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KONSTYTUCJA UNII EUROPEJSKIEJ

- wersja 7 komentarzami
Drogi Czytelniku,
Oto ostateczna wersja ,, Traktatu ustanawiajqcego Konstytucje dla Europy” zatwierdzona przez
gtowy panstw w pigtek, w dniu 18 czerwca, ztoZona i formalnie podpisana na Kapitolu w Rzymie
w piqtek, w dniu 29 pazdziernika 2004 r.
Aby uczyni¢ projekt Konstytucji UE bardziej przystgpnym, opatrzyliSmy go nastgpujacymi
oznaczeniami:
- najwazniejsze stowa zostaly podkre§lone, co utatwia szybkie przegladanie tekstu,
- na marginesach umieszczono utatwiajace zrozumienie tre$ci komentarze i odniesienia,
- szczegotowy indeks pozwala szybko odnalez¢ wiasciwy artykut,
- czytelne symbole dotyczace procedury decyzyjnej: * PE jest konsultowany, ** PE moze
proponowac poprawki i odrzuci¢ projekt, *** wymagana jest zgoda PE, U = Rada stanowi
jednomyslnie, X = Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana, XX = podwéjna wigkszo$¢
kwalifikowana,
- pogrubiona * oraz X oznaczaja NOWE procedury w stosunku do Traktatu z Nicei,
- numery w nawiasach oznaczajq artykuty Traktatu 7 Nicei, ktore dotyczq tej samej kwestii. Nawet
Jednakowo sformutowane przepisy mogq roznic sie znaczeniem ze wzgledu na znaczng liczbe
obecnych w Konstytucji nowych artykutow o charakterze horyzontalnym, ktore czasem zmieniajq
rozumienie innych artykutow.

Jesli Konstytucja zostanie przyjeta, Rada Europejska stanowiac jednogto$nie, bedzie
mogta zmieni¢ glosowanie jednoglosne na gtosowanie wigkszoscia kwalifikowana, a specjalna
procedurg na zwykta procedur¢ ustawodawcza, o ktérej mowa w art. I11-396.

Niniejsza wersja, dla celéw niekomercyjnych, jest dostgpna nieodptatnie (w formie
elektronicznej) w kilku wersjach jezykowych pod adresem: www.euabc.com. Mozna ja stamtad
pobra¢, zapisa¢ na swoim komputerze, umiesci¢ na swojej stronie internetowe;j i przestac
wszystkim osobom, ktére moga by¢ nia zainteresowane.

Do jej opracowania wykorzystano oficjalny dokument', bedacy wynikiem prac
Konwentu, ktéry byl nastepnie trzykrotnie zmieniany: po pierwsze swoje zmiany wprowadzity
stuzby prawne Rady?, nastepnie glowy panstw i szefowie rzadéw® Panstw Cztonkowskich UE
oraz ponownie, wyspecjalizowani prawnicy z Panstw Cztonkowskich i stuzby prawne Rady. Do
niniejszej wersji dotaczono réwniez Raport Alternatywny, ktory Konwent w sprawie przysztosci
Europy przedstawit glowom panstw i szefom rzadéw.

Pragng podzigkowa¢ wielu osobom, z ktérymi mialem zaszczyt wspdtpracowac, a w
szczego6lnosci bytemu urzednikowi Komisji Johnowi Fitzmaurice’ owi oraz sprawozdawcy
Parlamentu Europejskiego w sprawie Konstytucji Richardowi Corbettowi za wiele cennych
uwag. Bede réwniez wdzigczny za wszelkie dodatkowe wskazowki, ktére pozwolg mi
udoskonali¢ niniejsze opracowanie.

12 grudnia 2004 r.

(c) Jens-Peter Bonde

Tel. : +32 2 28 45 167 / +45-4449 0251

E-mail: jbonde @europarl.eu.int

www.bonde.dk / www.bonde.com / www.euabc.dk / www.euabc.com

! Mozna go znalezé pod adresem: http://european-convention.eu.int

2 Patrz dokument IGC 50/03 http://ue.eu.int/igc/doc_register.asp?content=DOC&Ilang=EN oraz
http://ue.eu.int/cms3_applications/Applications/igc/doc_register.asp?lang=EN&cmsid=576
31GC 81/04, 85/04 oraz 87/04 mozna znalez¢ pod adresem: http://.ue.eu.int
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Hasta i
komentarze/uwagi na
marginesach oraz
oznaczenia typu ,,X’ i
typu ,,* ”’ nie sq czesciq
projektu Konstytucji.

Osoby podpisujqce
pochodzity z:

- Austrii

- Belgii

- Cypru

- Danii

- Estonii

- Finlandii

- Francji

- Grecji

- Hiszpanii

- Irlandii

- Krolestwa Niderlandow
- Litwy

- Luksemburga

- Lotwy

- Malty

- Niemiec

- Polski

- Portugalii

- Republiki Czeskiej
- Stowacji

- Stowenii

- Szwecji

- Wegier

- Wtoch

- Zjednoczonego Krolestwa

(Rumunia, Butgaria i Turcja
réwniez podpisaty Traktat,
Jjako ze zostaty uznane za
panstwa kandydujqce)

Zignorowano
propozycje wzmianki o
dziedzictwie
chrzescijanskim.

Prawna kontynuacja
Wspolnot Europejskich.

PROJEKT KONSTYTUCJI UE

- Wersja 7 komentarzami

PREAMBULA

JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW, PREZYDENT
REPUBLIKI CZESKIEJ, JE] KROLEWSKA MOSC KROLOWA
DANII, PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC,
PREZYDENT REPUBLIKI ESTONSKIEJ, PREZYDENT
REPUBLIKI GRECKIEJ, JEGO KROLEWSKA MOSC KROL
HISZPANII, PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIE],
PREZYDENT IRLANDII, PREZYDENT REPUBLIKI WEOSKIE]J,
PREZYDENT REPUBLIKI CYPRYJSKIE]J, PREZYDENT
REPUBLIKI EOTEWSKIE]J, PREZYDENT REPUBLIKI
LITEWSKIE]J, JEGO KROLEWSKA WYSOKOSC WIELKI
KSIAZE LUKSEMBURGA, PREZYDENT REPUBLIKI
WEGIERSKIE]J, PREZYDENT MALTY, JEJ KROLEWSKA MOSC
KROLOWA NIDERLANDOW, PREZYDENT FEDERALNY
REPUBLIKI AUSTRIL, PREZYDENT RZECZYPOSPOLITE]J
POLSKIE]J, PREZYDENT REPUBLIKI PORTUGALSKIE],
PREZYDENT REPUBLIKI SEOWENII, PREZYDENT REPUBLIKI
SEOWACKIE]J, PREZYDENT REPUBLIKI FINLANDII, RZAD
KROLESTWA SZWECJI, JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA
ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIEJ BRYTANII I
IRLANDII POENOCNE],

INSPIROW ANI kulturowym, religijnym i humanistycznym dziedzictwem
Europy, z ktérego wynikaja powszechne wartosci, stanowiace
nienaruszalne i niezbywalne prawa cztowieka, jak réwniez wolnos¢,
demokracja, rOwno$¢ oraz panstwo prawne,

WIERZAC, ze Europa, zjednoczona po gorzkich doswiadczeniach
zamierza wciaz podazac droga cywilizacji, postepu i dobrobytu, dla dobra
wszystkich jej mieszkancoéw, takze tych najstabszych i najbardziej
poszkodowanych; ze zamierza pozosta¢ kontynentem otwartym na kulture,
wiedze 1 postep spoleczny; oraz ze zamierza poglebia¢ demokratyczny
charakter i przejrzystos¢ swojego zycia publicznego, a takze dazy¢ do
pokoju, sprawiedliwosci i solidarnosci na Swiecie.

PRZEKONANI, ze narody Europy, pozostajac dumne ze swojej tozsamosci

mav~adarseras 1 lad

Atnwmii rAdancidAascinna an mAlrAanald Aavcriina sraadaialer Avas
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Lista 25 gtow panstw,
premierow i ministrow
spraw zagranicznych.

(Rumunia, Butgaria i
Turcja podpisaty wersje
ostatecznq jako
panstwa kandydujqce.)

narodowe;j 1 historii, zdecydowane sa pokona¢ dawne podziaty oraz,
zjednoczone jeszcze silniej, uksztaltowaé wspdlna przysziose,

PRZEKONANI, zZe ,,zjednoczona w réznorodnosci" Europa daje im
najlepsza mozliwos¢ dalszego prowadzenia, w poszanowaniu praw kazdej
jednostki i ze §wiadomoscia odpowiedzialnosci wobec przysztych pokolen
1 naszej Planety, ogromnego przedsigwzigcia, ktére uczyni ja
uprzywilejowanym obszarem ludzkiej nadziei,

ZDECYDOW ANI kontynuowa¢ dzieto dokonane w ramach Traktatow
ustanawiajacych Wspdlnoty Europejskie i Traktatu o Unii Europejskie]
poprzez zapewnienie ciagtosci dorobku wspdlnotowego,

WDZIECZNI cztonkom Konwentu Europejskiego za przygotowanie
projektu niniejszej Konstytucji w imieniu obywateli i pahstw Europy,

POWOLALI JAKO SWYCH PEENOMOCNIKOW:
JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW,
Guy VERHOFSTADT

Premier

Karel DE GUCHT

Minister Spraw Zagranicznych

PREZYDENT REPUBLIKI CZESKIEJ
Stanislav GROSS

Premier

Cyril SVOBODA

Minister Spraw Zagranicznych

JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA DANII
Anders Fogh RASMUSSEN

Premier

Per Stig M@LLER

Minister Spraw Zagranicznych

PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC,
Gerhard SCHRODER

Kanclerz Federalny

Joseph FISCHER

Minister Spraw Zagranicznych oraz Wicekanclerz Federalny
PREZYDENT REPUBLIKI ESTONSKIE]J,
Juhan PARTS

Premier

Kristiina OJULAND

Minister Spraw Zagranicznych

PREZYDENT REPUBLIKI GRECKIE]J,

Kostas KARAMANLIS

Premier

Petros G. MOLY VIATIS

Minister Spraw Zagranicznych
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JEGO KROLEWSKA MOSC KROL HISZPANTI,
José Luis RODRIGUEZ ZAPATERO
Przewodniczacy Rzadu

Miguel Angel MORATINOS CUYAUBE
Minister Spraw Zagranicznych i Wspétpracy
PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIEJ,
Jacques CHIRAC

Prezydent

Jean-Pierre RAFFARIN

Premier

Michel BARNIER

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT IRLANDII,

Bertie AHERN

Premier (Taoiseach)

Dermot AHERN

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI WELOSKIEJ,
Silvio BERLUSCONI

Premier

Franco FRATTINI

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI CYPRYJSKIEJ,
Tassos PAPADOPOULOS

Prezydent

George IACOVOU

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI LOTEWSKIEJ,
Vaira VIKE FREIBERGA

Prezydent

Indulis EMSIS

Premier

Artis PABRIKS

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI LITEWSKIEJ,
Valdas ADAMKUS

Prezydent

Algirdas Mykolas BRAZAUSKAS

Premier

Antanas VALIONIS

Minister Spraw Zagranicznych

JEGO KROLEWSKA WYSOKOSC WIELKI KSIAZE
LUKSEMBURGA,

Jean-Claude JUNCKER

Premier, Ministre d'Etat

Jean ASSELBORN

Wicepremier, Minister Spraw Zagranicznych i do spraw Imigracji
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PREZYDENT REPUBLIKI WEGIERSKIEJ,
Ferenc GYURCSANY

Premier

Liszl6 KOVACS

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT MALTY,

The Hon Lawrence GONZI

Premier

The Hon Michael FRENDO

Minister Spraw Zagranicznych

JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA NIDERLANDOW,
Dr. J. P. BALKENENDE

Premier

Dr. B.R. BOT

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI AUSTRII,

Dr. Wolfgang SCHUSSEL

Kanclerz Federalny

Dr. Ursula PLASSNIK

Federalny Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT RZECZPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
Marek BELKA

Prezes Rady Ministrow

Witodzimierz CIMOSZEWICZ

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI PORTUGALSKIEJ,
Pedro Miguel DE SANTANA LOPES
Premier

Anténio Victor MARTINS MONTEIRO
Minister Spraw Zagranicznych i Wspdlnot Portugalskich za Granica
PREZYDENT REPUBLIKI SEOWENII,
Anton ROP

Przewodniczacy Rzadu

Ivo VAJGL

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI SEOWACKIE]J,
Mikuld§ DZURINDA

Premier

Eduard KUKAN

Minister Spraw Zagranicznych
PREZYDENT REPUBLIKI FINLANDII,
Matti VANHANEN

Premier

Erkki TUOMIOJA

Minister Spraw Zagranicznych

RZAD KROLESTWA SZWECII,

Goran PERSSON
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Premier

Laila FREIVALDS

Minister Spraw Zagranicznych

JE] KROLEWSKA MOSC KROLOWA ZJEDNOCZONEGO
KROLESTWA WIELKIEJ BRYTANII I IRLANDII POENOCNEJ,
The Rt. Hon Tony BLAIR

Premier

The Rt. Hon Jack STRAW

Sekretarz Stanu do spraw Zagranicznych 1 Wspdlnoty Brytyjskiej
KTORZY, po wymianie swych petnomocnictw uznanych za nalezyte i
sporzadzone we wiasciwej formie, uzgodnili, co nastgpuje:
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Ustanowienie Unii

Ustanowiona zarowno
przez obywateli jak i
panstwa.

Panstwa Cztonkowskie
przyznajq Unii
kompetencje.

Otwarta dla wszystkich
panstw europejskich,
ktore szanujq jej
wartosci.

Wartosci Unii

Godnos¢, wolnosc,
swoboda, demokracja,
rownosc, panstwo
prawne, prawa
cztowieka i prawa
mniejszosci.

Cele Unii

Wspieranie pokoju,
wartosci i dobrobytu.

Sprawiedliwosc, brak
granic wewnetrznych,
rynek wewnetrzny,
konkurencja.

Trwaty rozwaj, wzrost

gospodarczy, stabilnos¢

cen, postep spoteczny,
petne zatrudnienie,

CZESC 1
TYTUL I:
DEFINICJA I CELE UNII

Artykut I-1:
Ustanowienie Unii

1. Zainspirowana wola obywateli i panstw Europy zbudowania wspdlne;j
przysztosci, niniejsza Konstytucja ustanawia Uni¢ Europejska, ktorej
Panstwa Cztonkowskie przyznaja kompetencje do osiagnigcia ich
wspolnych celow. Unia koordynuje polityki Panstw Czionkowskich,
zmierzajace do osiagnigcia tych celéw, oraz wykonuje w trybie
wspolnotowym kompetencje przyznane jej przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Unia jest otwarta dla wszystkich panstw europejskich, ktére szanuja jej
wartosci 1 zobowiazujg si¢ je wspdlnie wspierac.

Artykut I-2:
Wartosci Unii

Unia opiera si¢ na wartosciach poszanowania godnosci osoby ludzkiej,
wolnosci, demokracji, réwnosci, panstwa prawnego, jak réwniez
poszanowania praw cztowieka, w tym praw osob nalezacych do
mniejszosci. Wartosci te sa wspdlne Panstwom Czionkowskim w
spoleczenstwie opartym na pluralizmie, niedyskryminacji, tolerancji,
sprawiedliwosci, solidarnosci oraz na réwnosci kobiet i mezczyzn.

Artykut I-3:
Cele Unii

1. Celem Unii jest wspieranie pokoju, jej wartosci i dobrobytu jej narodow.

2. Unia zapewnia swym obywatelom przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwos$ci bez granic wewnetrznych oraz rynek wewnetrzny z wolna
1 niezakt6cong konkurencja.

3. Unia dziata na rzecz trwatego rozwoju Europy, ktérego podstawa jest
zrownowazony wzrost gospodarczy oraz stabilnos$¢ cen, spoteczna
gospodarka rynkowa o wysokiej konkurencyjno$ci zmierzajaca do pelnego
zatrudnienia i postepu spotecznego oraz wysoki poziom ochrony i poprawy
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ochrona Srodowiska
naturalnego, postep
naukowo — techniczny,
zwalczanie wytqczenia
spotecznego,
wspieranie
sprawiedliwos¢
spotecznej, rownosc
ptci, solidarnos¢ miedzy
pokoleniami, ochrona
dzieci, poszanowanie
roznorodnosci i
dziedzictwa
kulturowego.

Wspieranie wartosci i
interesow Unii na
Swiecie.

Granice dziatan Unii.

Niedyskryminacja i
,,cztery swobody”
dotyczqce przeptywu
0s0b, towarow, ustug i
kapitatu.

Swoboda
przedsiebiorczosci

Brak dyskryminacji ze
wzgledu na
narodowos¢.

Relacje miedzy Uniq a
Panstwami
Cztonkowskimi
Rownosé Panstw
Cztonkowskich wobec
Konstytucji.

Tozsamosci narodowe
Panstw Cztonkowskich

jakosci srodowiska naturalnego. Unia wspiera postep naukowo-techniczny.

Zwalcza wylaczenie spoteczne i dyskryminacjg oraz wspiera
sprawiedliwos¢ i ochrong socjalna, réwnos¢ kobiet i mezczyzn, solidarnosé
migdzy pokoleniami i ochrong praw dziecka.

Wspiera spojnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialng oraz solidarnos¢
miedzy Panstwami Cztonkowskimi.

Szanuje swoja bogata r6znorodnos$¢ kulturowa i jezykowa oraz zapewnia
ochrong i rozwdj dziedzictwa kulturowego Europy.

4. W stosunkach zewnetrznych Unia umacnia i popiera swe wartosci i
interesy. Przyczynia si¢ do pokoju, bezpieczenstwa, stalego rozwoju naszej
Planety, do solidarnosci i wzajemnego szacunku migdzy narodami, do
swobodnego i uczciwego handlu, do wyeliminowania ubdstwa oraz do
ochrony praw cztowieka, w szczegdlnosci praw dziecka, a takze do
scistego przestrzegania i rozwoju prawa migdzynarodowego, a w
szczegdlnosci zasad Karty Narodéw Zjednoczonych.

5. Unia dazy do osiagnigcia swych celow wtasciwymi $rodkami, w
zaleznosci od zakresu kompetencji przyznanych jej na mocy Konstytucji.

Artykut I-4:
Podstawowe wolnosci i niedyskryminacja

1. Unia zapewnia w swych granicach swobodny przeptyw 0séb, ustug,
towardw i kapitatu oraz swobode przedsigbiorczosci, zgodnie z
Konstytucja.

2. W zakresie zastosowania Konstytucji i bez uszczerbku dla jej
postanowien szczegdlnych zakazana jest wszelka dyskryminacja ze
wzgledu na przynaleznos¢ panstwowa.

Artykut I-5:
Stosunki migdzy Unia a Panstwami Cztonkowskimi

1. Unia szanuje réwnos¢ Panstw Czionkowskich wobec Konstytucji, jak
rowniez ich tozsamos¢ narodowa, nierozerwalnie zwiazana z ich
podstawowymi strukturami politycznymi i konstytucyjnymi, w tym w
odniesieniu do samorzadu lokalnego i1 regionalnego. Szanuje takze
podstawowe funkcje panstwa, w tym majace na celu zapewnienie jego
integralnosci terytorialnej, utrzymanie porzadku publicznego oraz ochrong
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sq respektowane.

Panstwa Cztonkowskie
pomagajq Unii we
wdrazaniu unijnego
prawa.

Panstwa Cztonkowskie
wypetniajq unijne
zobowiqzania

..I nie zagrazajq celom
Unii.

Prymat prawa
unijnego: wedtug
Trybunatu
Sprawiedliwosci catos¢
prawa unijnego ma
pierwszenstwo przed
prawem krajowym i
krajowymi
konstytucjami

- z czym w odniesieniu
do ich wtasnych
konstytucji niektore
Panstwa Cztonkowskie
nie zgadzajq sie.

Osobowos¢ prawna

(znikajq trzy filary)

Umowy z panstwami
trzecimi dotyczqce
wszystkich obszarow.
Symbole Unii:

- flaga,

- hymn,

- dewiza,
- waluta,

bezpieczenstwa narodowego.

2. Zgodnie z zasada lojalnej wspdtpracy Unia i Panstwa Cztonkowskie
wzajemnie si¢ szanuja i udzielaja sobie wsparcia w wykonywaniu zadan
wynikajacych z Konstytucji.

Panstwa Cztonkowskie podejmuja wszelkie srodki ogdlne lub szczegdlne
wlasciwe dla zapewnienia wykonania zobowiazan wynikajacych z
Konstytucji lub aktéw instytucji Unii.

Panstwa Cztonkowskie utatwiaja wypetniane zadan Unii i powstrzymuja
sie¢ od podejmowania wszelkich srodkéw, ktére mogltyby zagrazac
urzeczywistnieniu celéw Unii.

Artykut I-6:
Prawo Unii

Konstytucja i prawo przyjete przez instytucje Unii w wykonywaniu
przyznanych jej kompetencji maja pierwszenstwo przed prawem Panstw
Cztonkowskich.

Artykut I-7:
Osobowos$¢ prawna

Unia ma osobowo$¢ prawna.

Artykut I-8:
Symbole Unii

Flaga Unii przedstawia krag dwunastu ztotych gwiazd na niebieskim tle.
Hymn Unii pochodzi z ,,0dy do radosci” z IX Symfonii Ludwiga van
Beethovena.

Dewiza Unii brzmi: ,,Zjednoczona w réznorodnosci”.

Waluta Unii jest euro.
Dzien Europy obchodzony jest w catej Unii 9 maja.
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- Dzien Europy.

OBYWATELSTWO
UNII

Prawa podstawowe
Obejmuje Karte Praw
Podstawowych.

Przystgpienie do
europejskiej Konwencji

0 ochronie praw
cztowieka, co nie ma
wptywu na prymat
prawa unijnego.

Prawa podstawowe
stajq sie ogolnymi
zasadami prawa
unijnego.

Obywatelstwo Unii

Podwajne obywatelstwo
- krajowe i unijne.

Prawa i obowiqzki
obywateli Unii:

- swobodne
przemieszczanie sie i
przebywanie na
terytorium Unii,

- glosowanie i
kandydowanie we
wszystkich lokalnych
wyborach i wyborach
do PE,

- ochrona
dyplomatyczna we
wszystkich Panstwach
Cztonkowskich,

TYTUL II:
PRAWA PODSTAWOWE I OBYWATELSTWO UNII

Artykut I-9:
Prawa podstawowe

1. Unia uznaje prawa, wolnosci i zasady okreslone w Karcie Praw
Podstawowych, ktéra stanowi cze$¢ 11

XHrE/XX**% 2 Unia przystgpuje do europejskiej Konwencji o ochronie
praw cztowieka i podstawowych wolnosci. Przystapienie do Konwencji nie
narusza kompetencji Unii okre§lonych w Konstytucji.

3. Prawa podstawowe, zagwarantowane w europejskiej Konwencji o
ochronie praw czlowieka 1 podstawowych wolnosci oraz wynikajace z
tradycji konstytucyjnych wspélnych Panstwom Cztonkowskim, stanowia
czes¢ prawa Unii jako zasady ogblne prawa.

Artykut I-10:
Obywatelstwo Unii

1. Kazda osoba majaca przynalezno$¢ Panstwa Cztonkowskiego jest
obywatelem Unii. Obywatelstwo Unii ma charakter dodatkowy w stosunku
do obywatelstwa krajowego i nie zastgpuje go.

2. Obywatele Unii korzystaja z praw i podlegaja obowiazkom
przewidzianym w Konstytucji. Maja prawo do:

a) swobodnego przemieszczania si€ 1 przebywania na terytorium Panstw
Cztonkowskich,

b) gtosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego
oraz w wyborach lokalnych w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym maja
miejsce zamieszkania, na takich samych warunkach jak obywatele tego
Panstwa,

c¢) korzystania na terytorium panstwa trzeciego, w ktérym Panstwo
Cztonkowskie, ktérego sa obywatelami, nie ma swojego
przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsularnej kazdego z
pozostatych Panstw Cztonkowskich, na takich samych warunkach jak
obywatele tego Panstwa,
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- postugiwanie sie
ktorymkolwiek z
Jezykow Unii i
otrzymywanie
odpowiedzi w tym
samym jezyku.

(Prawa i obowiqzki
zapisane w niniejszej
Konstytucji majq
pierwszenstwo przed
prawem krajowym -
patrz art. 1-6.)

KOMPETENCJE
UNII

Zasady podstawowe

Zasady, ktore rzqdzq
kompetencjami Unii:

Przyznanie: przepisy
unijne wymagajq
podstawy prawnej w
Konstytucji. W
przeciwnym razie
kompetencje nalezq do
Panstw Cztonkowskich.

Pomocniczosé: Unia
podejmuje dziatania
tylko wowczas, gdy
mozliwe jest ich lepsze
,,osiqgniecie na
poziomie Unii.”

Zasada pomocniczosci
zostata zdefiniowana w
zatqczonym protokole —

d) kierowania petycji do Parlamentu Europejskiego, odwolywania sie do
Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich oraz zwracania si¢ do
instytucji i organéw doradczych Unii w jednym z jezykow Konstytucji oraz
otrzymywania odpowiedzi w tym samym jezyku.

Prawa te sa wykonywane na warunkach 1 w granicach okreslonych przez
Konstytucjg i $rodki przyjete w jej zastosowaniu.

Tytuf II1:
KOMPETENCJE UNII

Artykut I-11:
Zasady podstawowe

1. Granice kompetencji Unii wyznacza zasada przyznania. Wykonywanie
tych kompetencji podlega zasadom pomocniczo$ci i proporcjonalnosci.

2. Zgodnie z zasada przyznania, Unia dziata w granicach kompetencji
przyznanych jej przez Panstwa Czlonkowskie w Konstytucji, do
osiagnigcia okreslonych w niej celéw. Kompetencje nieprzyznane Unii w
Konstytucji naleza do Panstw Czionkowskich.

3. Zgodnie z zasada pomocniczosci, Unia w dziedzinach, ktére nie naleza
do jej wytacznej kompetencji, podejmuje dziatania tylko wéwczas i tylko w
takim zakresie, w jakim cele zamierzonego dziatania nie moga zostac
osiagniete w sposOb wystarczajacy przez Panstwa Cztonkowskie, zaréwno
na poziomie centralnym, jak i1 regionalnym oraz lokalnym, i jesli

ze wzgledu na rozmiary lub skutki proponowanego dziatania mozliwe jest
lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii.

Instytucje Unii stosuja zasad¢ pomocniczosci zgodnie z Protokotem w
sprawie stosowania zasad pomocniczos$ci i proporcjonalnosci. Parlamenty
narodowe zapewniaja przestrzeganie tej zasady zgodnie z procedura
przewidziana w tym Protokole.
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to parlamenty
narodowe majq
przestrzegac tej zasady.

Proporcjonalnosé:

., Dziatania Unii nie
wykraczajq poza to, co
jest konieczne” .

Kategorie kompetencji

Wytqczne kompetencje
Panstwa Cztonkowskie
mogq stanowic¢ prawo
wylqcznie z
upowaznienia UE lub w
celu wykonania aktow
UE.

Kompetencje dzielone
Unia i Panstwa
Cztonkowskie mogq
stanowic prawo, ale
prawo unijne zastepuje
kompetencje krajowq.

Koordynacja polityki
gospodarczej Panstw
Cztonkowskich.

Polityka zagraniczna,
bezpieczenstwa i
obrony.

Dziatania wspierajqce.
Panstwa Cztonkowskie
stanowiq prawo, Unia
koordynuje i przyjmuje
wspierajqce akty
prawne.

Brak harmonizacji.

4. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, zakres i forma dziatania Unii nie
wykraczaja poza to, co jest konieczne do osiagniecia celéw Konstytucji.

Instytucje Unii stosuja zasade proporcjonalnosci zgodnie z Protokotem w
sprawie stosowania zasad pomocniczosci 1 proporcjonalnosci.

Artykut I-12:
Kategorie kompetenciji

1. Jezeli Konstytucja przyznaje Unii wylaczna kompetencje w okreslonej
dziedzinie, jedynie Unia moze stanowi¢ prawo oraz przyjmowac akty
prawnie wiazace, natomiast Panstwa Cztonkowskie moga to czynié
wytacznie z upowaznienia Unii lub w celu wykonania aktow Unii.

2. Jezeli Konstytucja przyznaje Unii w okreslonej dziedzinie kompetencje
dzielong z Panstwami Cztonkowskimi, Unia i Panstwa Cztonkowskie moga
stanowi¢ prawo i przyjmowac akty prawnie wiazace w tej dziedzinie.
Panstwa Czionkowskie wykonuja swoja kompetencj¢ w zakresie, w jakim
Unia nie wykonata lub postanowita zaprzesta¢ wykonywania swojej
kompetenc;ji.

3. Panstwa Cztonkowskie koordynuja swoje polityki gospodarcze 1
zatrudnienia na zasadach przewidzianych w czesci III, do ktérych
okreslenia Unia ma kompetencie.

4. Unia ma kompetencj¢ w zakresie okreslania i realizowania wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w tym stopniowego okreslania
wspolnej polityki obrony.

5. W niektorych dziedzinach 1 na warunkach okreslonych w Konstytucji
Unia ma kompetencj¢ w zakresie prowadzenia dziatan w celu wspierania,
koordynowania lub uzupelniania dziatan Panstw Cztonkowskich, nie
zastepujac jednak ich kompetencji w tych dziedzinach.

Prawnie wiazace akty Unii przyjete na podstawie postanowien czesci 111,
odnoszace si¢ do tych dziedzin, nie moga prowadzi¢ do harmonizacji
przepis6w ustawowych i wykonawczych Panstw Czionkowskich.
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Szczegolne podstawy
prawne w czesci I11.

Kompetencja
wylqczna:

- unia celna,

- reguty konkurencji dla
rynku wewnetrznego,

- polityka pieniezna w
odniesieniu do panstw,
w ktorych walutq jest
euro,

- morskie zasoby
biologiczne,

- polityka handlowa,

- umowy
miedzynarodowe
majqce wptyw na
wewnetrzng
kompetencije.

Kompetencja dzielona

Zasada ogdlna:

tam, gdzie nie
wystepuje kompetencja
wytqczna lub dziatania
wspierajqce, tam
wystepuje kompetencja
dzielona.

Niewyczerpujgca lista
kompetencji dzielonych
tam, gdzie prawo unijne
zastepuje kompetencje
krajowq.

6. Zakres 1 warunki wykonywania kompetencji Unii sa okreslone w
postanowieniach cze¢$ci IIl, odnoszacych sie do kazdej dziedziny

Artykut I-13:
Dziedziny kompetenciji wylacznej

1. Unia ma wyltaczna kompetencje w nastgpujacych dziedzinach:

a) unia celna

b) ustanawianie regut konkurencji niezbgdnych do funkcjonowania rynku
wewnetrznego,

¢) polityka pieni¢zna w odniesieniu do Panstw Cztonkowskich, ktérych
waluta jest euro,

d) zachowanie morskich zasobéw biologicznych w ramach wspdlne;j
polityki rybotéwstwa,

e) wspdlna polityka handlowa.

2. Unia ma takze wytaczna kompetencje do zawierania uméw
miedzynarodowych, jezeli ich zawarcie zostato przewidziane w akcie
ustawodawczym Unii lub jest niezbedne do umozliwienia Unii
wykonywania jej wewnetrznych kompetencji lub w zakresie, w jakim ich
zawarcie moze wplywac¢ na wspdlne zasady lub zmieniaé ich zakres.

Artykut I-14:
Dziedziny kompetencji dzielonej

1. Unia dzieli kompetencje z Panstwami Cztonkowskimi, jezeli
Konstytucja przyznaje jej kompetencje, ktora nie dotyczy dziedzin
okreslonych w artykutach I-13 1 [-17.

2. Kompetencje dzielone migdzy Unig a Panstwami Czlonkowskimi stosuja
si¢ do nastgpujacych giéwnych dziedzin:

a) rynek wewnetrzny,

b) polityka spoteczna, w odniesieniu do aspektéw okreslonych w czesci 111,
¢) spéjnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialna,

d) rolnictwo i rybotéwstwo, z wytaczeniem zachowania morskich zasobow
biologicznych,
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Obszary, gdzie Unia nie
moze uniemozliwic
Panstwom
Cztonkowskim
stanowienia prawa.

Wspotpraca na rzecz
rozwoju i pomocy
humanitarnej.

Koordynacja polityk
gospodarczych

Szczegolne zasady dla
panstw, ktorych walutq
jest euro I-14.1c; I1I-
185ff; 111194f.

- dla panstw, ktérych
walutq nie jest euro I-
30.4.

Srodki w celu
zapewnienia
koordynacji polityk
zatrudnienia.

Koordynacja polityk
spotecznych.

Polityka zagraniczna i
bezpieczenstwa:

Unia posiada
kompetencje w zakresie
wszelkich dziedzin
polityki zagranicznej,

e) srodowisko naturalne,

f) ochrona konsumentow,

g) transport,

h) sieci transeuropejskie,

1) energia,

J) przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,

k) wspdlne problemy bezpieczenstwa w zakresie zdrowia publicznego, w
odniesieniu do aspektow okreslonych w czg¢sci II1.

3. W dziedzinach badan, rozwoju technologicznego i przestrzeni
kosmicznej Unia ma kompetencj¢ do prowadzenia dziatan, w szczeg6lnosci
do okres$lania i realizacji programéw; jednakze wykonywanie tej
kompetencji nie moze doprowadzi¢ do uniemozliwienia Pahstwom
Cztonkowskim wykonywania ich kompetencji.

4. W dziedzinach wspétpracy na rzecz rozwoju i pomocy humanitarnej
Unia ma kompetencj¢ do prowadzenia dziatan i wspdlnej polityki; jednakze
wykonywanie tej kompetencji nie moze doprowadzi¢ do uniemozliwienia
Panstwom Cztonkowskim wykonywania ich kompetencji.

Artykut I-15:
Koordynacja polityk gospodarczych i zatrudnienia

1. Panstwa Czlonkowskie koordynuja swe polityki gospodarcze w ramach
Unii. W tym celu Rada Ministréw przyjmuje srodki, w szczegdlnosci
ogolne wytyczne dotyczace tych polityk.

Do Panstw Cztonkowskich, ktérych waluta jest euro, stosuje si¢
postanowienia szczegdlne

2. Unia podejmuje srodki w celu zapewnienia koordynacji polityk
zatrudnienia Panstw Cztonkowskich, w szczegdlnosci okreslajac wytyczne
dla tych polityk.

3. Unia moze podejmowac inicjatywy w celu zapewnienia koordynacji
polityk spotecznych Panstw Cztonkowskich.

Artykut I-16:
Wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa

1. Kompetencje Unii w zakresie wspdlnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa obejmuja wszelkie dziedziny polityki zagranicznej i
wszelkie sprawy dotyczace bezpieczenstwa Unii, w tym stopniowe
okreslanie wspdlnej polityki obrony, ktéra moze prowadzi¢ do wspdlnej
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bezpieczenstwa i
obrony.

Lojalnos¢ i wzajemna
solidarnos¢. Panstwa
Cztonkowskie
powstrzymujq sie od
wszelkich dziatan
sprzecznych z interesem
Unii.

Dziatania wspierajqce

Obszary objete
dziataniami
wspierajqcymi.

Klauzula elastycznosci

Mozliwe rozszerzenie
uprawnien Unii w
przypadku
Jjednomysinosci w
Radzie Ministrow i po
uzyskaniu zgody
Parlamentu.
Ratyfikacja przez
parlamenty narodowe
lub w drodze
referendum nie jest
konieczna.

Parlamenty narodowe
powinny byc
powiadamiane 7
wyprzedzeniem.

obrony

2. Panstwa Czlonkowskie popieraja, aktywnie i bez zastrzezen, polityke
zagraniczng i bezpieczenstwa Unii w duchu lojalnosci i wzajemnej
solidarnoéci, z poszanowaniem dziatan Unii w tej dziedzinie.
Powstrzymuja si¢ od wszelkich dziatan, ktére bytyby sprzeczne z
interesami Unii lub mogtyby zaszkodzi¢ jej skutecznosci.

Artykut I-17:
Dziedziny dziatan wspierajacych, koordynujacych i uzupetniajacych

Unia ma kompetencj¢ do podejmowania dziatan wspierajacych,
koordynujacych 1 uzupetniajacych. Do dziedzin takich dziatan o wymiarze
europejskim naleza:

a) ochrona i poprawa zdrowia ludzkiego,

b) przemyst,

¢) kultura,

d) turystyka,

e) edukacja, sprawy mtodziezy, sport i szkolenie zawodowe,
f) obrona cywilna,

g) wspotpraca administracyjna.

Artykut I-18:
Klauzula elastycznosci

U#**

1 Jezeli dziatanie Unii okaze sig niezbgdne do osiagnigcia, w ramach
polityk okreslonych w czesci 111, jednego z celéw, o ktérych mowa w
Konstytucji, a Konstytucja nie przewidziata uprawnien do dziatania
wymaganego w tym celu, Rada Ministréw, stanowiac jednomyslnie na
wniosek Komisji Europejskiej 1 po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego, przyjmuje wtasciwe srodki.

2. W ramach procedury kontroli stosowania zasady pomocniczosci
okreslonej w artykule I-11 ustep 3 Komisja Europejska zwraca uwage
parlamentéw narodowych na wnioski oparte na niniejszym artykule
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Nie ma harmonizacji,
jesli jest to zabronione
na mocy Konstytucji.

INSTYTUCJE

Jednolite ramy
instytucjonalne dla
wszystkich obszarow
wspotpracy (nie ma juz
filarow).

Instytucje Unii...

...dziatajq w granicach
uprawnien nadanych na
mocy Konstytucji.

Lojalna wspotpraca.

Parlament Europejski

- wspdlnie stanowi
prawo, kontroluje
wybiera
przewodniczqcego
Komisji zgodnie z
propozycjq premierow.

Maksymalnie 750

3. Srodki, ktérych podstawa jest niniejszy artykut, nie moga prowadzi¢ do
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Czlonkowskich, jezeli Konstytucja wyklucza taka harmonizacje.

TYTUL IV:
INSTYTUCJE I ORGANY UNII

Rozdziat I — Ramy instytucjonalne

Artykut I-19 :
Instytucje Unii

1. Unia ma jednolite ramy instytucjonalne stuzace:

- wspieraniu jej wartosci,

- realizacji jej celow,

- jej interesom, interesom jej obywateli oraz Panstw Cztonkowskich,

- zapewnianiu spdéjnosci, skutecznosci i ciaglosci jej polityk oraz dziatan.

Ramy instytucjonalne obejmuja

- Parlament Europejski

- Rade Europejska

- Rad¢ Ministrow (zwang dalej ,,Rada”),

- Komisje¢ Europejska (zwana dalej ,,Komisja”),
- Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

2. Kazda z tych instytucji dziata w granicach uprawnien przyznanych jej na
mocy Konstytucji oraz zgodnie z procedurami i na warunkach w niej
okreslonych. Instytucje lojalnie ze soba wspétpracuja.

Artykut I-20:
Parlament Europejski

1. Parlament Europejski petni, wspdlnie z Rada, funkcje ustawodawcza i
budzetowa. Pelni takze funkcje kontroli politycznej i konsultacyjne zgodnie
z warunkami przewidzianymi w Konstytucji. Wybiera przewodniczacego
Komisji Europejskiej.

2. W sktad Parlamentu Europejskiego wchodza przedstawiciele obywateli

-19-



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

postow do Parlamentu
Europejskiego, miejsca
bedq dzielone wedtug
zasady degresywnej
proporcjonalnosci.
Minimum: 6 miejsc
Maksimum: 96 miejsc

Postowie Parlamentu
Europejskiego sq
wybierani w wyborach
bezposrednich na 5-
letniq kadencje.

Przewodniczqcy PE i
prezydium.
Rada Europejska

Premierzy na
,»szezytach Unii”.

Cztonkowie Rady
Europejskiej.

Kwartalne posiedzenia.

Przewodniczqcy moze
zwota¢ dodatkowe
posiedzenie.

Decyzje podejmowane
w drodze konsensusu, a
nie jednomysinie tak jak
obecnie.

Przewodniczqcy

Premierzy wybierajq
przewodniczqcego na

Unii. Ich liczba nie moze przekroczy¢ siedmiuset piecdziesigciu.
Reprezentacja obywateli ma charakter degresywnie proporcjonalny, z
minimalnym progiem szesciu cztonkéw na Panstwo Czionkowskie.
Zadnemu Panstwu Czlonkowskiemu nie mozna przyznaé¢ wiecej niz
dziewiecdziesiat szes¢ miejsc.

U*** Rada Europejska przyjmuje jednomyslnie, z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego i po uzyskaniu jego zgody, decyzje¢ europejska okreslajaca
sktad Parlamentu Europejskiego, z poszanowaniem zasad, o ktérych mowa
W ustgpie pierwszym.

3. Postowie Parlamentu Europejskiego sa wybierani na pigcioletnia
kadencje w powszechnych wyborach bezpos$rednich, w gtosowaniu
wolnym i tajnym.

4. Parlament Europejski wybiera sposréd swych cztonkéw
przewodniczacego i prezydium.

Artykut I-21:
Rada Europejska

1. Rada Europejska nadaje Unii impulsy niezbedne do jej rozwoju i okresla
ogolne polityczne kierunki i priorytety. Nie petni funkcji ustawodawcze;.

2. W sktad Rady Europejskiej wchodza szefowie panstw lub rzadéw
Panstw Cztonkowskich, jej przewodniczacy oraz przewodniczacy Komisji.
W jej pracach uczestniczy minister spraw zagranicznych Unii.

3. Rada Europejska zbiera si¢ co kwartat, zwolywana przez jej
przewodniczacego. Jezeli wymaga tego porzadek obrad, cztonkowie Rady
Europejskiej moga podjac decyzje, aby kazdemu z nich towarzyszyt
minister, a w przypadku przewodniczacego Komisji cztonek Komisji.
Jezeli sytuacja tego wymaga, przewodniczacy zwotuje nadzwyczajne
posiedzenie Rady Europejskie;j.

4. Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, Rada Europejska podejmuje
decyzje w drodze konsensu.

Artykut [-22:
Przewodniczacy Rady Europejskiej

1. Rada Europejska wybiera swego przewodniczacego wiekszoscia
kwalifikowang na okres dwdch i pét roku; mandat przewodniczacego jest
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okres 22 roku —
jego/jej mandat jest
Jjednokrotnie
odnawialny.

Zadania
przewodniczqcego.

Reprezentacja Unii na
zewnaqtrz w sprawach

dotyczqcych wspolnej

polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa.

Nie ma mandatu
narodowego.

Rada Ministrow

- stanowi prawo,
- okresla polityke i
koordynuje.

Pracownicy stuzb
cywilnych majq czesto
taki sam status jak
ministrowie i mogq
zaciqgac zobowiqzania
w imieniu danego
Panstwa
Cztonkowskiego.

Kwalifikowana
wiekszos¢, ,, kompromis
luksemburski” nie
stosowany od lat
osiemdziesiqtych.

jednokrotnie odnawialny. W przypadku przeszkody lub powaznego

uchybienia Rada Europejska moze pozbawi¢ przewodniczacego mandatu,
zgodnie z ta samg procedura.

2. Przewodniczacy Rady Europejskie;j:

a) przewodniczy Radzie i kieruje jej pracami,

b) zapewnia odpowiednie przygotowanie i ciaglos¢ prac Rady
Europejskiej, we wspotpracy z przewodniczacym Komisji i na podstawie
prac Rady do Spraw Ogdlnych,

c¢) utatwia osiaganie spdjnosci i konsensu w Radzie Europejskiej,

d) przedstawia Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie z kazdego
posiedzenia Rady Europejskie;j.

Przewodniczacy Rady Europejskiej zapewnia na swoim poziomie
reprezentacje¢ Unii na zewnatrz w sprawach dotyczacych wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa, bez uszczerbku dla uprawnien ministra
spraw zagranicznych Unii.

3. Przewodniczacy Rady Europejskiej nie moze sprawowa¢ mandatu
narodowego

Artykut [-23:
Rada Ministréw

1. Rada petni, wspélnie z Parlamentem Europejskim, funkcje
ustawodawczg i budzetowa. Petni funkcje okreslania polityki i koordynacji
zgodnie z warunkami przewidzianymi w Konstytucji.

2. W sktad Rady wchodzi jeden przedstawiciel na szczeblu ministerialnym
z kazdego Panstwa Cztonkowskiego, upowazniony do zaciagania
zobowiazan w imieniu rzadu Panstwa Cztonkowskiego, ktére reprezentuje,
oraz do wykonywania prawa glosu.

3. Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, Rada stanowi wigkszoscia
kwalifikowana.
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Sktad Rady Ministrow
Rozny sktad

Rada do Spraw
Ogolnych:

- koordynuje dziatania
Rady,

- przygotowuje
posiedzenia Rady
Europejskiej.

Rada do Spraw
Zagranicznych
opracowuje zewnetrzne
dziatania UE na
podstawie wytycznych.

Inne sktady
ustanawiane sq
wigkszosciq
kwalifikowanq gtosow.

COREPER -
przygotowuje prace
Rady.

Rada w sposob jawny
obraduje i gtosuje nad
aktami prawnymi — nie
dotyczy to wielu grup
roboczych.

Prezydencja sktadow
Rad jest sprawowana
rotacyjnie. Radzie do
Spraw Zagranicznych
zawsze przewodniczy
Minister Spraw
Zagranicznych (1-28.3).

Wigkszos¢
kwalifikowana: Do
roku 2009: 232 7 321

glosow z wiekszosci

Artykut 1-24:
Sktady Rady Ministréw

1. Rada zbiera si¢ na posiedzenia w réznych sktadach.

2. Rada do Spraw Ogdlnych zapewnia spéjnos¢ prac réznych sktadow
Rady.

Przygotowuje posiedzenia Rady Europejskiej 1 zapewnia ich kontynuacje,
w powiazaniu z przewodniczacym Rady Europejskiej i Komisja.

3. Rada do Spraw Zagranicznych opracowuje dziatania zewngtrzne Unii na
podstawie strategicznych wytycznych okreslonych przez Rade Europejska
oraz zapewnia sp6jnos¢ dziatan Unii.

XX 4. Rada Europejska przyjmuje wiekszos$cia kwalifikowana decyzj¢
europejska ustanawiajaca listg innych sktadéw Rady.

5. Za przygotowanie prac Rady odpowiada Komitet Statych Przedstawicieli
Rzadéw Panstw Cztonkowskich.

6. Posiedzenia Rady sa jawne, kiedy Rada obraduje 1 glosuje nad projektem
aktu ustawodawczego. W tym celu kazde posiedzenie Rady skfada si¢
dwoch czesci, z ktorych kazda jest po§wigcona odpowiednio obradom nad
aktami ustawodawczymi Unii i dziataniom o charakterze
nieustawodawczym.

XX 7. Prezydencje sktadéw Rady, z wyjatkiem Rady do Spraw
Zagranicznych, sprawuja na zasadzie rownej rotacji przedstawiciele Panstw
Cztonkowskich w Radzie, zgodnie z warunkami przewidzianymi w decyzji
europejskiej Rady Europejskiej. Rada Europejska stanowi wigkszo$cia
kwalifikowana.

Artykut I-25:
Definicja wiekszoS$ci kwalifikowanej w Radzie Europejskiej oraz Radzie
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Panstw Cztonkowskich i
62% ludnosci UE.

1. 55% Panstw
Cztonkowskich; co
najmniej 15 Panstw
Cztonkowskich.

2. 65% ludnosci Unii.
3. Blokowanie wymaga
co najmniej 4 Panstw
Cztonkowskich.

Poszerzona wigkszos¢
kwalifikowana, gdy nie
Jjest to wniosek Komisji
lub ministra spraw
zagranicznych.

72% Panstw
Cztonkowskich.

65% ludnosci Unii.
Szezyty - wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow
(normalnie w drodze
konsensusu).
Przewodniczqcy nie ma
prawa gtosu.

Komisja Europejska

Rola:

- wspieranie ogolnego
interesu UE,

- nadzorowanie
stosowania prawa UE,
- wykonanie budzetu,

- wdrazanie,

- reprezentowanie Unii
na zewnqtrz.

Monopol na
podejmowanie
inicjatyw.

1. Wigkszo$¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 55% cztonkéw Rady
zawierajace co najmniej 15 z nich 1 reprezentujacych Panstwa
Cztonkowskie obejmujace co najmniej 65% ludnosci Unii.

Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej czterech cztonkéw
Rady, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszos¢ kwalifikowana zostata
osiagnigta.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 1, gdy Rada nie stanowi na wniosek
Komisji lub ministra spraw zagranicznych Unii, wymagana wigkszo$¢
kwalifikowang stanowi co najmniej 72% cztonkéw Rady reprezentujacych
Panstwa Cztonkowskie obejmujace co najmniej 65% ludnosci Unii.

3. Ustgpy 1 1 2 maja zastosowanie do Rady Europejskiej, jezeli stanowi ona
wiekszoscia kwalifikowana.

4. W Radzie Europejskiej, jej przewodniczacy oraz przewodniczacy
Komisji nie biora udziatu w gtosowaniu.

Artykut I-26:
Komisja Europejska

1. Komisja wspiera og6lny interes Unii i podejmuje w tym celu
odpowiednie inicjatywy. Czuwa ona nad stosowaniem postanowien
Konstytucji i srodkéw przyjmowanych przez instytucje na podstawie
Konstytucji. Nadzoruje stosowanie prawa Unii pod kontrola Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Wykonuje budzet i zarzadza
programami. Pelni funkcje koordynacyjne, wykonawcze i zarzadzajace,
zgodnie z warunkami przewidzianymi w Konstytucji. Z wyjatkiem
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz innych przypadkéw
przewidzianych w Konstytucji, zapewnia reprezentacj¢ Unii na zewnatrz.
Podejmuje inicjatywy w zakresie rocznego i wieloletniego programowania
Unii w celu osiagnigcia porozumien migdzyinstytucjonalnych.

2. Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, akty ustawodawcze Unii moga
zosta¢ przyjete wylacznie na wniosek Komisji. Pozostate akty sa
przyjmowane na wniosek Komisji, jezeli Konstytucja tak stanowi.
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5-letnia kadencja.

Kryteria zostania
komisarzem

Do roku 2014 jeden
komisarz z kaidego
Panstwa
Cztonkowskiego.

Po roku 2014 tylko 2/3
Panstw Cztonkowskich
bedzie miato swoich
komisarzy, chyba ze
Rada Europejska
jednomyslnie podejmie
decyzje o zmianie
liczby.

Rotacja na rownych
zasadach.

Maksimum jedna
kadencja bez
komisarza.

Sktad Komisji
odzwierciedla
roznorodnosc¢
demograficzng i
geograficzng.

r

Niezaleinos

Nieufnosé: Parlament
Europejski moze
uchwali¢ wotum
nieufnosci wobec catej
Komisji, a nie
poszczegolnych jej

3. Kadencja Komisji wynosi pigc lat.

4. Cztonkowie Komisji sa wybierani ze wzgledu na swe ogdlne
kwalifikacje i zaangazowanie w sprawy europejskie spo$rdd osobistosci,
ktérych niezaleznos¢ jest niekwestionowana.

5. Pierwsza Komisja mianowana na mocy postanowien Konstytucji sktada
si¢ z jednego obywatela kazdego Panstwa Cztonkowskiego, w tym jej
przewodniczacego 1 ministra spraw zagranicznych Unii, ktdry jest jednym z
jej wiceprzewodniczacych.

U 6. Od zakonczenia kadencji Komisji, o ktérej mowa w ustgpie 5,
Komisja skfada sig z takiej liczby cztonkéw, ktéra odpowiada dwoém
trzecim liczby Panstw Czlonkowskich, w tym z jej przewodniczacego i
ministra spraw zagranicznych Unii, chyba ze Rada Europejska, stanowiac
jednomyslnie, podejmie decyzj¢ o zmianie tej liczby.

Cztonkowie Komisji sa wybierani sposréd obywateli Panstw
Cztonkowskich na podstawie systemu réwnej rotacji pomi¢dzy Panstwami
Cztonkowskimi. System ten jest ustanawiany na mocy decyzji europejskiej
przyjetej jednomyslnie przez Radg Europejska 1 na podstawie
nastgpujacych zasad:

a) Panstwa Cztonkowskie sa traktowane na zasadzie $cistej réwnosci przy
ustalaniu kolejnosci 1 dtugosci obecnosci ich obywateli w Komisji; w
zwiazku z tym réznica migdzy catkowita liczba kadencji petnionych przez
obywateli danych dwéch Panstw Czionkowskich nie moze nigdy
przewyzszac jednej kadencii,

b) z zastrzezeniem lit. a), sktad kazdej kolejnej Komisji odzwierciedla w
zadowalajacy spos6b réznorodnos¢ demograficzng i geograficzng
wszystkich Panstw Cztonkowskich.

7. Komisja jest calkowicie niezalezna w wykonywaniu swoich zadan. Bez
uszczerbku dla artykutu I-28 ustep 2, cztonkowie Komisji nie zwracaja si¢
o instrukcje ani ich nie przyjmuja od zadnego rzadu, instytucji, organu lub
jednostki organizacyjnej. Powstrzymuja si¢ oni od podejmowania
wszelkich dziatan niezgodnych z charakterem ich funkcji lub
wykonywaniem ich zadan.

8. Komisja ponosi kolegialnie odpowiedzialnos$¢ przed Parlamentem
Europejskim. Zgodnie z artykutem II1-340, Parlament Europejski moze
uchwali¢ wotum nieufnosci w stosunku do Komisji. W przypadku
uchwalenia wotum nieufnos$ci, cztonkowie Komisji kolegialnie rezygnuja
ze swych funkcji, a minister spraw zagranicznych Unii rezygnuje z funkcji
petnionych w ramach Komisji.
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cztonkow.
Zrezygnowac musi
takze unijny minister
spraw zagranicznych.

Przewodniczqcy
Komisji

Gtowy panstw i rzqdow
przedstawiajq
propozycje stanowiqc
wigkszosciq
kwalifikowang.

- PE zatwierdza
wigkszosciq postow.

- W razie odrzucenia
nowy kandydat jest
zglaszany w terminie
miesiqca.

Cztonkowie Komisji
-Rada i
przewodniczqcy
Komisji przyjmujq liste
komisarzy.

- PE zatwierdza
stanowiqc wigkszosciq
zwyktq.

- Rada Europejska
mianuje stanowiqc
wigkszosciq
kwalifikowang.

Przewodniczqcy
Komisji podejmuje
decyzje w sprawie
wytycznych i
wewnetrznej
organizacji Komisji,
mianuje
wiceprzewodniczqcych i
zwalnia cztonkow
Komisji.

Minister spraw
zagranicznych sktada
rezygnacje jedynie za
zgodq Rady
Europejskiej.

Artykut I-27:
Przewodniczacy Komisji Europejskiej

XXk

1. Uwzgledniajac wybory do Parlamentu Europejskiego i po
przeprowadzeniu stosownych konsultacji, Rada Europejska, stanowiac
wigkszo$cig kwalifikowana, przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
swojego kandydata na przewodniczacego Komisji. Kandydat ten jest
wybierany przez Parlament Europejski wigkszos$cia cztonkéw
wchodzacych w jego sktad. Jezeli nie uzyska on wymaganej wigkszosci,
Rada Europejska, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, w terminie
miesigca przedstawia nowego kandydata, ktéry jest wybierany przez
Parlament Europejski zgodnie z ta sama procedura.

2. Rada, za wspdlnym porozumieniem z wybranym przewodniczacym,
przyjmuje list¢ pozostatych oséb, ktére proponuje mianowac cztonkami
Komisji. Sa oni wybierani na podstawie sugestii zgtaszanych przez
Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z kryteriami przewidzianymi w artykule I-
26 ustep 4 1 ustep 6 akapit drugi.

Przewodniczacy, minister spraw zagranicznych Unii i pozostali cztonkowie
Komisji podlegaja kolegialnie zatwierdzeniu przez Parlament Europejski.
Na podstawie takiego zatwierdzenia Rada Europejska mianuje Komisje,
stanowiac wigkszoscia kwalifikowana.

3. Przewodniczacy Komisji:
a) okresla wytyczne, w ramach ktérych Komisja wykonuje swe zadania,

b) decyduje o wewnegtrznej organizacji Komisji, zapewniajac spojnos¢,
skutecznos$¢ i kolegialnos¢ jej dziatan,

¢) mianuje wiceprzewodniczacych, innych niz minister spraw
zagranicznych Unii, spo$rdd cztonkéw Komisji.

Cztonek Komisji sktada rezygnacje, jezeli przewodniczacy tego zazada.
Minister spraw zagranicznych Unii sktada rezygnacje zgodnie z procedura
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Minister spraw
zagranicznych UE.
Mianowany przez
szefow panstw i rzqdow
stanowiqcych
wigkszosciq
kwalifikowanq za
zgodq
przewodniczqcego
Komisji.

Zadania ministra spraw
zagranicznych.

Przewodniczy Radzie
do Spraw
Zagranicznych.

Podwajna funkcja
Minister spraw
zagranicznych petni
takze funkcje
wiceprzewodniczqcego
Komisji i komisarza do
spraw stosunkow
zewnetrznych.

Trybunat UE

Trybunat
Sprawiedliwosci i sqd
wyzszej instancji
(obecnie Sqd Pierwszej
Instancji)

Jeden sedzia 7 kazdego
Panstwa
Cztonkowskiego plus

przewidziana w artykule I-28 ustgp 1, jezeli przewodniczacy tego zazada.

Artykut I-28:
Minister spraw zagranicznych Unii

X X ckekek

1. Rada Europejska, stanowiac wickszoscig kwalifikowana, za zgoda
przewodniczacego Komisji mianuje ministra spraw zagranicznych Unii.
Rada Europejska moze zakonczy¢ jego kadencjg zgodnie z ta sama
procedura.

2. Minister spraw zagranicznych Unii prowadzi wspdlna polityke
zagraniczna i bezpieczenstwa Unii. Przyczynia sie, poprzez swoje wnioski,
do opracowania tej polityki i realizuje ja z upowaznienia Rady. Dotyczy to
takze wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony.

3. Minister spraw zagranicznych Unii przewodniczy Radzie do Spraw
Zagranicznych.

4. Minister spraw zagranicznych Unii jest jednym z wiceprzewodniczacych
Komisji. Zapewnia spdjnos¢ zewnetrznych dziatan Unii. Odpowiada w
ramach Komisji za jej obowiazki w zakresie stosunkéw zewngtrznych i
koordynacje¢ innych aspektéw zewngtrznych dziatan Unii.

W wykonywaniu tych obowiazkéw w Komisji, 1 tylko w odniesieniu do
tych obowiazkéw, minister spraw zagranicznych Unii podlega procedurom
Komisji w zakresie, w jakim jest to zgodne z ustgpami 2 i 3.

Artykut 1-29:
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej

1. Trybunat Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej obejmuje Trybunat
Sprawiedliwosci, Sad i sady wyspecjalizowane. Trybunat Sprawiedliwosci
zapewnia poszanowanie prawa w wyktadni i stosowaniu Konstytucji.

Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja Srodki zaskarzenia niezb¢dne do
zapewnienia skutecznej ochrony sadowej w dziedzinach objetych prawem
Unii.

2. W sktad Trybunatu Sprawiedliwos$ci wchodzi jeden sedzia z kazdego
Panstwa Cztonkowskiego. Trybunat Sprawiedliwosci jest wspomagany
przez rzecznikow generalnych.
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rzecznicy generalni sq
mianowani za wspolnq
zgodq przez rzqdy
Panstw Cztonkowskich.

Kompetencje Trybunatu
Sprawiedliwosci:

- orzeka w zakresie
skarg,

- orzeka w trybie
prejudycjalnym,

- orzeka w innych
sprawach.

Europejski Bank
Centralny

EBC kieruje
Europejskim Systemem
Bankow Centralnych
(ESBC) oraz prowadzi
polityke pieniezng wraz
z krajowymi bankami
centralnymi.

Podstawowym celem
Jjest stabilnos¢ cen.

EBC posiada

W sktad Sadu wchodzi co najmniej jeden sedzia z kazdego Panstwa
Czlonkowskiego.

Sedziowie i rzecznicy generalni Trybunatu Sprawiedliwosci oraz sedziowie
Sadu sa wybierani sposrdd osobistosci o niekwestionowanej niezaleznosci,
spetniajacych warunki okreslone w artykutach II1-355 i I1I-356. Sa oni
mianowani za wspolnym porozumieniem przez rzady Panstw
Cztonkowskich na okres szesciu lat. Ustgpujacy sedziowie 1 rzecznicy
generalni moga by¢ ponownie mianowani.

3. Trybunat Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej zgodnie z cze$cia II1
orzeka:

a) w zakresie skarg wniesionych przez Panstwa Cztonkowskie, instytucje
oraz osoby fizyczne i prawne,

b) w trybie prejudycjalnym, na wniosek sadéw Panstw Czlonkowskich, o
wyktadni prawa Unii lub waznosci aktow przyjetych przez instytucje,

¢) w innych sprawach przewidzianych w Konstytucji.

Rozdziat 11:

Inne instytucje i organy doradcze Unii

Artykut I-30:
Europejski Bank Centralny

1. Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne stanowia
Europejski System Bankéw Centralnych. Europejski Bank Centralny i
krajowe banki centralne Pafistw Cztonkowskich, ktérych waluta jest euro,
tworzace Eurosystem, prowadza polityke pieni¢zna Unii.

2. Europejski System Bankéw Centralnych jest kierowany przez organy
decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego. Podstawowym celem
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych jest utrzymywanie stabilno$ci
cen. Bez uszczerbku dla tego celu wspiera on ogdlne polityki gospodarcze
Unii, tak aby si¢ przyczyni¢ do osiagniecia jej celéw. Wykonuje inne
zadania banku centralnego, zgodnie z czgscia Il oraz Statutem
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego.

3. Europejski Bank Centralny jest instytucja. Ma on osobowos$¢ prawna.
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osobowos¢ prawnq, ma
wytqczne prawo do
emisji euro i musi by¢
niezalezny.

Panstwa Czltonkowskie,
ktorych walutq nie jest
euro, zachowujq swoje
kompetencje w
sprawach pienieznych.

EBC winien by¢
konsultowany w
sprawie wszystkich
projektow aktow
prawnych, ktore lezq w
zakresie jego
kompetenciji.

EBC = Europejski Bank
Centralny

ESBC = caty system
bankow centralnych

Trybunat
Obrachunkowy

Zadania

Jeden cztonek z
kazdego Panstwa
Cztonkowskiego — w
petni niezalezny.

Organy doradcze
Komitet Regionow,

Komitet Ekonomiczno-
Spoteczny

Ma wyltaczne prawo do upowazniania do emisji euro. Jest niezalezny w
wykonywaniu swych uprawnien oraz w zakresie zarzadzania swymi
finansami. Instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne Unii oraz rzady
Panstw Cztonkowskich szanuja t¢ niezaleznos¢.

4. Europejski Bank Centralny przyjmuje $rodki niezbedne do wykonywania
swych zadan zgodnie z artykutami III-185 - III-191 1 artykutem II1-196

oraz z warunkami ustanowionymi w Statucie Europejskiego Systemu
Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego. Zgodnie z tymi
artykutami, Panstwa Czlonkowskie, ktérych waluta nie jest euro, a takze
ich banki centralne zachowuja swoje kompetencje w kwestiach

pienieznych.

5. W zakresie swych uprawnien Europejski Bank Centralny jest
konsultowany w sprawie kazdego projektu aktu Unii i kazdego projektu
regulacji na poziomie krajowym oraz moze wydawac opinie.

Organy decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego, ich sktad i metody
dziatania sg okreslone w artykutach I1I-382 1 I1I-383 oraz w Statucie
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego.

Artykut I-31:
Trybunat Obrachunkowy

1. Trybunal Obrachunkowy jest instytucja. Sprawuje kontrole rachunkéw
Unii.

2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich dochodéw i
wydatkéw Unii oraz zapewnia nalezyte zarzadzanie finansami.

3. W sktad Trybunatu Obrachunkowego wchodzi jeden obywatel z kazdego
Panstwa Cztonkowskiego. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa w
peini niezalezni w wykonywaniu swych funkcji, w ogélnym interesie Unii.

Artykut I-32:
Organy doradcze Unii

1. Parlament Europejski, Rada i Komisja sa wspomagane przez Komitet
Regionéw i Komitet Ekonomiczno-Spoteczny, ktére petnia funkcje
doradcze.
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Cztonkowie Komitetu
Regionow

Cztonkowie Komitetu
Ekonomiczno-
Spotecznego

Przedstawiciele w
organach doradczych
muszq by¢ catkowicie
niezalezni.

Sktad okreslony w art.
I11-386 do I11-392.

Regularny przeglad
zasad przez Rade.

WYKONYWANIE
KOMPETENCJI

Akty prawne

Ustawy, ustawy
ramowe,
rozporzqdzenia,
decyzje, zalecenia i
opinie.

Ustawa: w catosci
wiqzqca i bezposrednio
stosowana.

2. W sktad Komitetu Regionéw wchodza przedstawiciele wspdlnot
regionalnych i lokalnych posiadajacy mandat wyborczy spotecznosci
regionalnej lub lokalnej, badz odpowiedzialni politycznie przed wybranym
zgromadzeniem.

3. W skiad Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego wchodza przedstawiciele
organizacji pracodawcéw, pracownikéw oraz inni przedstawiciele
spoleczenstwa obywatelskiego, w szczegdlnosci z dziedzin spoteczno-
ekonomicznej, obywatelskiej, zawodowej i kultury.

4. Cztonkéw Komitetu Regionéw i Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
nie wiaza zadne instrukcje. Sa w petni niezalezni w wykonywaniu swych
funkcji, w ogélnym interesie Unii.

5. Zasady regulujace sktad tych Komitetéw, wyznaczanie ich cztonkéw, ich
uprawnienia 1 funkcjonowanie sg okreslone w artykutach I11-386 - 111-392.

W regularnych odstgpach czasu Rada dokonuje przegladu zasad, o ktorych
mowa w ustepach 2 i 3, odnoszacych si¢ do charakteru sktadu Komitetéw,
uwzgledniajac rozwoj gospodarczy, spoteczny i demograficzny w Unii. W
tym celu Rada na wniosek Komisji przyjmuje decyzje europejskie.

TYTUL V:
WYKONYWANIE KOMPETENCJI UNII

Rozdziat I:

Postanowienia wspolne

Artykut I-33:
Akty prawne Unii

1. W celu wykonywania kompetencji Unii instytucje wykorzystuja jako
instrumenty prawne, zgodnie z czg¢$cig III, ustawy europejskie, europejskie
ustawy ramowe, rozporzadzenia europejskie, decyzje europejskie, zalecenia

1 opinie.

Ustawa europejska jest aktem ustawodawczym o zasiegu ogélnym. Wiaze
w catodci i jest bezposrednio stosowana we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich.
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Ustawa ramowa:
wiqzqca co do
rezultatu, Panstwa
Cztonkowskie jq
transponujq.

Rozporzqdzenie teraz
Jjest stosowane do
wdrazania
ustawodawstwa. Ma
wiqzac¢ w catosci lub w
odniesieniu do
rezultatu, ktory ma
zostac osiqgniety.

Decyzja: takze w
catosci wiqzqca, ale w
tylko w stosunku do
adresatow.

Zalecenia i opinie: nie
sq wiqzqce.

Wyczerpujqca lista
instrumentow
prawnych.

Procedura
ustawodawcza
Ogolna zasada w art.
1I1-396 = X**,

- wniosek Komisji

- Rada podejmuje
decyzje stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowanq, PE
wigkszosciq postow lub
glosow.

Czasem ustawy
przyjmowane sq tylko
przez Rade lub tylko
przez PE — 7 udziatem
tej drugiej instytucji.

Europejska ustawa ramowa jest aktem ustawodawczym, ktéry wiaze kazde
Panstwo Cztonkowskie, do ktorego jest kierowana, w odniesieniu do
rezultatu, ktéry ma zosta¢ osiagniety, catkowicie pozostawiajac organom
krajowym swobodg wyboru formy i $srodkow.

Rozporzadzenie europejskie jest aktem o charakterze nieustawodawczym o
zasiegu og6lnym, stuzacym do wprowadzenia w zycie aktéw
ustawodawczych i niektérych postanowien Konstytucji Moze ono wigzaé¢ w
catosci i by¢ bezposrednio stosowane we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich albo wiaza¢ Panstwa Cztonkowskie, do ktérych jest
kierowane, w odniesieniu do rezultatu, ktéry ma zosta¢ osiagniety,
catkowicie pozostawiajac organom krajowym swobode wyboru formy i
srodkéw.

Decyzja europejska jest aktem o charakterze nieustawodawczym wiazacym
w calosci. Decyzja, ktéra wskazuje adresatéw, wiaze tylko tych adresatow.

Zalecenia i opinie nie maja mocy wiazacej.

2. Rozpatrujac projekt aktu ustawodawczego, Parlament Europejski i Rada
powstrzymuja sie od przyjmowania aktow nieprzewidzianych przez
procedure ustawodawcza stosowana w danej dziedzinie.

Artykut I-34:
Akty ustawodawcze

1. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sg przyjmowane, na
podstawie wnioskéw Komisji, wspdlnie przez Parlament Europejski i Rade,
zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza okreslona w artykule ITI-396.
Jezeli obydwie te instytucje nie moga osiagna¢ porozumienia, akt nie
zostaje przyjety.

2. W szczegdlnych przypadkach przewidzianych w Konstytucji ustawy
europejskie i europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane przez Parlament
Europejski z udzialem Rady albo przez Radg¢ z udziatlem Parlamentu
Europejskiego, zgodnie ze specjalnymi procedurami ustawodawczymi.
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W szczegolnych
przypadkach
inicjatorem ustaw moze
by¢ Panstwo
Cztonkowskie lub
Parlament Europejski.

Akty nieustawodawcze

» Rozporzqdzenia” i
»decyzje” majq byc
stosowane do
upowazniania lub
wykonywania.

Rada, Komisja i EBC
mogq przyjmowac
decyzje, rozporzqdzenia
i zalecenia.

Rozporzqdzenia
delegowane

Komisja moze by¢
upowazniona do
samodzielnego
stanowienia prawa,
jezeli dotyczy to
nieistotnych elementow
(co jest nieistotne?).

Ustawa, ktora
upowaznia Komisje,
wyraznie okresla w jaki
Sposob to upowaznienie
moze by¢ odwotane:

- PE lub Rada moze
zdecydowac o
odwotaniu

3. W szczegdlnych przypadkach przewidzianych w Konstytucji ustawy
europejskie i europejskie ustawy ramowe moga zostac przyj¢te z
inicjatywy grupy Panstw Cztonkowskich lub Parlamentu Europejskiego, na
zalecenie Europejskiego Banku Centralnego, albo na wniosek Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej lub Europejskiego Banku
Inwestycyjnego.

Artykut I-35:
Akty o charakterze nieustawodawczym

1. Rada Europejska przyjmuje decyzje europejskie w przypadkach
przewidzianych w Konstytucji

2. Rada i Komisja, w szczegdlnosci w przypadkach okre§lonych w
artykutach I-36 1 I-37, a takze Europejski Bank Centralny w szczeg6lnych
przypadkach przewidzianych w Konstytucji, przyjmuja rozporzadzenia
europejskie 1 decyzje europejskie.

3. Rada przyjmuje zalecenia. Rada stanowi na wniosek Komisji we
wszystkich przypadkach, gdy Konstytucja przewiduje przyjmowanie aktéw
przez Radg na wniosek Komisji. Rada stanowi jednomys$lnie w
dziedzinach, w ktérych jednomys$lno$¢ wymagana jest do przyjecia aktu
Unii. Komisja, jak rowniez Europejski Bank Centralny przyjmuja zalecenia
w szczegllnych przypadkach przewidzianych w Konstytucji.

Artykut I-36:
Europejskie rozporzadzenia delegowane

Xk

1. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe moga upowazniac
Komisj¢ do przyjmowania europejskich rozporzadzen delegowanych
stanowiacych uzupetnienie lub zmiang niektdrych nieistotnych elementéw
ustawy europejskiej lub europejskiej ustawy ramowe;j.

Cele, tres¢, zakres upowaznienia oraz czas, na jaki je wydano, sa wyraznie
okreslone w ustawach europejskich i w europejskich ustawach ramowych.
Upowaznienie nie moze obejmowac istotnych elementéw danej dziedziny,
poniewaz sa one zastrzezone dla ustawy europejskiej lub europejskiej
ustawy ramowej.

2. Warunki, ktérym podlega upowaznienie, sa wyraznie okreslone w
ustawach europejskich lub europejskich ustawach ramowych i moga by¢
nastepujace:

a) Parlament Europejski lub Rada moze zadecydowa¢ o odwotaniu
upowaznienia;

b) europejskie rozporzadzenie delegowane moze wejs¢ w zycie tylko
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upowaznienia,

- PE lub Rada moze
zablokowacd
rozporzqdzenie.

Wiekszos¢
kwalifikowana gtosow
w Radzie i wiekszos¢
absolutna w
Parlamencie
Europejskim.

Akty wykonawcze

Lojalne wykonywanie
przez Panstwa
Cztonkowskie.

Komisja lub Rada mogq
wykonywac, jesli
konieczne sq jednolite
warunki.

Zasady kontroli przez
Panstwa Cztonkowskie
nad aktami
wykonawczymi.

Rozporzqdzenia
wykonawcze i decyzje
wykonawcze.

Instytucje podejmujq
decyzje zgodnie 7
procedurami i zasadq
proporcjonalnosci.

Ustawa musi okreslac
podstawy, na ktorych
sie opiera.

wtedy, gdy Parlament Europejski lub Rada nie wyraza sprzeciwu w
terminie przewidzianym przez ustawe europejska lub europejska ustawe
ramowa.

Do celéw postanowien lit. a) 1 b) Parlament Europejski stanowi
wiekszo$ciag swoich cztonkéw, a Rada wigkszoscia kwalifikowana.

Artykut I-37:
Akty wykonawcze

Xk
1. Panstwa Cztonkowskie przyjmuja wszelkie srodki prawa krajowego
niezbedne do wprowadzenia w zycie prawnie wiazacych aktéw Unii.

2. Jezeli konieczne sa jednolite warunki wykonywania prawnie wiazacych
aktéw Unii, akty te powierzaja uprawnienia wykonawcze Komisji lub, w
nalezycie uzasadnionych przypadkach oraz w przypadkach okreslonych w
artykule 1-40, Radzie.

3. Do celéw ustepu 2 ustawy europejskie ustanawiaja z wyprzedzeniem
przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez Panstwa
Czionkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje.

4. Akty wykonawcze Unii maja forme europejskich rozporzadzen
wykonawczych lub europejskich decyzji wykonawczych.

Artykut I-38:
Zasady wspdlne dla aktéw prawnych Unii

1. Jezeli Konstytucja nie wskazuje rodzaju przyjmowanego aktu, instytucje
dokonuja wyboru jakiego rodzaju akt ma w danym przypadku by¢ przyjety,
w poszanowaniu stosowanych procedur oraz zasady proporcjonalnosci
okreslonej w artykule I-11.

2. Akty prawne sa uzasadniane i odnosza si¢ do wszelkich wnioskow,
inicjatyw, zalecen, wnioskéw lub opinii przewidzianych w Konstytucji.

-32-



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

Ustawy muszq zostac
podpisane przez
przewodniczqcych
instytucji, ktore
podejmujq decyzje.

Wejscie w zycie zgodnie
z tresciq ustawy lub 20
dni po opublikowaniu.

Rozporzqdzenia i
decyzje, ktore nie majq
konkretnego adresata
takze wchodzq w zycie
20 dni po
opublikowaniu.

Inne decyzje stajq sie
skuteczne z chwilg
notyfikacji.

Wspalna polityka
zagraniczna i
bezpieczenstwa

- solidarnos¢ miedzy
Panstwami
Cztonkowskimi,

- okreslanie wspolnych
obszarow
zainteresowania,

- zbieznos¢ dziatan.

Rada Europejska
okresla interesy i cele
Unii oraz przyjmuje
decyzje.

Artykut I-39:
Publikacja i wejScie w zycie

1. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe przyjete zgodnie ze
zwykla procedura ustawodawcza sa podpisywane przez przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego i przewodniczacego Rady.

W pozostatych przypadkach podpisuje je przewodniczacy instytucji, ktéra
je przyjeta

Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe sa publikowane w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i wchodza w zycie z dniem w
nich okreslonym lub, w jego braku, dwudziestego dnia po ich
opublikowaniu.

2. Rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie, ktére nie wskazuja
adresata, podpisuje przewodniczacy instytucji, ktéra je przyjeta.

Jezeli rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie nie wskazuja
adresata, sg one publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej 1
wchodza w zycie z dniem w nich okreslonym lub, w jego braku,
dwudziestego dnia po ich opublikowaniu.

3. Decyzje europejskie inne niz te, o ktérych mowa w ustgpie 2, sa
notyfikowane ich adresatom i staja si¢ skuteczne wraz z ta notyfikacja.

Rozdziat II:
Postanowienia szczegolne

Artykut 1-40:
Postanowienia szczegdlne dotyczace wspdlnej polityki zagranicznej
1 bezpieczenstwa

W zasadzie U*, wyjqtki X*; XX*

1. Unia Europejska prowadzi wspdlng polityke zagraniczng i
bezpieczenstwa, oparta na rozwoju wzajemnej politycznej solidarnosci
migdzy Panstwami Czlonkowskimi, okres§laniu kwestii stanowigcych
przedmiot ogdlnego zainteresowania i osiaganiu coraz wiekszego stopnia
zbieznosci dziatan Panstw Czlonkowskich.

2. Rada Europejska okresla strategiczne interesy Unii oraz ustala cele jej
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Rada opracowuje t¢
polityke¢ zgodnie ze strategicznymi wytycznym ustanowionymi przez Radg
Europejska oraz zgodnie z czes$cia I11.
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Ministrowie spraw
zagranicznych takze
mogq przyjmowac
decyzje.

Wspolna
odpowiedzialnosc za
realizowanie polityki.

Panstwa Cztonkowskie
konsultujq sie miedzy
sobq przed podjeciem
dziatan na arenie
miedzynarodowe;j.

Wzajemna solidarnos¢
miedzy Panstwami
Cztonkowskimi.

Jednomyslinosé, z
wyjaqtkiem przypadkow
okreslonych w czesci
III; Panstwa
Cztonkowskie i minister
spraw zagranicznych
Unii podejmujq
inicjatywe. Ustawy i
ustawy ramowe wylqcza
sie.

Rada Europejska moze
Jjednomyslnie podjqc
decyzje o stanowieniu
wiekszosciq
kwalifikowanq.

Parlament Europejski
Jjest konsultowany i
informowany.

Polityka
bezpieczenstwa

3. Rada Europejska i Rada przyjmuja niezbedne decyzje europejskie.

4. Wspdlna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa realizuja minister spraw
zagranicznych Unii oraz Panstwa Cztonkowskie, stosujac srodki krajowe i

unijne.

5. W ramach Rady Europejskiej i Rady, Panstwa Cztonkowskie uzgadniaja
migdzy soba wszystkie kwestie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
stanowiace przedmiot ogélnego zainteresowania, w celu okreslenia
wspolnego podejscia. Przed podjeciem jakichkolwiek dziatan na arenie
miedzynarodowej lub zaciagni¢ciem zobowiazan, ktére mogtyby wptynaé
na interesy Unii, kazde Panstwo Cztonkowskie konsultuje si¢ z
pozostatymi Panstwami Cztonkowskimi w ramach Rady Europejskiej lub
Rady. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, poprzez zbiezne dzialania,
realizacj¢ intereséw i wartosci Unii na arenie migdzynarodowej. Panstwa
Cztonkowskie sa wzgledem siebie solidarne.

6. W dziedzinie wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa decyzje
europejskie sa przyjmowane przez Rad¢ Europejska i Rad¢ jednomysinie, z
wyjatkiem przypadkéw okreslonych w czesci III. Rada Europejska i Rada
stanowiq z inicjatywy Panstwa Cztonkowskiego, na wniosek ministra
spraw zagranicznych Unii lub na wniosek tego ministra wspieranego przez
Komisje. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe wytacza sig.

7. Rada Europejska moze jednomyslnie przyjac¢ decyzje przewidujaca, ze
Rada stanowi wigkszo$cia kwalifikowana w przypadkach innych niz
okreslone w czesci I11.

8. Parlament Europejski jest regularnie konsultowany w zakresie gtéwnych
aspektéw i podstawowych wyboréw wspdlnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa. Jest informowany o jej rozwoju.

Artykut [-41:
Postanowienia szczeg6lne dotyczace wspdlnej polityki bezpieczenstwa
1 obrony
U*
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Zdolnos¢ operacyjna:
srodki cywilne i
wojskowe.

Moze byc¢ wykorzystana
poza Unig w celu
utrzymania pokoju,
zapobiegania
konfliktom i
wzmacniania
bezpieczenstwa
miedzynarodowego.

Decyzje dotyczqce
wspolnej polityki
bezpieczenstwa
podejmowane sq
Jjednomysinie.
Ratyfikowanie przez
Panstwa Cztonkowskie
moze okazac sie
konieczne.

Nalezy uszanowacé
specyficzny charakter
polityki bezpieczenstwa
niektorych Panstw
Cztonkowskich:

- panstwa neutralne,

- NATO.

Zobowiqzanie do
oddania do dyspozycji
UE swojego potencjatu
wojskowego, aby
osiqgnqc uzgodnione
cele. Wielonarodowe
sity mogq stac sie
czesciq wspolnej
obrony.

Stopniowa poprawa
zdolnosci obronnych.

Europejska Agencja
Obrony.

1. Wspdlna polityka bezpieczenstwa i obrony stanowi integralng czgs¢
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Zapewnia Unii zdolno$¢
operacyjna, opierajac si¢ na srodkach cywilnych i wojskowych. Unia moze
z nich korzysta¢ w przeprowadzanych poza Unia misjach utrzymania
pokoju, zapobiegania konfliktom 1 wzmacniania mi¢gdzynarodowego
bezpieczenstwa, zgodnie z zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych.
Zadania te sa wykonywane z wykorzystaniem potencjatu jaki zapewniaja
Panstwa Cztonkowskie.

2. Wspdlna polityka bezpieczenstwa i obrony obejmuje stopniowe
okreslanie wspdlnej polityki obronnej. Doprowadzi ona do stworzenia
wspdlnej obrony, jesli Rada Europejska, stanowiac jednomyslnie, tak
zadecyduje. W takim przypadku Rada Europejska zaleca Panstwom
Cztonkowskim przyjecie decyzji w tym kierunku zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Polityka Unii, okreslona w niniejszym artykule, nie ma wptywu na
specyficzny charakter polityki bezpieczenstwa i obrony niektérych Panhstw
Cztonkowskich, szanuje ona wynikajace z Traktatu Pétnocnoatlantyckiego
zobowiazania niektérych Panstw Cztonkowskich, ktére uwazaja, ze ich
wspdlna obrona jest wykonywana w ramach Organizacji Traktatu
Pétnocnoatlantyckiego oraz jest zgodna z przyjgta w tych ramach wspolna
polityka bezpieczenstwa i obrony.

3. Panstwa Czlonkowskie, w celu wprowadzenia w zycie wspolnej polityki
bezpieczenstwa i obrony, oddaja do dyspozycji Unii swdj potencjat
cywilny i wojskowy, aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celéw okreslonych
przez Radg. Panstwa Cztonkowskie wspdlnie tworzace sity wielonarodowe
moga réwniez przekazac je do dyspozycji wspdlnej polityki
bezpieczenstwa i obrony.

Panstwa Czilonkowskie zobowiazuja si¢ do stopniowej poprawy swych
zdolnos$ci obronnych. Ustanawia si¢ Agencje do spraw Rozwoju Zdolnos$ci
Obronnych, Badan, Zakup6éw 1 Uzbrojenia (Europejska Agencja Obrony) w
celu okreslenia wymogdéw operacyjnych, wspierania srodkéw

do ich realizacji, przyczyniania si¢ do okreslania i, w stosownym
przypadku, wprowadzania w zycie wszelkich §rodkéw stuzacych
wzmocnieniu bazy przemystowej i1 technologicznej sektora obrony, udziatu
w okreslaniu europejskiej polityki w zakresie zdolnosci obronnych i
zbrojen oraz wspomagania Rady w ocenie poprawy zdolnosci obronnych.
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Decyzje w kwestiach
polityki bezpieczenstwa
i obrony podejmowane
Jjednomyslnie.

Grupa Panstw
Cztonkowskich moze
wykonac¢ misje Unii.

Nowe: wspotpraca
strukturalna moze
zostac podjeta w
ramach Unii.

Klauzula wzajemnej
pomocy w stosunku do
WSZYSTKICH Panstw
Cztonkowskich, gdy
dane Panstwo stanie sie
ofiarq zbrojnej agresji.

Nie ma to wptywu na
zobowiqzania wobec
NATO.

Parlament Europejski
Jjest konsultowany i
informowany.

Sprawiedliwos¢ i
sprawy wewneltrzne

Srodki ustanowienia
przestrzeni wolnosci ,
bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci:
-przyjmowanie ustaw,

4. Decyzje europejskie dotyczace wspdlnej polityki bezpieczenstwa i
obrony, w tym decyzje w sprawie podj¢cia misji, o ktérej mowa w
niniejszym artykule, sa przyjmowane przez Rade¢ stanowiaca jednomysinie
na wniosek ministra spraw zagranicznych Unii lub z inicjatywy Panstwa
Cztonkowskiego. Minister spraw zagranicznych Unii, w stosownym
przypadku wspdlnie z Komisja, moze zaproponowa¢ wykorzystanie
zaréwno $rodkéw krajowych, jak i instrumentéw Unii.

5. Rada moze powierzy¢ wykonanie danej misji, w ramach Unii, grupie
Panstw Czionkowskich w celu ochrony wartosci Unii i stuzenia jej
interesom. Do wykonania takiej misji stosuje si¢ artykut I11-310.

6. Panstwa Czlonkowskie, ktérych zdolnosci obronne spetniaja wyzsze
kryteria i1 ktore zaciagngly w tej dziedzinie bardziej wiazace wzajemne
zobowiazania z uwagi na najbardziej wymagajace misje, ustanawiaja stata
wspotprace strukturalng w ramach Unii. Wspoélpraca ta jest regulowana
przez artykut I1I-312. Nie narusza ona postanowien artykutu III-309.

7. Jezeli jakiekolwiek Panstwo Czionkowskie stanie si¢ ofiarg zbrojnej
agresji na jego terytorium, pozostate Panstwa Cztonkowskie maja w
stosunku do niego obowiazek udzielenia pomocy i wsparcia przy
zastosowaniu wszelkich dostgpnych im srodkéw, zgodnie z artykutem 51
Karty Narodow Zjednoczonych. Nie ma to wptywu na specyficzny
charakter polityki bezpieczenstwa i obrony niektérych Panstw
Cztonkowskich.

Zobowiazania i wspoétpraca w tej dziedzinie sa zgodne z zobowigzaniami
wynikajacymi z uczestnictwa w Organizacji Traktatu
Péinocnoatlantyckiego, ktéra dla w panstw bedacych jej cztonkami
pozostaje podstawa ich zbiorowej obrony i forum dla jej wykonywania.

8. Parlament Europejski jest regularnie konsultowany co do gtéwnych
aspektow i podstawowych wyboréw wspdlnej polityki bezpieczenstwa i
obrony. Jest informowany o jej rozwoju.

Artykut 1-42:
Postanowienia szczegdlne dotyczace przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa
1 sprawiedliwosci

X** (zasada ogolna)

1. Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci
poprzez:

a) przyjmowanie ustaw europejskich i europejskich ustaw ramowych,
majacych na celu, w miarg potrzeby, zblizenie przepiséw ustawowych i
wykonawczych Panstw Cztonkowskich w dziedzinach, o ktérych mowa w
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- wzajemne uznawanie
orzeczen sqdowych,

- wspotpraca miedzy
wszystkimi organami
odpowiedzialnymi za
bezpieczenstwo
wewnetrzne,

- wspolpraca
operacyjna wszystkich
stuzb.

Parlamenty narodowe
sq zaangazowane w
kontrole polityczng nad
Europolem i
Eurojustem.

Tutaj Panstwu
Cztonkowskiemu i
Komisji przystuguje
prawo podejmowania
inicjatywy.

Klauzula dotyczqca
terroryzmu

Panstwa Cztonkowskie i
Unia dziatajq wspdlnie
przeciw terroryzmowi
oraz w przypadku klesk
zywiotowych i katastrof
spowodowanych przez
cztowieka.

Zapobieganie
Ochrona

Pomoc: terroryzm
Pomoc: kleska

Patrz art. 111-329

czesci 111,

b) wzmacnianie wzajemnego zaufania miedzy wtasciwymi organami
Panstw Cztonkowskich, w szczegdlnosci na podstawie wzajemnego
uznawania orzeczen sadowych i decyzji pozasagdowych,

¢) wspolprace operacyjna migdzy wiasciwymi organami Panstw
Cztonkowskich, w tym stuzbami policyjnymi, celnymi i innymi stuzbami
wyspecjalizowanymi w dziedzinie zapobiegania i wykrywania przestgpstw.

2. W ramach przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci
parlamenty narodowe moga uczestniczy¢ w mechanizmach oceny
przewidzianych w artykule III-260. Wtaczaja si¢ one w kontrole polityczng
Europolu i oceng dziatan Eurojust, zgodnie z artykutami I1-276 11 III-273.

3. Panstwom Czlonkowskim przystuguje prawo inicjatywy w dziedzinie
wspotpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych, zgodnie z artykutem
[I-264.

Artykut 1-43:
Klauzula solidarnosci

X* U*

1. Unia i jej Panstwa Cztonkowskie dziataja wspdlnie w duchu
solidarnosci, jezeli jakiekolwiek Panstwo Czlonkowskie stanie sig
przedmiotem ataku terrorystycznego lub ofiara kleski zywiotowej badz
katastrofy spowodowanej przez cztowieka. Unia mobilizuje wszystkie
bedace w jej dyspozycji instrumenty, w tym $rodki wojskowe udostgpnione
przez Panstwa Cztonkowskie, w celu:

a) - zapobiegania zagrozeniu terrorystycznemu na terytorium Panstw
Cztonkowskich,

- ochrony instytucji demokratycznych i ludnosci cywilnej w przypadku
ataku terrorystycznego,

- wspierania Panstw Czlonkowskich na ich terytorium, na wniosek ich
wtadz politycznych, w przypadku ataku terrorystycznego,

b) niesienia pomocy Panstwu Czlonkowskiemu na jego terytorium, na
wniosek jego wtadz politycznych, w przypadku kleski zywiotowej lub
katastrofy spowodowanej przez cztowieka.

2. Szczegbtowe warunki stosowania niniejszego artykutu sa przewidziane
w artykule II1-329
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Wzmocniona
wspotpraca

Wzmocniona
wspolpraca

Moze zaistnie¢ w
ramach kompetencji
niewytqcznych i dziatan
wspierajgcych.

Mozna korzystaé z
unijnych instytucji.

Powinno to dalej
rozwingc¢ cele Unii i
proces integracji.

Ostateczna decyzja

1/3 Panstw
Cztonkowskich musi
bra¢ udziat.

W glosowaniu biorq
udziat tylko
uczestniczqce Panstwa
Cztonkowskie i tylko
one sq brane pod
uwage przy liczeniu,
czy osiqgnieto
jednomyslnosé oraz
wigkszos¢
kwalifikowang.

Wiekszos¢
kwalifikowana to 55 %
Panstw Cztonkowskich
reprezentujqcych 65%
ludnosci Unii.

Rozdziat 111:

Wzmocniona wspotpraca

Artykut 1-44:
W2zmocniona wspdlpraca
X**¥%/U* (do zatwierdzenia)

X/XX/U (w stosunku do wszystkich Panstw Czlonkowskich w juz istniejqcej
WE)

1. Panstwa Cztonkowskie, ktére pragna ustanowi¢ migdzy soba
wzmocniong wspdtprace w ramach kompetencji niewytacznych Unii, moga
korzysta¢ w tym celu z jej instytucji i wykonywac te kompetencje, stosujac
odpowiednie postanowienia Konstytucji, z zastrzezeniem ograniczen oraz
zgodnie z procedurg okreslong w niniejszym artykule i w artykutach III-
416 — I11-423.

Celem wzmocnionej wspoétpracy jest sprzyjanie realizacji celéw Unii,
ochrona jej intereséw oraz wzmocnienie procesu jej integracji. Taka
wspotpraca jest otwarta dla wszystkich Panstw Czlonkowskich w
dowolnym czasie, zgodnie z artykutem II1-418.

2. Decyzj¢ europejska upowazniajaca do podjgcia wzmocnionej
wspotpracy przyjmuje ostatecznie Rada, po ustaleniu, ze cele takiej
wspotpracy nie moga zosta¢ osiagnigte w rozsadnym terminie przez Unig
jako calo$¢, oraz pod warunkiem, Ze uczestniczy w niej co najmniej jedna
trzecia Panstw Czlonkowskich. Rada stanowi zgodnie z procedura
przewidziana w artykule I1I-419

3. W obradach Rady moga uczestniczy¢ wszystkie Panstwa Cztonkowskie,
jednak w glosowaniu biorg udziat tylko cztonkowie Rady reprezentujacy
Panstwa Cztonkowskie uczestniczace we wzmocnionej wspotpracy.

Jednomys$Inos¢ jest osiagana wylacznie glosami przedstawicieli
uczestniczacych Panstw Czionkowskich.

Wiekszo$¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 55% cztonkéw Rady
reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co
najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalng liczbe
cztonkéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych
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Blokuje 35 % plus
jedno Panstwo
Cztonkowskie.

Uwaga: 72 % Panstw
Cztonkowskich i 65 %
ludnosci jezeli Rada
podejmuje inicjatywe.
Decyzje sq wiqzqce
wytqcznie dla

uczestniczqcych panstw.

Panstwa wstrzymujqce
Sie nie muszq
przyjmowac decyzji
podjetych w ramach
wzmocnionej
wspotpracy.

ZYCIE
DEMOKRATYCZNE

Rownosé

Zasada réownosci
wszystkich obywateli
Unii.

Zasada demokracji
przedstawicielskiej.

PE bezposrednio
reprezentuje obywateli
Przedstawiciele w
radach odpowiadajq
przed swoimi
parlamentami
narodowymi lub
obywatelami.

Jak najbardziej otwarte

i zblizone do obywatela.

Panstw Czlonkowskich, plus jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje sig,
ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostala osiagnieta.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitow trzeciego i czwartego, gdy Rada nie
stanowi na wniosek Komisji lub ministra spraw zagranicznych Unii,
wymagang wigkszo$¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 72% cztonkéw
Rady reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujace
co najmniej 65% ludnosci tych Panstw

4. Akty przyjmowane w ramach wzmocnionej wspolpracy wiaza wytacznie
uczestniczace Panstwa Czlonkowskie. Nie sa one uwazane za dorobek,
ktéry musi zostac przyjety przez panstwa kandydujace do przystapienia do
Unii.

TYTUL VI:
ZYCIE DEMOKRATYCZNE UNII

Artykut [-45:
Zasada demokratycznej roOwnosci

We wszystkich swych dziataniach Unia przestrzega zasady réwnosci swych
obywateli, ktérzy sa traktowani z jednakowa uwaga przez jej instytucje,
organy i jednostki organizacyjne.

Artykut 1-46:
Zasada demokracji przedstawicielskiej

1 Podstawg funkcjonowania Unii jest demokracja przedstawicielska.

2. Obywatele sa bezposrednio reprezentowani, na poziomie Unii, w
Parlamencie Europejskim.

Panstwa Cztonkowskie sa reprezentowane w Radzie Europejskiej przez
szefow panstw lub rzadéw, a w Radzie przez ich rzady, demokratycznie
odpowiedzialnych przed parlamentami narodowymi lub przed swymi

obywatelami.

3. Kazdy obywatel ma prawo uczestniczy¢ w zyciu demokratycznym Unii.
Decyzje sa przyjmowane w sposob jak najbardziej otwarty i zblizony do
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Europejskie partie
ksztattujq swiadomosé
europejskq.

Demokracja
uczestniczqca.

Prawo do wymiany
opinii 7 instytucjami.

Dialog ze
spoteczenstwem
obywatelskim.

Komisja prowadzi
konsultacje ze
wszystkimi
zainteresowanymi
stronami.

Inicjatywa obywateli:
- mogq zwrocic sie do
Komisji o przedlozenie
wniosku,

- milion podpisow,

- Komisja moze
odmowic,

- szczegotowe przepisy
ustanawiane sq
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Dialog spoteczny
Unia uznaje i wspiera

niezalezny dialog
spoteczny.

obywatela.

4. Partie polityczne na poziomie europejskim przyczyniaja si¢ do
ksztaltowania europejskiej §wiadomosci politycznej i wyrazania woli
obywateli Unii.

Artykut [-47:
Zasada demokracji uczestniczacej

Xk*

1. Za pomoca odpowiednich srodkéw instytucje umozliwiaja obywatelom i
stowarzyszeniom przedstawicielskim wypowiadanie si¢ 1 publiczng
wymiang pogladéw we wszystkich dziedzinach dziatania Unii.

2. Instytucje utrzymuja otwarty, przejrzysty i regularny dialog ze
stowarzyszeniami przedstawicielskimi i spoleczenstwem obywatelskim.

3. Komisja prowadzi szerokie konsultacje z zainteresowanymi stronami w
celu zapewnienia spdjnosci i przejrzystosci dziatan Unii.

4. Obywatele Unii, w liczbie nie mniejszej niz milion, majacy
przynalezno$¢ panstwowa znacznej liczby Panstw Cztonkowskich, moga
podjac inicjatywe zwrdcenia si¢ do Komisji o przedtozenie, w ramach jej
uprawnien, odpowiedniego wniosku w sprawach, w odniesieniu do
ktérych, zdaniem obywateli, wykonanie Konstytucji wymaga aktu
prawnego Unii. Ustawa europejska okresla przepisy dotyczace procedur i
warunkéw wymaganych dla takiej inicjatywy obywatelskiej, w tym
minimalna liczbg Panstw Cztonkowskich, z ktérych musza pochodzi¢
obywatele, ktérzy wystgpuja z taka inicjatywa.

Artykut 1-48:
Partnerzy spoteczni i niezalezny dialog spoleczny

Unia uznaje i wspiera rolg partneréw spotecznych na swoim poziomie,
uwzgledniajac réznorodnos¢ systemow krajowych. Utatwia ona dialog
miedzy nimi, szanujac ich niezalezno$¢.

Trojstronny Szczyt Spoteczny ds. Wzrostu 1 Zatrudnienia przyczynia sig do
dialogu spotecznego.
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Rzecznik Praw
Obywatelskich

Wybrany przez PE,
przyjmuje, bada i
sporzqdza
sprawozdania na temat
skarg dotyczqcych
niewtasciwego
administrowania.

Przejrzystosé -
,jak najbardziej
otwarty”.

Obrady jawne — co nie
obejmuje grup
roboczych, gdzie
podejmowana jest
wigkszos¢ decyzji.

Prawo dostepu do
dokumentow...

... zgodnie z ustawami
uchwalonymi przez PE i
Rade.

Kazdy organ tworzy
swoj wtasny regulamin.

Dane osobowe

Ochrona danych
osobowych.

Przetwarzanie danych
osobowych podlega

Artykut 1-49:
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich

Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich, wybrany przez Parlament
Europejski, przyjmuje skargi dotyczace niewtasciwego administrowania w
dziataniach instytucji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii na
warunkach przewidzianych w Konstytucji; Europejski Rzecznik Praw
Obywatelskich bada te skargi i sporzadza sprawozdanie na ich temat.
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich jest w pelni niezalezny w
wykonywaniu swoich funkcji.

Artykut I-50:
Przejrzysto$¢ prac instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych Unii

X**
1. W celu wspierania dobrego rzadzenia i zapewnienia uczestnictwa

spoleczenstwa obywatelskiego, instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii wykonuja swoje prace w sposéb jak najbardziej otwarty.

2. Obrady Parlamentu Europejskiego oraz Rady obradujacej i glosujacej
nad projektem aktu ustawodawczego, sa jawne.

3. Kazdy obywatel Unii oraz kazda osoba fizyczna lub prawna, majaca
miejsce zamieszkania lub siedzibe statutowa w Panstwie Cztonkowskim,
ma prawo dostepu, na warunkach przewidzianych w cze¢sci IlI, do
dokumentdéw instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych Unii,
niezaleznie od ich formy.

Zasady ogdlne 1 ograniczenia, ktére ze wzgledu na interes publiczny lub
prywatny, reguluja korzystanie z prawa dostgpu do dokumentéw, okresla
ustawa europejska.

4. Kazda instytucja, organ lub jednostka organizacyjna okre§la w swoim
regulaminie wewnetrznym przepisy szczegdlne dotyczace dostepu do
swych dokumentéw, zgodnie ustawa z europejska, o ktérej mowa w
ustepie 3.

Artykut I-51:
Ochrona danych osobowych

X**
1. Kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych jej dotyczacych.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa okresla zasady
dotyczace ochrony 0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych
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kontroli niezaleznego
organu.

Koscioty, Unia szanuje
status nadany im na
mocy prawa krajowego,
ale nie zezwala na
dyskryminacje miedzy
chrzescijanami,
muzutmanami czy
ateistami.

Dialog UE 7 kosciotami
i innymi organizacjami.

FINANSE

Budzet UE

Budzet Unii obejmuje
wszystkie dochody i
wydatki.

Zrownowazony budzet.

Roczne wydatki
wpisane do budzetu
zatwierdzane sq
ustawaq.

Wydatki wymagajq

zaréwno srodkow w
budzecie jak i ustawy.

Unia musi mie¢

osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii oraz
przez Panstwa Cztonkowskie w wykonywaniu dziatan wchodzacych w
zakres zastosowania prawa Unii, a takze zasady dotyczace swobodnego
przeptywu takich danych. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli
niezaleznych organdéw.

Artykut I-52:
Status kosciotéw i organizacji niewyznaniowych

1. Unia szanuje status przyznany na mocy prawa krajowego kosciotom i
stowarzyszeniom lub wspdlnotom religijnym w Panstwach Cztonkowskich
1 nie narusza tego statusu.

2. Unia szanuje na rOwni status organizacji §wiatopogladowych i
niewyznaniowych przyznany im na mocy prawa krajowego.

3. Uznajac tozsamos¢ 1 szczegdlny wkitad tych kosciotéw i organizacji,
Unia utrzymuje z nimi otwarty, przejrzysty i regularny dialog.

TYTUL VII:
FINANSE UNII

Artykut I-53:
Zasady budzetowe i1 finansowe

U*

1. Wszystkie dochody i wydatki Unii musza by¢ ujete w preliminarzu na
kazdy rok budzetowy i wpisane do budzetu Unii, zgodnie z
postanowieniami czg¢sci 1.

2. Budzet musi by¢ zréwnowazony w odniesieniu do dochodéw i
wydatkow.

3. Wydatki wpisane do budzetu sa dozwolone w czasie trwania rocznego
okresu budzetowego, zgodnie z ustawa europejska, o ktérej mowa w
artykule I1I-412.

4. Dokonanie wydatkéw wpisanych do budzetu wymaga uprzedniego
przyjecia prawnie wigzacego aktu Unii stanowigcego podstawg prawna jej
dziatania oraz dokonania odpowiednich wydatkéw zgodnie z ustawa
europejska, o ktorej mowa w artykule III-412, z zastrzezeniem wyjatkow
przez nig okreslonych.

5. W celu zapewnienia dyscypliny budzetowej Unia nie przyjmuje zadnego
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pewnosc, ze moze
finansowaé, w
granicach wtasnych
zasobow, akty prawne,
ktore przyjmuje.

Zasada nalezytego
zarzqdzania finansami.

Przepisy zwalczajgce
naduzycia finansowe.

Unia pozyskuje
wystarczajqce srodki.

Unia jest finansowana z
wtasnych zasobow.

Ustawa okresla granice
zasobow wtasnych Unii
i kategorie budzetu, co
musi zostac
zatwierdzone przez
Panstwa Cztonkowskie.

Szczegotowe przepisy
stanowione wiekszosciq
kwalifikowanq w Radzie
oraz po uzyskaniu
zgody Parlamentu.

Wieloletnie ramy
finansowe okreslajq
kwoty rocznych
putapow dla kazdej
kategorii wydatkow.

aktu, ktéry moze mie¢ odczuwalny wptyw na budzet, bez
zagwarantowania, ze wydatki wynikajace z takich aktéw moga by¢
finansowane w granicach zasobéw wtasnych Unii i w poszanowaniu
wieloletnich ram finansowych, o ktérych mowa w artykule I-55.

6. Budzet jest wykonywany zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania
finansami. Panstwa Cztonkowskie wspotpracuja z Unia w celu
zagwarantowania, ze srodki wpisane do budzetu beda wykorzystywane
zgodnie z ta zasada.

7. Unia i Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z postanowieniami artykutu III-
415, zwalczaja naduzycia finansowe i wszelkie inne dziatania nielegalne
naruszajace interesy finansowe Unii.

Artykut I-54:
Zasoby wiasne Unii

U /X %%
1. Unia pozyskuje srodki niezbgdne do osiagnigcia swych celéw i
nalezytego prowadzenia swych polityk.

2. Bez uszczerbku dla innych dochodéw, budzet Unii jest finansowany w
catosci z jej zasobow wiasnych.

U* 3. Ustawa europejska Rady okresla przepisy dotyczace systemu
zasob6éw wiasnych Unii. W tym kontek$cie moze ona ustanawia¢ nowe i
uchylac istniejace kategorie zasobéw witasnych. Rada stanowi
jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim. Ustawa

europejska wchodzi w zycie po jej zatwierdzeniu przez Panstwa
Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

X*#% 4 Ustawa europejska Rady ustanawia $rodki wykonawcze w
odniesieniu do systemu zasobéw wiasnych Unii w zakresie, w jakim
zostato to przewidziane w ustawie europejskiej przyjetej na podstawie
ustepu 3. Rada stanowi po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

Artykut I-55:
Wieloletnie ramy finansowe

U/
1. Wieloletnie ramy finansowe zmierzaja do zapewnienia dokonywania
wydatkéw Unii w sposéb usystematyzowany i w granicach jej wtasnych
zasobow. Ramy te okreslaja kwoty roczny putapéw srodkéw
przeznaczonych na zobowiazania z podzialem na kategorie wydatkow,
zgodnie z artykutem I11-402.
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Jednomysinos¢ w
Radzie i zgoda PE
udzielona przez
wiekszos¢ jego
cztonkow.

Budzet respektuje
wieloletnie ramy
finansowe.

Rada Europejska moze,
stanowiqc
Jjednomyslnie, przyjac
decyzje o stanowieniu
wiekszosciq
kwalifikowanq -
klauzula ,,passerelle”.

Budzet okresla PE i
Rada.

OTOCZENIE

Polityka w stosunku do
sqsiadujqcych panstw.

Umowy zawarte miedzy
Uniq i sqsiadujqcymi
panstwami:

- wzajemne prawa,

- wspolne dziatania,

- konsultacje.

CZLONKOSTWO W
UE

U##* 7 Ustawa europejska Rady okresla wieloletnie ramy finansowe.
Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego,
udzielonej przez wigkszos¢ jego cztonkdw.

3. Roczny budzet Unii jest zgodny z wieloletnimi ramami finansowymi.

U 4. Rada Europejska moze jednomyslnie przyja¢ decyzje¢ europejska
upowazniajaca Rade¢ do stanowienia wigkszoscia kwalifikowanag przy
przyjmowaniu ustawy europejskiej Rady, o ktérej mowa w ustgpie 2.

Artykut I-56:

Budzet Unii
XkE
Ustawa europejska ustanawia roczny budzet Unii zgodnie z artykutem III-
404.

TYTUL VIII:
UNIA I JEJ BEZPOSREDNIE OTOCZENIE

Artykut I-57:
Unia i jej bezposrednie otoczenie

1. Unia rozwija szczegdlne stosunki z panstwami bedacymi jej sasiadami,
dazac do utworzenia przestrzeni dobrobytu i dobrego sasiedztwa, opartej na
warto$ciach Unii 1 charakteryzujacej si¢ bliskimi, pokojowymi stosunkami
opartymi na wspotpracy.

2. Do celéw ustgpu 1 Unia moze zawiera¢ specjalne umowy z
zainteresowanymi panstwami. Umowy te moga obejmowac¢ wzajemne
prawa i obowiazki oraz przewidywa¢ mozliwo$¢ podejmowania wspolnych
dziatan. Ich wykonanie stanowi przedmiot okresowego uzgadniania.

TYTUL IX:
CZL.ONKOSTWO W UNII
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Wymogi cztonkostwa

Poszanowanie unijnych
wartosci (art. I-2).

Panstwa, ktore cheq
zostac cztonkami
muszq:

- skierowac wniosek do
Rady,

- poinformowa¢ PE i
parlamenty narodowe.

Jednomysina decyzja
Rady, zgoda PE
wiekszosciq gtosow
swoich cztonkow.

Zawieszenie praw

Po uzyskaniu zgody PE,
Rada podejmuje decyzje
wiekszosciq 4/5 swych
cztonkow o tym, ze
istnieje powazne
ryzyko, ze Panstwo
Cztonkowskie naruszyto
wartosci Unii (klauzula
lex-Austria)

Regularna weryfikacja.

Po uzyskaniu zgody PE,
Rada Europejska moze
stwierdzi¢, stanowiqc
Jjednomyslnie, ze
wystepuje powazne i
trwate naruszenie
wartosci Unii.

Artykut I-58:
Kryteria kwalifikacji 1 procedura przystapienia do Unii

U* sk
1. Unia jest otwarta dla wszystkich panstw europejskich, ktére szanuja
wartosci okreslone w artykule I-2 i zobowiazuja si¢ wspélnie je wspierac.

2. Kazde panstwo europejskie, ktore pragnie zosta¢ cztonkiem Unii, kieruje
wniosek do Rady. Wniosek ten jest notyfikowany Parlamentowi
Europejskiemu 1 parlamentom narodowym. Rada stanowi jednomyslnie po
konsultacji z Komisja i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego,
udzielonej wigkszoscia gloséw cztonkéw wchodzacych w jego sktad.
Warunki oraz tryb przyjecia sa przedmiotem umowy miedzy Panstwami
Cztonkowskimi a panstwem kandydujacym. Umowa ta podlega ratyfikacji
przez wszystkie umawiajace si¢ panstwa, zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi.

Artykut I-59:
Zawieszenie niektérych praw wynikajacych z cztonkostwa w Unii

XX*#* 1, Na podstawie uzasadnionej inicjatywy jednej trzeciej Panstw
Cztonkowskich lub uzasadnionej inicjatywy Parlamentu Europejskiego, lub
na wniosek Komisji, Rada moze przyja¢ decyzj¢ europejska stwierdzajaca
istnienie wyraznego ryzyka powaznego naruszenia przez Panstwo
Cztonkowskie warto$ci, o ktérych mowa w artykule I-2. Rada stanowi
wigkszoscig czterech piatych swych cztonkéw, po uzyskaniu zgody
Parlamentu Europejskiego.

Przed dokonaniem takiego stwierdzenia Rada wystuchuje danego Panhstwa
Cztonkowskiego i, stanowiac zgodnie z ta samg procedura, moze skierowac
do tego Panstwa zalecenia.

Rada regularnie bada, czy powody, ktére doprowadzity do takiego
stwierdzenia pozostaja wazne

U*** 2. Rada Europejska, z inicjatywy jednej trzeciej Panstw
Cztonkowskich lub na wniosek Komisji, moze, po wezwaniu tego Panstwa
Cztonkowskiego do przedstawienia swoich uwag w sprawie, przyjac
decyzje europejska stwierdzajaca istnienie powaznego i trwatego
naruszania przez Panstwo Cztonkowskie warto$ci wymienionych w
artykule I-2. Rada Europejska stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody
Parlamentu Europejskiego.
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Rada moze, stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowanq, zawiesic
niektore prawa
Panstwa
Cztonkowskiego, w tym
prawo do gtosowania.

Obowiqzki nadal wiqzq
Panstwo Cztonkowskie.

Zawieszenie moze
zostac uchylone
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Panstwo Czltonkowskie,
wobec ktorego
zastosowano sankcje,
nie ma prawa gtosu.
Wstrzymanie sie od
glosu nie liczy sie.

Definicja rozszerzonej
wiekszosci
kwalifikowanej.

Zawieszenie prawa do
glosowania moze
wymagac rozszerzonej
wiekszosci
kwalifikowanej.

PE: wiekszos¢ 2/3
oddanych gtosow i
wiekszos¢ jego
cztonkow.

X/XX 3. Po dokonaniu stwierdzenia na mocy ust¢pu 2, Rada, stanowiac
wigkszo$cia kwalifikowana, moze przyjac¢ decyzje europejska zawieszajaca
niektére prawa wynikajace ze stosowania Konstytucji w stosunku do tego
Panstwa Cztonkowskiego, facznie z prawem do gltosowania cztonka Rady
reprezentujacego to panstwo. Rada uwzglednia mozliwe konsekwencje
takiego zawieszenia dla praw i obowiazkéw 0s6b fizycznych i prawnych.

Obowiazki, ktdre ciaza na tym panstwie na mocy Konstytucji, pozostaja
kazdym w przypadku, wiazace dla tego panstwa.

XX 4. Rada moze, stanowiac wigkszoscig kwalifikowana, przyjac decyzjg
europejska zmieniajaca lub uchylajaca $rodki przyjete na podstawie
ustepu 3, w przypadku zmiany sytuacji, ktéra doprowadzita do
zastosowania tych srodkow.

5. Do celéw niniejszego artykutu cztonek Rady Europejskiej lub Rady
reprezentujacy dane Panstwo Cztonkowskie nie bierze udziatu w
gtosowaniu, a dane Panstwo Cztonkowskie nie jest uwzgledniane przy
obliczaniu jednej trzeciej lub czterech piatych Panstw Cztonkowskich
przewidzianych w ustgpach 1 i 2. Wstrzymanie si¢ od glosu cztonkéw
obecnych lub reprezentowanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu
decyzji europejskich, o ktérych mowa w ustgpie 2.

Do przyjecia decyzji europejskich, o ktérych mowa w ustgpach 3 i 4,
wigkszos¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 72% cztonkéw Rady
reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co
najmniej 65% ludnosci tych panstw.

Jezeli w wyniku podjgcia decyzji o zawieszeniu prawa do glosowania
zgodnie z ustgpem 3 Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana na
podstawie jednego z postanowien Konstytucji, wigkszos¢ kwalifikowana
okresla si¢ tak, jak w akapicie drugim, natomiast jezeli Rada stanowi na
wniosek Komisji lub ministra spraw zagranicznych Unii, wigkszos¢
kwalifikowang stanowi co najmniej 55% cztonkéw Rady reprezentujacych
uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co najmniej 65%
ludnosci tych panstw. W ostatnim przypadku mniejszo$¢ blokujaca
obejmuje co najmniej minimalna liczbg cztonkéw Rady reprezentujacych
wiecej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus
jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje sig, ze wigkszos¢ kwalifikowana
zostala osiagnieta.

6. Do celow niniejszego artykutu Parlament Europejski stanowi
wigkszoscig dwdch trzecich oddanych gltoséw, reprezentujacych wigkszos¢
cztonkéw wchodzacych w jego sktad.
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Wystgpienie

Kazde Panstwo
Cztonkowskie moze
opuscic¢ Unie.

Decyzja o umowie o
wystgpieniu zawarta
pomiedzy Radq a
Panstwem
Cztonkowskim zostaje
podjeta:

- przez Rade
stanowiqcq wiekszosciq
kwalifikowanq,

- po uzyskaniu zgody
PE.

Panstwo moze wystqpic¢
z Unii po 2 latach
nawet bez zawierania
umowy.

Wystepujace Panstwo
Cztonkowskie nie bierze
udziatu w obradach.

Rozszerzona wiekszosc
kwalifikowana (72% -
65%).

Procedura ponownego
przyjecia taka sama jak
dla nowych panstw.

Artykut I-60:
Dobrowolne wystapienie z Unii

XXk
1. Kazde Panstwo Cztonkowskie moze, zgodnie ze swoimi wymogami
konstytucyjnymi, podja¢ decyzj¢ o wystapieniu z Unii.

2. Panstwo Cztonkowskie, ktére podj¢to decyzje o wystapieniu, notyfikuje
sw0j zamiar Radzie Europejskiej. W §wietle wytycznych Rady
Europejskiej Unia prowadzi negocjacje i zawiera z tym panstwem umowe
okre$lajaca warunki jego wystapienia, uwzgledniajac ramy jego przyszitych
stosunkoéw z Unia. Umowg t¢ negocjuje si¢ zgodnie z artykutem II1-325
ustep 3. Jest ona zawierana w imieniu Unii przez Radg, stanowiaca
wigkszosciag kwalifikowana po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

3. Konstytucja przestaje mie¢ zastosowanie do tego Panstwa
Cztonkowskiego od dnia wejscia w zycie umowy o wystapieniu lub, w
przypadku jej braku, dwa lata po notyfikacji, o ktérej mowa w ustepie 2,
chyba ze Rada Europejska w porozumieniu z danym Panstwem
Cztonkowskim podejmie jednomyslnie decyzje¢ o przedtuzeniu tego okresu.

4. Do celéw ustgpéw 2 i 3 cztonek Rady Europejskiej lub Rady
reprezentujacy wystepujace Panstwo Czionkowskie nie bierze udziatu w
obradach i przyjmowaniu decyzji europejskich Rady Europejskiej lub Rady
dotyczacych tego panstwa.

Wigkszos¢ kwalifikowang stanowi co najmniej 72% cztonkéw Rady
reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co
najmniej 65% ludnosci tych panstw.

5. Jezeli Panstwo, ktére wystapito z Unii, zwraca si¢ 0 ponowne przyjecie,
jego wniosek podlega procedurze, o ktérej mowa w artykule [-58.
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Wartosci i cele Unii

Celem jest wzmocnienie
ochrony praw
podstawowych.

CZESC II
KARTA PRAW PODSTAWOWYCH UNII

PREAMBULA

Narody Europy, tworzac migdzy sobg coraz Scislejszy zwiazek, sa
zdecydowane dzieli¢ ze soba pokojowa przyszio$¢ oparta na wspélnych
wartosciach.

Swiadoma swego duchowo-religijnego i moralnego dziedzictwa, Unia jest
zbudowana na niepodzielnych, powszechnych wartosciach godnosci osoby
ludzkiej, wolnosci, réwnosci i solidarnosci; opiera si¢ na zasadach
demokracji i panstwa prawnego. Poprzez ustanowienie obywatelstwa Unii
oraz stworzenie przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci
stawia jednostk¢ w centrum swych dziatan.

Unia przyczynia si¢ do ochrony i rozwoju tych wspdlnych wartosci,
szanujac przy tym réznorodnos¢ kultur i tradycji narodéw Europy, jak
réwniez tozsamos$¢ narodowa Panstw Cztonkowskich i1 organizacje ich
wiladz publicznych na poziomach: krajowym, regionalnym i lokalnym; dazy
do wspierania zrbwnowazonego i statego rozwoju oraz zapewnia swobodny
przeptyw oséb, ustug, towardw i kapitatu oraz swobode przedsiebiorczosci.

W tym celu, w obliczu zmian w spoteczenstwie, postgpu spotecznego oraz
rozwoju naukowego i technologicznego, niezbgdne jest wzmocnienie
ochrony praw podstawowych poprzez wyszczegdlnienie tych praw w Karcie
i przez to uczynienie ich bardziej widocznymi.

Niniejsza Karta potwierdza, szanujac kompetencje i zadania Unii oraz
zasadg¢ pomocniczosci, prawa wynikajace zwlaszcza z tradycji
konstytucyjnych i zobowiazan migdzynarodowych wspélnych Panstwom
Cztonkowskim, europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka i
podstawowych wolnosci, Kart Spotecznych przyjetych przez Uni¢ i Rade
Europy oraz z orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej 1
Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka. W tym kontekscie, sady Unii i
Panstw Czlonkowskich beda interpretowaty Kart¢ z nalezytym
uwzglednieniem wyjasnien sporzadzonych pod kierownictwem Prezydium
Konwentu, ktéry opracowat Kartg i za ktérych uaktualnienie odpowiada
Prezydium Konwentu Europejskiego.

Korzystanie z tych praw rodzi odpowiedzialno$¢ i naktada obowiazki wobec
innych oséb, wspdlnoty ludzkiej i przysztych pokolen.
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Szacunek i ochrona
godnosci cztowieka.

Prawo do zZycia

Nie ma kary Smierci.

Fizyczna i psychiczna

integralnos¢ cztowieka.

W dziedzinie medycyny:

- zgoda osoby,

- zakaz selekcji 0s6b w
oparciu o praktyki
eugeniczne,

- zakaz zarabiania na
ciele ludzkim,

- zakaz
reprodukcyjnego
klonowania istot
ludzkich.

Zakaz tortur lub
nieludzkiego
traktowania/karania,

Unia uznaje zatem prawa, wolnosci i zasady wymienione ponizej.
TYTUL I:
GODNOSC

Artykut I1-61:
Godno$¢ osoby ludzkiej

Godnos¢ osoby ludzkiej jest nienaruszalna. Musi by¢ szanowana
i chroniona.

Artykut I1-62
Prawo do zycia

1. Kazdy ma prawo do zycia.

2. Nikt nie moze by¢ skazany na kar¢ smierci ani poddany jej wykonaniu.

Artykut I1-63:
Prawo do integralnos$ci cztowieka

1. Kazdy ma prawo do poszanowania swej integralnosci fizycznej i
psychicznej.

2. W dziedzinie medycyny i biologii, musza by¢ szanowane w
szczegllnosci:

a) swobodna i §wiadoma zgoda osoby zainteresowanej, wyrazona zgodnie z
procedurami okreslonymi przez ustawg,

b) zakaz praktyk eugenicznych, w szczegdlnosci tych, ktérych celem jest
selekcja osob,

c¢) zakaz wykorzystywania ciata ludzkiego i jego poszczegdlnych czgsci jako

zrodia zysku,
d) zakaz reprodukcyjnego klonowania istot ludzkich.

Artykut 11-64:
Zakaz tortur i nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania

Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu lub ponizajacemu
traktowaniu albo karaniu.

Artykut II-65:
Zakaz niewolnictwa 1 pracy przymusowej
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- zakaz niewolnictwa, 1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddanstwie.
- zakaz pracy 2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do $wiadczenia pracy przymusowej lub
przymusoweyj, obowiazkowe;j.

- zakaz handlu ludZzmi. | 3. Handel ludZzmi jest zakazany.

TYTUL 11
Prawo do: WOLNOSC

Artykut I1-66:
Prawo do wolno$ci i bezpieczenstwa

- wolnosci i Kazdy ma prawo do wolno$ci i bezpieczenstwa osobistego.
bezpieczenstwa,

Artykut 11-67:
Poszanowanie zycia prywatnego i rodzinnego

- Zycia prywatnego i Kazdy ma prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, domu i
rodzinnego i komunikowania sig¢.
komunikowania sie,

Artykut I1-68:
Ochrona danych osobowych

- ochrony danych 1. Kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych, ktére jej dotycza.

osobowych,

- nieograniczonego 2. Dane te musza by¢ przetwarzane rzetelnie w okreslonych celach i za

dostepu do danych zgoda osoby zainteresowanej lub na innej uzasadnionej podstawie

osobowych. przewidzianej ustawg. Kazda osoba ma prawo dostepu do zebranych danych,
ktore jej dotycza i prawo do dokonania ich sprostowania.

Niezaleznie 3. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezaleznego organu

kontrolowane.

Artykut I1-69:
Maltzenstwo i rodzina. Prawo do zawarcia matzefstwa i prawo do zalozenia rodziny

- Matzenstwa chronione | Prawo do zawarcia malzenstwa i prawo do zatozenia rodziny sa
zgodnie 7 prawem gwarantowane zgodnie z ustawami krajowymi regulujacymi korzystanie z
krajowym. tych praw.

Artykut I1-70:
Wolnosé: Wolno$¢ mysli, sumienia i religii

- mysli, 1. Kazdy ma prawo do wolnosci mys$li, sumienia i religii. Prawo to obejmuje
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- sumienia,
- religii,

- odmowy dziatania
sprzecznego 7 wlasnym
sumieniem.

Wolnos¢ wypowiedzi

- informacji,

- pluralizm mediow,

- gromadzenia sie,
- stowarzyszania sie,

- zaktadania zwiqzkow
zawodowych,

- tworzenia partii

politycznych na
szczeblu unijnym,

- sztuki,

- nauki.

Prawo do:

- dostepu do nauki,
- bezptatnej nauki
obowiqzkowej.

W granicach prawa
krajowego, rodzicom

wolno$¢ zmiany religii lub przekonan oraz wolno$¢ uzewnetrzniania,
indywidualnie lub wspdlne z innymi, publicznie lub prywatnie, swej religii
lub przekonan poprzez uprawianie kultu, nauczanie, praktykowanie i
uczestniczenie w obrzedach.

2. Uznaje si¢ prawo do odmowy dziatania sprzecznego z wiasnym
sumieniem, zgodnie z przepisami krajowymi regulujacymi korzystanie z
tego prawa.

Artykut II-71:
Wolnos¢ wypowiedzi 1 informacii

1. Kazdy ma prawo do wolnosci wypowiedzi. Prawo to obejmuje wolno$¢
posiadania pogladéw oraz otrzymywania i przekazywania informacji i idei
bez ingerencji wladz publicznych i bez wzgledu na granice panstwowe.

2. Szanuje si¢ wolnos¢ i1 pluralizm mediéw

Artykut I1-72:
Wolnos¢ zgromadzania sie 1 stowarzyszania sie

1. Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego zgromadzania si¢ i
swobodnego stowarzyszania si¢ na wszystkich poziomach, zwlaszcza w
sprawach politycznych, zwiazkowych i obywatelskich, z ktérego wynika
prawo kazdego do tworzenia zwiazkéw zawodowych i przystepowania do
nich dla obrony swoich intereséw.

2. Partie polityczne na poziomie Unii przyczyniaja si¢ do wyrazania woli
politycznej jej obywateli.

Artykut I1-73:
Wolnos$¢ sztuki 1 nauki

Sztuka i badania naukowe sa wolne od ograniczen. Wolno$¢ akademicka jest
szanowana.

Artykut I1-74:
Prawo do nauki

1. Kazdy ma prawo do nauki i dostgpu do ksztatcenia zawodowego i
ustawicznego.

2. Prawo to obejmuje mozliwos¢ korzystania z bezptatnej nauki
obowiazkowe;.

3. Z wlasciwym poszanowaniem zasad demokratycznych, wolnos$¢
tworzenia placéwek edukacyjnych i prawo rodzicéw do zapewnienia
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przystuguje prawo do
wyksztatcenia dzieci.

Wolnosé:

- podejmowania pracy,

- przeptywu
pracownikow, prawa
przedsiebiorczosci i
swiadczenia ustug,

- te same warunki pracy
dla obywateli panstw
trzecich z jakich
korzystajq obywatele
Unii,

- prowadzenia
dziatalnosci
gospodarczej.

r

Wiasnos

Prawo do posiadania,
uzywania i
rozporzqdzania
wtasnosciq.
Pozbawienie wtasnosci
mozliwe tylko, jezeli
uczciwe odszkodowanie
zostanie wyplacone.

Witasnos¢ intelektualna

Azyl:

Unia szanuje
Konwencje Genewskq w
sprawie uchodzcow

wychowania 1 nauczania dzieci zgodnie z wlasnymi przekonaniami
religijnymi, filozoficznymi i pedagogicznymi sa szanowane, zgodnie z
ustawami krajowymi regulujacymi korzystanie z tej wolnosci i tego prawa.

Artykut II-75:
Wolno$¢ wyboru zawodu i prawo do podejmowania pracy

1. Kazdy ma prawo do podejmowania pracy oraz wykonywania swobodnie
wybranego lub zaakceptowanego zawodu.

2. Kazdy obywatel Unii ma swobodg poszukiwania zatrudnienia,
wykonywania pracy, korzystania z prawa przedsiebiorczosci oraz
swiadczenia ustug w kazdym Panstwie Cztonkowskim.

3. Obywatele panstw trzecich, ktérzy posiadaja zezwolenie na prace
terytorium na Panstw Cztonkowskich, maja prawo do takich samych
warunkéw pracy, z jakich korzystaja obywatele Unii.

Artykut II-76:
Wolnos$¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej

Uznaje si¢ wolnos$¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, zgodnie z
prawem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami krajowymi.

Artykut I1-77:
Prawo do wiasnosci

1. Kazda osoba ma prawo do wtadania, uzywania, rozporzadzania i
przekazania w drodze spadku mienia nabytego zgodnie z prawem. Nikt nie
moze by¢ pozbawiony swojej wtasnosci, chyba ze w interesie publicznym,
w przypadkach i na warunkach przewidzianych w ustawie, za uczciwym
odszkodowaniem za jej utrat¢ wyptaconym we wilasciwym terminie.
Korzystanie z mienia moze podlega¢ regulacji ustawowej, w zakresie w
jakim jest to konieczne ze wzgledu na interes ogdlny.

2. Wilasnos¢ intelektualna podlega ochronie.

Artykut II-78:
Prawo do azylu

Gwarantuje si¢ prawo do azylu z poszanowaniem zasad Konwencji
Genewskiej z 28 lipca 1951 roku i Protokotu z 31 stycznia 1967 roku
dotyczacych statusu uchodzcéw oraz zgodnie z Konstytucja.
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Usunigcie, wydalenie
lub ekstradycja:

- zakaz wydalen
zbiorowych,

- zakaz wydalania, jesli
istnieje ryzyko tortur
lub kary smierci.

Zasada rownosci

Niedyskryminacja ze
wzgledu na:

ptec, rase, kolor skory,
pochodzenie etniczne
lub spoteczne, cechy
genetyczne, jezyk,
religie, przekonania lub
opinie polityczne,
mniejszos¢ narodowq,
majqtek, urodzenie,
niepetnosprawnosé,
wiek, orientacje
seksualng,

- narodowosc.

Poszanowanie dla
roznorodnosci
kulturowej, religijnej i
Jjezykowej.

Artykut I1-79:
Ochrona w przypadku usunigcia z terytorium panstwa, wydalenia lub

ekstradycji

1. Wydalenia zbiorowe sa zakazane.

2. Nikt nie moze by¢ usuniety z terytorium panstwa, wydalony lub wydany
w drodze ekstradycji do panstwa, w ktérym istnieje powazne ryzyko, iz
moze by¢ poddany karze $mierci, torturom lub innemu nieludzkiemu lub
ponizajacemu traktowaniu albo karaniu.

TYTUL III:
ROWNOSC

Artykut 11-80:
Réwnos¢ wobec prawa

Wszyscy sa rowni wobec prawa.

Artykut I1-81:
Niedyskryminacia

1. Zakazana jest wszelka dyskryminacja w szczeg6lnosci ze wzgledu na
pleé, rase, kolor skéry, pochodzenie etniczne lub spoteczne, cechy
genetyczne, jezyk, religie, przekonania lub opinie polityczne lub wszelkie
inne opinie, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie
niepelnosprawno$¢, wiek lub orientacje seksualna.

2. W zakresie zastosowania Konstytucji i bez uszczerbku dla jej
postanowien szczegdlnych zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu
na przynaleznos¢ panstwowa.

Artykut 11-82:
Réznorodno$é kulturowa, religijna i jezykowa

Unia szanuje réznorodno$¢ kulturowa, religijna i jezykowa.
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Rownosé kobiet i
mezczyzn.

Specyficzne korzysci sq
dozwolone dla osob tej
plci, ktora nie jest
dostatecznie
reprezentowana
(pozytywna
dyskryminacja).

Prawa dzieci

Ochrona i opieka.

Swobodne wyrazanie
pogladow.

Przede wszystkim
nalezy uwzglednié
najlepszy interes
dziecka.

Prawo do kontaktu z
obojgiem rodzicow.

Prawa osob w
podeszlym wieku.

Godne i niezalezne
zycie.

Osoby
niepetnosprawne.

Prawo do udziatu w
zwyktym Zyciu
spotecznosci.

Artykut 11-83:
Réwnos¢ kobiet i mezczyzn

Nalezy zapewni¢ rownos¢ kobiet i mgzczyzn we wszystkich dziedzinach, w
tym w zakresie zatrudnienia, pracy i wynagrodzenia.

Zasada réwnosci nie stanowi przeszkody w utrzymywaniu lub
przyjmowaniu srodkéw zapewniajacych specyficzne korzysci dla oséb pici
niedostatecznie reprezentowanej.

Artykut 11-84:
Prawa dziecka

1. Dzieci maja prawo do ochrony 1 opieki, jaka jest konieczna dla ich dobra.
Moga one swobodnie wyraza¢ swoje poglady. Poglady te sa brane pod
uwage w sprawach, ktdre ich dotycza, stosownie do ich wieku i stopnia
dojrzatosci.

2. We wszystkich dziataniach dotyczacych dzieci, zaré6wno podejmowanych
przez wtadze publiczne, jak i instytucje prywatne, nalezy przede wszystkim
uwzgledni¢ najlepszy interes dziecka.

3. Kazde dziecko ma prawo do utrzymywania statego, osobistego zwigzku i
bezposredniego kontaktu z obojgiem rodzicéw, chyba ze jest to sprzeczne z
jego interesami.

Artykut I1-85:
Prawa 0s6b w podeszlym wieku

Unia uznaje i szanuje prawo 0s6b w podesztym wieku do godnego i
niezaleznego zycia oraz do uczestniczenia w zyciu spotecznym i

kulturalnym.

Artykut 11-86:
Integracja oséb niepelnosprawnych

Unia uznaje 1 szanuje prawo osob niepelnosprawnych do korzystania ze
srodkéw majacych zapewni¢ im niezalezno$¢, integracje spoteczna i
zawodowa oraz udziat w zyciu spotecznosci.

_54 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

SOLIDARNOSC

Prawo pracownikow do
informacji i konsultacji.

Rokowania zbiorowe

Prawo do strajku

Posrednictwo pracy

Ochrona przed
nieuzasadnionym
Zwolnieniem z pracy.

Warunki pracy
Zdrowie,
bezpieczenstwo i

godnos¢ pracownika.

Odpoczynek i ptatny
urlop.

Zakaz pracy dzieci

TYTUL IV:
SOLIDARNOSC

Artykut 11-87:
Prawo pracownikéw do informacji 1 konsultacji w ramach przedsigbiorstwa

Pracownikom i ich przedstawicielom nalezy zagwarantowac, na wlasciwych
poziomach, informacj¢ i konsultacje we wtasciwym czasie, w przypadkach i
na warunkach przewidzianych w prawie Unii oraz ustawodawstwach i
praktykach krajowych.

Artykut 11-88:
Prawa do rokowan i dziatan zbiorowych

Pracownicy 1 pracodawcy, lub ich odpowiednie organizacje, maja, zgodnie z
prawem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami krajowymi, prawo do
negocjowania i zawierania uktadéw zbiorowych pracy na odpowiednich
poziomach oraz do podejmowania, w przypadkach konfliktu interesow,
dziatan zbiorowych, w tym strajku w obronie swoich intereséw.

Artykut I1-89:
Prawo dostepu do stuzb posrednictwa pracy

Kazdy ma prawo dostepu do bezptatnej stuzby posrednictwa pracy.

Artykut I1-90:
Ochrona w przypadku nieuzasadnionego zwolnienia z pracy

Kazdy pracownik ma prawo do ochrony w przypadku nieuzasadnionego
zwolnienia z pracy, zgodnie z prawem Unii oraz ustawodawstwami i
praktykami krajowymi.

Artykut I1-91:
Nalezyte 1 sprawiedliwe warunki pracy

1. Kazdy pracownik ma prawo do warunkéw pracy szanujacych jego
zdrowie, jego bezpieczenstwo i godnos¢.

2. Kazdy pracownik ma prawo do ograniczenia maksymalnego wymiaru
czasu pracy, okresow dziennego i tygodniowego odpoczynku oraz do
corocznego ptatnego urlopu.

Artykut 11-92:
Zakaz pracy dzieci 1 ochrona mtodocianych w pracy
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Minimalny wiek
zatrudnienia dzieci to
minimalny wiek
zakonczenia obowiqzku
szkolnego.

Ochrona dzieci przed
wyzyskiem.

Wspoltgranie Zycia
rodzinnego 7 Zyciem
zawodowym.

Ochrona rodziny:

- ochrona przed
zwolnieniem osoby w
ciqzy,

- ptatny urlop
macierzynski,

- urlop dla obojga
rodzicow.

Zabezpieczenie
spoteczne
Zabezpieczenie
spoteczne w granicach
prawa Unii.

Prawo do
zabezpieczenia
spotecznego.

Prawo do pomocy
spotecznej i
mieszkaniowej dla
wszystkich
pozbawionych
wystarczajqcych

Praca dzieci jest zakazana. Minimalny wiek dopuszczenia do pracy nie moze
by¢ nizszy niz minimalny wiek zakonczenia obowigzku szkolnego, bez
uszczerbku dla uregulowan bardziej korzystnych dla mtodocianych i z
wyjatkiem ograniczonych odstepstw.

Mtodociani dopuszczeni do pracy musza mie¢ zapewnione warunki pracy
odpowiednie dla ich wieku oraz by¢ chronieni przed wykorzystywaniem
ekonomicznym oraz jakakolwiek praca, ktéra mogtaby szkodzi¢ ich
bezpieczenstwu, zdrowiu lub rozwojowi fizycznemu, psychicznemu,
moralnemu 1 spotecznemu albo utrudnia¢ im edukacjg.

Artykut I1-93:
Zycie rodzinne i zawodowe

1. Rodzina korzysta z ochrony prawnej, ekonomicznej i spotecznej

2. W celu pogodzenia zycia rodzinnego z zawodowym, kazdy ma prawo do
ochrony przed zwolnieniem z pracy z powodow zwiazanych z
macierzynstwem i prawo do ptatnego urlopu macierzynskiego oraz do
urlopu wychowawczego po urodzeniu lub przysposobieniu dziecka.

Artykut 11-94:
Zabezpieczenie spoleczne 1 pomoc spoleczna

1. Unia uznaje i szanuje prawo do §wiadczen z zabezpieczenia spolecznego
oraz do ustug spolecznych, zapewniajacych ochrong w takich przypadkach,
jak: macierzynstwo, choroba, wypadki przy pracy, zaleznos¢ lub podeszty
wiek oraz w przypadku utraty zatrudnienia, zgodnie z zasadami
ustanowionymi w prawie Unii oraz ustawodawstwach i praktykach
krajowych.

2. Kazdy, majacy miejsce zamieszkania i przemieszczajacy si¢ legalnie w
obrebie Unii Europejskiej, ma prawo do §wiadczen z zabezpieczenia
spotecznego 1 przywilejéw socjalnych zgodnie z prawem Unii oraz
ustawodawstwami i praktykami krajowymi.

3. W celu zwalczania wytaczenia spotecznego i ubdstwa, Unia uznaje i
szanuje prawo do pomocy spotecznej i mieszkaniowej dla zapewnienia,
zgodnie z zasadami ustanowionymi w prawie Unii oraz ustawodawstwach i
praktykach krajowych, godnej egzystencji wszystkim osobom pozbawionym
wystarczajacych srodkow.
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srodkow.

Prawo do opieki
zdrowotnej.

Wysoki poziom
zdrowia, a nie
,najwyzszy” poziom
ochrony.

Dostep do ustug
swiadczonych w
ogolnym interesie
gospodarczym w
ramach prawa
unijnego.

Srodowisko

Wysoki poziom
ochrony, a nie

L, Najwyzszy”.

Ochrona konsumentow

,» Wysoki poziom”

Wybory do PE.

Gtosowanie i
kandydowanie w
wyborach do PE na
takich samym zasadach

Artykut I1-95:
Ochrona zdrowia

Kazdy ma prawo dostepu do profilaktycznej opieki zdrowotnej i prawo do
korzystania z leczenia w warunkach ustanowionych w ustawodawstwach

i praktykach krajowych. Przy okreslaniu i realizowaniu wszystkich polityk
1 dziatan Unii zapewnia si¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego.

Artykut I1-96:
Dostep do ustug §wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym

Unia uznaje i szanuje dostep do ustug Swiadczonych w ogélnym interesie
gospodarczym, przewidziany w ustawodawstwach i praktykach krajowych,
zgodnie z Konstytucja, w celu wspierania spéjnosci spotecznej i terytorialnej
Unii.

Artykut I1-97:
Ochrona $rodowiska

Wysoki poziom ochrony §rodowiska i poprawa jego jakosci musza by¢
zintegrowane z politykami Unii i zapewnione zgodnie z zasada statego
rozwoju.

Artykut I1-98:
Ochrona konsumentow

Zapewnia si¢ wysoki poziom ochrony konsumentéw w politykach Unii.

TYTUL V:
PRAWA OBYWATELSKIE

Artykut 11-99:
Prawo glosowania i1 kandydowania w wyborach do Parlamentu

Europejskiego

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo glosowania i kandydowania w wyborach
do Parlamentu Europejskiego w Pafistwie Cztonkowskim, w ktérym ma
miejsce zamieszkania, na takich samych warunkach jak obywatele tego
Panstwa.
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jak w kraju
zamieszkania.

Gtlosowanie
bezposrednie i tajne.

Prawo gltosowania i
kandydowania w
wyborach lokalnych

- nie ma zastosowania
do wyborow na
szczeblu krajowym.

Dobra administracja

Rozpatrzenie
bezstronne,
sprawiedliwie i w
rozsqdnym terminie.

Obejmuje to:

- prawo do bycia
wystuchanym,

- prawo dostepu do
osobistych akt,

- prawo do
uzasadnienia.

Prawo do
odszkodowania za
szkody spowodowane
przez Unie.

Pisanie do instytucji w
kazdym jezyku Unii i
otrzymywanie
odpowiedzi w tym
samym jezyku.

Dostep do dokumentow

(Chyba ze prawo
europejskie zabrania

2. Cztonkowie Parlamentu Europejskiego sa wybierani w powszechnych
wyborach bezposrednich, w glosowaniu wolnym i tajnym.

Artykut II-100:
Prawo glosowania i kandydowania w wyborach lokalnych

Kazdy obywatel Unii ma prawo gtosowania i kandydowania w wyborach do
wtadz lokalnych w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym ma miejsce
zamieszkania, na takich samych warunkach jak obywatele tego Panstwa.

Artykut II-101
Prawo do dobrej administracji

1. Kazda osoba ma prawo do bezstronnego i sprawiedliwego rozpatrzenia jej
sprawy w rozsadnym terminie przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii.

2. Prawo to obejmuje:

a) prawo kazdej osoby do bycia wystuchana, zanim zostana podj¢te
indywidualne $rodki mogace negatywnie wplynac na jej sytuacje,

b) prawo kazdej osoby do dostepu do akt jej sprawy, z zastrzezeniem
poszanowania uprawnionych intereséw poufnosci oraz tajemnicy
zawodowej i handlowe;,

c¢) obowigzek administracji uzasadniania swoich decyzji.

3. Kazda osoba ma prawo domagania si¢ od Unii naprawienia, zgodnie z
zasadami og6lnymi wspolnymi dla praw Panstw Czionkowskich, szkody
wyrzadzonej przez instytucje lub ich pracownikéw przy wykonywaniu ich
funkc;ji.

4. Kazda osoba moze zwrdcic si¢ pisemnie do instytucji Unii w jednym z
jezykéw Konstytucji i musi otrzyma¢ odpowiedz w tym samym jezyku.

Artykut II-102:
Prawo dostepu do dokumentow

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce
zamieszkania lub statutowa siedzibg¢ w Panstwie Cztonkowskim, ma prawo
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tego lub to ogranicza.)

Rzecznik Praw
Obywatelskich

- Bada przypadki
niewtasciwego
administrowania
(patrz tez art. I-49 o
Rzeczniku Praw
Obywatelskich).

Petycja do PE

Obywatele UE majq
prawo ztoZenia petycji
do PE.

Swoboda
przemieszczania si¢ i
pobytu

- prawo wszystkich
obywateli Unii.

Obywatelom panstw
trzecich moze to samo
prawo zostac
przyznane.

Ochrona stuzb
dyplomatycznych
wszystkich Panstw
Cztonkowskich.

Prawa sqdowe

dostepu do dokumentéw instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych i
Unii, niezaleznie od ich formy.

Artykut II-103:
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce
zamieszkania lub statutowa siedzib¢ w Panstwie Cztonkowskim ma prawo
zwracac si¢ do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich w
przypadkach niewlasciwego administrowania w dziataniach instytucji,
organdw 1 jednostek organizacyjnych Unii, z wytaczeniem Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wykonujacego swoje funkcje sadowe.

Artykut I1-104:
Prawo petycji

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce
zamieszkania lub statutowa siedzib¢ w Panstwie Cztonkowskim ma prawo
petycji do Parlamentu Europejskiego.

Artykut II-105:
Swoboda przemieszczania sie 1 pobytu

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszczania sig¢ i
przebywania na terytorium Panstw Czionkowskich.

2. Swoboda przemieszczania sig 1 pobytu moze zosta¢ przyznana, zgodnie z
Konstytucja, obywatelom panstw trzecich przebywajacym legalnie na
terytorium Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut II-106:
Opieka dyplomatyczna i konsularna

Kazdy obywatel Unii korzysta na terytorium panstwa trzeciego, w ktorym
Panstwo Cztonkowskie, ktérego jest obywatelem, nie ma swojego
przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsularnej kazdego z
pozostatych Panstw Cztonkowskich na takich samych warunkach jak
obywatele tego panstwa.

TYTUL VI: )
WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

Artykut II-107:
Prawo do skutecznego $rodka prawnego i dostgpu do bezstronnego sadu
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Dostep do:

- skutecznego srodka
prawnego,

- bezstronnego sqdu,

- pomocy obroncy,

- pomocy prawneyj.

Domniemanie
niewinnosci.

Prawo do obrony.

Zasada legalnosci

Nie dziata wstecz.

Nie przeszkadza
sqdzeniu czynow
opartych na zasadach
ogolnych.

Kara proporcjonalna

do przestepstwa.

Za ten sam czyn
zabroniony mozna by¢

Kazda osoba, ktérej prawa i wolnosci zagwarantowane przez prawo Unii
zostaly naruszone, ma prawo do skutecznego srodka prawnego przed sadem,
zgodnie z warunkami przewidzianymi w niniejszym artykule.

Kazda osoba ma prawo do sprawiedliwego i jawnego rozpatrzenia jej
sprawy w rozsadnym terminie przez niezawisty i bezstronny sad
ustanowiony uprzednio na mocy ustawy. Kazda osoba ma mozliwos¢
uzyskania porady prawnej, skorzystania z pomocy obroncy i
przedstawiciela.

Pomoc prawna jest udzielana osobom, ktére nie posiadaja wystarczajacych
srodkéw, w zakresie w jakim jest ona konieczna dla zapewnienia
skutecznego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci.

Artykut 1I-108:
Domniemanie niewinno$ci i prawo do obrony

1. Kazdego oskarzonego uwaza si¢ za niewinnego, dopoki jego wina nie
zostanie stwierdzona zgodnie z prawem.

2. Kazdemu oskarzonemu gwarantuje si¢ poszanowanie prawa do obrony.

Artykut II-109:
Zasady legalnos$ci oraz proporcjonalnosci czynéw zabronionych pod grozba
kary i kar

1. Nikt nie moze zosta¢ skazany za popelnienie czynu polegajacego na
dziataniu lub zaniechaniu, ktéry wedtug prawa krajowego lub prawa
miedzynarodowego nie stanowil czynu zabronionego pod grozba kary w
czasie jego popelnienia. Nie wymierza si¢ rOwniez kary surowszej od tej,
ktéra mozna bylo wymierzy¢ w czasie, gdy czyn zabroniony pod grozba
kary zostat popetniony. Jesli ustawa, ktéra weszta w zycie po popetnieniu
czynu zabronionego pod grozba kary, przewiduje karg tagodniejsza, ta
wilasnie kara ma zastosowanie.

2. Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody w sadzeniu i karaniu osoby za
dziatanie lub zaniechanie, ktére w czasie, gdy miato miejsce, stanowito czyn
zabroniony pod grozba kary, zgodnie z ogélnymi zasadami uznanymi przez
wspolnote narodow.

3. Surowo$¢ kar nie moze by¢ nieproporcjonalna w stosunku do czynu
zabronionego pod grozba kary.

Artykut II-110:
Zakaz ponownego sadzenia lub karania w postgpowaniu karnym za ten sam
czyn zabroniony pod grozba kary
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karanym tylko raz.

Osoba skazana nie
moze by¢ ponownie
ukarana za ten sam
czyn.

WYKEADNIA KARTY

Zakres:

Karta ma zastosowanie
do instytucji, organow i
Jjednostek
organizacyjnych Unii
oraz do Panstw
Cztonkowskich, gdy
wdrazane jest prawo
unijne.

Karta nie modyfikuje i
nie ustanawia nowych
kompetencji lub zadan
Unii.

Ograniczenie praw jest
dozwolone jedynie ze
wzgledu na interes
przewidziane ustawq.
Istota tych praw nie
moze zostac¢ naruszona.

Prawa sq
zagwarantowane w
granicach okreslonych
w niniejszym Traktacie.

Interpretowana w

Nikt nie moze by¢ ponownie sadzony lub ukarany w postgpowaniu karnym
za ten sam czyn zabroniony pod grozba kary, w odniesieniu do ktérego
zgodnie z ustawq zostal juz uprzednio uniewinniony lub za ktdry zostat juz
uprzednio skazany prawomocnym wyrokiem na terytorium Unii.

TYTUL VII:
POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE WYKLADNI
I STOSOWANIA KARTY

Artykut II-111:
Zakres stosowania

1. Postanowienia niniejszej Karty maja zastosowanie do instytucji, organéw
jednostek i organizacyjnych Unii w poszanowaniu zasady pomocniczos$ci

oraz do Panstw Cztonkowskich wylacznie w zakresie, w jakim wdrazaja one
prawo Unii. Panstwa te szanuja zatem prawa, przestrzegaja zasad i popieraja
ich stosowanie zgodnie ze swymi odpowiednimi uprawnieniami

i w poszanowaniu granic kompetencji Unii powierzonych jej w innych
czeSciach Konstytucji.

2. Niniejsza Karta nie rozszerza zakresu stosowania prawa Unii poza
kompetencje Unii, nie ustanawia nowych kompetencji lub zadan dla Unii ani
nie zmienia kompetencji i zadan okre§lonych w innych czg¢sciach
Konstytucji.

Artykut II-112:
Zakres 1 wykladnia praw i zasad

1. Wszelkie ograniczenia w korzystaniu z praw i wolnos$ci uznanych w
niniejszej Karcie musza by¢ przewidziane ustawa i szanowac istote tych
praw i wolnosci. Z zastrzezeniem zasady proporcjonalnos$ci, ograniczenia
moga by¢ wprowadzone wytacznie wtedy, gdy sa konieczne 1 rzeczywiscie
odpowiadaja celom interesu ogélnego uznawanym przez Unig lub
potrzebom ochrony praw i wolnosci innych oséb.

2. Prawa uznane w niniejszej Karcie, ktére sa przedmiotem postanowien
innych czegsci Konstytucji, sa wykonywane na warunkach i w granicach w
niej okreslonych.

3. W zakresie, w jakim niniejsza Karta zawiera prawa, ktére odpowiadaja
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oparciu o Konwencje o
ochronie praw
cztowieka, ale Unia
moze przyznac szersiq
ochrone.

Zgodnie ze wspolnymi
tradycjami
konstytucyjnymi Panstw
Cztonkowskich.

Unia moze wprowadza¢
zasady. Sqd moze
orzekac o legalnosci
aktow Unijnych.

Ustawodawstwa i
praktyki krajowe sq w
petni uwzgledniane.

Przy dokonywaniu
interpretacji nalezy
korzysta¢ z wyjasnien
(deklaracja nr 12).

Karta moze byc¢
interpretowana jedynie
w taki sposob, ktory
stuzy ochronie praw
cztowieka.

Nie moze by¢
interpretowana w celu
zniszczenia praw i
wolnosci
zagwarantowanych w
tej Karcie.

prawom zagwarantowanym w europejskiej Konwencji o ochronie praw
cztowieka i podstawowych wolnosci, ich znaczenie i zakres s takie same
jak praw przyznanych przez t¢ Konwencje. Niniejsze postanowienie nie

stanowi przeszkody, aby prawo Unii przyznawato szersza ochrone.

4. W zakresie, w jakim niniejsza Karta uznaje prawa podstawowe,
wynikajace ze wspdlnych tradycji konstytucyjnych Panstw Cztonkowskich,
prawa te interpretuje si¢ zgodnie z tymi tradycjami.

5. Postanowienia niniejszej Karty zawierajace zasady moga by¢
wprowadzane w zycie przez akty ustawodawcze i wykonawcze przyjgte
przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii oraz przez akty
Panstw Czlonkowskich, jesli stanowia wykonanie prawa Unii, w
wykonywaniu ich odpowiednich uprawnien. Mozna si¢ na nie powotywaé¢ w
sadzie jedynie w celu wyktadni tych aktéw i1 kontroli ich legalnosci.

6. Ustawodawstwa i praktyki krajowe uwzglednia si¢ w pelni, jak
przewiduje to niniejsza Karta.

7. Wyjasnienia sporzadzone w celu wskazania wyktadni Karty Praw
Podstawowych sa nalezycie uwzgledniane przez sady Unii i Panstw
Cztonkowskich.

Artykut 1I-113:
Poziom ochrony

Zadne z postanowien niniejszej Karty nie bedzie interpretowane jako
ograniczajace lub naruszajace prawa cztowieka i podstawowe wolnosci
uznane, we wlasciwych im obszarach zastosowania, przez prawo Unii 1
prawo mig¢dzynarodowe oraz konwencje migdzynarodowe, ktérych Unia lub
wszystkie Panstwa Czlonkowskie sa stronami, w szczegdlnosci przez
europejska Konwencje¢ o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci
oraz przez konstytucje Panstw Cztonkowskich.

Artykut II-114:
Zakaz naduzycia praw

Zadne z postanowien niniejszej Karty nie moze by¢ interpretowane jako
przyznajace prawo do podejmowania jakiejkolwiek dziatalnosci lub
dokonywania jakiegokolwiek czynu zmierzajacego do zniweczenia praw i
wolnos$ci uznanych w niniejszej Karcie lub ich ograniczenia w wigkszym
stopniu, anizeli jest to przewidziane w niniejszej Karcie.
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Czes¢ 11l dotyczy
poprzednich polityk
Wspolnoty.

Mogq one zostaé
Zmienione
jednomysinie.

POSTANOWIENIA
OGOLNE
DOTYCZACE
WSZYSTKICH
POLITYK

Spojnosc¢ roznych
polityk.

Zniesienie nierownosci,
wspieranie r6Wnosci.

Ochrona socjalna musi
bra¢ pod uwage:

- zatrudnienie,

- ochrone socjalng,

- wylqczenie spoteczne,

- ksztalcenie, szkolenie

- zdrowie ludzkie.

Zwalczanie
dyskryminacji

Ochrona srodowiska i
staty rozwoj

CZESC III

POLITYKI I FUNKCJONOWANIE UNII

TYTULI
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut III-115 (nowy)

Unia zapewnia sp6jnos¢ réznych polityk i dziatan, o ktérych mowa w
niniejszej cz¢sci uwzgledniajac wszystkie jej cele i zgodnie z zasada
przyznania kompetencji.

Artykut III-116 (dawny art. 3 ust. 2 TWE)

We wszystkich dziataniach, o ktérych mowa w niniejszej czg¢sci, Unia
zmierza do zniesienia nierdwnosci kobiet i mezczyzn oraz wspierania
réwnosci miedzy nimi.

Artykut III-117 (nowy)

Przy okreslaniu i realizacji polityk i dziataf, o ktérych mowa w niniejszej
czesci, Unia bierze pod uwage wymogi zwiazane ze wspieraniem
wysokiego poziomu zatrudnienia, zapewnianiem odpowiedniej ochrony
socjalnej, zwalczaniem wytaczenia spotecznego, a takze z wysokim
poziomem ksztatcenia, szkolenia oraz ochrony zdrowia ludzkiego.

Artykut [II-118 (nowy)

Przy okreslaniu i realizacji polityk i dziataf, o ktérych mowa w niniejszej
czesci, Unia dazy do zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepetnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualna.

Artykut ITII-119 (dawny art. 6 TWE)

Przy okre$laniu i realizacji polityk i dziatan, o ktérych mowa w niniejsze;j
czesci, w szczegllnosci w celu wspierania statego rozwoju, brane sa pod
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Ochrona konsumentow

Dobrostan zwierzqt

uwzgledniony we
wszystkich politykach.

Uszanowac nalezy
jednak:

- obrzedy religijne,

- tradycje kulturalne,
- dziedzictwo
regionalne

(np. walki bykow ).

Ustugi swiadczone w
ogolnym interesie
gospodarczym.

Wspolna
odpowiedzialnos¢ Unii i
Panstw Cztonkowskich.

Ustawa przyjeta
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow
okresla zasady.

OBYWATELSTWO

Zakaz dyskryminacji ze
wzgledu na
przynaleinosé¢
panstwowq

- zasady okreslone w
drodze ustawy.

uwage wymogi ochrony Srodowiska naturalnego.

Artykut ITI-120 (dawny art. 153 ust. 2 TWE)

Przy okre$laniu i realizacji innych polityk i dzialan brane sa pod uwage
wymogi ochrony konsumentow.

Artykut III-121 (Protok6t w sprawie ochrony 1 opieki nad zwierzgtami)

Unia i Panstwa Czlonkowskie okres$lajac 1 realizujac politykg Unii w
dziedzinie rolnictwa, rybotéwstwa, transportu, rynku wewnetrznego, badan
1 rozwoju technologicznego oraz przestrzeni kosmicznej w pelni
uwzgledniaja wymogi dobrostanu zwierzat, jako istot zdolnych do
odczuwania, przestrzegajac jednoczesnie przepisoOw ustawowych lub
administracyjnych oraz praktyk Panstw Czlonkowskich, zwtaszcza w
zakresie obrzedow religijnych, tradycji kulturalnych oraz dziedzictwa

regionalnego.

Artykut ITI-122 (dawny art. 16 TWE)
XX

Bez uszczerbku dla artykutéw 1-5, III-166, II-167 i1 [1I-238 oraz
zZwazywszy na miejsce, jakie ustugi §wiadczone w ogélnym interesie
gospodarczym zajmuja wsréd wspdlnych wartosci Unii, jak réwniez ich
znaczenie we wspieraniu jej spojnosci spotecznej i terytorialnej, Unia i
Panstwa Cztonkowskie, kazde w granicach swych odpowiednich
kompetencji i w granicach stosowania Konstytucji, zapewniaja, aby ustugi
te funkcjonowaty na podstawie zasad na i warunkach, w szczeg6lnosci
gospodarczych i spotecznych, ktére pozwola im wypetnia¢ ich zadania.
Ustawy europejskie ustanawiaja te zasady i okreslaja warunki, bez
uszczerbku dla kompetencji, ktére Panstwa Czlonkowskie maja, w
poszanowaniu Konstytucji, do §wiadczenia, zlecania i finansowania takich
ustug.

TYTUL II
NIEDYSKRYMINACJA I OBYWATELSTWO

Artykut III-123 (dawny art. 12 TWE)
XKk

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga regulowac zakaz
dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa, o ktérym mowa w
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Srodki przeciw
dyskryminacji.

Rada stanowi
Jjednomysinie, PE
wydaje zgode.

Srodki zachecajqce a
nie harmonizacja
ustanawiane
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow i
zwykta procedura
ustawodawcza.

Swobodne
przemieszczanie i
przebywanie.

Jezeli Unia nie moze
osiqgnqc celow art. I-
10, jej uprawnienia
mogq byc¢ rozszerzone
Jjednomyslnie.

Obejmuje to:

- paszporty,

- dowody tozsamosci,

- dokumenty pobytowe,
- zabezpieczenie
spoteczne.

Zasady wyborcze

Jednomysinos¢ w
Radzie

Konsultowanie PE

artykule 1-4 ustep 2.

Artykut I1I-124 (dawny art. 13 TWE)
U* & */)(**
Bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji 1 w granicach
kompetencji przyznanych przez nia Unii, ustawa europejska lub europejska
ustawa ramowa Rady moze ustanowi¢ srodki niezbgdne w celu zwalczania
wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na ptec, rase lub pochodzenie
etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje
seksualna. Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego.

X**7. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 1, ustawa europejska lub
europejska ustawa ramowa moze ustanowi¢ podstawowe zasady dla
srodkéw zachegcajacych Unii 1 okresli¢ takie srodki, w celu wsparcia
dziatan przedsigwzigtych przez Panstwa Cztonkowskie, aby przyczyniac¢
si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w ustgpie 1, z wytaczeniem
harmonizacji ich przepiséw ustawowych i wykonawczych.

Artykut III-125 (dawny art. 18 TWE)

X** 1. Jezeli dziatanie Unii okazuje si¢ niezb¢dne do utatwienia
wykonywania prawa kazdego obywatela Unii do swobodnego
przemieszczania sig 1 przebywania, o ktérym mowa w artykule I-10 ustgp 2
lit. a), a Konstytucja nie przewiduje uprawnien do dziatania, ustawa
europejska lub europejska ustawa ramowa moze ustanowi¢ $rodki w tym
celu.

U* 2. W tych samych celach, jak te okreslone w ustepie 1 1 jezeli
Konstytucja nie przewiduje uprawnien do dzialania, ustawa europejska lub
europejska ustawa ramowa Rady moze ustanowi¢ srodki dotyczace
paszportéw, dowodéw tozsamosci, dokumentéw pobytowych lub
jakichkolwiek innych podobnych dokumentéw, a takze $rodki dotyczace
zabezpieczenia spotecznego lub ochrony socjalnej. Rada stanowi
jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut ITI-126 (dawny art. 19 TWE)
U*
Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady okres$la warunki
wykonywania prawa, o ktérym mowa w artykule I-10 ustgp 2 lit. b),
kazdego obywatela Unii do glosowania i kandydowania w wyborach
lokalnych i wyborach do Parlamentu Europejskiego w Panstwie
Cztonkowskim, w ktérym ma on miejsce zamieszkania, nie bedac jego
obywatelem. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem
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Narodowe odstepstwa

Ochrona
dyplomatyczna

Ustawy europejskie
uchwalane wiekszosciq
kwalifikowang w
Radzie, po konsultacji 7
PE.

Jezyki

Urzedowe jezyki Unii to
te, ktore zostaty
wymienione w art. IV-
448 ust. 1.

Sprawozdanie w
sprawie rozwoju
obywatelstwa Unii co
trzy lata.

Nowe prawa
obywatelskie.

Rada stanowi
Jjednomysinie, zgoda
PE, zatwierdzenie
Panstw Cztonkowskich.

Europejskim. Warunki te moga przewidywac odstepstwa, jezeli
uzasadniaja to problemy wiasciwe dla Panstwa Cztonkowskiego.

Prawo glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu
Europejskiego jest wykonywane bez uszczerbku dla artykutu III-330
ustep 1 i srodkéw przyjetych w celu jego stosowania.

Artykut ITI-127 (dawny art. 20 TWE)
X

Panstwa Czlonkowskie przyjmuja przepisy niezb¢dne do zapewnienia
dyplomatycznej i konsularnej ochrony obywateli Unii w panstwach
trzecich, o ktérej mowa w artykule I-10 ustep 2 lit. ¢).

Panstwa Cztonkowskie podejmuja rokowania migdzynarodowe wymagane
do zapewnienia tej ochrony.

Ustawa europejska Rady moze ustanowi¢ srodki niezbgdne do utatwienia
tej ochrony. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut III-128 (dawny art. 21 TWE)

Jezyki, w ktérych kazdy obywatel Unii ma prawo zwracac si¢ do instytucji
lub organéw na mocy artykutu I-10 ustgp 2 lit. d) i otrzymywac odpowiedz,
sa wymienione w artykule IV-448 ust. 1. Instytucjami i organami, o
ktérych mowa w artykule I-10 ustep 2 lit. d), sa instytucje i organy
wymienione w artykule I-19 ustgp 1 drugi akapit oraz w artykutach I-30, I-
311 I-32 oraz Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich.

Artykut ITI-129 (dawny art. 22)
U***
Co trzy lata Komisja sktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz
Komitetowi Ekonomiczno Spotecznemu sprawozdanie w sprawie
stosowania artykutu I-10 oraz niniejszego tytulu. Sprawozdanie to
uwzglednia rozwdj Unii.

Na podstawie tego sprawozdania i bez uszczerbku dla innych postanowief
Konstytucji, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady moze
uzupetnia¢ prawa przewidziane w artykule I-10. Rada stanowi
jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego. Ta ustawa
lub ustawa ramowa wchodzi w zycie jedynie po jej zatwierdzeniu przez
Panstwa Cztonkowskie zgodnie z ich odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi.
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Rynek wewnetrzny

Obszar bez granic
wewnetrznych
umozliwiajqcy
swobodny przeptyw.

Rada podejmuje decyzje
w drodze rozporzqdzen
i decyzji stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Mozliwosé
tymczasowych
odstepstw od zasad
rynku wewnetrznego.

Odstepstwa muszq
spowodowac jak
najmniejsze zaktocenia.

Zaburzenia
wewnetrzne.

TYTUL II1
POLITYKI I DZIALANIA WEWNETRZNE

ROZDZIAL 1
RYNEK WEWNETRZNY
SEKCJA 1

USTANOWIENIE I FUNKCJONOWANIE

RYNKU WEWNETRZNEGO

Artykut ITI-130 (dawne art. 141 15 TWE)
X
1. Unia przyjmuje srodki w celu ustanowienia lub zapewnienia
funkcjonowania rynku wewnetrznego zgodnie z odpowiednimi
postanowieniami Konstytucji.

2. Rynek wewngtrzny obejmuje obszar bez granic wewnetrznych, w
ktérym jest zapewniony swobodny przepltyw oséb, ustug, towaréw i
kapitatu, zgodnie z Konstytucja.

3. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia europejskie i
decyzje europejskie okreslajace wytyczne 1 warunki niezb¢dne do
zapewnienia zrOwnowazonego postepu we wszystkich odpowiednich
sektorach.

4. Podczas opracowywania wnioskOw zmierzajacych do osiagnigcia celow
wymienionych w ustgpach 112, Komisja uwzglednia rozmiar wysitku, jaki
beda musialy podja¢ niektére gospodarki o zréznicowanym rozwoju dla
ustanowienia rynku wewngtrznego 1 moze przedstawia¢ wnioski odnosnie
do odpowiednich srodkow.

Jezeli przepisy te przyjmuja posta¢ odstepstw, musza mie¢ charakter
przejsciowy oraz powodowa¢ mozliwie najmniejsze zaktécenia w
funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

Artykut ITII-131 (dawny art. 297 TWE)

Panstwa Cztonkowskie konsultuja si¢ ze soba w celu wspdlnego podjecia
dziatan niezbednych, aby srodki, do podjgcia ktérych Panstwo
Cztonkowskie moze by¢ sktonione w przypadku powaznych zaburzen
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Wojna

Jezeli srodki zaktocajq
konkurencje, kwestie te
bada Komisja i

Panstwo Cztonkowskie.

Kwestia naduzycia
moze zostac skierowana
bezposrednio do
Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Pracownicy

Swobodne
przemieszczanie sie
pracownikow.

Zakazana jest
dyskryminacja ze
wzgledu na
przynaleznosé
panstwowq...

...z zastrzezeniem
ograniczen dotyczqcych
porzadku publicznego,

wewnetrznych zagrazajacych porzadkowi publicznemu, w przypadku
wojny, powaznego napigcia migdzynarodowego stanowiacego grozbe
wojny lub w celu wypetnienia zobowiazan przyj¢tych przez nie w celu
utrzymania pokoju i bezpieczenstwa mig¢dzynarodowego nie miaty wptywu
na funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

Artykut III-132 (dawny art. 298 TWE)

Jezeli srodki podjgte w przypadkach przewidzianych w artykutach II-131 1
I11-436 powoduja zaktécenie warunkéw konkurencji na rynku
wewnetrznym, Komisja bada z zainteresowanym Panstwem Czionkowskim
warunki, na jakich te srodki moga by¢ dostosowane do regut
ustanowionych w Konstytucji.

Na zasadzie odstgpstwa od procedury przewidzianej w artykutach III-360 1
IMI-361, Komisja lub kazde Panstwo Cztonkowskie moga wnie§¢
bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci skargg jezeli uznaja, ze inne
Panstwo Cztonkowskie naduzywa uprawnien przewidzianych w artykutach
[I-131 1 1I1-436. Trybunat Sprawiedliwosci orzeka z wylaczeniem
jawnosci.

SEKCJA 2

SWOBODNY PRZEPLYW OSOB I USEUG

Podsekcja 1:
Pracownicy

Artykut III-133 (dawny art. 39 TWE)

1. Pracownicy maja prawo swobodnego przemieszczania si¢ wewnatrz
Unii.

2. Zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na przynalezno$¢
panstwowa migdzy pracownikami Panstw Czionkowskich w zakresie
zatrudnienia, wynagrodzenia i innych warunkéw pracy.

3. Z zastrzezeniem ograniczen uzasadnionych wzgledami porzadku
publicznego, bezpieczenstwa publicznego i zdrowia publicznego,
pracownicy maja prawo do:

- 68 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

bezpieczenstwa lub
zdrowia.

Prawo do:

- ubiegania sie o oferty
pracy,

- swobodnego
przemieszczania sie,

- przebywania,

- pozostania w nowym
panstwie, przy czym
warunki okresla
Komisja.

Nie dotyczy stuzby
cywilnej.

Swobodny przeptyw
pracownikoéw
regulowany w drodze
wiekszosci
kwalifikowanej.

Cele:

- wspotpraca miedzy
organami administracji
wtasciwymi do spraw
pracy,

- Zniesienie ograniczen
administracyjnych
miedzy Panstwami,

- zniesienie wszelkich
terminow
ograniczajqcych
swobodny wybor
zatrudnienia,

a) ubiegania si¢ o rzeczywiscie oferowane miejsca pracy,

b) swobodnego przemieszczania si¢ w tym celu po terytorium Panstw
Czlonkowskich,

c) przebywania w jednym z Panstw Cztonkowskich w celu podjgcia tam
pracy, zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i
administracyjnymi dotyczacymi zatrudniania pracownikéw tego Panstwa,

d) pozostawania na terytorium Panstwa Cztonkowskiego po ustaniu
zatrudnienia, na warunkach okreslonych w rozporzadzeniach europejskich
przyjetych przez Komisjg.

4. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do zatrudnienia w administracji
publiczne;j.

Artykut I1I-134 (dawny art. 40 TWE)
X**
Srodki niezbedne do realizacji swobodnego przeptywu pracownikéw w
rozumieniu artykutu III-133 sg ustanawiane na mocy ustaw europejskich
lub europejskich ustaw ramowych. Ustawy europejskie i europejskie
ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe maja na celu, w
szczegdlnosci:

a) zapewnienie $cistej wspdtpracy miedzy organami administracji krajowej
wlasciwymi do spraw pracy,

b) zniesienie procedur i praktyk administracyjnych, jak réwniez terminéw
dostgpu do wolnych miejsc pracy wynikajacych z ustawodawstwa
krajowego badz z wczesniejszych umoéw zawartych migdzy Panstwami
Cztonkowskimi, ktérych utrzymanie w mocy stanowitoby przeszkodg w
liberalizacji przeptywu pracownikéw,

¢) zniesienie wszelkich terminéw i innych ograniczen przewidzianych w
ustawodawstwie krajowym lub wczesniej zawartych umowach migdzy
Panstwami Cztonkowskimi, ktére ustanawiaja w stosunku do pracownikéw
z innych Panstw Cztonkowskich odmienne warunki co do swobodnego
wyboru zatrudnienia niz w stosunku do wtasnych pracownikéw,
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- ustanowienie
ponadnarodowych
kontaktow miedzy
pracodawcq a
pracownikiem.

Wymiana mtodych
pracownikow

Ochrona socjalna

Ochrona socjalna dla
migrujqcych
pracownikoéw
najemnych i 0séb
pozostajqcych na ich
utrzymaniu, przy czym
decyzje podejmuje si¢
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Okresy pracy w roznych
krajach uwzgledniane
przy naliczaniu
swiadczen.

System wyptacania
swiadczen.

Zawieszenie
procedury:

Jezeli projekt narusza
rownowage finansowq
kwestia ta moZze zostac¢
skierowana do Rady
Europejskiej, ktora w
terminie 4 miesiecy
moze:

- odestac projekt do
Rady,

- wystqpi¢ do Komisji o
przedstawienie nowego

d) ustanowienie mechanizméw wilasciwych do zapewnienia wymiany
podan o prace i ofert zatrudnienia oraz ulatwienie zachowania réwnowagi
na rynku pracy, na warunkach, ktére zapobiegaja powaznym zagrozeniom
dla poziomu zycia i zatrudnienia w r6znych regionach i gatgziach
przemystu.

Artykut III-135 (dawny art. 41)

Panstwa Czlonkowskie popieraja, w ramach wspdlnego programu,
wymiane mtodych pracownikdow.

Artykut ITI-136 (dawny art. 42 TWE)
X>X<>X<
1. W dziedzinie zabezpieczenia spotecznego, ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki niezbg¢dne do realizacji
swobodnego przeptywu pracownikéw przez wprowadzenie systemu
umozliwiajacego migrujacym pracownikom najemnym i osobom
prowadzacym dziatalno$¢ na wlasny rachunek oraz uprawnionym osobom
od nich zaleznym:

a) zaliczenie wszystkich okreséw uwzglednianych w ustawodawstwie
poszczegblnych panstw, w celu nabycia i zachowania prawa do
$wiadczenia oraz naliczenia wysokosci §wiadczenia,

b) wyptate Swiadczen osobom majacym miejsce zamieszkania na
terytoriach Panstw Cztonkowskich.

2. W przypadku gdy cztonek Rady uwaza, ze projekt ustawy europejskiej
lub europejskiej ustawy ramowej, o ktérej mowa w ustepie 1, mégiby
narusza¢ podstawowe aspekty jego systemu zabezpieczenia spotecznego, w
szczegollnosci jego zakres stosowania, koszty lub strukturg finansowa lub
moégltby narusza¢ rownowage finansowa tego systemu, moze zazadac
przediozenia tej kwestii Radzie Europejskiej. W takim przypadku,
procedura, o ktérej mowa w artykule I11-396, zostaje zawieszona. Po
przeprowadzeniu dyskusji, w terminie 4 miesiecy od takiego zawieszenia,
Rada Europejska:

a) odsyla projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia procedury,
o ktérej mowa w artykule I1I-396, lub

b) wystepuje z wnioskiem do Komisji o przedstawienie nowego wniosku,
w tym przypadku, akt poczatkowo proponowany uwaza si¢ za nieprzyjety.
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projektu.
Swoboda Podsekcja 2:
przedsigbiorczosci Swoboda przedsigbiorczosci

Artykut ITI-137 (dawny art. 43 TWE)
Zakaz ograniczen Ograniczenia swobody przedsigbiorczosci obywateli jednego Panstwa
dotyczqcych swobody Cztonkowskiego na terytorium innego Panstwa Czionkowskiego sa
przedsiebiorczosci, zakazane w ramach niniejszej podsekcji. Zakaz ten obejmuje rowniez
prowadzenia ograniczenia w tworzeniu agencji, oddzialéw lub spotek zaleznych przez

dziatalnosci na wtasny | obywateli danego Panstwa Cztonkowskiego, majacych swe
rachunek i zarzqdzania. | przedsigbiorstwo na terytorium innego Pafistwa Cztonkowskiego.

Z zastrzezeniem postanowien sekcji 4 niniejszego rozdziatu dotyczace;j
kapitatu i ptatnosci, obywatele jednego Panstwa Cztonkowskiego maja
prawo podejmowania i wykonywania na terytorium innego Panstwa
Cztonkowskiego dziatalnosci prowadzonej na wtasny rachunek, jak
rowniez zaktadania i zarzadzania przedsigbiorstwami, a zwlaszcza
spétkami w rozumieniu artykutu III-142 akapit drugi, na warunkach
okreslonych przez ustawodawstwo Panstwa przyjmujacego dla wiasnych

obywateli.
Artykut ITI-138 (dawny art. 44 TWE)
X>X<>l<
Ustawy ramowe 1. Srodki majace na celu realizacje swobody przedsigbiorczosci w

odniesieniu do okreslonego rodzaju dziatalno$ci sa ustanawiane na mocy
europejskich ustaw ramowych. Europejskie ustawy ramowe sa
przyjmowane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Parlament Europejski, Rada i Komisja wykonuja funkcje powierzone im
na podstawie ustgpu 1, w szczegdlnosci:

a) traktujac co do zasady priorytetowo dziatalno$ci, w ktérych swoboda
przedsigbiorczosci wnosi szczegdlnie korzystny wkiad w rozwdéj produkcji
1 handlu,

b) zapewniajac $Scista wspodtprace migdzy wlasciwymi organami
administracyjnymi Panstw Cztonkowskich w celu poznania szczegdlnych
sytuacji w roznych dziedzinach dziatalno$ci wewnatrz Unii,

¢) znoszac takie procedury i praktyki administracyjne wynikajace z
ustawodawstwa krajowego badz z wczesniej zawartych umoéw migdzy
Panstwami Cztonkowskimi, ktérych utrzymanie w mocy stanowitoby
przeszkodg dla swobody przedsigbiorczosci,

Pozostanie na d) czuwajac, by pracownicy jednego z Panstw Czlonkowskich zatrudnieni
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terytorium.

Nabycie gruntow i
budowli ograniczone
przez I11-227 ust. 2 —
rolnictwo.

Zniesienie ograniczen w
niektorych dziedzinach
dziatalnosci.

Ochrona interesow
Panstw Cztonkowskich.

Brak zaktocen
spowodowanych przez
pomoc przyznang przez
Panstwo Cztonkowskie.

Wtadze publiczne
wytqczone.

Mozliwos¢ wylqczenia
innych rodzajow
dziatalnosci w drodze
ustawy.

Szczegolne traktowanie
cudzoziemcow
uzasadnione wzgledami
porzadku publicznego,
bezpieczenstwa lub
zdrowia publicznego.

Koordynacja poprzez

na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego mogli pozosta¢ na tym
terytorium w celu podjgcia tam dziatalnos$ci na wlasny rachunek, na tych
samych warunkach, ktére musieliby spetnia¢, gdyby przybyli do tego
Panstwa w chwili, kiedy zamierzali podja¢ taka dziatalnos¢,

e) umozliwiajac nabycie i korzystanie z wtasnosci gruntu znajdujacego si¢
na terytorium danego Panstwa Czlonkowskiego przez obywateli Panstwa
Cztonkowskiego w zakresie, jakim w nie narusza to zasad, o ktérych mowa
w artykule III-227 ustep 2,

f) znoszac stopniowo ograniczenia swobody przedsigbiorczosci w kazdej
wchodzacej w gr¢ dziedzinie dziatalnos$ci, z jednej strony, w odniesieniu do
warunkOw tworzenia na terytorium Panstwa Cztonkowskiego agencji,
oddzialéw i spotek zaleznych, a z drugiej, w stosunku do warunkéw
wjazdu personelu gtdwnego przedsigbiorstwa do organdéw zarzadzajacych
lub nadzorczych agencji, oddzialéw i spétek zaleznych,

g) koordynujac w niezbednym zakresie, w celu zapewnienia ich
rOwnowaznosci, zabezpieczenia wymagane w Pafistwach Cztonkowskich
od spoétek w rozumieniu artykutu III-142 akapit drugi, dla ochrony
interes6w wspollnikéw i1 0s6b trzecich,

h) zapewniajac, ze warunki przedsigbiorczosci nie beda zaktdcane przez
pomoc przyznang przez Panstwo Czlonkowskie.

Artykut ITI-139 (dawny art. 45 TWE)
X>X<>l<
Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do dziatalnosci, ktéra w jednym z
Panstw Czlonkowskich jest zwiazana, chocby przejsciowo, z
wykonywaniem witadzy publiczne;j.

Niektdre rodzaje dziatalno$ci moga zosta¢ wytaczone z zakresu stosowania
niniejszej podsekcji na mocy ustaw europejskich lub europejskich ustaw

ramowych.

Artykut ITI-140 (dawny art. 46 TWE)
X>X<>l<
1. Niniejsza podsekcja oraz §rodki podjete na jej podstawie nie przesadzaja
o zastosowaniu w Panstwach Cztonkowskich przepiséw ustawowych,
wykonawczych lub administracyjnych przewidujacych szczegdlne
traktowanie cudzoziemcdw, uzasadnione wzglgdami porzadku
publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia publicznego.

2. Przepisy krajowe, o ktérych mowa w ustgpie 1, sa koordynowane przez
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procedure
ustawodawczq.

Dziatalnosé
prowadzona na wtasny
rachunek.

Cel: utatwienie
prowadzenia
dziatalnosci na wtasny
rachunek poprzez:

- wzajemne uznawanie
dyplomow,

- koordynacje
przepisow.

Koordynacja warunkow
obowiqzujgcych w
zawodach medycznych i
farmaceutycznych.

Spotki traktowane jak
osoby fizyczne

Zakaz dyskryminacji
wobec obywateli innego
Panstwa
Cztonkowskiego w
odniesieniu do
inwestycji

Swoboda swiadczenia
ustug

europejskie ustawy ramowe.

Artykut ITI-141 (dawny art. 47 TWE)
X /)R

1. Europejskie ustawy ramowe utatwiaja podejmowanie i wykonywanie
dziatalnosci prowadzonej na wtasny rachunek. Obejmuja one:

a) wzajemne uznawanie dyploméw, §wiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji,

b) koordynacje¢ przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych Panstw Cztonkowskich dotyczacych podejmowania i
wykonywania dziatalno$ci prowadzonej na wlasny rachunek.

2. W odniesieniu do zawodéw medycznych i pokrewnych oraz
farmaceutycznych stopniowe znoszenie ograniczen zalezy od koordynacji
warunkow wykonywania tych zawodéw w réznych Panstwach
Cztonkowskich.

Artykut ITI-142 (dawny art. 48 TWE)

Na potrzeby niniejszej podsekcji, spétki zatozone zgodnie z
ustawodawstwem Panstwa Cztonkowskiego i majace swoja statutowa
siedzibe, zarzad lub gtéwne przedsigbiorstwo wewnatrz Unii sa traktowane
jak osoby fizyczne majace przynaleznos¢ Panstwa Czionkowskiego.

Przez ,,sp6tki” rozumie si¢ spotki prawa cywilnego lub handlowego, a
takze spo6tdzielnie oraz inne osoby prawne prawa publicznego lub
prywatnego, z wyjatkiem spotek, ktorych dziatalnos¢ nie jest
nastawiona na osiaganie zyskow.

Artykut [II-143 (dawny art. 294 TWE)
X**
Panstwa Cztonkowskie przyznaja traktowanie narodowe obywatelom
innych Panstw Cztonkowskich w odniesieniu do udziatu finansowego w
kapitale spétek w rozumieniu akapitu drugiego artykutu I1I-142, bez
uszczerbku dla stosowania innych postanowien Konstytucji.

Podsekcja 3:
Swoboda $wiadczenia ustug

Artykut III-144 (dawny art. 49 TWE)
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Ograniczenia sq
zakazane

Prawa mogq byc¢
rozszerzone na
obywateli panstwa
trzeciego wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Definicja ustug

Ustugi wykonywane za
wygrodzeniem, ktore
nie mieszczq sie w
kategorii swobodnego
przeptywu towarow,
kapitatu i 0sob.

Definicja obejmuje:

- dziatalnos¢
przemystowq,

- dziatalnos¢ handlowq,

- dziatalnosé
rzemiesiniczq,
- wolne zawody.

Na tych samych
warunkach, jakie
panstwo naktada na
wtasnych obywateli.

Transport

Bankowos¢ i
ubezpieczenia

X**

W ramach niniejszej podsekcji ograniczenia w swobodnym §wiadczeniu
ustug wewnatrz Unii sa zakazane w odniesieniu do obywateli Panstw
Cztonkowskich majacych swe przedsigbiorstwo w Panstwie Cztonkowskim
innym niz Panstwo odbiorcy swiadczenia.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga rozszerzy¢
korzys$ci wynikajace z niniejszej podsekcji na obywateli panstwa trzeciego
swiadczacych ustugi i majacych swe przedsigbiorstwa wewnatrz Unii.

Artykut III-145 (dawny art. 50 TWE)

Do celéw Konstytucji, przez ustugi rozumie si¢ $wiadczenia wykonywane
zwykle za wynagrodzeniem w zakresie, w jakim nie sg objete
postanowieniami 0 swobodnym przeptywie towaréw, kapitatu i os6b.

Ustugi obejmuja w szczeg6lnosci:

a) dziatalno$¢ o charakterze przemystowym,

b) dziatalno$¢ o charakterze handlowym,

¢) dziatalno$¢ rzemieSlnicza,

d) wykonywanie wolnych zawodéw.

Z zastrzezeniem podsekcji 2 dotyczacej swobody przedsigbiorczosci,
swiadczacy ustuge moze, w celu spetnienia §wiadczenia, wykonywac
przejsciowo dziatalnos¢ w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym ustuga jest
swiadczona, na tych samych warunkach, jakie panstwo to naktada na
wilasnych obywateli.

Artykut III-146 (dawny art. 51 TWE)

1. Swobodg przeptywu ustug w dziedzinie transportu reguluja
postanowienia rozdziatu III sekcji 7 dotyczacej transportu.

2. Liberalizacja ustug bankowych i ubezpieczeniowych zwigzanych z
przeptywem kapitalu jest realizowana w zgodzie z liberalizacja przeptywu

kapitatu.
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Liberalizacja w drodze
zwyktej procedury
ustawodawczej.

Mozliwos¢ przyjecia
srodkow w szybszym
tempie.

Zalecenia

Zakaz dyskryminacji ze
wzgledu na
przynaleznosé
panstwowaq.

Swobodny przeptyw
towarow

Unia celna

Zakaz wprowadzania
cet i wszelkich optat o
skutku rownowaznym.

Artykut I1I-147 (dawny art. 52 TWE)
XkE
1. Europejska ustawa ramowa ustanawia srodki majace na celu
zapewnienie liberalizacji okreslonej ustugi. Ustawa ramowa jest
przyjmowana po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. W odniesieniu do europejskich ustaw ramowych, o ktérych mowa w
ustepie 1, w zasadzie nalezy dawac pierwszenstwo ustugom, ktére
bezposrednio wptywaja na koszty produkcji lub ktérych liberalizacja
przyczynia si¢ do utatwienia handlu towarami.

Artykut I1I-148 (dawny art. 53 TWE)

Panstwa Cztonkowskie daza do liberalizacji ustug w zakresie
wykraczajacym poza zobowigzanie wynikajace z europejskich ustaw
ramowych przyjmowanych na podstawie artykutu III-147 ustep 1, jesli ich
ogolna sytuacja gospodarcza i sytuacja w danym sektorze na to pozwalaja.

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do zainteresowanych Panstw
Cztonkowskich.

Artykut ITI-149 (dawny art. 54 TWE)

Dopdki ograniczenia w swobodnym $wiadczeniu ustug nie zostang
zniesione, Panstwa Cztonkowskie stosuja je do wszystkich Swiadczacych
ustugi, o ktérych mowa w artykule I1I-144 akapit pierwszy, bez wzgledu na
przynalezno$¢ panstwowa lub miejsce zamieszkania.

Artykut ITI-150 (dawny art. 55 TWE)

Artykuty III-139 — 11I-142 maja zastosowanie do spraw uregulowanych w
niniejszej podsekcji.

SEKCIJA 3:

SWOBODNY PRZEPEYW TOWAROW

Podsekcja 1:
Unia celna

Artykut ITI-151 (dawne art. 23/24/25/26/27 TWE)
X
1. Unia obejmuje uni¢ celna, ktéra rozciaga si¢ na cala wymiang towarowa
i obejmuje zakaz cet przywozowych i wywozowych migdzy Panstwami
Cztonkowskimi oraz wszelkich optat o skutku réwnowaznym, jak rowniez
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Wspolna taryfa celna.

Produkty pochodzqce z
panstw trzecich
znajdujq sie ,,w
swobodnym obrocie”, 7
chwilq gdy znajdq sie
na terytorium Unii.

Zakazane wszelkie
oplaty celne miedzy
Panstwami
Cztonkowskimi.

Rada podejmuje decyzje
w sprawie taryfy celnej
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

Komisja musi:

- wspierac handel,

- poprawiac
konkurencyjnosc,

- zapewnic
zaopatrzenie,

- unikac zaktocen
warunkow konkurenciji,

- unika¢ zaburzen w
zyciu gospodarczym,
- dziata¢ na rzecz

wzrostu konsumpcji.

przyjecie wspdlnej taryfy celnej w stosunkach z panstwami trzecimi.

2. Ustep 4 i podsekcja 3 dotyczace zakazu ograniczen ilo$ciowych stosuja
do si¢ produktéw pochodzacych z Panstw Cztonkowskich oraz do
produktéw pochodzacych z panstw trzecich znajdujacych si¢ w
swobodnym obrocie w Panstwach Cztonkowskich.

3. Produkty pochodzace z panstw trzecich sa uwazane za bedace w
swobodnym obrocie w jednym z Panstw Cztonkowskich, jezeli dopetniono
wobec nich formalno$ci przywozowych oraz pobrano wszystkie wymagane
cla i optaty o skutku réwnowaznym w tym Panstwie Cztonkowskim i jezeli
nie skorzystaly z catkowitego lub czgsciowego zwrotu tych cet lub optat.

4. Cta przywozowe i wywozowe lub optaty o skutku réwnowaznym sa
zakazane migdzy Panstwami Cztonkowskimi. Zakaz ten stosuje si¢ rowniez
do cet o charakterze fiskalnym.

5. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia europejskie i
decyzje europejskie okreslajace cta wspdlnej taryfy celne;.

6. Wykonujac zadania powierzone jej na mocy niniejszego artykutu,
Komisja kieruje sig:

a) potrzeba popierania wymiany handlowej migdzy Panstwami
Cztonkowskimi i panstwami trzecimi,

b) zmianami warunkéw konkurencji wewnatrz Unii, jezeli skutkiem tych
zmian jest wzrost konkurencyjnosci przedsigbiorstw,

c) potrzebami zaopatrzenia Unii w surowce i1 pétprodukty, zwracajac przy
tym uwagge, by nie zaktéci¢ warunkéw konkurencji miedzy Panstwami
Cztonkowskimi co do produktéw koncowych,

d) potrzeba unikania powaznych zaburzen w zyciu gospodarczym Panstw
Cztonkowskich oraz zapewnienia racjonalnego rozwoju produkciji i
wzrostu konsumpcji w Unii.
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Wspotpraca celna

Wspotpraca celna w
drodze procedury
ustawodawczej

Ograniczenia ilosciowe

Zakaz wprowadzania
ograniczen ilosciowych
i sSrodkow o skutku
rownowaznym.

Wyjatki:

- moralnosé,

- porzqdek publiczny,
- bezpieczenstwo
publiczne,

- ochrona zdrowia i
zycia ludzi, zwierzqt i
ochrony roslin,
narodowych dobr
kultury, wtasnosci
przemystowej lub
handlowej.

Monopole panstwowe

Panstwa Cztonkowskie
nie dyskryminujq.

(Artykut ten stosuje sie
takze posrednio.)

Podsekcja 2:
Wspolpraca celna

Artykut ITI-152 (dawny art. 135 TWE)
X>X<>l<
W zakresie stosowania Konstytucji, ustawy europejskie lub europejskie
ustawy ramowe ustanawiaja Srodki w celu wzmocnienia wspétpracy celnej
miedzy Panstwami Cztonkowskimi i miedzy nimi a Komisja.

Podsekcja 3:
Zakaz ograniczen iloSciowych

Artykut III-153 (dawne art. 28 1 29 TWE)

Ograniczenia ilosciowe w przywozie i wywozie oraz wszelkie srodki o
skutku rownowaznym sa zakazane migdzy Panstwami Cztonkowskimi.

Artykut III-154 (dawny art. 30 TWE)

Artykut III-153 nie stanowi przeszkody w stosowaniu zakazéw lub
ograniczen przywozowych, wywozowych lub tranzytowych,
uzasadnionych wzgledami moralnosci publicznej, porzadku publicznego,
bezpieczenstwa publicznego, ochrony zdrowia i zycia ludzi i zwierzat lub
ochrony roslin, ochrony narodowych débr kultury o wartosci artystycznej,
historycznej lub archeologicznej badz ochrony wtasnosci przemystowe;j i
handlowej. Zakazy te 1 ograniczenia nie powinny jednak stanowi¢ $rodka
arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych ograniczen w handlu migdzy
Panstwami Cztonkowskimi.

Artykut III-155 (dawny art. 31 TWE)

1. Panstwa Cztonkowskie dostosowuja monopole panstwowe o charakterze
handlowym w taki sposob, aby wykluczona byta wszelka dyskryminacja
migdzy obywatelami Panstw Czlonkowskich w stosunku do warunkéow
zaopatrzenia i zbytu.

Niniejszy artykut stosuje si¢ do kazdego podmiotu, za posrednictwem
ktérego Panstwo Czlonkowskie z mocy prawa lub faktycznie, bezposrednio
lub posrednio, kontroluje, kieruje lub wptywa w stopniu odczuwalnym na
przywoz lub wywo6z w stosunkach migdzy Panstwami Cztonkowskimi.
Artykut ten stosuje si¢ takze do monopoli delegowanych przez panstwo
innym podmiotom.
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Panstwa Cztonkowskie
powstrzymajq sie od
nowych srodkow
sprzecznych z tymi
zasadami.

Specjalne zasady dla
monopoli zwiqzanych z
produktami rolnymi.

Swobodny przeptyw
kapitatu

Zakaz stosowania
ograniczen zarowno
miedzy Panstwami
Cztonkowskimi jak i
panstwami trzecimi.

Ograniczenia w
stosunku do panstw
trzecich wprowadzone
przed rokiem 1993
pozostajq w mocy.

Cel: swobodny
przeptyw do lub z
panstw trzecich w jak
najszerszym zakresie.

Liberalizacja poprzez
procedure
ustawodawczq.

2. Panstwa Czlonkowskie powstrzymuja si¢ od wszelkich nowych srodkéw
sprzecznych z zasadami, o ktérych mowa w ustegpie 1 lub ograniczajacych
zakres stosowania artykuléw dotyczacych zakazu cet i ograniczen
ilosciowych migdzy Panstwami Czionkowskimi.

3. W przypadku monopolu o charakterze handlowym, obejmujacego
regulacjg¢ zmierzajaca do ulatwienia zbywania lub podnoszenia wartosci
produktéw rolnych, w stosowaniu niniejszego artykutu nalezy zapewnic
rOwnowazne gwarancje w zakresie zatrudnienia 1 poziomu zycia
zainteresowanych producentéw.

SEKCJA 4:

KAPITAL I PEATNOSCI

Artykut III-156 (dawny art. 56 TWE)

W ramach niniejszej sekcji zakazane sa wszelkie ograniczenia w
przeplywie kapitatu i w ptatnos$ciach miedzy Panstwami Cztonkowskimi
oraz migdzy Panstwami Cztonkowskimi a pahstwami trzecimi.

Artykut ITI-157 (dawny art. 57 TWE)
1. Artykut ITI-156 nie narusza stosowania ograniczen istniejacych w dniu
31 grudnia 1993 roku w stosunku do panstw trzecich na mocy prawa
krajowego lub prawa Unii w odniesieniu do przeptywu kapitatu do lub z
panstw trzecich, gdy dotycza inwestycji bezposrednich, w tym inwestycji w
nieruchomosci, zwiazanych z przedsigbiorczoscia, Swiadczeniem ustug
finansowych lub dopuszczaniem papieréw wartosciowych na rynki
kapitatowe. W odniesieniu do ograniczen istniejacych na mocy prawa
krajowego w Estonii i na Wegrzech, odnosna data jest 31 grudnia
1999 roku.

X#*% 2, Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
srodki dotyczace przeptywu kapitatu do lub z panstw trzecich, gdy dotycza
inwestycji bezposrednich, w tym inwestycji w nieruchomosci, zwigzanych
z przedsigbiorczoscia, Swiadczeniem ustug finansowych lub
dopuszczaniem papieréw warto§ciowych na rynki kapitatowe.

Parlament Europejski i Rada daza do realizacji w mozliwie najszerszym
zakresie celu swobodnego przeptywu kapitatu migdzy Panstwami
Cztonkowskimi a panstwami trzecimi i bez uszczerbku dla innych
postanowien Konstytucji.
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Kroki wstecz wymagajq
Jjednomyslnosci w
Radzie.

Podatki i nadzor

Systemy podatkowe
mogq odmiennie
traktowac podatnikow
ze wzgledu na rozne
miejsce zamieszkanie
lub inwestowania
kapitatu.

Panstwa Cztonkowskie
mogq podejmowac
wszelkie kroki
zapobiegajqce
naruszeniu przepisow
podatkowym.

Brak ograniczen w
stosunku do prawa
przedsiebiorczosci.

Brak arbitralnej
dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia.

Komisja lub Rada moze
uznac za legalne
ograniczajqce srodki
podatkowe w stosunku
do panstwa trzeciego.

Rada stanowi
Jjednomysinie.

U* 3. Na zasadzie odstgpstwa od ustepu 2, jedynie ustawa europejska lub
europejska ustawa ramowa Rady moze ustanawia¢ srodki, ktére w prawie
Unii stanowig krok wstecz w odniesieniu do liberalizacji przeptywu
kapitatu do lub z panstw trzecich. Rada stanowi jednomyslnie po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut ITI-158 (dawny art. 58 TWE)
U
1. Artykut ITI-156 nie narusza prawa Panstw Cztonkowskich do:

a) stosowania odpowiednich przepiséw ich ustawodawstwa podatkowego
traktujacych odmiennie podatnikéw ze wzgledu na rézne miejsce
zamieszkania lub inwestowania kapitatu,

b) podejmowania srodkéw niezbgdnych do zapobiegania naruszeniom ich
przepis6w ustawowych i wykonawczych, zwtaszcza w sferze podatkowej i
w dziedzinie nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami finansowymi lub
ustanowienia procedur deklarowania przyptywu kapitatu do celéw
informacji administracyjnej badz statystycznej, lub podejmowania srodkéw
uzasadnionych wzgledami zwigzanymi z porzadkiem publicznym lub
bezpieczenstwem publicznym.

2. Niniejsza sekcja nie przesadza o mozliwosci stosowania ograniczen w
dziedzinie prawa przedsigbiorczosci zgodnych z Konstytucja.

3. Srodki i procedury okreslone w ustgpach 1 i 2 nie powinny stanowié
arbitralnej dyskryminacji, ani ukrytego ograniczenia w swobodnym
przeplywie kapitatu i ptatnosci w rozumieniu artykutu III-156.

4. W przypadku braku ustawy europejskiej lub europejskiej ustawy
ramowej przewidzianej w artykule III-157 ustgp 3 Komisja, a w przypadku
braku decyzji europejskiej Komisji w terminie 3 miesigcy od dnia ztozenia
wniosku przez odno$ne Panstwo Cztonkowskie, Rada, moze przyjac
decyzje europejska stwierdzajaca, ze ograniczajace srodki podatkowe
przyjete przez Panstwo Czionkowskie, dotyczace jednego lub wigkszej
liczby panstw trzecich uwaza si¢ za zgodne z Konstytucja, o ile sa one
uzasadnione ze wzgledu na jeden z celéw Unii i sa zgodne z prawidlowym
funkcjonowaniem rynku wewngtrznego. Rada stanowi jednomys$lnie na
wniosek Panstwa Cztonkowskiego.
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Wyjatkowe srodki
ochronne obejmujqce
Europejskq Unig
Walutowq —
maksymalny czas
trwania to 6 miesiecy.

Rada podejmuje decyzje
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

W walce z terroryzmem
dopuszcza sie
zamroZzenie funduszy,
aktywow finansowych i
zyskow z dziatalnosci —
ustawy uchwala sie w
drodze zwyktej
procedury
ustawodawczej.
Wykonanie: Rada
stanowi wiekszosciq
kwalifikowangq.

Niezbedne gwarancje
prawne.

Konkurencja

Zakaz:

- porozumien miedzy
przedsiebiorstwami,
- decyzji zwiqzkow
przedsiebiorstw,

Artykut III-159 (dawny art. 59 TWE)
X
Jezeli, w wyjatkowych okolicznosciach, przeptyw kapitatu do lub z panstw
trzecich powoduje lub moze spowodowa¢ powazne trudnosci w
funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Rada moze, na wniosek
Komisji, przyja¢ rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
wprowadzajace wobec panstw trzecich srodki ochronne na okres
nieprzekraczajacy szesciu miesiecy, o ile srodki te sa bezwzglednie
konieczne. Rada stanowi po konsultacji z Europejskim Bankiem
Centralnym.

Artykut [TI-160 (nowy)
Xk
Jezeli realizacja celéw, o ktérych mowa w artykule III-257, tego wymaga,
w odniesieniu do zapobiegania i zwalczania terroryzmu i dziatan
powiazanych, ustawy europejskie okreslaja ramy srodkéw
administracyjnych dotyczacych przeptywu kapitatu i ptatnosci, takich jak
zamrozenie funduszy, aktywow finansowych lub zyskéw z dziatalnosci
gospodarczej, ktére naleza do oséb fizycznych lub prawnych, grup lub
innych podmiotéw innych niz panstwa, albo sa w ich posiadaniu lub
dyspozycji.

Rada przyjmuje, na wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub
decyzje europejskie w celu wykonania ustaw europejskich, o ktérych mowa
w pierwszym akapicie.

Akty, o ktérych mowa w niniejszym artykule, zawieraja niezbedne
przepisy w zakresie gwarancji prawnych.

SEKCJA 5

REGULY KONKURENCIJI

Podsekcja 1:
Reguly majgce zastosowanie do przedsiebiorstw

Artykut III-161 (dawny art. 81 TWE)

1. Niezgodne z rynkiem wewngtrznym i zakazane sa wszelkie
porozumienia mi¢dzy przedsigbiorstwami, wszelkie decyzje zwiazkow
przedsigbiorstw 1 wszelkie praktyki uzgodnione, ktére moga wplywac na
handel miedzy Panstwami Czionkowskimi i ktérych celem lub skutkiem
jest zapobiezenie, ograniczenie lub zaktécenie konkurencji na rynku
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- uzgodnionych praktyk,

- ustalania cen,

- ograniczania
mechanizmow rynku,

- dzielenia sie rynkiem,

- dyskryminowania
partneréw handlowych,

- Zqdania spetnienia
zobowiqzan
dodatkowych, ktore nie
sq zwiqzane 7
przedmiotem kontraktu.

Dziatania sprzeczne z
postanowieniami
niniejszego artykutu sq
automatycznie
niewazne z mocy
prawa...

... chyba ze:

-przyczyniajq sie do
polepszenia produkcji
lub dystrybucji
produktow,

- wspierajq postep
techniczny lub
gospodarczy i nie
prowadzq do:

- ograniczen, ktore nie
sq niezbedne,

wewnetrznym, a w szczegolnosci te, ktére polegaja na:

a) ustalaniu w sposéb bezposredni lub posredni cen zakupu lub sprzedazy
albo innych warunkoéw transakcji,

b) ograniczaniu lub kontrolowaniu produkcji, rynkéw, rozwoju
technicznego lub inwestycji,

¢) podziale rynkéw lub zrédet zaopatrzenia,

d) stosowaniu wobec partneréw handlowych nieréwnych warunkéw do
swiadczen rownowaznych i stwarzaniu im przez to niekorzystnych
warunkéw konkurencji,

e) uzaleznianiu zawarcia kontraktéw od przyjecia przez partnerow
zobowiazan dodatkowych, ktére ze wzgledu na swdj charakter lub
zwyczaje handlowe nie maja zwiazku przedmiotem z tych kontraktéw.

2. Porozumienia lub decyzje zakazane na podstawie niniejszego artykutu sa
niewazne z mocy prawa.

3. Jednakze ustgp 1 moze zosta¢ uznany za nie majacy zastosowania do:

- kazdego porozumienia lub kategorii porozumien migdzy
przedsigbiorstwami,

- kazdej decyzji lub kategorii decyzji zwiazkéw przedsigbiorstw,

- kazdej praktyki uzgodnionej lub kategorii praktyk uzgodnionych,

ktére przyczyniaja sie do polepszenia produkcji lub dystrybucji produktéw
badz do popierania postepu technicznego lub gospodarczego, przy
zastrzezeniu dla uzytkownikéw stusznej czesci zysku, ktéry z tego wynika,
oraz bez:

a) naktadania na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen, ktére sa nie
niezbedne do osiagnigcia tych celow,
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- wystqpienia
mozliwosci
eliminowania
konkurenciji.

Zakaz naduzywania
pozycji dominujqcej

Formy naduzywania:

- niestuszne ceny,

- niestuszne
ograniczenia,

- nieréowne warunki do
swiadczen
rownowaznych,

- stosowanie
zobowiqzan
dodatkowych, ktore nie
majq zwiqzku 7
przedmiotem kontraktu.
Podejmowanie decyzji

Rozporzqdzenia sq
przyjmowane przez
Rade, ktora stanowi
wiekszosciq
kwalifikowanq.

Cel rozporzqdzen:

- zapewnienie
poszanowania w drodze
kar pienieznych,

- skuteczny nadzor,

- uproszczenie
administracji,

b) dawania przedsigbiorstwom mozliwosci eliminowania konkurencji w
stosunku do znacznej czgsci danych produktow.

Artykut III-162 (dawny art. 82 TWE)

Niezgodne z rynkiem wewngtrznym i zakazane jest naduzywanie przez
jedno lub wigksza liczbe przedsigbiorstw pozycji dominujacej na rynku
wewngtrznym lub na znacznej jego czgsci, w zakresie, w jakim moze to
wplywac¢ na handel migdzy Panstwami Cztonkowskimi.

Naduzywanie takie moze polega¢ w szczeg6lnosci na:

a) narzucaniu w sposob bezposredni lub posredni niestusznych cen zakupu
lub sprzedazy albo innych niestusznych warunkéw transakcji,

b) ograniczaniu produkcji, rynkéw lub rozwoju technicznego ze szkoda dla
konsumentéw,

¢) stosowaniu wobec partneréw handlowych nieréwnych warunkéw do
swiadczen rownowaznych 1 stwarzaniu im przez to niekorzystnych
warunkéw konkurencji,

d) uzaleznianiu zawarcia kontraktéw od przyjecia przez partneréw
zobowiazan dodatkowych, ktére ze wzgledu na swdj charakter lub
zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmiotem tych kontraktéw.

Artykut III-163 (dawny art. 83 TWE)
X*
Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia europejskie w celu
zastosowania zasad okreslonych w artykutach III-161 i ITI-162. Rada
stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Rozporzadzenia te maja na celu w szczegdlnosci:

a) zapewnienie poszanowania zakazéw, o ktérych mowa w artykule III-161
ustep 11 w artykule III-162 przez wprowadzenie grzywien i okresowych
kar pieni¢znych,

b) ustanowienie szczegétowych zasad stosowania artykutu III-161 ustep 3,
przy uwzglednieniu potrzeby, z jednej strony, zapewnienia skutecznego
nadzoru, a z drugiej — uproszczenia w najwigkszym mozliwym stopniu
kontroli administracyjnej,
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- okreslenie zakresu
konkurenciji,

- okreslenie roli
Komisji i Trybunatu
Sprawiedliwosci UE,
- okreslenie relacji
miedzy Uniq a
ustawodawstwami
krajowymi.

Do chwili wejscia w
Zycie rozporzqdzenia
rozstrzygajq Panstwa
Cztonkowskie

Komisja czuwa nad
stosowaniem zasad
poprzez:

- prowadzenie
postepowania w
poszczegolnych
przypadkach,

- sktadanie propozycji,

- przyjecie uzasadnionej
decyzji stwierdzajqcej
wystgpienie naruszenia.

Komisja przyjmuje
rozporzqdzenie w
kwestii nadzoru i
administracji.

Monopole panstwowe
muszq takze
przestrzegac zasad

c) okreslenie, w razie potrzeby, w r6znych gateziach gospodarki, zakresu
zastosowania artykutéw III-161 1 I1I-162,

d) okreslenie roli Komisji i Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
w stosowaniu postanowien przewidzianych w niniejszym akapicie,

e) okreslenie relacji miedzy ustawodawstwami Panstw Czionkowskich, z
jednej strony, a niniejsza podsekcja oraz rozporzadzeniami europejskimi
przyjetymi w zastosowaniu niniejszego artykutu, z drugiej strony.

Artykut III-164 (dawny art. 84 TWE)

Do chwili wejscia w zycie rozporzadzen europejskich przyjetych w
zastosowaniu artykutu I1I-163 wiadze Panstw Cztonkowskich rozstrzygaja
o dopuszczalnosci porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych oraz w
sprawie naduzywania pozycji dominujacej na rynku wewngtrznym, zgodnie
z ich prawem krajowym i z artykutem III-161, a w szczegdlnosci z jego
ustepem 3, i artykutem II1-162.

Artykut ITI-165 (dawny art. 85 TWE)

1. Bez uszczerbku dla artykutu I1I-164, Komisja czuwa nad stosowaniem
zasad okreslonych w artykutach III-161 1 III-162. Na wniosek Panstwa
Cztonkowskiego lub z urzedu oraz we wspotpracy z wlasciwymi wtadzami
Panstw Czlonkowskich, ktore udzielaja jej pomocy, Komisja wszczyna
postepowanie w przypadkach podejrzenia naruszenia tych zasad. Jezeli
stwierdzi, ze doszto do naruszenia, proponuje Srodki wiasciwe do jego
zaprzestania.

2. Jezeli nie zaprzestano naruszania, o ktérym mowa w ustgpie 1, Komisja
przyjmuje uzasadniona decyzje europejska stwierdzajaca naruszenie zasad.
Komisja moze opublikowac t¢ decyzje i upowazni¢ Panstwa Cztonkowskie
do podjgcia niezbednych srodkéw w celu zaradzenia sytuacji, ktérych
warunki i szczeg6ty okresla.

3. Komisja moze przyjmowac rozporzadzenia europejskie dotyczace
kategorii porozumien, w odniesieniu do ktérych Rada przyjeta
rozporzadzenie europejskie zgodnie z artykulem III-163 akapit drugi lit. b).

Artykut III-166 (dawny art. 86 TWE)
1. Panstwa Cztonkowskie, w odniesieniu do przedsiebiorstw publicznych i

przedsigbiorstw ktérym przyznaja prawa specjalne lub wylaczne, nie
wprowadzaja ani nie utrzymuja zadnego Srodka sprzecznego z Konstytucja,
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konkurenciji, ...

...0 ile nie stanowi to
przeszkody w ich
dziataniu.

Komisja przyjmuje
rozporzqdzenia i
decyzje.

Pomoc panstwowa

Zakaz pomocy
panstwowej
wptywajqcej na
wymiane handlowq
miedzy Panstwami
Cztonkowskimi.

Zezwala sie na:

- pomoc socjalngq dla
0sob indywidualnych,

- pomoc w celu
naprawienia szkod
spowodowanych
zdarzeniami
nadzwyczajnymi lub
kleskami zywiotowymi,

- pomoc Niemcom
Wschodnim

(Zapis ten moze zostac
uchylony piec lat po

w szczegollnosci z artykutem I-4 ustep 2 oraz artykutami III-161 — I1I-169.

2. Przedsiebiorstwa zobowiazane do zarzadzania ustugami §wiadczonymi
w og6lnym interesie gospodarczym lub majace charakter monopolu
skarbowego podlegaja postanowieniom Konstytucji, zwtaszcza regutom
konkurencji, w zakresie, w jakim stosowanie tych postanowien nie stanowi
prawnej lub faktycznej przeszkody w wykonywaniu poszczegdlnych zadan
im powierzonych. Rozwd6j handlu nie moze by¢ naruszony w zakresie
sprzecznym z interesami Unii.

3. Komisja czuwa nad stosowaniem niniejszego artykutu i w miarg
potrzeby przyjmuje stosowne rozporzadzenia europejskie lub decyzje

europejskie.

Podsekcja 2:
Pomoc przyznawana przez Panstwa Czlonkowskie

Artykut III-167 (dawny art. 87 TWE)

1. Z zastrzezeniem odstgpstw przewidzianych w Konstytucji, wszelka
pomoc przyznawana przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu
zasobow panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zaktdca lub grozi
zaktéceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektorym przedsigbiorstwom
lub produkcji niektérych towaréw, jest niezgodna z rynkiem wewngtrznym
w zakresie, w jakim wptywa na wymiane handlowa mi¢dzy Panstwami
Cztonkowskimi.

2. Zgodna z rynkiem wewngtrznym jest:

a) pomoc o charakterze socjalnym przyznawana indywidualnym
konsumentom, pod warunkiem, ze jest przyznawana bez dyskryminacji
zwiazanej z pochodzeniem produktow,

b) pomoc majaca na celu naprawienie szkdd spowodowanych klgskami
zywiolowymi lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi,

¢) pomoc przyznawana gospodarce niektérych regionéw Republiki
Federalnej Niemiec dotknigtych podziatem Niemiec, w zakresie, w jakim
jest niezbgdna do skompensowania niekorzystnych skutkéw gospodarczych
spowodowanych tym podziatem. Pig¢ lat po wejsciu w zycie Traktatu
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wejsciu w Zycie
Konstytucji wiekszosciq
kwalifikowang gtosow ).

Mozna zezwolic¢ na:

- POMoc prIeznaczionq
na rozwoj obszarow
znajdujqcych sie w
szczegolnej sytuacyi,

- wspieranie projektow
wspolnego
europejskiego
zainteresowania,

- niektore dziatania
gospodarcze lub
zwiqzane z pewnymi
regionami
gospodarczymi, ktore
nie majq wptywu na
warunki wymiany
handlowej,

- pomoc na kulture i
zachowanie
dziedzictwa, ktore nie
majq wptywu na
warunki wymiany
handlowej,

- inne wyjqtki, o ktorych
decyduje Rada
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq.

Komisja stale bada
systemy pomocy w
Panstwach
Cztonkowskich.

Komisja moze przyjac
decyzje o zniesieniu
pomocy.

ustanawiajacego Konstytucje dla Europy Rada, stanowiac na wniosek
Komisji, moze przyja¢ decyzje europejska uchylajaca postanowienia
niniejszej litery.

3. Za zgodna z rynkiem wewnetrznym moze zosta¢ uznana:

a) pomoc przeznaczona na sprzyjanie rozwojowi gospodarczemu regionow,
w ktérych poziom zycia jest nienormalnie niski lub regionéw, w ktérych
istnieje powazny stan niedostatecznego zatrudnienia, oraz regionéw, o
ktérych mowa w artykule 11I-424, ze wzgledu na ich sytuacje¢ strukturalna,
gospodarcza 1 spoteczna,

b) pomoc przeznaczona na wspieranie realizacji waznych projektéw
stanowiacych przedmiot wspdlnego europejskiego zainteresowania lub
majaca na celu zaradzenie powaznym zaburzeniom gospodarki Panstwa
Cztonkowskiego,

¢) pomoc przeznaczona na utatwianie rozwoju niektérych dziatan
gospodarczych lub niektérych regionéw gospodarczych, o ile nie zmienia
warunkéw wymiany handlowej w sposéb sprzeczny ze wspolnym
interesem,

d) pomoc przeznaczona na wspieranie kultury i zachowanie dziedzictwa
kulturowego, o ile nie zmienia warunkéw wymiany handlowej 1
konkurencji w Unii w spos6b sprzeczny ze wspolnym interesem,

e) inne kategorie pomocy okreslone w rozporzadzeniach europejskich lub
decyzjach europejskich przyjmowanych przez Rad¢ na wniosek Komisji.

Artykut III-168 (dawny art. 88 TWE)
U
1. Komisja we wspotpracy z Pafnstwami Cztonkowskimi stale bada systemy
pomocy istniejace w tych Panstwach. Proponuje im ona stosowne $rodki
konieczne ze wzgledu na stopniowy rozwdj lub funkcjonowanie rynku
wewngtrznego.

2. Jezeli Komisja stwierdzi, po wezwaniu zainteresowanych stron do
przedstawienia swych uwag, ze pomoc przyznawana przez Panstwo
Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobéw panstwowych nie jest zgodna z
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Sprawy mogq zostac
wniesione do Trybunatu
Sprawiedliwosci UE.

Panstwa mogq zwrocic
sie do Rady o uznanie
ich dziatan
pomocowych za zgodne
z prawem.

Whiosek ten zawiesza
powyzszq procedure na
trzy miesiqce.

Komisja musi by¢
informowana i musi
zatwierdzi¢ planowanq
pomoc.

Panstwo Cztonkowskie
czeka na decyzje
koncowaq.

Komisja przyjmuje
rozporzqdzenia.

Rada przyjmuje
rozporzqdzenia
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

rynkiem wewngtrznym w rozumieniu artykutu III-167, lub Zze pomoc ta jest
naduzywana, przyjmuje decyzje europejska nakazujaca danemu Panstwu
Cztonkowskiemu zniesienie lub zmiang tej pomocy w okreslonym przez
nig terminie.

Jesli dane Panstwo Czlonkowskie nie zastosuje sie do tej decyzji
europejskiej w wyznaczonym terminie, Komisja lub kazde inne
zainteresowane Panstwo Czlonkowskie moze, na zasadzie odstgpstwa od
artykutéw III-360 i III-361, wnie$¢ sprawg bezposrednio do Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego Rada moze przyja¢ jednomyslnie
decyzj¢ europejska uznajaca, ze pomoc, ktora to Panstwo przyznaje lub
zamierza przyznac, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym, na zasadzie
odstepstwa od artykutu III-167 lub rozporzadzen europejskich
przewidzianych w artykule III-169, jesli wyjatkowe okolicznosci
uzasadniajg taka decyzje. Jesli w odniesieniu do danej pomocy Komisja
wszczeta procedurg przewidziana w pierwszym akapicie niniejszego
ustgpu, wystapienie zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego z
wnioskiem skierowanym do Rady powoduje zawieszenie tej procedury do
czasu zajgcia stanowiska przez Radg.

Jednakze jesli Rada nie zajmie stanowiska w terminie trzech miesiecy od
wystapienia z wnioskiem, Komisja wydaje decyzj¢ w sprawie.

3. Komisja jest informowana przez Panstwa Cztonkowskie, w czasie
odpowiednim do przedstawienia swych uwag, o wszelkich planach
przyznania lub zmiany pomocy. Jezeli uznaje ona, ze plan nie jest zgodny z
rynkiem wewngtrznym w rozumieniu artykutu II-167, wszczyna
bezzwlocznie procedurg przewidziana w ustgpie 2 niniejszego artykutu.
Dane Panstwo Czionkowskie nie moze wprowadza¢ w zycie
projektowanych srodkéw dopdki procedura ta nie doprowadzi do wydania
decyzji konicowe;.

4. Komisja moze przyjac¢ rozporzadzenia europejskie dotyczace kategorii
pomocy panstwa, w odniesieniu do ktérych Rada postanowita, zgodnie z
artykutem III-169, ze moga zosta¢ zwolnione z procedury, przewidzianej w
ustepie 3.

Artykut III-169 (dawny art. 89 TWE)
X*
Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ rozporzadzenia europejskie w
celu stosowania artykutéw III-167 1 I1I-168, a w szczegdlnosci w celu
okreslenia warunkéw stosowania artykutu III-168 ustep 3 1 kategorii
pomocy zwolnionych z procedury przewidzianej w tym ustgpie. Rada
stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

- 86 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

Zasady podatkowe

Zakaz dyskryminacji
podatkowej

- w tym podatkéw
posrednich.

W eksporcie: zwrot nie
wyzszy niz kwota
podatku wewnetrznego.

Whytqczenia tymczasowe
mogq by¢ zatwierdzone
przez Rade, ktéra
stanowi wiekszosciq
kwalifikowanq.

Podatki posrednie

Harmonizacja
podatkow posrednich
przez Rade stanowiqcq
Jjednomyslnie.

Harmonizacja

ZbliZenie szczegdlnych
przepisow ustaw
dotyczqcych rynku

SEKCIJA 6:

POSTANOWIENIA PODATKOWE

Artykut III-170(dawne art. 90, 91 1 92 TWE)

1. Zadne Panstwo Czlonkowskie nie naktada bezposrednio lub posrednio
na produkty innych Panstw Czitonkowskich podatkéw wewngtrznych
jakiegokolwiek rodzaju wyzszych od tych, ktére naktada bezposrednio lub
posrednio na podobne produkty krajowe.

Ponadto zadne Panstwo Cztonkowskie nie naktada na produkty innych
Panstw Czlonkowskich podatkéw wewnegtrznych, ktére posrednio chronig

inne produkty.

2. W przypadku gdy produkty sa wywozone z jednego Panstwa
Cztonkowskiego na terytorium jednego z Panstw Cztonkowskich, zwrot
podatkow wewngetrznych nie moze by¢ wyzszy od podatkéw, ktére zostaty
na nie natozone bezposrednio lub posrednio.

3. W odniesieniu do optat innych niz podatek obrotowy, akcyza i inne
podatki posrednie, zwolnienia i zwroty w wywozie do innych Panstw
Cztonkowskich nie moga by¢ dokonywane, a wyréwnawcze oplaty celne w
przywozie z Panstw Cztonkowskich nie moga by¢ ustanawiane, chyba ze
projektowane srodki byly uprzednio zatwierdzone na czas ograniczony w
decyzji europejskiej przyjetej przez Rade na wniosek Komisji.

Artykut ITI-171(dawny art. 93 TWE)
U*
Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady ustanawia $rodki
dotyczace harmonizacji ustawodawstw odnoszacych si¢ do podatkéw
obrotowych, akcyzy i innych podatkéw posrednich w zakresie, w jakim
harmonizacja ta jest niezbedna do zapewnienia ustanowienia i
funkcjonowania rynku wewnetrznego i uniknigcia zaktécenia konkurencji.
Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim
oraz Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

SEKCJA 7

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut III-172 (dawny art. 95 TWE)
XKk
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wewnetrznego.

Ustawy odnoszqce sie
do rynku wewnetrznego
i ustawy ramowe
przyjmuje sie w drodze
zwyktej procedury
ustawodawczej
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq.

Nie stosuje sie do:

- podatkow,

- swobodnego
przeptywu osob,

- praw pracownikow.

Wysoki, ale nie

L, najwyzszy”, poziom
ochrony w takich
dziedzinach jak
zdrowie,
bezpieczenstwo,
srodowisko naturalne,
ochrona konsumentow.

Gwarancja
srodowiskowa

Lepsze przepisy dla:
- srodowiska
naturalnego,

- srodowiska pracy.

Wprowadzenie lepszych
przepisow dla:

- srodowiska
naturalnego,

- srodowiska pracy,

- specyficznych
problemow
pojawiajqcych sie w
danym Panstwie po
harmonizacji.

Komisja decyduje, czy
dany srodek:
- ma charakter

1. Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, niniejszy artykut stosuje si¢ do
realizacji celéw okreslonych w artykule II1-130. Ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki dotyczace zblizenia
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panhstw
Cztonkowskich, ktére maja na celu ustanowienie lub funkcjonowanie
rynku wewnetrznego. Ustawy te sa przyjmowane po konsultacji z
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Ustep 1 nie stosuje si¢ do przepisdw podatkowych, przepiséw
dotyczacych swobodnego przeptywu os6b oraz odnoszacych si¢ do praw i
intereséw pracownikéw najemnych.

3. Komisja w swoich wnioskach sktadanych na podstawie ustgpu 1 w
dziedzinie ochrony zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony srodowiska
naturalnego i ochrony konsumentéw przyjmuje jako podstawe wysoki
poziom ochrony, uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie zmiany oparte
na faktach naukowych. W ramach swoich odpowiednich uprawnien
Parlament Europejski i Rada staraja si¢ rowniez osiagnac ten cel.

4. Jesli po przyjeciu srodka harmonizujacego w drodze ustawy europejskiej
lub europejskiej ustawy ramowej lub w drodze rozporzadzenia
europejskiego Komisji, Panstwo Cztonkowskie uzna za niezbedne
utrzymanie przepisow krajowych uzasadnionych waznymi wzgledami
okreslonymi w artykule III-154 lub dotyczacymi ochrony srodowiska
naturalnego, lub srodowiska pracy, notyfikuje je Komisji, wskazujac
powody ich utrzymania.

5. Ponadto, bez uszczerbku dla ustgpu 4, jesli po przyjeciu srodka
harmonizujacego w drodze ustawy europejskiej lub europejskiej ustawy
ramowej lub w drodze rozporzadzenia europejskiego Komisji, Panstwo
Cztonkowskie uzna za niezbgdne wprowadzenie przepiséw krajowych
opartych na nowych dowodach naukowych dotyczacych ochrony
srodowiska naturalnego lub srodowiska pracy ze wzgledu na specyficzny
problem tego Panstwa, ktéry pojawit si¢ po przyjeciu srodka
harmonizujacego, notyfikuje ono Komisji projektowane przepisy oraz
powody ich wprowadzenia.

6. W terminie szesciu miesiecy od notyfikacji, o ktérych mowa w ustgpach
415, Komisja przyjmuje decyzje europejska zatwierdzajaca lub
odrzucajaca przepisy krajowe, o ktérych mowa, po sprawdzeniu, czy sa one
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dyskryminacyjny,

- jest ukrytym
ograniczeniem handlu,
- stanowi przeszkode w
funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego.

Przedtuzenie okresu do
szesciu miesiecy.

Jezeli odstgpienie od
harmonizacji na
poziomie narodowym
zostanie zatwierdzone,
Komisja moze to
zaproponowac
wszystkim.

Wyzej wymieniona tzw.
gwarancja
srodowiskowa nie
obejmuje zdrowia.

Sprawe mozna
bezposrednio kierowac
do Trybunatu
Sprawiedliwosci, jezeli
Panstwo Cztonkowskie
naduzywa uprawnien.

Klauzula ochronna pod
kontrolq Unii.

Ogolne zbliZenie
przepisow ustawowych
Przepisy ustawowe sq
harmonizowane w
Radzie stanowiqcej

srodkiem arbitralnej dyskryminacji lub ukrytym ograniczeniem w handlu
miedzy Panstwami Cztonkowskimi i czy stanowia one przeszkode w
funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

W przypadku braku decyzji Komisji w tym terminie przepisy krajowe, o
ktérych mowa w ustepach 4 i 5, sa uwazane za zatwierdzone.

W przypadku gdy jest to uzasadnione z{ozonoscia sprawy i nie ma
niebezpieczenstwa dla zdrowia ludzkiego, Komisja moze notyfikowac
danemu Panstwu Cztonkowskiemu, ze okres, o ktérym mowa w niniejszym
ustepie, jest przedtuzony na kolejny okres trwajacy do szes$ciu miesiecy.

7. W przypadku gdy w zastosowaniu ustgpu 6 Panstwo Cztonkowskie
zostaje upowaznione do utrzymania lub wprowadzenia przepis6w
krajowych uchylajacych srodek harmonizujacy, Komisja bada
niezwlocznie, czy nalezy zaproponowa¢ dostosowanie tego srodka.

8. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie zgtosi szczegdlny problem
zdrowia publicznego w dziedzinie, ktéra uprzednio stata si¢ przedmiotem
srodka harmonizujacego, informuje o tym Komisjg, ktéra bada
niezwlocznie, czy nalezy zaproponowa¢ witasciwe $rodki.

9. Na zasadzie odstgpstwa od procedury przewidzianej w artykutach III-
360 1 III-361 Komisja i kazde Panstwo Cztonkowskie moga wnie$¢ sprawe
bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, jesli
uznaja, ze inne Panstwo Czlonkowskie naduzywa uprawnien
przewidzianych w niniejszym artykule.

10. Srodki harmonizujace, o ktérych mowa w niniejszym artykule,
obejmuja, w odpowiednich przypadkach, klauzule ochronng upowazniajaca
Panstwa Cztonkowskie do przyj¢cia, z jednego lub wigcej powodéw
pozagospodarczych, o ktérych mowa w artykule III-154, Srodkéw
tymczasowych poddanych procedurze kontrolnej Unii.

Artykut II-173(dawny art. 94 TWE)
U#*
Bez uszczerbku dla artykutu III-172 europejska ustawa ramowa Rady
ustanawia $rodki dla zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych Panstw Czlonkowskich, ktére maja bezposredni wptyw
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Jjednomysinie, jezeli nie
ma konkretnej podstawy
prawnej.

Zaktocona
konkurencja

Ustawy ramowe
eliminujq zaktocenia.

Obowiqzek
konsultowania Komisji
w kwestii ewentualnych
zaktocen konkurenciji.

Prawa wtasnosci
intelektualnej

Ustawy i ustawy
ramowe przyjete
wiekszosciq
kwalifikowanq w Radzie
zapewniajq jednolitq
ochrone praw
wtasnosci
intelektualnej.

na ustanowienie lub funkcjonowanie rynku wewnetrznego. Rada stanowi
jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut III-174 (dawny art. 96 TWE)
Xk
W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze r6znica mi¢dzy przepisami
ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi Panstw
Cztonkowskich narusza warunki konkurencji na rynku wewngtrznym 1
powoduje w ten sposéb zakidcenie, ktére powinno by¢ wyeliminowane,
podejmuje ona konsultacje z zainteresowanymi Panstwami
Cztonkowskimi.

Jezeli konsultacje te nie doprowadza do porozumienia, europejskie ustawy
ramowe ustanawiaja srodki niezbg¢dne dla eliminowania tych zakiécen.
Moga zosta¢ przyjete wszelkie inne stosowne $rodki przewidziane w
Konstytucji.

Artykut III-175 (dawny art. 97 TWE)

1. W przypadku gdy istnieje obawa, ze przyjgcie lub zmiana krajowego
przepisu ustawowego wykonawczego lub administracyjnego moze
spowodowac zaktdcenia w rozumieniu artykutu III-174, Panstwo
Cztonkowskie, ktére chce to uczynié, podejmuje konsultacje z Komisja. Po
przeprowadzeniu konsultacji z Panstwami Cztonkowskimi, Komisja zaleca
zainteresowanym Panstwom wtasciwe §rodki w celu uniknigcia tego
zakldcenia.

2. Jesli Panstwo Cztonkowskie, ktére chce przyjac lub zmieni¢ przepisy
krajowe, nie zastosuje si¢ do zalecenia Komisji, nie mozna zada¢ od innych
Panstw Czlonkowskich, w zastosowaniu artykutu I1I-174, zmiany ich
przepiséw krajowych w celu wyeliminowania tego zaktdcenia. Jesli
Panstwo Cztonkowskie, ktére nie zastosowato si¢ do zalecenia Komisji,
powoduje zakidcenie wylacznie na wtasna szkodg, artykut II1-174 nie ma
zastosowania.

Artykut [TI-176 (nowy)
X** W ramach ustanawiania lub funkcjonowania rynku wewngtrznego,
ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki
dotyczace tworzenia europejskich tytutéw prawnych w celu zapewnienia
jednolitej ochrony praw wiasnosci intelektualnej w Unii oraz utworzenie

scentralizowanych na poziomie Unii systeméw zezwolen, koordynacji i
nadzoru.

U* Ustawa europejska Rady ustanawia systemy jezykowe dotyczace
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Zasady jezykowe
stanowione sq
Jjednomyslnie.

POLITYKA
GOSPODARCZA 1
EUROPEJSKA UNIA
WALUTOWA

Koordynacja
gospodarcza

Otwarta gospodarka
rynkowa.

Polityka pieniezna i
wprowadzenie jednej
waluty stanowiq czes¢
polityki gospodarczej.

Stabilne ceny.

Zdrowe finanse
publiczne.

Cel: otwarta
gospodarka rynkowa z
wolnq konkurencjq.

Koordynacja polityki

europejskich tytutéw prawnych Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji
z Parlamentem Europejskim.

ROZDZIAL 11

POLITYKA GOSPODARCZA 1 PIENIEZNA

Artykut II-177 (dawny art. 4 TWE)
U#*
Do celéw artykutu I-3, dziatania Panstw Cztonkowskich 1 Unii obejmuja,
na warunkach przewidzianych w Konstytucji, przyjecie polityki
gospodarczej opartej na scistej koordynacji polityk gospodarczych Panstw
Cztonkowskich, rynku wewnetrznym i ustaleniu wspdlnych celéw oraz
prowadzonej w poszanowaniu zasady otwarte] gospodarki rynkowej z
wolna konkurencja.

Réwnolegle, na warunkach i zgodnie z procedurami przewidzianymi w
Konstytucji, dziatania te obejmuja jedng walute, euro, jak rowniez
okreslenie oraz prowadzenie jednolitej polityki pienieznej i polityki
wymiany walut, ktérych gtléwnym celem jest utrzymanie stabilnosci cen,
oraz, bez uszczerbku dla tego celu, wspieranie ogélnych polityk
gospodarczych w Unii, zgodnie z zasada otwartej gospodarki rynkowe;j z
wolna konkurencja.

Te dziatania Panstw Cztonkowskich i Unii zakladaja poszanowanie
nastgpujacych zasad przewodnich: stabilnych cen, zdrowych finanséw
publicznych i warunkéw pienigznych oraz stabilnej réwnowagi ptatnicze;j.

SEKCJA 1

POLITYKA GOSPODARCZA

Artykut III-178 (dawny art. 98 TWE)

Panstwa Czlonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze, majac na
wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagania celéw Unii okreslonych w
artykule I-3 1 w kontekscie ogélnych kierunkéw, o ktérych mowa w
artykule III-179 ustep 2. Panstwa Cztonkowskie i Unia dziataja w
poszanowaniu zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolng konkurencja,
sprzyjajac efektywnej alokacji zasobow, zgodnie z zasadami
przewidzianymi w artykule III-177.

Artykut II-179(dawny art. 99 TWE)
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gospodarczej

Ogolne kierunki
przyjmowane sq w
Radzie stanowiqcej
wiekszosciq
kwalifikowangq w formie
niewiqzqcych zalecen.

Rada nadzoruje
gospodarki Panstw
Cztonkowskich po
otrzymaniu sprawozdan
z Komisji.

Jezeli ogolne kierunki
nie sq zachowywane,
Komisja kieruje
ostrzezenia a Rada,
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq, moze:
- sporzqdzac zalecenia,
- podawac je do
publicznej wiadomosci.

Gtos danego Panstwa
Cztonkowskiego nie jest
brany pod uwage.

X/X**

1. Panstwa Cztonkowskie uznaja swoje polityki gospodarcze za przedmiot
wspoélnego zainteresowania i koordynujg je w ramach Rady, zgodnie z
artykutem III-178.

X 2. Rada na zalecenie Komisji opracowuje projekt ogélnych kierunkéw
polityk gospodarczych Panstw Czlonkowskich 1 Unii oraz skiada
sprawozdanie Radzie Europejskiej.

Rada Europejska, na podstawie sprawozdania Rady, debatuje nad
konkluzja w sprawie ogdélnych kierunkéw polityk gospodarczych Panstw
Cztonkowskich i Unii. Na podstawie tej konkluzji Rada przyjmuje
zalecenie okreslajace ogdlne kierunki. Informuje o nim Parlament
Europejski.

3. W celu zapewnienia $cislejszej koordynacji polityk gospodarczych i
trwatej konwergencji dokonah gospodarczych Panstw Cztonkowskich,
Rada, na podstawie sprawozdan przedstawionych przez Komisj¢, nadzoruje
rozwoj sytuacji gospodarczej w kazdym z Panstw Cztonkowskich i w Unii,
jak réwniez zgodno$¢ polityk gospodarczych z ogélnymi kierunkami
okreslonymi w ustgpie 2 oraz regularnie dokonuje oceny cato$ciowe;.

Dla potrzeb tego wielostronnego nadzoru Panstwa Cztonkowskie
przesylaja Komisji informacje o waznych srodkach, ktére przyjelty w
dziedzinie swej polityki gospodarczej oraz wszelkie inne informacje, ktére
uznaja za niezbedne.

X 4. W przypadku gdy w ramach procedury, o ktérej mowa w ustgpie 3,
zostanie stwierdzone, ze polityki gospodarcze Panstwa Cztonkowskiego nie
sa zgodne z ogdélnymi kierunkami okreslonymi w ustgpie 2 lub zagrazaja
nalezytemu funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Komisja moze
skierowa¢ do danego Panstwa ostrzezenie. Rada, na zalecenie Komisji,
moze kierowa¢ do danego Panstwa Cztonkowskiego niezbgdne zalecenia.
Rada, na wniosek Komisji, moze zadecydowac o podaniu swoich zalecen
do publiczne] wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustgpu Rada stanowi, nie biorac pod uwage glosu
cztonka Rady reprezentujacego dane Panstwo Cztonkowskie.

Wiekszos¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 55% pozostatych cztonkéw
Rady reprezentujacych Panstwa Czlonkowskie obejmujace co najmniej
65% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalng liczbe
pozostatych cztonkéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci
uczestniczacych Panstw Czlonkowskich, plus jeden cztonek, w
przeciwnym razie uznaje sig, ze wigkszos¢ kwalifikowana zostata
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Sprawozdanie sktadane
Parlamentowi
Europejskiemu.

Zasady nadzoru
stanowione wiekszosciq
kwalifikowanq.

Mozna podejmowac
srodki w momencie
pojawienia sie
powaznych trudnosci w
zaopatrzeniu.

Mozliwos¢ przyznania
pomocy finansowej w
nadzwyczajnych
okolicznosciach lub w
przypadku klesk
zywiotowych.

Zakaz udzielania
pozyczek na pokrycie
deficytu z krajowych
bankow i Banku
Centralnego lub z
innych instytucji
kredytowych.

osiagnigta.

5. Przewodniczacy Rady 1 Komisja sktadaja sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu dotyczace rezultatow wielostronnego nadzoru.
Przewodniczacy Rady moze by¢ wezwany do stawienia si¢ przed wtasciwa
komisja Parlamentu Europejskiego, jesli Rada podata swoje zalecenia do
publicznej wiadomosci.

X#% 6. Ustawy europejskie moga ustanowi¢ szczegdtowe zasady procedury
wielostronnego nadzoru o ktérej mowa w ustgpach 3 i 4.

Artykut ITI-180 (dawny art. 100 TWE)
X*
X 1. Bez uszczerbku dla innych procedur przewidzianych w Konstytucji,
Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzj¢ europejska ustanawiajaca
srodki odpowiednie do sytuacji gospodarczej, zwlaszcza jesli pojawia sie
powazne trudnos$ci w zaopatrzeniu w niektére produkty.

X*2. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie ma trudnosci lub jest
istotnie zagrozone powaznymi trudno$ciami z powodu klesk zywiotowych
lub nadzwyczajnych okoliczno$ci pozostajacych poza jego kontrola, Rada,
na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzj¢ europejska przyznajaca danemu
Panstwu Cztonkowskiemu, pod pewnymi warunkami, pomoc finansowa
Unii. Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o przyj¢tej
decyzji.

Artykut II-181 (dawny art. 101 TWE)

1. Zakazane jest udzielanie przez Europejski Bank Centralny lub banki
centralne Panstw Czlonkowskich, (zwane dalej ,.krajowymi bankami
centralnymi”), pozyczek na pokrycie deficytu lub jakichkolwiek innych
kredytéw instytucjom, organom lub innym jednostkom organizacyjnym
Unii, rzadom centralnym, wtadzom regionalnym, lokalnym lub innym
wtadzom publicznym, innym jednostkom organizacyjnym lub
przedsigbiorstwom publicznym Panstw Cztonkowskich. Zakazane jest
roéwniez nabywanie bezposrednio od nich przez Europejski Bank Centralny
lub krajowe banki centralne ich papieréw diuznych.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania do publicznych instytucji kredytowych,
ktére, ramach w utrzymywania rezerw przez banki centralne, korzystaja ze
strony krajowych bankéw centralnych i Europejskiego Banku Centralnego
z takiego samego traktowania jak prywatne instytucje kredytowe.

Artykut ITI-182(dawny art. 102 TWE)
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Brak przywilejow
dotyczqcych pozyczek.

Brak odpowiedzialnosci
Unii za dtugi

- Zwyjqtkiem
wzajemnych gwarancji
finansowych.

Rada stanowiqgc
wiekszosciq
kwalifikowanq ustala
szczegoty.

Najwaziniejszy artykut
o0 unii walutowej

Unikanie duzego
deficytu.

Komisja nadzoruje
dyscypline budzetowq.

Dwa kryteria:

3% planowanego lub
rzeczywistego deficytu
budzetowego - moze
przekroczy¢ wartosé
odniesienia, jezeli:

- Znaczqce zmniejszenie

- wyjatkowe
zmniejszenie

Zakazany jest kazdy srodek nieoparty na wzgledach o charakterze
ostrozno$ciowym, ustanawiajacy uprzywilejowany dostep instytucji,
organow lub innych jednostek organizacyjnych Unii, rzadéw centralnych,
wtadz regionalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych
jednostek organizacyjnych lub przedsigbiorstw publicznych Panhstw
Cztonkowskich do instytucji finansowych.

Artykut III-183(dawny art. 103 TWE)
X>X<
1. Unia nie odpowiada za zobowiazania rzadéw centralnych, wtadz
regionalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych jednostek
organizacyjnych lub przedsigbiorstw publicznych Panstwa
Cztonkowskiego, ani nie przejmuje takich zobowiazan, z zastrzezeniem
wzajemnych gwarancji finansowych dla wsp6lnego wykonania
okreslonego projektu. Panstwo Czionkowskie nie odpowiada za
zobowiazania rzadéw centralnych, wiadz regionalnych, lokalnych lub
innych wtadz publicznych, innych jednostek organizacyjnych lub
przedsigbiorstw publicznych innego Panstwa Czlonkowskiego, ani nie
przejmuje takich zobowiazan, z zastrzezeniem wzajemnych gwarancji
finansowych dla wspdlnego wykonania okreslonego projektu.

2. Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ rozporzadzenia europejskie lub
decyzje europejskie precyzujace definicje w celu stosowania zakazéw
przewidzianych w artykule ITI-181 i III-182 oraz w niniejszym artykule.
Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut III-184 (dawny art. 104 TWE)

X
1. Panstwa Cztonkowskie unikaja nadmiernego deficytu budzetowego.

2. Komisja nadzoruje rozwdj sytuacji budzetowej i wysokos¢ dtugu
publicznego w Panstwach Czlonkowskich w celu wykrycia oczywistych
btedéw. Komisja bada w szczegdlnosci przestrzeganie dyscypliny
budzetowej na podstawie ponizszych dwdch kryteridw:

a) czy stosunek migdzy planowanym lub rzeczywistym deficytem
budzetowym a produktem krajowym brutto przekracza wartos¢ odniesienia,
chyba ze:

1) stosunek ten zmniejszyt si¢ znacznie oraz w spos6b staty i osiagnat
poziom bliski warto$ci odniesienia lub,

i) przekroczenie wartosci odniesienia ma charakter wyjatkowy oraz
tymczasowy 1 stosunek ten pozostaje bliski wartosci odniesienia,
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przekracza 60%
ogolnego dtugu
publicznego... chyba ze
stosunek ten
dostatecznie sie
zmniejsza.

Wartosci odniesienia
okreslone w Protokole
nr 10.

Sprawozdanie
dotyczqce nadmiernego
deficytu uwzglednia
istotne czynniki, takie
jak publiczne wydatki
inwestycyjne oraz
sredniookresowq
sytuacje gospodarczq.

Sprawozdanie Komisji
w sprawie ryzyka
nadmiernego deficytu.

Komitet wydaje opinie
w sprawie
sprawozdania.

Opinia Komisji do
Panstwa
Cztonkowskiego w
sprawie deficytu.

Rada stanowi
wiekszosciq
kwalifikowang w
kwestii wniosku
Komisji, czy istnieje
nadmierny deficyt i
przyjmuje zalecenia
skierowane do danego
Panstwa
Cztonkowskiego.

Danemu Panstwu
Cztonkowskiemu nie

b) czy stosunek migdzy dtugiem publicznym a produktem krajowym brutto
przekracza warto$¢ odniesienia, chyba ze stosunek ten zmniejsza si¢
dostatecznie i zbliza do wartosci odniesienia w zadowalajacym tempie.

Wartosci odniesienia sg sprecyzowane w Protokole w sprawie procedury
dotyczacej nadmiernego deficytu.

3. Jezeli Panstwo Cztonkowskie nie spetnia wymogdéw jednego lub obu
tych kryteriéw, Komisja sporzadza sprawozdanie. Sprawozdanie Komisji
uwzglednia réwniez to, czy deficyt budzetowy przekracza publiczne
wydatki inwestycyjne, a takze uwzglednia wszelkie inne istotne czynniki,
w tym Sredniookresowa sytuacj¢ gospodarcza 1 budzetowa Panstwa
Cztonkowskiego.

Komisja moze takze sporzadzi¢ sprawozdanie, jesli mimo spelnienia
wymagan wynikajacych z tych kryteridow uzna, ze istnieje ryzyko
nadmiernego deficytu w Panstwie Czlonkowskim.

4. Komitet Ekonomiczno-Finansowy ustanowiony w artykule ITI-192
wydaje opini¢ w odniesieniu do sprawozdania Komisji.

5. Jesli Komisja uzna, ze w Panstwie Cztonkowskim istnieje nadmierny
deficyt lub zZe taki deficyt moze wystapic, kieruje opini¢ do danego
Panstwa Cztonkowskiego i informuje o tym Radg.

X 6. Rada, na wniosek Komisji 1 po rozwazeniu ewentualnych uwag
danego Panstwa Czlonkowskiego oraz po dokonaniu ogélnej oceny
decyduje, czy istnieje nadmierny deficyt. W takim przypadku Rada, na
zalecenie Komisji, bez nieuzasadnionej zwloki przyjmuje zalecenia
skierowane do danego Panstwa Cztonkowskiego, aby potozyto ono kres tej
sytuacji w oznaczonym terminie. Z zastrzezeniem ustgpu 8, zalecenia te nie
zostaja podane do publicznej wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustgpu, Rada stanowi, nie biorac pod uwage glosu
cztonka Rady reprezentujacego dane Panstwo Cztonkowskie.
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przystuguje prawo
glosu — jest wymagane
55% gtosow
reprezentujqcych 65%
ludnosci.

Wiekszos¢
kwalifikowanq stosuje
sie w ustepach 8 -11,
przy czym danemu
Panstwu
Cztonkowskiemu nie
przystuguje prawo
glosu.

Wiekszos¢
kwalifikowana = 55%
cztonkow Rady
stanowiqcych 65%
ludnosci.

Mniejszos¢ blokujqca =
35% ludnosci strefy
euro + 1 Panstwo
Cztonkowskie.

Rada moze:
- opublikowa¢
zalecenia,

- naktadac srodki,

- Zqdac sprawozdan.

Wiekszo$¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 55% pozostatych cztonkéw
Rady reprezentujacych Panstwa Czionkowskie, obejmujace co najmnie;j
65% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

Mniejszo$¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalna liczbg pozostatych
cztonkoéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych
Panstw Cztonkowskich, plus jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje sig,
ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

X 7. Rada, na zalecenie Komisji, przyjmuje decyzje europejskie i zalecenia
europejskie okreslone w ustepach 8 — 11.

Rada stanowi, nie biorac pod uwagg gtosu cztonka Rady reprezentujacego
dane Panstwo Czionkowskie.

Wigkszos¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 55% pozostatych cztonkéw
Rady reprezentujacych Panstwa Czionkowskie, obejmujace co najmnie;j
65% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

Mniejszos¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalnag liczbg pozostatych
cztonkéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnos$ci uczestniczacych
Panstw Czlonkowskich, plus jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje sig,
ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnieta.

X 8. W przypadku gdy Rada przyjmie decyzj¢ europejska stwierdzajaca, ze
w odpowiedzi na jej zalecenia zadne skuteczne dziatanie nie zostato
podjete w oznaczonym terminie, moze podac zalecenia do publicznej
wiadomosci.

X 9. Jezeli Panstwo Czlonkowskie w dalszym ciagu nie wykonuje zalecenia
Rady, moze ona przyjac decyzje europejska wzywajaca to Panstwo do
przyjecia w wyznaczonym terminie srodkéw zmierzajacych do
ograniczenia deficytu w zakresie uznanym przez Rad¢ za niezbedny do
zaradzenia sytuacji.

W takim przypadku Rada moze zazada¢ od danego Panstwa
Cztonkowskiego przedstawienia sprawozdan wedtug precyzyjnego
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W przypadku nie
zastosowania sie
natozone mogq zostac
nastepujqce srodki:

- Zqdanie informacji,

- rewizja warunkow
udzielenia pozyczek,

- zazqdanie
nieoprocentowanego
depozytu,

- natozenie grzywien.

Srodki mogq zostaé
uchylone z chwilq
rozwiqzania problemu
nadmiernego deficytu.

Protokot nr 10
dotyczqcy deficytu.

Protokot nr 10 ma by¢
zastqpiony ustawq
europejskq — Rada
stanowi jednomyslinie.

Wykonanie przez Rade
stanowiqcq wiekszosciq

harmonogramu, aby méc zbada¢ wysitki dostosowawcze podjete przez to
Panstwo Cztonkowskie.

X 10. Tak dlugo jak Panstwo Cztonkowskie nie stosuje si¢ do decyzji
europejskiej przyjetej na podstawie ustgpu 9, Rada moze zadecydowac o
zastosowaniu lub, zaleznie od przypadku, zaostrzeniu jednego lub kilku z
nastepujacych srodkéw:

a) zazadania od danego Panstwa Cztonkowskiego, aby opublikowato
dodatkowe informacje, ktore okresli Rada, przed emisja obligacji i
papieréw wartosciowych,

b) wezwania Europejskiego Banku Inwestycyjnego do ponownego
rozwazenia polityk udzielania pozyczek wobec danego Panstwa
Cztonkowskiego,

c¢) zazadania ztozenia w Unii przez dane Panstwo Cztonkowskie
nieoprocentowanego depozytu w stosowanej wysokosci do czasu
stwierdzenia przez Radg, ze nadmierny deficyt zostat skorygowany,

d) natozenia grzywien w stosownej wysokosci.

Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o podjetych
srodkach.

X 11. Rada uchyla wszystkie lub niektdre srodki, o ktérych mowa w ustgpie
6, 8,91 10, w miarg jak nadmierny deficyt zostal, w ocenie Rady,
skorygowany. Jezeli Rada uprzednio podata zalecenia do publicznej
wiadomosci, to z chwila uchylenia decyzji europejskiej przewidzianej w
ustgpie 8 o$wiadcza publicznie, ze nie ma juz nadmiernego deficytu w tym
Panstwie Cztonkowskim.

12. Prawo wniesienia skargi przewidziane w artykutach II1-360 i III-361
nie moga by¢ wykonywane w ramach ustgpéw 1-6, 81 9.

13. Uzupetniajace przepisy dotyczace stosowania procedury opisanej w
niniejszym artykule znajduja si¢ w Protokole w sprawie procedury
dotyczacej nadmiernego deficytu.

U* Ustawa europejska Rady ustanawia wtasciwe $rodki, ktére zastapig ten
Protokét. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem
Europejskim 1 Europejskim Bankiem Centralnym.

X* 7 zastrzezeniem innych postanowien niniejszego ust¢pu, Rada, na
wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje
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kwalifikowanq.

Polityka pienigina

Cele Europejskiego
Systemu Bankow
Centralnych to:
stabilnos¢ cen

Zadania ESBC:

- polityka pieniezna,
- operacje walutowe,

- zarzqdzanie
rezerwami walutowymi,

- praktyczne systemy
platnicze.

Z wylqczeniem aktywow
wtasnych rzqdow.

Nalezy konsultowac sie
7 Europejskim Bankiem
Centralnym, gdy:

- akty Unii wchodzq w
zakres kompetencji
banku,

- przyjete prawo
krajowe dotyczy

europejskie okreslajace szczegdtowe warunki i1 definicje w celu
zastosowania tego Protokotu. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.

SEKCJA 2

POLITYKA PIENIEZNA

Artykut ITI-185 (dawny art. 105 TWE)
U*
1. Gtéwnym celem Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych jest
utrzymywanie stabilnosci cen. Bez uszczerbku dla tego celu, Europejski
System Bankéw Centralnych wspiera ogdélne polityki gospodarcze w Unii,
majac na wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagnigcia celow Unii
zdefiniowanych w artykule I-3. Europejski System Bankéw Centralnych
dziata zgodnie z zasada otwartej gospodarki rynkowej z wolna
konkurencja, sprzyjajac efektywnej alokacji zasobow oraz zgodnie z
zasadami przewidzianymi w artykule I1I-177.

2. Podstawowe zadania Europejskiego Systemu Bankow Centralnych
polegaja na:

a) definiowaniu i wprowadzaniu w zycie polityki pieni¢znej Unii,

b) przeprowadzaniu operacji walutowych zgodnie artykutem I11-326,

¢) utrzymywaniu i zarzadzaniu oficjalnymi rezerwami walutowymi Panstw
Cztonkowskich,

d) popieraniu nalezytego funkcjonowania systeméw ptatniczych.

3. Ustgp 2 lit. ¢) stosuje si¢ bez uszczerbku dla utrzymywania i zarzadzania
przez rzady Panstw Czionkowskich dewizowymi $rodkami obrotowymi.

4. Europejski Bank Centralny jest konsultowany:

a) w sprawie kazdego projektowanego aktu Unii w dziedzinach nalezacych
do jego uprawnien,

b) przez wtadze krajowe w sprawie kazdego projektu regulacji w
dziedzinach nalezacych do jego uprawnien, lecz w granicach i na
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dziedzin nalezqcych do
jego uprawnien.

EBC moze wydawacd
opinie.

ESBC musi
nadzorowac.

O nadzorze finansowym
decyduje Rada
stanowiqc
Jjednomysinie.

Wytaczne prawo do
upowaznienia do emisji
banknotow euro.

Monety wymagajq
zgody EBC.

Zasady ustala Rada

stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq.

Organizacja
Rada Prezesow i

Zarzqd.

Statut ustanowiony w
Protokole nr 4.

warunkach okreslonych przez Radg zgodnie z procedura przewidziana
artykule III-187 ustep 4.

Europejski Bank Centralny moze, w dziedzinach nalezacych do jego
uprawnien, przedktadaé opinie instytucjom, organom lub jednostkom
organizacyjnym Unii badZz wiadzom krajowym.

5. Europejski System Bankéw Centralnych przyczynia si¢ do nalezytego
wykonywania polityk prowadzonych przez wlasciwe wladze w odniesieniu
do nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i do
stabilnosci systemu finansowego.

6. Ustawa europejska Rady moze powierzy¢ Europejskiemu Bankowi
Centralnemu specyficzne zadania dotyczace polityk w dziedzinie nadzoru
ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i innymi instytucjami
finansowymi, z wyjatkiem instytucji ubezpieczeniowych. Rada stanowi
jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim 1 Europejskim
Bankiem Centralnym.

Artykut ITI-186(dawny art. 106 TWE)
X>l<
1. Europejski Bank Centralny ma wytaczne prawo do upowazniania do
emisji banknotéw euro w Unii. Banknoty takie moze emitowa¢ Europejski
Bank Centralny i krajowe banki centralne. Banknoty emitowane przez
Europejski Bank Centralny 1 krajowe banki centralne sa jedynym legalnym
srodkiem ptatniczym w Unii.

2. Panstwa Czlonkowskie moga emitowa¢ monety euro, z zastrzezeniem
zgody Europejskiego Banku Centralnego co do wielkoS$ci emisji.

Rada, na wniosek Komisji, moze przyjac¢ rozporzadzenia europejskie
ustanawiajace §rodki w celu zharmonizowania nominatéw i specyfikacji
technicznych wszystkich monet przeznaczonych do obiegu, w zakresie, w
jakim jest to niezbedne do zapewnienia nalezytego ich obiegu w Unii. Rada
stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim 1 Europejskim Bankiem
Centralnym.

Artykut ITI-187 (dawny art. 107 TWE)
X* & /X’ *k
1. Europejski System Bankéw Centralnych jest kierowany przez organy
decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego, ktérymi sa Rada Prezeséw i

Zarzad.

2. Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych jest ustanowiony w
Protokole w sprawie Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i
Europejskiego Banku Centralnego.
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Statut moze zostac 3. Artykut 5 ustgpy 1, 21 3, artykuty 17 1 18, artykut 19 ustgp 1, artykuty

zmieniony w drodze 22,23, 24 1 26, artykut 32 ustepy 2, 3, 41 6, artykut 33 ustep 1 lit. a)

ustawy: 1 artykut 36 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i
Europejskiego Banku Centralnego moga zosta¢ zmienione przez ustawy
europejskie:

- na wniosek Komisji, X** a) na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem

Centralnym, lub

- na zalecenie EBC. X*% b) na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego i po konsultacji z
Komisja.

Rada przyjmuje srodki. | 4. Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie 1 decyzje europejskie
ustanawiajace $rodki, o ktérych mowa w artykule 4, artykule 5 ustgp 4,
artykule 19 ustep 2, artykule 20, artykule 28 ustgp 1, artykule 29 ustgp 2,
artykule 30 ustep 4 i artykule 34 ustep 3 Statutu Europejskiego Systemu
Bankéw Centralnych i1 Europejskiego Banku Centralnego. Rada stanowi po
konsultacji z Parlamentem Europejskim:

- na wniosek Komisji, X* a) na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem
EBC jest konsultowany | Centralnym albo

- na zalecenie EBC, XX* b) na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego i po konsultacji z
Komisja jest Komisja.

konsultowana

Niezaleinosé Artykut III-188(dawny art. 108 TWE)

Ani EBC ani krajowe W wykonywaniu uprawnien oraz zadan i obowiazkéw, ktére zostaty im
banki centralne nie powierzone na mocy Konstytucji i Statutu Europejskiego Systemu Bankéw
mogq od nikogo Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego, ani Europejski Bank

otrzymywac instrukcji. | Centralny, ani krajowy bank centralny, ani czlonek ktéregokolwiek z ich
organdw decyzyjnych nie zwracaja si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuja od
instytucji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii, rzadéw Panstw
Cztonkowskich, ani jakiegokolwiek innej jednostki organizacyjne;j.
Instytucje, organy lub jednostki organizacyjne Unii, jak rowniez rzady
Panstw Czionkowskich zobowiazuja si¢ szanowac t¢ zasadg i nie dazy¢ do
wywierania wptywu na cztonkéw organéw decyzyjnych Europejskiego
Banku Centralnego lub krajowych bankéw centralnych przy wykonywaniu

ich zadan.
Artykut ITI-189 (dawny art. 109 TWE)
Dostosowanie Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewnia zgodno$¢ swojego ustawodawstwa
ustawodawstwa na krajowego, w tym statutu krajowego banku centralnego, z Konstytucja i
szczeblu krajowym. Statutem Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego

Banku Centralnego.
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EBC przyjmuje:

- rozporzqdzenia do
wykonania zadan,

- decyzje stuzqce
wykonaniu zadan,

- zalecenia i opinie.

EBC moze publikowac
wtasne akty

EBC moze naktadac
grzywny — Rada
decyduje stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Srodki stuzqce do
uzywania euro
przyjmowane sq w
drodze procedury
legislacyjnej, po
konsultacji z EBC.

Komitet Ekonomiczno

Artykut ITI-190(dawny art. 110 TWE)
X¥/XX*
1. W celu wykonania zadan powierzonych Europejskiemu Systemowi
Bankéw Centralnych, Europejski Bank Centralny, zgodnie z Konstytucja 1
na warunkach okreslonych w Statucie Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych i1 Europejskiego Banku Centralnego:

a) przyjmuje rozporzadzenia europejskie w zakresie niezbgdnym do
wykonania zadan okreslonych w artykule 3 ustep 1 lit. a), artykule 19
ustep 1, artykule 22 1 artykule 25 ustgp 2 Statutu Europejskiego Systemu
Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, jak réwniez w
przypadkach przewidzianych w rozporzadzeniach europejskich i decyzjach
europejskich, o ktérych mowa w artykule III-187 ustgp 4,

b) przyjmuje decyzje europejskie niezb¢dne do wykonania zadan
powierzonych Europejskiemu Systemowi Bankéw Centralnych na mocy
Konstytucji i Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i
Europejskiego Banku Centralnego,

c) wydaje zalecenia i opinie.

2. Europejski Bank Centralny moze zadecydowac o opublikowaniu swych
decyzji europejskich, zalecen i opinii.

3. Rada, zgodnie z procedura przewidziana w artykule III-187 ustgp 4,
przyjmuje rozporzadzenia europejskie ustanawiajace granice i warunki, w
ramach ktérych Europejski Bank Centralny jest upowazniony, w przypadku
nieprzestrzegania jego rozporzadzen europejskich i decyzji europejskich,
do naktadania na przedsigbiorstwa grzywien i okresowych kar pieni¢znych.

Artykut [II-191(dawny art. 123(4) TWE)
X**
Bez uszczerbku dla uprawnien Europejskiego Banku Centralnego, srodki
niezbe¢dne do uzywania euro jako jednej waluty sa ustanawiane w ustawach
europejskich lub europejskich ustawach ramowych. Ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z Europejskim
Bankiem Centralnym.

SEKCIJA 3:

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

Artykut [TI-192(dawny art. 114 ust. 2 do 4 TWE)
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— Finansowy

- wspiera koordynacje
polityk Panstw
Cztonkowskich,

- wydaje opinie,

- analizuje sytuacje
gospodarczq i
finansowq Panstw
Cztonkowskich,

- pomaga przygotowac
prace Rady,

- bada sytuacje w
dziedzinie przeptywow
kapitatu i swobody
ptatnosci.

Kazde Panstwo
Cztonkowskie, Komisja
i EBC majq prawo do
mianowania co
najwyzej dwoch
cztonkow.

Rada decyduje o
sktadzie Komitetu
Ekonomiczno-
Finansowego.

Panstwa Cztonkowskie
objete derogacjq.

X>l<

1. W celu wspierania koordynacji polityk Panstw Cztonkowskich w pelnym
zakresie niezbednym do funkcjonowania rynku wewngtrznego, niniejszym
ustanawia sie Komitet Ekonomiczno-Finansowy.

2. Zadania Komitetu obejmuja:

a) wydawanie opinii na zadanie Rady lub Komisji badz z inicjatywy
wtasnej dla tych instytucji,

b) Sledzenie sytuacji gospodarczej i finansowej Panstw Cztonkowskich i
Unii oraz regularne sktadanie Radzie i Komisji sprawozdan na ten temat, w
szczegblnosci w sprawie stosunkow finansowych z panstwami trzecimi i z
instytucjami mi¢dzynarodowymi,

c) bez uszczerbku dla artykutu I1I-344, przyczynianie si¢ do przygotowania
prac Rady, o ktérych mowa w artykule III-159, artykule III-179 ustgpy 2, 3,
41 6, artykutach I1I-180, ITI-183 1 III-184, artykule III-185 ustgp 6, artykule
I1I-186 ustep 2, artykule II-187 ustgpy 3 1 4, artykutach III-191 1 I1I-196,
artykule III-198 ustegpy 2 1 3, artykule III-201, artykule III-202 ustgpy 21 3 i
w artykutach III-322 i [1I-326, oraz wykonywanie innych zadan doradczych
1 przygotowawczych, ktore sa mu powierzane przez Radg,

d) badanie, przynajmniej raz w roku, sytuacji w dziedzinie przeplywoéw
kapitatu i swobody ptatnosci wynikajacych ze stosowania Konstytucji i
aktéw Unii; badanie to dotyczy wszystkich srodkéw odnoszacych si¢ do
przeplywo6w kapitatu i ptatnosci; Komitet sktada sprawozdanie w sprawie
wynikéw tego badania Komisji i Radzie.

Panstwa Cztonkowskie, Komisja i Europejski Bank Centralny mianuja nie
wigcej niz po dwoch cztonkéw Komitetu.

3. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje decyzje europejska ustalajaca
szczegoty dotyczace sktadu Komitetu Ekonomiczno-Finansowego. Rada
stanowi po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym oraz z
Komitetem. Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o

przyjetej decyzji.

4. Oprocz zadan okreslonych w ustepie 2, jesli i tak dtugo jak istnieja
Panstwa Czionkowskie objete derogacja na mocy artykutu II-197, Komitet
sledzi sytuacje pieni¢zna i finansowa oraz ogdlny system ptatnosci tych
Panstw Czlonkowskich i regularnie sktada Radzie i Komisji sprawozdania
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Whniosek do Komisji o
sformutowanie
zalecenia lub

Propozycji.

Strefa euro

Dla krajow strefy euro
nalezy przyjac

komplementarne srodki.

Wzmocnic¢ koordynacje
ich dyscypliny
budzetowej.

Kierunki gospodarcze.

Tylko cztonkowie
reprezentujqcy strefe
euro stanowiq
wiekszosciq
kwalifikowanaq, 55%
cztonkow Rady
obejmujqcych 65%
ludnosci.

Mniejszos¢ blokujqca =
35% ludnosci strefy
euro + 1 Panstwo
Cztonkowskie.

na ten temat.

Artykut II-193 (dawny art. 115 TWE)
XX
W sprawach objgtych zakresem zastosowania artykutu I1I-179 ustegp 4,
artykutu III-184 z wyjatkiem ustgpu 13, artykutéw II-191, III-196,
artykutu III-198 ustep 3 1 artykutu I1I-326, Rada lub Panstwo
Czlonkowskie moze wystapi¢ z wnioskiem do Komisji o sformutowanie, w
zaleznosci od przypadku, zalecenia lub propozycji. Komisja niezwlocznie
rozpatruje ten wniosek i przedstawia konkluzje Radzie.

SEKCJA 4

POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE DLA PANSTW
CZEONKOWSKICH, KTORYCH WALUTA JEST EURO

Artykut III-194(nowy)
X
1. W celu zapewnienia wlasciwego funkcjonowania unii gospodarczej i
walutowej oraz zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Konstytucji,
Rada, zgodnie z odpowiednia procedura sposrdd tych, o ktérych mowa w
artykutach III-179 1 11I-184, z wyjatkiem procedury przewidzianej w
artykule II1-184, ustep 13, przyjmuje srodki w odniesieniu do Panstw
Cztonkowskich, ktorych waluta jest euro, aby:

a) wzmocni¢ koordynacj¢ i nadzor ich dyscypliny budzetowe;,

b) okresli¢ kierunki, w zakresie w jakim ich to dotyczy, polityki
gospodarczej, zapewniajac zgodnos¢ tych kierunkéw z kierunkami
przyjetymi dla catej Unii oraz nadzo6r nad nimi.

2. W odniesieniu do srodkéw, o ktérych mowa w ustgpie 1, w glosowaniu
biora udziat tylko cztonkowie Rady reprezentujacy Panstwa Cztonkowskie,
ktorych waluta jest euro.

Wigkszos¢ kwalifikowang stanowi co najmniej 55% tych cztonkéw Rady
reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co najmniej 65%
ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

Mniejszos$¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalna liczbg tych
cztonkoéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych
Panstw Cztonkowskich, plus jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje sig,
ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.
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Protokot nr 12

Dziatania
miedzynarodowe

Rada przyjmuje
wspolne stanowisko w
kwestii
miedzynarodowego
systemu walutowego
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq.

Wiekszos¢
kwalifikowana w
kwestii jednolitej
reprezentacji w
miedzynarodowych
instytucjach.

Rada podejmuje decyzje
w sprawie reprezentacji
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowang swoich
cztonkow
reprezentujqcych strefe
euro.

Derogacja dla Panstw
Cztonkowskich, ktorych

Artykut III-195(nowy)

Szczegbty dotyczace spotkan ministréw Panstw Cztonkowskich, ktérych
waluta jest euro, sa ustalone w Protokole w sprawie Eurogrupy.

Artykut III-196(nowy)

X

1. W celu zapewnienia pozycji dla euro w miedzynarodowym systemie
walutowym, Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje decyzj¢ europejska
ustanawiajaca wspodlne stanowiska w kwestiach szczegdlnego
zainteresowania dla unii gospodarczej i walutowej, w ramach wtasciwych
migdzynarodowych instytucji i konferencji finansowych. Rada stanowi po
konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

2. Rada, na wniosek Komisji, moze podja¢ odpowiednie srodki w celu
zapewnienia jednolitej reprezentacji w miedzynarodowych instytucjach i
konferencjach finansowych. Rada stanowi po konsultacji z Europejskim
Bankiem Centralnym.

3. W odniesieniu do srodkéw, o ktérych mowa w ustgpach 112, w
gtosowaniu biora udziat tylko cztonkowie Rady reprezentujacy Panstwa
Cztonkowskie, ktérych waluta jest euro.

Wigkszos¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 55% tych cztonkéw Rady
reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co najmniej 65%
ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

Mniejszo$¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalna liczbg tych
cztonkoéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych
Panstw Cztonkowskich, plus jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje sig,
ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

SEKCJA 5

POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE

Artykut II-197(dawny art. 122 ust. 11 3-5 TWE)

1. Panstwa Cztonkowskie, w odniesieniu do ktérych Rada zadecydowata,
ze nie spetniaja warunkéw niezbednych do przyjecia euro, zwane sa dalej
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walutq nie jest euro. ,Panstwami Cztonkowskimi obj¢tymi derogacja”.

Postanowienia 2. Nastepujace postanowienia Konstytucji nie maja zastosowania do
dotyczqce euro nie Panstw Cztonkowskich objgtych derogacja:

majq zastosowania do

tych Panstw

Cztonkowskich.

a) uchwalanie cze$ci ogdlnych kierunkéw polityk gospodarczych
dotyczacych ogdlnie strefy euro (artykut III-179 ustep 2),

b) srodki przymusowe majace na celu zaradzenie nadmiernemu deficytowi
(artykut I1I-184 ustgpy 91 10),

¢) cele i zadania Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych (artykut III-
185 ustgpy 1, 2,315),

d) emisja euro (artykut I1I-186),

e) akty Europejskiego Banku Centralnego (artykut I1I-190),

f) srodki dotyczace uzywania euro (artykut I1I-191),

g) porozumienia walutowe i inne srodki dotyczace polityki kursowe;j
(artykut I11-326),

h) mianowanie cztonkéw Zarzadu Europejskiego Banku Centralnego
(artykut III-382 ustgp 2),

1) decyzje europejskie ustanawiajace wspolne stanowiska w kwestiach
szczegblnie istotnych dla unii gospodarczej i walutowej, w ramach
wiasciwych migedzynarodowych instytucji i konferencji finansowych
(artykut ITI-196 ustep 1),

j) srodki w celu zapewnienia jednolitej reprezentacji w migdzynarodowych
instytucjach 1 konferencjach finansowych (artykut III-196 ustep 2).

W zwiazku z tym, w artykutach, o ktérych mowa w lit. a)-j), przez
,Panstwa Cztonkowskie” rozumie si¢ Panstwa Cztonkowskie, ktérych
waluta jest euro.

Whytqczenie tych Panstw | 3. Panstwa Cztonkowskie objete derogacija i ich krajowe banki centralne sa
Cztonkowskich z ESBC | wylaczone z praw i obowiazkéw w ramach Europejskiego Systemu
okresla Statut. Bankéw Centralnych, zgodnie z rozdziatem IX Statutu Europejskiego
Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego.

Panstwom 4. Prawa gtosu cztonkéw Rady reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie
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Cztonkowskim objetym
derogacjq nie
przystuguje prawo
gtosu podczas
podejmowania przez
Rade kwestii
zwiqzanych z euro...

...szczegolnie
odnoszqcych sie do
zalecen wynikajqcych z
wielostronnego nadzoru
lub procedur w

przypadku nadmiernych
deficytow.

Wiekszos¢
kwalifikowana = 55%
cztonkow Rady
stanowiqcych 65%
ludnosci.

Komisja i EBC sktadajq

swoje roczne
sprawozdania w
sprawie postepow
Panstw Cztonkowskich,
ktore chciatyby
dotqczy¢ do strefy euro.

Sprawozdania
analizujq, czy
wypetnione zostaty
nastepujqce kryteria:
- stabilnos¢ cen,

- brak nadmiernego
deficytu budzetowego,

objete derogacja sa zawieszone podczas przyjmowania przez Rade
srodkéw, o ktérych mowa w artykutach wymienionych w ustgpie 2 oraz w
nastgpujacych przypadkach:

a) zalecen kierowanych do Panstw Czionkowskich, ktérych walutg jest
euro ramach w wielostronnego nadzoru, w tym programéw stabilnosci i
ostrzezen (artykut II-179 T ustep 4),

b) srodkéw odnoszacych si¢ do nadmiernych deficytéw dotyczacych
Panstw Cztonkowskich, ktérych waluta jest euro (artykut III-184 ustepy 6,
7,8111).

Wigkszos¢ kwalifikowang stanowi co najmniej 55% pozostatych cztonkéw
Rady reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co najmnie;j
65% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

Mniejszos¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalnag liczbg pozostatych
cztonkéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnos$ci uczestniczacych
Panstw Czlonkowskich, plus jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje sig,
ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnieta.

Artykut III-198 (dawne art. 121, 122 ust. 21 123 ust. 5 TWE)

1. Co najmniej co dwa lata lub na wniosek Panstwa Cztonkowskiego
objetego derogacja, Komisja i Europejski Bank Centralny sktadaja Radzie
sprawozdania w sprawie postepow dokonanych przez Panstwa
Cztonkowskie objete derogacja w wypetnianiu ich zobowiazan w zakresie
urzeczywistnienia unii gospodarczej i walutowej. Sprawozdania okreslaja,
czy ustawodawstwo krajowe kazdego Panstwa Cztonkowskiego, w tym
statuty jego krajowego banku centralnego, jest zgodne z artykutami III-188
1 [I-189 oraz ze Statutem Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych 1
Europejskiego Banku Centralnego. Sprawozdania okre$laja réwniez, czy
osiagnigty zostal wysoki poziom trwatej konwergencji, analizujac, w jakim
w stopniu kazde Panstwo Czlonkowskie spelnito nastgpujace kryteria:

a) osiagnigcie wysokiego stopnia stabilnosci cen; wynika to ze stopy
inflacji zblizonej do istniejacej w co najwyzej trzech Panstwach
Cztonkowskich, ktére maja najlepsze rezultaty w dziedzinie stabilnosci
cen,

b) stabilna sytuacja finanséw publicznych; wynika to z sytuacji
budzetowej, ktéra nie wykazuje nadmiernego deficytu budzetowego w
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- poszanowanie
zwyktych marginesow
wahan kursow,

- trwaty charakter
konwergencji.

4 kryteria konwergencji
okresla Protokot nr 11.

Rada, stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowangq,
decyduje o tym, ktore
Panstwo Cztonkowskie
moze wejsc do strefy
euro.

Zalecenie od wiekszosci
kwalifikowanej Panstw,
ktorych walutq jest
euro.

Strefa euro ustala,
Jjednomysinie, kurs po
Jjakim euro zastepuje
walute danego Panstwa
Cztonkowskiego,
ktorego walutq staje sie

rozumieniu artykutu III-184 ustep 6,

c¢) poszanowanie zwyktych margineséw wahan kurséw przewidzianych
mechanizmem kurséw wymiany walut europejskiego systemu walutowego
przez co najmniej dwa lata, bez dewaluacji w stosunku do euro,

d) trwaty charakter konwergencji osiagnigtej przez Panstwo Cztonkowskie
obje¢te derogacja i jego udziatu w mechanizmie wymiany walut, co
odzwierciedla si¢ w poziomach dtugoterminowych stép procentowych.

Cztery kryteria, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, i odpowiednie
okresy, podczas ktorych kazde z nich ma by¢ przestrzegane, sa
sprecyzowane w Protokole w sprawie kryteriéw konwergencji.
Sprawozdania Komisji i Europejskiego Banku Centralnego biora rowniez
pod uwage wyniki integracji rynkéw, sytuacje i rozwdj rownowagi
ptatnosci biezacych oraz oceng rozwoju jednostkowych kosztéw pracy i
innych wskaznikow cen.

X 2. Po konsultacji z Parlamentem Europejskim i dyskusji w ramach Rady
Europejskiej, Rada, stanowiac na wniosek Komisji, przyjmuje decyzje
europejska stwierdzajaca, ktére Panstwa Cztonkowskie objete derogacja
spetniaja niezbgdne warunki, na podstawie kryteriow, o ktérych mowa w
ustepie 1, i uchyla derogacje w stosunku do tych Panstw Cztonkowskich.

Rada stanowi po otrzymaniu zalecenia od kwalifikowanej wiekszosci jej
cztonkéw reprezentujacych Panstwa Czlonkowskie, ktorych walutg jest
euro. Cztonkowie ci stanowia w ciagu 6 miesiecy od dnia otrzymania przez
Radg¢ wniosku Komisji.

Wigkszos¢ kwalifikowana, o ktérej mowa w akapicie drugim, stanowi co
najmniej 55% tych cztonkéw Rady reprezentujacych Panstwa
Cztonkowskie, obejmujace co najmniej 65% ludnosci uczestniczacych
Panstw Cztonkowskich. Mniejszo$¢ blokujaca obejmuje co najmnie;j
minimalna liczbg tych cztonkéw Rady reprezentujacych wigcej niz 35%
ludnosci uczestniczacych Panstw Czlonkowskich, plus jeden cztonek, w
przeciwnym razie uznaje sig, ze wigkszos¢ kwalifikowana zostata
osiagnigta.

U 3. Jesli decyduje sig, zgodnie z procedura przewidziana w ustepie 2, o
uchyleniu derogacji, Rada, na wniosek Komisji przyjmuje rozporzadzenia
europejskie lub decyzje europejskie ustalajace nieodwotalnie kurs, po
jakim euro zastepuje walute danego Panstwa Cztonkowskiego, oraz

ustanawiajace inne $srodki niezb¢dne do wprowadzenia euro jako jedne;j
waluty w danym Panstwie Cztonkowskim. Rada stanowi jednomyslnie
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euro.

Rada Ogolna EBC

Relacje miedzy EBC i
Panstwami, w ktorych
walutq nie jest euro.

Kurs jest przedmiotem
wspolnego
zainteresowania.

Jezeli bilans ptatniczy
Panstwa
Cztonkowskiego, w
ktorym walutq nie jest
euro, jest powaznie
zagrozony...

glosami cztonkéw reprezentujacych Panstwa Czionkowskie, ktérych
waluta jest euro oraz danego Panstwa Czlonkowskiego, po konsultacji z
Europejskim Bankiem Centralnym.

Artykut ITI-199 (dawne art. 123ust. 31 117 ust. 2 TWE)

1. Jezeli 1 tak dlugo jak istnieja Pahstwa Cztonkowskie objg¢te derogacja
bez oraz uszczerbku dla artykutu III-187 ustep 1, Rada Ogdlna
Europejskiego Banku Centralnego, o ktérej mowa w artykule 45 Statutu
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego, jest ukonstytuowana jako trzeci organ decyzyjny
Europejskiego Banku Centralnego.

2. Jezeli i tak dlugo jak istnieja Panstwa Cztonkowskie objete derogacja,
Europejski Bank Centralny w odniesieniu do tych Panstw Cztonkowskich:

a) umacnia wspétprace migdzy krajowymi bankami centralnymi,

b) umacnia koordynacje polityk pienieznych Panstw Cztonkowskich, dazac
do zapewnienia stabilnos$ci cen,

c¢) nadzoruje funkcjonowanie mechanizmu kurséw wymiany walut,

d) udziela konsultacji w kwestiach, ktore podlegaja kompetencji krajowych
bankow centralnych i wptywaja na stabilnos$¢ instytucji i rynkéw
finansowych,

e) wykonuje dawne funkcje Europejskiego Funduszu Wspétpracy
Walutowej, ktére zostaty wezesniej przejgte przez Europejski Instytut
Walutowy.

Artykut III-200(dawny art. 124(1) TWE)

Kazde Panstwo Czlonkowskie objete derogacja traktuje swoja polityke
kursowa jako przedmiot wspdlnego zainteresowania. Czyniac to, Panstwa
Cztonkowskie uwzgledniaja doswiadczenia zdobyte dzigki wspétpracy w
ramach mechanizmu kurséw walut.

Artykut III-201(dawny art. 119 TWE)
XX
1. W przypadku trudnosci lub powaznego zagrozenia trudno$ciami w
bilansie ptatniczym Panstwa Czlonkowskiego objetego derogacja
wynikajacych badz z ogdélnego zachwiania bilansu ptatniczego, badz z
charakteru walut, jakimi dysponuje, zwtaszcza gdy trudnosci te moga
narazi¢ na niebezpieczenstwo funkcjonowanie rynku wewngetrznego lub
realizacj¢ wspdlnej polityki handlowej, Komisja niezwlocznie bada
sytuacj¢ tego panstwa, jak réwniez dziatanie, jakie panstwo to podjeto lub
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...Komisja moze zaleci¢
udzielenie wzajemnej
pomocy.

Rada moze przyznac
wzajemng pomoc
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

Komisja decyduje,
chyba ze Rada
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq uchyli te
decyzje.

W przypadku nagtego
kryzysu Panstwo
Cztonkowskie moze
podjaqc srodki
ochronne.

moze podjac zgodnie z Konstytucja, odwotujac si¢ do wszelkich
dostgpnych srodkow. Komisja wskazuje srodki, ktérych przyjecie zaleca
danemu panstwu.

Jesli dziatanie podjgte przez Panstwo Cztonkowskie objgte derogacja i
srodki sugerowane przez Komisj¢ nie okazuja si¢ wystarczajace do
przezwycigzenia trudnosci lub zagrozen trudnosciami, Komisja zaleca
Radzie, po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym,
przyznanie wzajemnej pomocy i wlasciwe jej metody.

Komisja regularnie informuje Radg o sytuacji i1 jej rozwoju.

2. Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
przyznajace wzajemna pomoc oraz okreslajace jej warunki i szczeg6ty.
Wzajemna pomoc moze przyja¢ w szczeg6lnosci formg:

a) uzgodnionego dziatania w ramach innych organizacji
migdzynarodowych, do ktérych moga zwroci¢ si¢ Panstwa Czlonkowskie
objete derogacja,

b) srodkéw niezbgdnych do uniknigcia zaktécen w handlu, w przypadku
gdy Panstwo Czlonkowskie objete derogacja, ktére znajduje si¢ w trudne;j
sytuacji, utrzymuje lub przywraca ograniczenia ilosciowe w stosunku do
panstw trzecich,

¢) udzielenia ograniczonych kredytéw przez inne Panstwa Cztonkowskie, z
zastrzezeniem ich zgody.

3. Jesli wzajemna pomoc zalecona przez Komisj¢ nie zostata przyznana
przez Radg lub jesli przyznana wzajemna pomoc i przyjete srodki sa
niewystarczajace, Komisja upowaznia majace trudnosci Panstwo
Cztonkowskie objete derogacja do podjecia srodkéw ochronnych, ktérych
warunki i szczeg6ty okresla Komisja.

Takie upowaznienie moze zosta¢ odwotane, a powyzsze warunki 1
szczegbly zmienione przez Radg.

Artykut II-202(dawny art. 120 TWE)
XX
1. W przypadku naglego kryzysu w bilansie ptatniczym i jezeli decyzja
europejska, o ktérej mowa w artykule III-201 ustgp 2 nie zostaje
niezwlocznie przyjeta, Panstwo Czionkowskie objete derogacja moze
podja¢, w charakterze srodkéw zapobiegawczych, niezbedne srodki
ochronne. Srodki te powinny powodowaé mozliwie jak najmniejsze
zaktocenia w funkcjonowaniu rynku wewngtrznego i nie moga wykraczac
poza to, co jest $cisle konieczne do pokonania powstatych nagle trudnosci.
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Komisja i inne Panstwa
Cztonkowskie majq by¢
informowane.

Rada podejmuje decyzje
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

Rozdziat dotyczqcy
zatrudnienia -
wprowadzony przez
Traktat Amsterdamski.
Skoordynowana
strategia dla
zatrudnienia.

- wysoki poziom
zatrudnienia poprzez
wykwalifikowangq,
przeszkolonq i zdolng
do dostosowania sie
site roboczq.

Panstwa Czltonkowskie
decydujq, ale muszq
realizowac cele Unii.

Wspieranie
zatrudnienia ma by¢
koordynowane.

Unia wspiera Panstwa

2. Komisja i pozostate Panstwa Czionkowskie powinny by¢ informowane o
srodkach ochronnych, o ktérych mowa w ustgpie 1 najpézniej w chwili ich
wejscia w zycie. Komisja moze zaleci¢ Radzie udzielenie wzajemnej
pomocy na podstawie artykutu I1-201.

3. Rada, na zalecenie Komisji i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-
Finansowym, moze przyjac¢ decyzj¢ europejska ustalajaca, ze
zainteresowane Panstwo Czlonkowskie powinno zmieni¢, zawiesi¢ lub
znie$¢ Srodki ochronne, o ktérych mowa w ustgpie 1.

ROZDZIAL 11

POLITYKI W INNYCH DZIEDZINACH

SEKCJA 1

ZATRUDNIENIE

Artykut ITI-203(dawny art. 125 TWE)

Unia i Panstwa Czlonkowskie dziataja, zgodnie z niniejsza sekcja, w celu
wypracowania skoordynowanej strategii dla zatrudnienia, a w
szczegolnosci w celu wsparcia sity roboczej wykwalifikowane;,
przeszkolonej i zdolnej do dostosowania si¢, jak réwniez rynkéw pracy
reagujacych na zmiany gospodarcze, majac na wzgledzie osiagnigcie
celow, o ktérych mowa w artykule I-3.

Artykut ITI-204(dawny art. 126 TWE)

1. Panstwa Cztonkowskie poprzez swoje polityki zatrudnienia przyczyniaja
si¢ do osiagnigcia celdéw, o ktérych mowa w artykule III-203, w spos6b
zgodny z og6lnymi kierunkami polityk gospodarczych Panstw
Cztonkowskich 1 Unii, przyjetymi na podstawie artykutu III-179 ustgp 2.

2. Panstwa Czlonkowskie, uwzgledniajac praktyki krajowe zwigzane z
funkcjami partneréw spotecznych, uwazaja wspieranie zatrudnienia za
przedmiot wspdlnego zainteresowania i koordynuja swoje dziatania w tym
wzgledzie w ramach Rady, zgodnie z artykutem III-206.

Artykut III-205 (dawny art. 127 TWE)

1. Unia przyczynia si¢ do urzeczywistnienia wysokiego poziomu
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Cztonkowskie w
osiqganiu wysokiego
poziomu zatrudnienia.

Pozostate polityki Unii
uwzgledniajq kwestie
zatrudnienia.

Wytyczne dotyczqce
zatrudnienia dla

Panstw Cztonkowskich.

Rada, stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowangq,
sporzqdza niewiqzqce
wytyczne dotyczqce
zatrudnienia zgodne 7
wytycznymi
gospodarczymi.

Roczne sprawozdanie
od kazdego Panstwa
Cztonkowskiego.

Rada na zalecenie
Komisji wydaje
zalecenia skierowane
do Panstw
Cztonkowskich
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

Wspolne sprawozdanie
roczne.

Przyjecie srodkow
zachecajqcych przez
Rade stanowiqcq
wiekszosciq
kwalifikowangq.

zatrudnienia, zachegcajac do wspdtpracy Panstwa Cztonkowskie 1, w razie
potrzeby, wspierajac i uzupetniajac ich dziatanie. Czyniac to, szanuje ona w
petni kompetencje Panstw Cztonkowskich w tej dziedzinie.

2. Cel osiagnigcia wysokiego poziomu zatrudnienia jest brany pod uwage
przy definiowaniu i wykonywaniu polityk i dziatan Unii.

Artykut ITII-206(dawny art. 128 TWE)

1. Rada Europejska bada co roku sytuacje zatrudnienia w Unii i przyjmuje
konkluzje w tym przedmiocie na podstawie wspolnego sprawozdania
rocznego Rady i Komisji.

X* 2. Na podstawie konkluzji Rady Europejskiej, Rada na wniosek Komisji
przyjmuje co roku wytyczne, ktére Panstwa Cztonkowskie uwzgledniaja w
swoich politykach zatrudnienia. Rada stanowi po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, Komitetem Regionéw, Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Zatrudnienia.

Wytyczne te sa zgodne z 0ogblnymi kierunkami przyjmowanymi w
zastosowaniu artykutu III-179 ustep 2.

3. Kazde Panstwo Cztonkowskie przesyta do Rady 1 Komisji roczne
sprawozdanie w sprawie podstawowych srodkow, jakie przyjelo w celu
wykonania swej polityki zatrudnienia w Swietle wytycznych okreslonych w
ustepie 2.

X 4. Na podstawie sprawozdan okreslonych w ustgpie 3 i po uzyskaniu
opinii Komitetu Zatrudnienia, Rada corocznie analizuje realizacje polityk
zatrudnienia Panstw Cztonkowskich w §wietle wytycznych dotyczacych
zatrudnienia. Rada na zalecenie Komisji moze wydac zalecenia skierowane
do Panstw Cztonkowskich.

X 5. Na podstawie wynikéw tej analizy Rada i Komisja kieruja do Rady
Europejskiej wspolne sprawozdanie roczne dotyczace sytuacji zatrudnienia
w Unii i wprowadzenia zycie w wytycznych dotyczacych zatrudnienia.

Artykut III-207(dawny art. 129 TWE)
X>X<>l<
Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ srodki
zachecajace, zmierzajace do sprzyjania wspOtpracy migdzy Panstwami
Cztonkowskimi oraz wspierania ich dziatan w dziedzinie zatrudnienia
poprzez inicjatywy majace na celu rozwijanie wymiany informacji i
najlepszych praktyk, dostarczajac analizy poréwnawcze i porady, jak
rowniez popierajac podejscia nowatorskie 1 oceniajac doswiadczenia,
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Brak harmonizaciji.

Komitet Zatrudnienia

- sledzi zatrudnienie,

- wydaje opinii,

- konsultuje sie z
partnerami
spotecznymi.

Polityka spoteczna

Cele

Wzrost poziomu
zatrudnienia oraz
poprawa warunkow
zycia i pracy.

zwlaszcza przez odwolanie si¢ do projektow pilotazowych. Ustawy
europejskie i europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z
Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe nie obejmuja
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich.

Artykut II-208(dawny art. 130 TWE)

Zwykta wiekszos¢

Rada przyjmuje zwykta wiekszos$cia decyzj¢ europejska ustanawiajaca
Komitet Zatrudnienia o charakterze doradczym w celu wspierania
koordynacji migedzy Panstwami Cztonkowskimi polityk zatrudnienia i w
zakresie rynku pracy. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.

Zadania Komitetu obejmuja:

a) Sledzenie rozwoju sytuacji zatrudnienia i polityk zatrudnienia w Unii i w
Panstwach Cztonkowskich,

b) bez uszczerbku dla artykutu 11I-344, formutowanie opinii na zadanie
Rady lub Komisji, badz z inicjatywy wtasnej, oraz przyczynianie si¢ do
przygotowania dziatan Rady okreslonych w artykule II1-206.

W wypetnianiu swojego mandatu Komitet konsultuje si¢ z partnerami
spotecznymi.

Kazde Panstwo Cztonkowskie i Komisja mianuja po dwéch cztonkéw
Komitetu.

SEKCJA 2

POLITYKA SPOLECZNA

Artykut ITII-209(dawny art. 136 TWE)

Unia i Panstwa Cztonkowskie, §wiadome podstawowych praw socjalnych
wyrazonych w Europejskiej Karcie Spotecznej, podpisanej w Turynie

18 pazdziernika 1961 roku oraz we Wspdlnotowej Karcie Socjalnych Praw
Podstawowych Pracownikéw z 1989 roku, maja na celu promowanie
zatrudnienia, poprawe warunkéw zycia i pracy, tak aby umozliwi¢ ich
wyréwnanie z jednoczesnym_zachowaniem postepu, odpowiednig ochrong
socjalna, dialog migdzy partnerami spotecznymi, rozwdj zasobéw ludzkich
pozwalajacy podnosi¢ i utrzymac¢ poziom zatrudnienia oraz
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przeciwdziatanie wylaczeniu.

Drziatania Unii W tym celu Unia i1 Pafistwa Cztonkowskie wprowadzaja w zycie srodki,
uwzgledniajq ktore uwzgledniaja réznorodnos¢ praktyk krajowych, w szczegélnosci w

roznorodnosc¢ praktyk dziedzinie stosunkéw umownych, jak rowniez potrzebg utrzymania
krajowych w dziedzinie | konkurencyjnos$ci gospodarki Unii.

stosunkow umownych
oraz korzysci

wynikajqce z Uwazajq one, ze taki rozw0j bedzie wynikat nie tylko z funkcjonowania
konkurencyjnosci. rynku wewnetrznego, ktéry bedzie sprzyjat harmonizacji systeméw

spotecznych, ale tez z procedur przewidzianych w Konstytucji oraz ze
Spoteczna zblizenia przepisOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
harmonizacja Panstw Cztonkowskich.

Artykut II-210 (dawny art. 137 TWE)

Unia wspiera i 1. Majac na wzgledzie urzeczywistnienie celow okreslonych w artykule I1I-
uzupetnia. 209, Unia wspiera i uzupelnia dziatania Panstw Czlonkowskich w

nastgpujacych dziedzinach:

Procedura a) polepszanie w szczegolnosci srodowiska pracy w celu ochrony zdrowia 1
ustawodawcza bezpieczenstwa pracownikéw,

(wiekszos¢

kwalifikowana, weto

PE) X**,

Procedura b) warunki pracy,

ustawodawcza

(wiekszos¢

kwalifikowana, weto

PE) X**,

Jednomysinosé w c) zabezpieczenie spoteczne i ochrona socjalna pracownikéw,
Radzie, PE

konsultowany U*.

Jednomysinosé w d) ochrona pracownikéw w przypadku wypowiedzenia umowy o prace,
Radzie, PE
konsultowany U*.

Procedura e) informacja i konsultacja z pracownikami,

ustawodawcza

(wiekszos¢

kwalifikowana, weto

PE) X**,

Jednomysinosé w f) reprezentacja i obrona zbiorowa intereséw pracownikéw i pracodawcéow,
Radzie, PE w tym wspdtzarzadzanie, z zastrzezeniem ustgpu 0,
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konsultowany U*.
Jednomysinosé w
Radzie, PE
konsultowany U*.
Procedura
ustawodawcza
(wiekszos¢
kwalifikowana, weto
PE) X%,

Procedura
ustawodawcza
(wiekszos¢
kwalifikowana, weto
PE) X**,

Procedura
ustawodawcza
(wiekszos¢
kwalifikowana, weto
PE) X%,

Procedura
ustawodawcza
(wiekszos¢
kwalifikowana, weto
PE) X**,

Srodki zachecajqce do
wspolpracy przyjete w
drodze procedury
ustawodawczej.

Brak harmonizacji

Minimalne wymagania
—lit. a) — i) powyzej.

g) warunki zatrudnienia obywateli panstw trzecich legalnie przebywajacych
na terytorium Unii,

h) integracja os6b wylaczonych z rynku pracy, bez uszczerbku dla artykutu
I11-283,

1) réwnos¢ kobiet i mezczyzn w odniesieniu do ich szans na rynku pracy i
traktowania w pracy,

J) zwalczanie wylaczenia spotecznego,

k) modernizacja systeméw ochrony socjalnej, bez uszczerbku dla lit. ¢).

2. Do celéw ustepu 1:

a) ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowic
srodki w celu zachecania do wspétpracy migdzy Panstwami
Cztonkowskimi w drodze inicjatyw zmierzajacych do pogtebiania wiedzy,
rozwijania wymiany informacji 1 najlepszych praktyk, wspierania podejs¢
nowatorskich oraz oceny doswiadczen, z wytaczeniem jakiejkolwiek
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich,

b) w dziedzinach, o ktérych mowa w ustgpie 1 lit. a) — i), europejskie
ustawy ramowe moga ustanowi¢ minimalne wymagania stopniowo
wprowadzane w zycie, z uwzglednieniem warunkéw i norm technicznych
istniejacych w kazdym z Panstw Cztonkowskich. Takie europejskie ustawy
ramowe unikaja naktadania administracyjnych, finansowych i prawnych
ograniczen, ktére utrudniatyby tworzenie i rozwijanie matych i $rednich
przedsigbiorstw.

W kazdym przypadku, ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe
sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.
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Partnerzy spoteczni
wykonujq ustawy
ramowe.

Ale Panstwo
Cztonkowskie musi
zagwarantowac
realizacje celow.

Akty unijne:

- nie mogq miec¢ wplywu
na podstawowe zasady
Systemow
zabezpieczenia
spotecznego,

- nie stanowiq
przeszkody dla bardziej
rygorystycznych norm
zgodnych z Konstytucjq.

O wynagrodzeniu,
prawie do zrzeszania
sie, prawie do strajku i
lokautu mowa w czesci
I1i1ll-213g.

U* 3. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 2, w dziedzinach, o ktérych mowa
w ustepie 1 lit. ¢), d), f) i g), Rada przyjmuje ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe stanowiac jednomyslnie po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, Komitetem Regionéw i Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Rada moze, na wniosek Komisji, przyja¢ decyzjg europejska o stosowaniu
zwyktej procedury ustawodawczej do ustepu 1 lit. d), f) i g). Rada stanowi
jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

4. Panstwo Cztonkowskie moze powierzy¢ partnerom spotecznym, na ich
wspolne zadanie, wykonanie europejskich ustaw ramowych przyjetych na
podstawie ustgpow 2 i 3 lub, w stosownych przypadkach, w wykonaniu
rozporzadzen europejskich lub decyzji europejskich przyjetych zgodnie z
artykutem III-212.

W takim przypadku dane Panstwo Czlonkowskie, bedac zobowiazanym do
przedsigwzigcia wszelkich §rodkéw pozwalajacych mu w kazdej chwili na
zagwarantowanie realizacji celéw europejskiej ustawy ramowej,
rozporzadzenia europejskiego lub decyzji europejskiej zapewnia, ze
najpézniej w dniu, w ktérym europejska ustawa ramowa musi by¢
przetransponowana, a rozporzadzenie europejskie lub decyzja europejska
wdrozona, partnerzy spoteczni przyjeli niezbedne srodki w drodze
porozumienia.

5. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe przyjete na mocy
niniejszego artykutu:

a) nie naruszaja prawa Panstw Czlonkowskich do okreslenia
podstawowych zasad ich systeméw zabezpieczenia spotecznego i nie moga
znaczaco wptywac na ich r6wnowagg finansowa,

b) nie stanowig przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego w utrzymywaniu
lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych §rodkéw ochronnych zgodnych

z Konstytucja.

6. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do wynagrodzen ani do prawa
zrzeszania si¢, ani do prawa strajku, ani do prawa lokautu.

Artykut ITI-211(dawny art. 138 TWE)
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Konsultacje miedzy
partnerami
spotecznymi:

- przed
przedstawieniem
wnioskow,

- w sprawie tresci
przedstawianych
wnioskow.

Termin: 9 miesiecy na
zawarcie umowy
zbiorowej zgodnie z I1I-
212.

Partnerzy spoteczni
mogaq zawierac umowy
zbiorowe na poziomie
Unii.

Wykonanie:

- praktyka partnerow
spotecznych,

- Panstwa
Cztonkowskie,

- rozporzqdzenia/
decyzje Rady
(stanowiqcej
wiekszosciq
kwalifikowanq).

W niektorych
przypadkach —
Jjednomyslnosc.

Komisja zacheca do
wspotpracy i
koordynacji w zakresie:

1. Komisja wspiera konsultacje migdzy partnerami spotecznymi na
poziomie Unii i podejmuje wszelkie wtasciwe §rodki w celu utatwienia ich
dialogu, zapewniajac stronom zréwnowazone wsparcie.

2. Do celéw ustepu 1, Komisja przed przedstawieniem wnioskéw w
dziedzinie polityki spotecznej, konsultuje si¢ z partnerami spotecznymi w
sprawie mozliwego kierunku dziatania Unii.

3. Jesli Komisja po przeprowadzeniu konsultacji, o ktérej mowa w

ustepie 2 uzna, ze dziatanie Unii jest pozadane, konsultuje si¢ z partnerami
spotecznymi w sprawie tresci rozwazanego wniosku. Partnerzy spoteczni
przesylaja do Komisji opini¢ lub, w odpowiednim przypadku, zalecenie.

4. Przy okazji konsultacji, o ktérych mowa w ustgpach 2 i 3, partnerzy
spoteczni moga informowa¢ Komisjg o swojej woli rozpoczgcia
postgpowania przewidzianego w artykule ITI-212 ustgp 1. Czas trwania
tego postgpowania nie moze przekracza¢ dziewigciu miesiecy, chyba ze
partnerzy spoteczni i Komisja wspdlnie zadecyduja o jego przedtuzeniu.

Artykut ITI-212(dawny art. 139 TWE)

1. Dialog migdzy partnerami spotecznymi na poziomie Unii moze
prowadzi¢, jezeli oni sobie tego zycza, do nawigzania stosunkow
umownych, w tym do zawarcia uméw zbiorowych.

X*72. Wykonywanie uméw zbiorowych zawartych na poziomie Unii
odbywa si¢ badz zgodnie z procedurami i praktykami wiasciwymi dla
partneréw spotecznych i Panstw Cztonkowskich, badz w dziedzinach
podlegajacych artykutowi III-210, na wsp6lne zadanie stron-sygnatariuszy,
w drodze rozporzadzen europejskich lub decyzji europejskich przyjetych
przez Rade na wniosek Komisji. Parlament Europejski jest informowany.

U* Rada stanowi jednomyslnie jezeli dana umowa zawiera jedno lub
wigcej postanowien dotyczacych jednej z dziedzin, w ktorych zgodnie z
artykutem II1-210 ustep 3 wymagana jest jednomys$Inosc.

Artykut ITI-213(dawny art. 140 TWE)

Dla realizacji celéw, o ktérych jest mowa w artykule 11I-209 i bez
uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, Komisja zacheca do
wspotpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz utatwia koordynacje
ich dziatah we wszystkich dziedzinach polityki spotecznej w ramach

- 116 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

- zatrudnienia,

- prawa pracy i
warunkow pracy,

- ksztalcenia i
doskonalenia
zawodowego,

- zabezpieczenia
spotecznego,

- ochrony przed
wypadkami i
chorobami,

- higieny,

- prawa zrzeszania sie i
sporow zbiorowych.

Srodki:

- badania,

- opinie,

- konsultacje,

- kierunki,

- najlepsze praktyki,
- nadzor,

- ocena.

Rownosé w pracy

Rownos¢é
wynagrodzenia za
prace o tej samej
wartosci.

Szeroki zakres definicji
,wynagrodzenia”.

niniejszej sekcji, a zwlaszcza w dziedzinach odnoszacych sig do:
a) zatrudnienia,

b) prawa pracy i warunkéw pracy,

c¢) ksztalcenia i1 doskonalenia zawodowego,

d) zabezpieczenia spolecznego,

e) ochrony przed wypadkami i chorobami zawodowymi,

f) higieny pracy,

g) prawa zrzeszania si¢ w zwiazki zawodowe 1 sporéw zbiorowych migdzy
pracodawcami a pracownikami.

W tym celu Komisja dziata w $cistym kontakcie z Panstwami
Cztonkowskimi, przeprowadzajac badania, wydajac opinie i organizujac
konsultacje zaré6wno w sprawie probleméw pojawiajacych si¢ na poziomie
krajowym, jak i tych, ktore interesuja organizacje migdzynarodowe, w
szczegblnosci poprzez inicjatywy majace na celu okreslenie kierunkéw i
wskaznikéw, organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie
elementéw niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny.
Parlament Europejski jest w peini informowany.

Przed wydaniem opinii przewidzianych niniejszym artykutem Komisja
konsultuje si¢ z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut III-214(dawny art. 141 TWE)
XKk
1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia stosowanie zasady réwnosci
wynagrodzen dla pracownikéw pici zenskiej i meskiej i za taka sama prace
lub prace tej samej wartosci.

2. Do celéw niniejszego artykutu przez ,,wynagrodzenie” rozumie si¢
zwykla podstawowa lub minimalng ptace lub uposazenie oraz wszystkie
inne korzysci w gotéwce lub w naturze, otrzymywane przez pracownika
bezposrednio lub posrednio, z racji zatrudnienia, od pracodawcy.
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Wymagane sq jednolite
metody naliczania.

Ustawy uchwalane w
drodze procedury
ustawodawczej po
konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno —
Spotecznym.

Dozwolone sq
specyficzne korzysci dla
plci niedostatecznie
reprezentowanej.

Ptatny urlop

Roczne sprawozdanie
Komisji dotyczqce
sytuacji spotecznej.

Komitet ds. Ochrony
Socjalnej

Rada stanowi zwyklq
wiekszosciq.

Zadania Komitetu:

Roéwnos¢ wynagrodzenia bez dyskryminacji ze wzgledu na pte¢ oznacza,
ze:

a) wynagrodzenie przyznane za taka sama pracg na akord jest okreslane na
podstawie takie samej jednostki miary,

b) wynagrodzenie za pracg na czas jest takie samo na tym samym
stanowisku.

3. Srodki zmierzajace do zapewnienia stosowania zasady réwnosci szans i
rownosci traktowania kobiet i mg¢zczyzn w dziedzinie zatrudnienia i pracy,
w tym zasady rowno$ci wynagrodzen za taka sama prace lub pracg takiej
samej wartosci sg ustanawiane na mocy ustaw europejskich lub
europejskich ustaw ramowych. Ustawy europejskie i europejskie ustawy
ramowe sg przyjmowane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-

Spotecznym.

4. W celu rzeczywistego zapewnienia petnej réwnosci miedzy kobietami i
me¢zczyznami w zyciu zawodowym zasada réwnosci traktowania nie
stanowi przeszkody dla Panstwa Cztonkowskiego w utrzymaniu lub
przyjmowaniu srodkéw przewidujacych specyficzne korzysSci, zmierzajace
do utatwienia wykonywania dziatalnos$ci zawodowej przez osoby pitci
niedostatecznie reprezentowanej badz zapobiegania niekorzystnym
sytuacjom w karierze zawodowej lub ich kompensowania.

Artykut ITII-215(dawny art. 142 TWE)

Panstwa Cztonkowskie doktadaja staran, aby utrzymac istniejaca
rownowage systemow ptatnych urlopéw.

Artykulll-216(dawny art. 143 TWE)

Komisja opracowuje co roku sprawozdanie w sprawie postepow w
realizacji celéw, o ktérych mowa w artykule I1I-209, w tym sytuacji
demograficznej w Unii. Komisja przesyta to sprawozdanie do Parlamentu
Europejskiego, Rady i1 Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego.

Artykut 217(dawny art. 144 TWE)
X*
Rada przyjmuje decyzjg europejska ustanawiajaca Komitet ds. Ochrony
Socjalnej o charakterze doradczym, celem wspierania wspotpracy w
dziedzinie ochrony socjalnej migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz
Komisja. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Zadania Komitetu obejmuja:
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- sledzenie sytuacji
spotecznej,

- wspieranie dobrych
praktyk,

- sporzqdzanie
sprawozdan i opinii.

Komitet sktada sie z 2
cztonkow z kazdego
Panstwa
Cztonkowskiego i 2 z
Komisji.

Komisja sporzqdza
sprawozdanie dla PE w
kwestii rozwoju sytuacji
spotecznej.

PE moze zwrocic sie o
wiecej informaciji.

Europejski Fundusz
Spoteczny wspiera:

- tatwe zatrudnianie
pracownikow,

- mobilnosé
pracownikow,

- dostosowanie sie
pracownikoéw do zmian
w przemysle.

Funduszem zarzqdza
Komisja, w czym
pomaga jej komitet
ztozony z
przedstawicieli Panstw
Cztonkowskich,
zwiqzkow zawodowych i
pracownikow.

a) sledzenie sytuacji spotecznej i rozwoju ochrony socjalnej w Panstwach
Cztonkowskich i w Unii,

b) wspieranie wymiany informacji, doswiadczen i dobrych praktyk migdzy
Panstwami Cztonkowskimi oraz z Komisja,

¢) opracowywanie_sprawozdan, formutowanie opinii lub podejmowanie
innych prac w ramach swoich uprawnien, na zadanie Rady lub Komisji, lub
z wlasnej inicjatywy, bez uszczerbku dla artykutu I11-344.

W wypetnianiu swojego mandatu Komitet nawiazuje odpowiednie
kontakty z partnerami spotecznymi.

Kazde Panstwo Cztonkowskie i Komisja mianuja po dwéch czionkéw
Komitetu.

Artykut ITI-218(dawny art. 145 TWE)

Komisja wiacza do swojego sprawozdania rocznego dla Parlamentu
Europejskiego oddzielny rozdziat dotyczacy rozwoju sytuacji spotecznej w
Unii.

Parlament Europejski moze wezwa¢ Komisje do opracowania sprawozdan
w sprawie poszczegolnych probleméw dotyczacych warunkow
spotecznych.

Artykut ITI-219(dawne art. 146/147/148 TWE)
X>X<>l<
1. W celu poprawy mozliwos$ci zatrudniania pracownikow w ramach rynku
Wwewngtrznego 1 przyczyniania si¢ w ten sposob do podniesienia poziomu
zycia, ustanawia si¢ zgodnie z ponizszymi postanowieniami Europejski
Fundusz Spoteczny, ktéry dazy do utatwienia zatrudniania pracownikéw i
zwigkszania ich mobilnosci geograficznej i zawodowej wewnatrz Unii, jak
rowniez do ulatwienia im dostosowania si¢ do zmian w przemysle i
systemach produkcyjnych, zwlaszcza przez ksztalcenie zawodowe i
przekwalifikowanie.

2. Funduszem zarzadza Komisja. W wykonywaniu tego zadania Komisj¢
wspomaga komitet ztozony z przedstawicieli Panstw Cztonkowskich,
zwiazkéw zawodowych i organizacji pracodawcéw, ktéremu przewodniczy
cztonek Komisji.
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Wykonanie poprzez
ustawy stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowanq.

Spdjnosé spoteczna i
terytorialna

Cele:

- zmniejszenie
dysproporcji,

- rozwdj najmniej
uprzywilejowanych
regionow ze
szczegolnym
uwzglednieniem
obszarow wiejskich i
innych obszaréw o
trwatych trudnosciach.

Fundusze strukturalne

Srodki:

- koordynacja polityk
gospodarczych Panstw
Cztonkowskich,

- fundusze strukturalne,

- Europejski Bank
Inwestycyjny.

Komisja sporzqdza
sprawozdanie co trzy
lata.

3. Srodki wykonawcze dotyczace Funduszu sa ustanawiane w ustawach
europejskich. Ustawy europejskie sa przyjmowane po konsultacji z
Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

SEKCJA 3: SPOINOSC GOSPODARCZA, SPOLECZNA I
TERYTORIALNA

Artykut ITI-220(dawny art. 158 TWE)

W celu wspierania harmonijnego rozwoju catej Unii, rozwija ona i
prowadzi dziatania stuzace wzmocnieniu jej spéjnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialnej.

W szczeg6lnosci Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji w poziomach
rozwoju réznych regionéw oraz zacofania regionéw najmniej
uprzywilejowanych.

Wsréd regiondw, o ktérych mowa, szczegdlng uwage poswigca sig
obszarom wiejskim, obszarom podlegajacym przemianom przemystowym i
obszarom, ktére cierpia na skutek powaznych lub trwatych trudnosci
naturalnych lub demograficznych, takim jak najbardziej na pétnoc
wysunigte regiony o bardzo stabym zaludnieniu oraz regiony wyspiarskie,
transgraniczne i gorskie.

Artykut II-221(dawny art. 159 TWE)
X>X<>l<
Panstwa Cztonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze i koordynuja

je taki w sposob, aby osiagnaé takze cele okreslone w artykule I1I-220.
Przy formutowaniu i urzeczywistnianiu polityk i dziatan Unii oraz przy
urzeczywistnianiu rynku wewnetrznego bierze si¢ pod uwage te cele i
przyczynia si¢ do ich realizacji. Unia wspiera takze osiaganie tych celow
przez dziatania, ktére podejmuje za posrednictwem funduszy o
przeznaczeniu strukturalnym (Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego),
Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz innych istniejacych
instrumentéw finansowych.

Co trzy lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komitetowi Regionéw 1 Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie w sprawie postgpOw w urzeczywistnianiu spojnosci
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Oprocz funduszy mogq
zostac ustanowione
srodki specjalne w
drodze zwyktej
procedury
ustawodawczej.

Fundusz Rozwoju
Regionalnego

Zadania

Zadania funduszy
strukturalnych
zdefiniowane w drodze
ustaw (do roku 2007
Rada stanowi
Jjednomyslnie).

Fundusz Spojnosci

Pierwsze postanowienia
w sprawie funduszy
strukturalnych i
Funduszu Spojnosci
przyjmowane jest przez
Rade stanowiqcq
Jjednomyslnie.

Rada przyjmuje srodki
wykonawcze stanowiqc

gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz w sprawie sposobu, w jaki
r6zne $rodki przewidziane w niniejszym artykule przyczynily si¢ do tego.
Sprawozdanie to zawiera, w odpowiednim przypadku, stosowne wnioski.

Bez uszczerbku dla srodkoéw przyjetych w ramach innych polityk Unii
ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowic
wszelkie srodki specjalne poza funduszami. Ustawy europejskie 1
europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem
Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut III-222(dawny art. 160 TWE)

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ma na celu przyczynianie si¢
do korygowania podstawowych dysproporcji regionalnych w Unii poprzez
udzial w rozwoju 1 dostosowaniu strukturalnym regionéw opéznionych w
rozwoju oraz w przeksztalcaniu upadajacych regiondw przemystowych.

Artykut ITI-223(dawny art. 161 TWE)

najpierw U*** potem X**

1. Bez uszczerbku dla artykutu 111-224, ustawy europejskie okreslaja
zadania, cele priorytetowe i organizacj¢ funduszy o przeznaczeniu
strukturalnym, co moze obejmowac grupowanie funduszy, oraz ogélne
zasady majace do nich zastosowanie, jak rowniez przepisy niezbedne do
zapewnienia ich skutecznosci oraz koordynacji funduszy migdzy soba i z
innymi istniejacymi instrumentami finansowymi.

Fundusz Spéjnosci, utworzony przez ustawe europejska, wspiera
finansowo projekty w dziedzinach $rodowiska naturalnego i sieci
transeuropejskich w zakresie infrastruktury transportowe;.

W kazdym przypadku, ustawy europejskie sa przyjmowane po konsultacji z
Komitetem Regionéw 1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Pierwsze postanowienia w sprawie funduszy o przeznaczeniu
strukturalnym i Funduszu Spéjnosci, ktére zostana przyjete po
postanowieniach obowiazujacych w dniu podpisania Traktatu
ustanawiajacego Konstytucje dla Europy, ustanawia si¢ na mocy ustawy
europejskiej Rady. Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody
Parlamentu Europejskiego.

Artykut ITI-224(dawny art. 162 TWE)
X>X<>l<
Srodki wykonawcze dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego sa ustanawiane na mocy ustaw europejskich. Ustawy
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wiekszosciq
kwalifikowangq.

Rolnictwo i
rybotowstwo

Definicja rolnictwa i
rybotowstwa.

Pojecie ,,rolnictwa”
obejmuje rybotowstwo.

Rolnictwo jest czesciq
rynku wewnetrznego.

Zasada ogdlna: zasady
rynku wewnetrznego
stosujq sie do
rolnictwa.

Wspolna polityka rolna
(WPR)

Cele:

- zwiekszenie
wydajnosci,

europejskie sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem Regiondéw i
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

W odniesieniu do Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej —

Sekcja Orientacji oraz Europejskiego Funduszu Spotecznego stosuja si¢
odpowiednio artykuty III-231 III-219 i ustgp 3.

SEKCJA 4:

ROLNICTWO I RYBOLOWSTWO

Artykut III-225 (dawny art. 32 ust. 1, drugie zdanie, TWE)

Unia okresla i realizuje wspdlna polityke rolna i rybotéwstwa.

Przez ,,produkty rolne” nalezy rozumie¢ ptody ziemi, produkty pochodzace
z hodowli i rybotéwstwa, jak rowniez produkty pierwszego przetworzenia,
ktére pozostaja w bezposrednim zwiazku z tymi produktami. Odniesienia
do wspdlnej polityki rolnej lub do rolnictwa oraz stosowanie wyrazu
.rolny” sa rozumiane jako dotyczace takze rybotéwstwa, z uwzglednieniem
szczegblnych cech charakterystycznych tego sektora.

Artykut [TI-226(dawny art. 32 TWE)

1. Rynek wewnetrzny obejmuje takze rolnictwo i handel produktami
rolnymi.

2. Z zastrzezeniem odmiennych postanowien artykutéow I1-227 — IT1-232,
zasady przewidziane w celu ustanowienia lub funkcjonowania rynku
wewnetrznego stosuja si¢ do produktéw rolnych.

3. Produkty wymienione w zataczniku I podlegaja postanowieniom
artykutow IM1-227 — 1-232.

4. Funkcjonowaniu i rozwojowi rynku wewngtrznego produktéw rolnych
musi towarzyszy¢ wspdlna polityka rolna.

Artykut [II-227(dawny art. 33 TWE)
Celami wspdlnej polityki rolnej sa:
a) zwiekszenie wydajnos$ci rolnictwa przez wspieranie postgpu

technicznego 1 racjonalny rozwdj produkcji rolnej, jak rowniez optymalne
wykorzystanie czynnikéw produkcji, zwtaszcza sity roboczej,
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- zapewnienie
odpowiedniego
poziomu zycia ludnosci
wiejskiej,

- stabilizacja rynkow,

- zagwarantowanie
dostaw,

- zapewnienie
rozsqdnych cen.

WPR musi
uwzgledniac:

- szczegolny charakter
gospodarki rolnej,

- stopniowe
dostosowanie,

- sciste zwiqzki 7
gospodarkami.

Wspolna Organizacja
Rynkow (WOR)

...poprzez zastosowanie
nastepujqcych metod:

- reguty konkurenciji,

- obowiqzkowa
koordynacja rynkow,

- europejska
organizacja rynkowa.

Oznacza to:

- regulacje cen,

- subwencje,

- magazynowanie,

- stabilizacja przywozu
i wywozu.

b) zapewnienie w ten sposéb odpowiedniego poziomu zycia ludnosci
wiejskiej, zwlaszcza przez podniesienie indywidualnego dochodu os6b
pracujacych w rolnictwie,

¢) stabilizacja rynkéw,

d) zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw,

e) zapewnienie rozsadnych cen w dostawach dla konsumentow.

2. Przy ustalaniu wspolnej polityki rolnej i specjalnych srodkéw stuzacych
jej realizacji uwzglednia sig:

a) szczegdlny charakter gospodarki rolnej, wynikajacy ze struktury
spotecznej rolnictwa oraz z réznic strukturalnych i przyrodniczych migdzy
poszczegbdlnymi regionami rolniczymi,

b) potrzebg stopniowego wprowadzania odpowiednich §rodkéw
dostosowawczych,

c) fakt, ze w Panstwach Cztonkowskich rolnictwo jest sektorem scisle
powiazanym z cata gospodarka.

Artykut III-228(dawny art. 34 TWE)

Do osiagnigcia celéw, o ktérych mowa w artykule I1I-227, ustanawia si¢
wspolng organizacjg rynkow rolnych.

Zaleznie od produktéw, organizacja ta przybiera jedna z nastgpujacych
form:

a) wspdlne reguty konkurencii,

b) obowiagzkowa koordynacja r6znych krajowych organizacji rynkowych,

¢) europejska organizacja rynkowa.

2. Wspdélna organizacja, ustanowiona w jednej z postaci przewidzianych w
ustegpie 1, moze obejmowac wszelkie srodki konieczne do osiagnigcia
celow, o ktérych mowa w artykule I1I-227, a w szczegdlnosci regulacje
cen, subwencje stuzace produkcji i wprowadzaniu do obrotu réznych
produktéw, systemy magazynowania i przewozu oraz wspolne
mechanizmy stabilizacji przywozu i wywozu.
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Brak dyskryminacji
wewngqtrz Unii.

Jednolite metody
kalkulacji ceny.

Fundusze gwarancji

Srodki:

- koordynacja,
ksztatcenie, badania
naukowe,
upowszechnianie
wiedzy,

- zwiekszanie poziomu
konsumpcji.

Ograniczenie
stosowania regut
konkurencji, ustawy
przyjmowane zgodnie
ze zwyktq procedurq.

Komisja wnioskuje,
Rada podejmuje decyzje
0 przyznaniu pomocy:

- spotkom w mniej
korzystnych obszarach,

- programom rozwoju
gospodarczego.

Procedura
podejmowania decyzji

Wspdlna organizacja ogranicza si¢ do osiagania celéw, o ktérych mowa w
artykule 11I-227, i wyklucza wszelka dyskryminacj¢ migdzy producentami
lub konsumentami wewnatrz Unii.

Wspdblna polityka cenowa powinna si¢ opiera¢ na wspolnych kryteriach i
jednolitych metodach kalkulacji.

Aby umozliwi¢ wspdlnej organizacji, o ktérej mowa w ustgpie 1, osiaganie
jej celéw, moze by¢ stworzony jeden lub kilka funduszy orientacji
1 gwarancji rolne;j.

Artykut [TI-229(dawny art. 35 TWE)

Do umozIliwienia osiagnigcia celow, o ktérych mowa w artykule 11I-227, w
ramach wspdlnej polityki rolnej moga by¢ przewidziane w szczegdlnosci
srodki polegajace na:

a) skutecznej koordynacji wysitkéw podejmowanych w dziedzinach
ksztatcenia zawodowego, badan naukowych i upowszechniania wiedzy
rolniczej, co moze obejmowac¢ wspdlne finansowanie projektéw lub
instytucji,

b) wspdélnym dziataniu na rzecz zwigkszania poziomu konsumpcji
niektérych produktow.

Artykut III-230(dawny art. 36 TWE)

X*% 1. Postanowienia sekcji dotyczacej regut konkurencji stosuja si¢ do
produkcji rolnej 1 handlu produktami rolnymi jedynie w zakresie ustalonym
przez ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe zgodnie z
artykutem III-231 ustep 2, z uwzglednieniem celéw, o ktérych mowa w
artykule II1-227.

X Rada, na wniosek Komisji, moze przyjac rozporzadzenie europejskie lub
decyzje europejska zezwalajace na przyznanie pomocy:

a) na ochrong gospodarstw znajdujacych si¢ w niekorzystnym potozeniu ze
wzgledu na warunki strukturalne lub przyrodnicze,

b) w ramach programéw rozwoju gospodarczego.

Artykut [TI-231(dawny art. 37 TWE)
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Komisja wnioskuje

Procedura
ustawodawcza stuzqca
ustanowieniu
organizacji rynkow,
przy czym Rada
decyduje tylko o:

- ustalaniu cen,
potrqceniach, pomocy i
ograniczeniach
ilosciowych

- wielkosci
dopuszczalnych
potowow.

Wspolny rynek
zastepuje krajowe
organizacje rynkowe
jezeli:

- uwzgledni sie czas na
dostosowanie i
specjalizacje,

- zapewni sie warunki
podobne do tych, ktore
istniejq na rynku
krajowym.

1. Komisja przedktada wnioski dotyczace wypracowywania i realizowania
wspolnej polityki rolnej, w tym zastapienia organizacji krajowych przez
jedna z form wspoélnej organizacji przewidziang w artykule II1I-228 ustep 1,
jak réwniez wprowadzenia w zycie srodkow, o ktérych mowa w niniejsze;j
sekcji.

Whioski te uwzgledniaja wspoétzaleznos¢ zagadnien rolnych, o ktérych
mowa w niniejszej sekcji.

X#** Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
wspolng organizacje rynkéw rolnych przewidziana w artykule I11-228
ustep 1, jak réwniez inne postanowienia niezbedne dla osiagnigcia celow
wspOlnej polityki rolnej 1 rybotéwstwa. Ustawy europejskie i europejskie
ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

X 3. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub
decyzje europejskie w sprawie ustalania cen, potracen, pomocy i
ograniczeh iloSciowych, jak rowniez w sprawie ustalania 1 przydziatu
wielkos$ci dopuszczalnych potowdéw.

4. Zgodnie z ustgpem 2, krajowe organizacje rynkowe moga zostac
zastapione wspdlng organizacja przewidziana w artykule III-228 ustegp 1,
jezeli:

a) wspolna organizacja oferuje Panstwom Czlonkowskim sprzeciwiajacym
si¢ temu srodkowi i dysponujacym wtasna organizacja krajowa dla
okreslonej produkcji rtOwnowazne gwarancje zatrudnienia i poziomu zycia
zainteresowanych producentéw, uwzgledniajac harmonogram mozliwych
dostosowan i potrzebna specjalizacje,

b) organizacja ta zapewnia w handlu wewnatrz Unii warunki podobne do
tych, jakie istnieja na rynku krajowym.

5. Jezeli utworzona jest wspdlna organizacja dla niektérych surowcéw, a
nie istnieje jeszcze wspoOlna organizacja dla odpowiednich produktéw
przetworzonych, surowce te, wykorzystywane do produktéw
przetworzonych przeznaczonych na wywoz do panstw trzecich, moga by¢
przywozone spoza Unii.

Artykut III-232(dawny art. 38 TWE)
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Optaty wyrownawcze w
przypadku
dyskryminacji.

Komisja ustala
wysokos¢ niezbednych
optat.

Srodowisko naturalne
- kompetencja dzielona.

Cele w dziedzinie
srodowiska
naturalnego.

Wysoki poziom
ochrony, a nie

L, NaAjwyzszy”.
Zasady:

- 0Stroznoscé,

- zapobiegliwos¢,

- ,,Zanieczyszczajqacy
placi”.

Klauzula
zabezpieczajqca.

Jezeli w Panstwie Cztonkowskim produkt jest przedmiotem krajowe;j
organizacji rynkowej lub regulacji wewngetrznej o rownowaznym skutku,
ktéra wpltywa na pozycje konkurencyjna produkcji podobnej w innym
Panstwie Cztonkowskim, Panstwa Czlonkowskie stosuja w przywozie
oplate wyréwnawcza na taki produkt pochodzacy z Panstwa
Cztonkowskiego, w ktérym istnieje taka organizacja lub regulacja, chyba
ze Panstwo to stosuje oplatg wyréwnawcza przy wywozie.

Komisja przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
ustalajace wysoko$¢ tych optat na poziomie niezbednym do przywrdcenia
rownowagi. Moze ona rowniez zezwoli¢ na inne srodki, ustalajac ich
szczeg6ty 1 warunki.

SEKCJA 5

SRODOWISKO NATURALNE

Artykut II-233(dawny art. 174 TWE)

1. Polityka Unii w dziedzinie Srodowiska naturalnego przyczynia si¢ do
osiagania nastgpujacych celow:

a) zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska naturalnego,

b) ochrony zdrowia ludzkiego,

c) ostroznego i racjonalnego wykorzystywania zasobdw naturalnych,

d) promowania na ptaszczyznie mi¢dzynarodowej srodkdw zmierzajacych
do rozwiazywania regionalnych lub swiatowych probleméw srodowiska

naturalnego.

2. Polityka Unii w dziedzinie Srodowiska naturalnego stawia sobie za cel
wysoki poziom ochrony, z uwzglednieniem réznorodnosci sytuacji w
r6znych regionach Unii. Opiera si¢ na zasadzie ostroznos$ci oraz na
zasadach dzialania zapobiegawczego, naprawiania szkody w pierwszym
rzedzie u zrédta i na zasadzie ,,zanieczyszczajacy placi”.

W tym kontekscie $rodki harmonizujace odpowiadajace wymogom w
dziedzinie ochrony srodowiska obejmuja, w odpowiednich przypadkach,
klauzule zabezpieczajaca, ktéra pozwala Panstwom Cztonkowskim na
podejmowanie, z pozagospodarczych wzgledéw zwigzanych

ze srodowiskiem naturalnym, srodkéw tymczasowych podlegajacych
procedurze kontrolnej Unii.
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Unia uwzglednia:

Wspotpraca z
panstwami trzecimi i
organizacjami
miedzynarodowymi.

Dziatanie okreslone w
ramach zwyktej
procedury
ustawodawczej
(wiekszos¢
kwalifikowana gtosow ).

Jednomyslnosci

wymagajq:

- przepisy fiskalne,

- zagospodarowanie
przestrzenne,

- zarzqdzanie zasobami
wodnymi,

3. Przy opracowywaniu polityki w dziedzinie srodowiska naturalnego Unia
uwzglednia:

a) dostgpne dane naukowo-techniczne,

b) warunki §rodowiska naturalnego w réznych regionach Unii,

c) korzysci i koszty, ktére moga wynikaé z dziatania lub zaniechania
dziatania,

d) gospodarczy i spoteczny rozwdj Unii jako cato$ci i zrownowazony
rozwdj jej regionow.

4. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Panstwa
Czlonkowskie wspdtpracuja z panstwami trzecimi i wlasciwymi
organizacjami migdzynarodowymi. Warunki wspétpracy Unii moga
stanowi¢ przedmiot uméw mig¢dzy Unia i zainteresowanymi stronami
trzecimi.

Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do
negocjowania w organach mi¢dzynarodowych i zawierania uméw
migdzynarodowych.

Artykut II-234(dawny art. 175/176 TWE)
X** Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
dziatania stuzace osiagnigciu celow okreslonych w artykule I11-233.
Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po
konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

U* 2. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 1 i bez uszczerbku dla artykutu III-
172, Rada przyjmuje jednomyslnie ustawy europejskie lub europejskie
ustawy ramowe ustanawiajace:

a) przepisy majace przede wszystkim charakter fiskalny,

b) srodki wplywajace na:

1) zagospodarowanie przestrzenne,

ii) zarzadzanie ilo§ciowe zasobami wodnymi lub wplywajace w sposéb
posredni lub bezposredni na dostgpnos¢ tych zasobow,
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- przeznaczenie
gruntow bez
zarzqdzaniem
odpadami,

- wybor zZrodet energii i
zaopatrzenia.

Rada moze
podejmowacd decyzje
stanowiqc
jednomysinie o
stosowaniu zwyktej
procedury
ustawodawczej do
spraw okreslonych

powyZej.

Programy dziatania —
zwykta procedura
ustawodawcza.

Panstwa Cztonkowskie
muszq finansowac i
wykonywac polityke w
zakresie srodowiska
naturalnego.

Tymczasowe
odstepstwa w
przypadku za wysokich
kosztow.

- tymczasowe
odstepstwa,

- wsparcie finansowe.

Bardziej rygorystyczne
przepisy krajowe mogq
byc¢ utrzymane, jesli sq
zgodne 7 Konstytucjq.
Komisja musi by¢

1ii) przeznaczenie gruntdw, z wyjatkiem kwestii zarzadzania odpadami,

¢) srodki wplywajace znaczaco na wybdr Panstwa Czionkowskiego migdzy
réznymi zrédtami energii i og6lng strukturg jego zaopatrzenia w energig.

Rada, stanowiac jednomysSlnie, na wniosek Komisji, moze przyjac¢ decyzje
europejska o stosowaniu zwyktej procedury ustawodawczej do spraw, o
ktérych mowa w pierwszym akapicie.

We wszystkich przypadkach Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem
Europejskim, Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

X** Ustawy europejskie ustanawiaja ogélne programy dziatania
okreslajace cele priorytetowe, ktére maja by¢ osiagnigte. Ustawy
europejskie sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem Regiondéw i
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Srodki niezbedne do urzeczywistnienia tych programéw sa przyjmowane
na warunkach przewidzianych w ustgpie 1 lub 2, zaleznie od przypadku.

4. Bez uszczerbku dla niektorych srodkéw przyjetych przez Unig, Panstwa
Cztonkowskie zapewniaja finansowanie i wykonanie polityki w zakresie
srodowiska naturalnego.

5. Bez uszczerbku dla zasady, iz zanieczyszczajacy ptaci, gdy Srodek
podjety na podstawie ustepu 1 wiaze si¢ z kosztami uznanymi za
nieproporcjonalne dla wtadz publicznych Panstwa Cztonkowskiego, srodek
ten przewiduje, w odpowiedniej formie:

a) tymczasowe odstepstwa, i/lub

b) wsparcie finansowe z Funduszu Spdjnosci.

6. Srodki ochronne przyjete na mocy niniejszego artykutu nie stanowia
przeszkody dla Panstwa Cztonkowskiego w utrzymywaniu i ustanawianiu
bardziej rygorystycznych $rodkéw ochronnych. Srodki te musza by¢
zgodne z Konstytucja. Sa one notyfikowane Komisji.
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notyfikowana.

Ochrona konsumentow
— kompetencja dzielona

Cel: wysoki poziom
ochrony, ale nie
L najwyzszy” poziom.

Jako czesc¢ rynku
wewnertrznego.

Specjalne polityki

Procedura
ustawodawcza w drodze
wiekszosci
kwalifikowanej.

Bardziej rygorystyczne
przepisy krajowe mogq
byc¢ utrzymane, jesli sq
zgodne 7 Konstytucjq.
Komisja musi by¢
notyfikowana.

Polityka transportowa
- kompetencja dzielona

SEKCJA 6

OCHRONA KONSUMENTOW

Artykut ITI-235 (dawny art. 153 ust. 1 oraz 3-5 TWE)
XkE
1. Dazac do popierania interesoOw konsumentow i zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony konsumentéw, Unia przyczynia si¢ do ochrony zdrowia,
bezpieczenstwa i interesOw gospodarczych konsumentéw, jak rowniez
wspierania ich prawa do informacji, edukacji i organizowania si¢ w celu
zachowania ich interesow.

2. Unia przyczynia si¢ do osiggnigcia celow, o ktérych mowa w ustgpie 1,
poprzez:

a) srodki, ktére przyjmuje w zastosowaniu artykutu I1I-172 w ramach
ustanowienia lub funkcjonowania rynku wewngtrznego,

b) srodki, ktére wspieraja, uzupetniaja i nadzoruja polityke prowadzona
przez Panstwa Cztonkowskie.

3. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki
okreslone w ustepie 2 lit. b). Ustawy europejskie lub europejskie ustawy
ramowe sg przyjmowane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

4. Akty przyjete na podstawie ustgpu 3 nie stanowig przeszkody dla
Panstwa Cztonkowskiego w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej
rygorystycznych przepiséw ochronnych. Przepisy te musza by¢ zgodne z
Konstytucja. Sa one notyfikowane Komisji.

SEKCJA 7

TRANSPORT

Artykut ITI-236 (dawne art. 701 71 TWE)
1. Cele Konstytucji, w odniesieniu do kwestii uregulowanych w niniejszej
sekcji, sa realizowane w ramach wspdlnej polityki transportowe;.
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Ustawy przyjmowane sq
w Radzie stanowiqcej
wiekszosciq
kwalifikowanq.

Obejmujq one:

- transport
miedzynarodowy,

- ustugi transportowe,
- bezpieczenstwo
transportu,

- wszystkie inne srodki.
Ustawodawstwo

uwzglednia rozZnice
geograficzne.

Artykut przejsciowy

- jednomyslnosc
wymagana dla mniej
korzystnego
traktowania
przewoznikow z innych
Panstw Cztonkowskich.

Pomoc dozwolona w
okreslonych granicach.

Uwzglednia sie sytuacje

X**2. W celu wykonania ustgpu 1, ustawy europejskie lub europejskie
ustawy ramowe uwzgledniaja specyficzne aspekty transportu. Ustawy
europejskie i europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z
Komitetem Regionéw i1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja:

a) wspolne reguly majace zastosowanie do transportu miedzynarodowego
wykonywanego z lub na terytorium Panstwa Cztonkowskiego lub tranzytu
przez terytorium jednego lub wigkszej liczby Panstw Cztonkowskich,

b) warunki dostgpu przewoznikdéw nie majacych stalej siedziby w Panstwie
Cztonkowskim do transportu krajowego w Panstwie Czlonkowskim,

¢) srodki pozwalajace polepszy¢ bezpieczenstwo transportu,

d) wszelkie inne potrzebne $rodki.

X** 3. Przy przyjmowaniu ustaw europejskich lub europejskich ustaw
ramowych, o ktérych mowa w ustgpie 2, uwzglednia sie przypadki, w
ktérych stosowanie tych ustaw moze powaznie wptywac na jako$¢ zycia i
poziom zatrudnienia w pewnych regionach, jak réwniez na funkcjonowanie
infrastruktury transportowe;j.

Artykut II-237(dawny art. 72 TWE)
U
Do czasu przyjecia ustaw europejskich lub europejskich ustaw ramowych,
ktérych o mowa w artykule III-236 ustep 2, i z zastrzezeniem
jednomyslnego przyjecia przez Radg decyzji europejskiej przyznajacej
odstepstwo, zadne Panstwo Cztonkowskie nie moze wyda¢ mniej
korzystnych, w ich bezposrednim lub posrednim skutku wobec
przewoznikéw z innych Panstw Cztonkowskich, w poréwnaniu z
przewoznikami krajowymi, réznych przepiséw regulujacych t¢ materig¢ na
dzien 1 stycznia 1958 roku lub, dla Panstw przystepujacych, na dzief ich
przystapienia.

Artykut II-238(dawny art. 73 TWE)
Zgodna z Konstytucja jest pomoc, ktéra odpowiada potrzebom koordynacji
transportu lub stanowi zwrot za wykonanie pewnych §wiadczen
nierozerwalnie zwigzanych z pojgciem ustugi publiczne;j.

Artykut III-239 (dawny art. 74 TWE)

Kazdy srodek w dziedzinie stawek 1 warunkow transportu przyjety w
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gospodarczq
przewoznikow.

Zakaz dyskryminacji

Szczegotowe przepisy
przyjete przez Rade
stanowiqcq wiekszosciq
kwalifikowangq.

Komisja interweniuje w
przypadkach
dyskryminacji.

Brak wsparcia
krajowego, chyba ze za
zgodq Komisji.

ramach niniejszej Konstytucji uwzglednia sytuacje gospodarcza
przewoznikow.

Artykut ITI-240 (dawny art. 75 TWE)
X>l<
1. W odniesieniu do transportu wewnatrz Unii zakazana jest dyskryminacja
polegajaca na stosowaniu przez przewoznikéw wzgledem tych samych
towaréw na tych samych potaczeniach przewozowych réznych stawek i
warunkow transportu ze wzgledu na Panstwo Czionkowskie pochodzenia
lub przeznaczenia produktéw przewozonych.

2. Ustep 1 nie wyklucza przyj¢cia innych ustaw europejskich lub
europejskich ustaw ramowych w zastosowaniu artykutu III-236 ustgp 2.

3. Rada przyjmuje, na wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub
decyzje europejskie zapewniajace wykonanie ustgpu 1. Rada stanowi po
konsultacji z Parlamentem Europejskimi Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

Rada moze w szczegdlnosci przyjac¢ rozporzadzenia europejskie i decyzje
europejskie niezbedne w celu umozliwienia instytucjom zapewnienia
zgodnosci z zasadami, o ktérych mowa w ustepie 1, i w celu zapewnienia
petnych korzysci uzytkownikom.

4. Komisja, z inicjatywy wilasnej lub na wniosek Panstwa Czionkowskiego,
bada przypadki dyskryminacji okreslone w ustegpie 1 i po konsultacji z
kazdym zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim przyjmuje, w ramach
rozporzadzen europejskich i decyzji europejskich, o ktérych mowa w
ustepie 3, niezbedne decyzje europejskie.

Artykut III-241(dawny art. 76 TWE)

1. Zakazane jest narzucanie przez Panstwo Czlonkowskie w zakresie
transportu wykonywanego wewnatrz Unii stosowania stawek i warunkow
zawierajacych jakikolwiek element wsparcia lub ochrony jednego lub kilku
przedsigbiorstw badz poszczegdlnych galezi przemystu, chyba ze jest ono
dozwolone przez Komisj¢ w drodze decyzji europejskie;j.

2. Komisja, z inicjatywy wlasnej lub na wniosek Panstwa Cztonkowskiego,
bada stawki i warunki, o ktérych mowa w ustepie 1, uwzgledniajac w
szczegblnosci, z jednej strony, wymogi wlasciwej regionalnej polityki
gospodarczej, potrzeby regionéw stabo rozwinietych i problemy regionéw
powaznie dotknigtych przez okolicznosci polityczne oraz, z drugiej strony,
skutki tych stawek i warunkéw dla konkurencji migdzy r6znymi rodzajami
transportu.
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Komisja przyjmuje
decyzje.

Taryfy wytqczone.

Rozsadne optaty za
przekraczanie granic.

Wytaqczenie dla
podziatu Niemiec .

Moze zosta¢ uchylone
po 5 latach wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Komitet doradczy

Tytut dotyczy
transportu kolejowego,
drogowego i
srodlgdowego:

- morskiego,

- lotniczego.

Komisja przyjmuje niezbedne decyzje europejskie po konsultacji z kazdym
zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim.

3. Zakaz ustanowiony w ustgpie 1 nie ma zastosowania do taryf
konkurencyjnych.

Artykut III-242(dawny art. 77 TWE)

Optaty i nalezno$ci pobierane przez przewoznika w zwiazku z
przekraczaniem granic niezaleznie od ceny transportu nie powinny
przekraczaé rozsadnego poziomu, przy uwzglednieniu rzeczywistych
kosztow efektywnie poniesionych w zwiazku z przekroczeniem granicy.

Panstwa Czlonkowskie podejmuja starania, aby obnizy¢ te koszy

Komisja moze kierowa¢ do Panstw Cztonkowskich zalecenia w celu
zastosowania niniejszego artykutu.

Artykut [1I-243(dawny art. 78 TWE)
X
Postanowienia niniejszej sekcji nie stanowia przeszkody w stosowaniu
srodkéw podjetych przez Republike Federalng Niemiec, o ile sa one
niezbedne do skompensowania niekorzystnych skutkéw gospodarczych
spowodowanych podziatem Niemiec dla gospodarki niektorych regionéw
Republiki Federalnej Niemiec dotknigtych tym podziatem. Pig¢ lat po
wejsciu w zycie Traktatu ustanawiajacego Konstytucj¢ dla Europy, Rada,
stanowiac na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzj¢ europejska
uchylajaca postanowienia niniejszego artykutu.

Artykut III-244(dawny art. 79 TWE)

Komitet doradczy, ztozony z ekspertéw wyznaczonych przez rzady Panstw
Cztonkowskich, jest ustanowiony przy Komisji. Komisja konsultuje z nim
kwestie transportu gdy uzna to za pozadane

Artykut I1I-245(dawny art. 80 TWE)
X>X<>l<
1. Postanowienia niniejszej sekcji maja zastosowanie do transportu
kolejowego, drogowego i srédladowego.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga wprowadzac
odpowiednie $rodki dla transportu morskiego i lotniczego. Ustawy
europejskie i europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z
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Sieci transeuropejskie
- kompetencja dzielona

Tworzenie
infrastruktury:

- transportu,

- telekomunikacyji,
- energetyki.

Wzajemne potqczenia i
interoperacyjnosc.

Srodki:

- wytyczne,

- srodki zapewniajqce
interoperacyjnosc,

- projekty.

Zwykta procedura

Komitetem Regionéw i1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

SEKCJA 8

SIECI TRANSEUROPEJSKIE

Artykut ITI-246(dawny art. 154 TWE)

1. Aby poméc osiagna¢ cele okreslone w artykutach III-130 i III-220 oraz
umozliwi¢ obywatelom Unii, podmiotom gospodarczym, wspolnotom
regionalnym i lokalnym petne czerpanie korzysci z ustanowienia obszaru
bez granic wewngtrznych, Unia przyczynia si¢ do tworzenia i rozwoju sieci
transeuropejskich w infrastrukturach transportu, telekomunikacji i

energetyki.

2. W ramach systemu wolnych 1 konkurencyjnych rynkéw dziatanie Unii
zmierza do sprzyjania wzajemnym potaczeniom oraz interoperacyjnosci
sieci krajowych, jak réwniez dostgpowi do tych sieci. Uwzglednia ona w
szczegdlnosci potrzebg taczenia regionéw wyspiarskich, zamknigtych i
peryferyjnych z centralnymi regionami Unii.

Artykut III-247(dawny art. 155 TWE)
XKk
1. Dla osiagnigcia celow okreslonych w artykule I1I-246, Unia

a) ustanawia zbidr wytycznych obejmujacych cele, priorytety jak réwniez
ogolne kierunki dziatan przewidzianych w dziedzinie sieci
transeuropejskich; wytyczne te wskazuja projekty bgdace przedmiotem
wspolnego zainteresowania,

b) wprowadza w zycie kazde dziatanie, ktére moze si¢ okaza¢ niezbedne do
zapewnienia wspoétdziatania migdzy sieciami, w szczegdlnosci w dziedzinie
normalizacji technicznej,

¢) moze wspiera¢ projekty bedace przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, popierane przez Panstwa Czlonkowskie, a wskazane w
ramach wytycznych o ktérych mowa w lit. a), w szczegdlnosci poprzez
analizy wykonalnosci, gwarancje kredytowe lub bonifikaty
oprocentowania; Unia moze si¢ rowniez przyczynia¢ do finansowania, za
posrednictwem Funduszu Spdjnosci, poszczegdlnych projektow w
Panstwach Cztonkowskich w dziedzinie infrastruktury transportu.

Dzialania Unii biora pod uwage potencjalna efektywnos$¢ gospodarcza
projektow.

2. Wytyczne 1 inne $rodki przewidziane w ustgpie 1 sa ustanawiane na
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ustawodawcza 7
wiekszosciq
kwalifikowanq gltosow.

Zgoda Panstwa
Cztonkowskiego.

Koordynacja wsrod

Panstw Cztonkowskich.

Wspotpraca
miedzynarodowa.

Badania, rozwoj
technologiczny i
przestrzen kosmiczna
- kompetencja dzielona

Nie przeszkadza
Panstwom
Cztonkowskim dziatac
na wtasnq reke.

Cele:

- wzmocnienie bazy
naukowej i
technologicznej,

- promowanie

dziatalnosci badawczej.

Zacheca:

- przedsiebiorstwa,

- osrodki badawcze,
- uniwersytety,

i wspiera:

- swobodny przeptyw
naukowcow.

mocy ustaw europejskich lub europejskich ustaw ramowych. Ustawy
europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji
z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Whytyczne i1 projekty bgdace przedmiotem wspdlnego zainteresowania,
ktére dotycza terytorium jednego Panstwa Cztonkowskiego, wymagaja
zgody tego Panstwa Czlonkowskiego.

3. Panstwa Cztonkowskie, w powiazaniu z Komisja, koordynuja miedzy
soba polityki prowadzone na poziomie krajowym, ktére moga miec
znaczacy wplyw na realizacj¢ celow okreslonych w artykule I11-246.
Komisja moze podja¢, w $cistej wspdipracy z Panstwami Cztonkowskimi,
kazda uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia tej koordynacji.

4. Unia moze wspdtpracowac z panstwami trzecimi w celu wspierania
projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz
zapewnienia wspotdziatania migdzy sieciami.

SEKCJA 9

BADANIA, ROZWOJ TECHNOLOGICZNY ORAZ PRZESTRZEN
KOSMICZNA

Artykut III-248(dawny art. 163 TWE)

1. Dziatanie Unii ma na celu wzmacnianie jej bazy naukowej i
technologicznej, poprzez utworzenie europejskiego obszaru badan, w
ktérym naukowcy, wiedza naukowa i technologie podlegaja swobodne;j
wymianie, oraz sprzyjanie zwigkszeniu jej konkurencyjnosci, takze

w przemysle, przy jednoczesnym promowaniu dziatalnosci badawczej
uznanej za niezbedna na mocy innych rozdzialéw Konstytucji.

2. Do celéow o ktérych mowa w ustgpie 1, Unia sprzyja na calym swoim
obszarze przedsigbiorstwom, w tym matym i srednim przedsigbiorstwom,
osrodkom badawczym i uniwersytetom w ich wysitkach badawczych i
rozwoju technologicznym wysokiej jakosci. Wspiera ich wysitki w zakresie
wspotpracy, zmierzajac w szczegdlnosci do umozliwienia naukowcom
swobodnej wspdtpracy ponad granicami i przedsigbiorstwom petnego
wykorzystania potencjalu rynku wewnetrznego, zwlaszcza poprzez
otwarcie krajowych rynkéw zamoéwien publicznych, okreslanie wspdlnych
norm i usuwanie przeszkdd prawnych i fiskalnych tej wspotpracy.

3. O wszelkich dziataniach Unii w dziedzinie badan i rozwoju
technologicznego, w tym o projektach demonstracyjnych, decyduje si¢ oraz
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Srodki:

- programy,

- wspolpraca,

- upowszechnianie
informacji,

- ksztalcenie i
mobilnosc.

Koordynacja dziatan
Panstw Cztonkowskich

- kierunki,

- najlepsze praktyki,
- nadzor,

- ocena.

Wieloletni program
ramowy przyjmowany w
drodze procedury
ustawodawczej.

Program okresli:

- cele,

wprowadza je w zycie zgodnie z niniejsza sekcja.
Artykut III-249(dawny art. 164 TWE)

W dazeniu do osiagnigcia celéw o ktérych mowa w artykule I1I-248, Unia
prowadzi nast¢pujace dziatania, ktére stanowia uzupelnienie dziatan
podejmowanych przez Panstwa Cztonkowskie:

a) wykonywanie programéw badan, rozwoju technologicznego i
demonstracyjnych, wraz ze wspieraniem wspotpracy z przedsigbiorstwami,
osrodkami badawczymi 1 uczelniami oraz wspétpracy pomigdzy nimi,

b) wspieranie wspoélpracy z panstwami trzecimi 1 organizacjami
miedzynarodowymi w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego i
demonstracji Unii,

c¢) upowszechnianie i optymalizacja wynikow dziatan w dziedzinie badan,
rozwoju technologicznego i demonstracji Unii,

d) popieranie ksztatcenia i mobilnos$ci naukowcéw w Unii.

Artykut II-250(dawny art. 165 TWE)

1. Unia 1 Panstwa Czionkowskie koordynuja swoje dziatania w zakresie
badan i rozwoju technologicznego, tak aby zapewni¢ wzajemna sp6jnos¢
polityk krajowych z polityka Unii.

2. W Scistej wspétpracy z Panstwami Cztonkowskimi Komisja moze
podja¢ kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia koordynacji, o ktérej
mowa w ustgpie 1, w szczeg6lnosci inicjatywy zmierzajace do okreslenia
kierunkéw i wskaznikdw, zorganizowania wymiany najlepszych praktyk i
przygotowania niezbgdnych elementéw okresowego nadzoru i oceny.
Parlament Europejski jest w petni informowany.

Artykut II-251(dawny art. 166 TWE)
X>l< */)(*
X** 1. Ustawy europejskie ustanawiaja wieloletni program ramowy
okreslajacy wszystkie dziatania finansowane przez Unig. Ustawy
europejskie sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

Program ramowy:
a) ustala naukowe i techniczne cele, ktére maja zostac¢ osiagnigte poprzez

dziatania, o ktérych mowa w artykule I1I-249, oraz priorytety, ktére si¢ z
nimi wiaza,
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- maksymalne
zaangazowanie
finansowe.

Szczegolne programy.

Szczegotowe zasady
okresla Rada
stanowiqca wiekszosciq
kwalifikowanq na
wniosek Komisji.

Ustawy europejskie lub
ustawy ramowe dla:

- zasad uczestnictwa,

- zasada
upowszechniania.

Zwykta procedura
ustawodawcza 7
wiekszosciq
kwalifikowanq.

Programy
uzupetniajgce tylko dla
niektorych Panstw

b) wskazuje ogdlne kierunki tych dziatan,

c¢) ustanawia og6lng maksymalng kwotg oraz szczegdtowe zasady
uczestnictwa finansowego Unii w programie ramowym, jak réwniez
odpowiednie udziaty w kazdym z przewidywanych dziatah.

2. Wieloletni program ramowy jest dostosowywany lub uzupetniany w
zaleznosci od rozwoju sytuacji.

X* 3. Ustawa europejska Rady ustanawia programy szczegdtowe
opracowane w celu wdrozenia wieloletnich programéw ramowych w
zakresie kazdego dziatania. Kazdy program szczegétowy okresla
szczegblowe zasady jego realizacji, ustala czas jego trwania i przewiduje
srodki uznane za niezbgdne. Suma kwot uznanych za niezbedne,
ustalonych przez programy szczegdtowe, nie moze przekroczyc¢ tacznej
maksymalnej kwoty przewidzianej dla programu ramowego

1 dla kazdego dziatania. Ustawa europejska Rady jest przyjmowana po
konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

X*#* 4. Jako uzupetnienie dziatan przewidzianych w wieloletnich
programach ramowych, ustawa europejska ustanawia $rodki niezb¢dne do
wprowadzenia w zycie europejskiego obszaru badan. Taka ustawa jest
przyjmowana po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut ITI-252 (dawne art. 167, 168, 169, 170
1 drugi akapit dawnego art. 172 TWE)
X**
1. W celu wprowadzenia w zycie wieloletniego programu ramowego,
ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja:

a) zasady uczestnictwa przedsigbiorstw, osrodkow badawczych i
uniwersytetow,

b) zasady dotyczace upowszechniania wynikéw badan.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Przy wprowadzaniu w zycie wieloletniego programu ramowego, ustawy
europejskie moga ustanawia¢ programy uzupetniajace z udziatlem tylko
niektérych Panstw Cztonkowskich, finansujacych je z zastrzezeniem
ewentualnego uczestnictwa Unii.
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Cztonkowskich. ..

... ustanawiane sq
zgodnie ze zwyktq
procedurq
ustawodawczq 7
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Unia moze uczestniczy¢
w programach
podejmowanych przez
Panstwa Cztonkowskie.

Wspotpraca
miedzynarodowa.

Szczegotowe zasady
okresla Rada
stanowiqca wiekszosciq
kwalifikowanq.

Europejska polityka
przestrzeni kosmicznej

Europejska polityka
przestrzeni kosmicznej:
- promuje wspolne
inicjatywy,

- wspiera badania,

- koordynuje wysitki.

Ustawy uchwalane sq

Ustawy europejskie okreslaja zasady majace zastosowanie do programéw
uzupetniajacych, zwlaszcza w odniesieniu do upowszechniania wiedzy i
dostgpu innych Panstw Czlonkowskich. Sa one przyjmowane po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i za zgoda
zainteresowanych Panstw Czlonkowskich.

3. Przy wprowadzaniu w zycie wieloletniego programu ramowego ustawy
europejskie moga przewidywac, za zgoda zainteresowanych Panstw
Cztonkowskich, udziat w programach badawczych i rozwojowych
podjetych przez kilka Panstw Cztonkowskich, w tym udzial w strukturach
utworzonych w celu wykonania tych programéw.

Ustawy europejskie sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

4. Przy wprowadzaniu w zycie wieloletniego programu ramowego Unia
moze ustanowi¢ wspotpracg w zakresie unijnych badan, rozwoju
technologicznego i demonstracji z panstwami trzecimi lub organizacjami
migdzynarodowymi.

Szczegbtowe rozwiazania dotyczace tej wspotpracy moga by¢ przedmiotem
umoéw miedzy Unig a zainteresowanymi stronami trzecimi.

Artykut III-253 (dawny art. 171 1 pierwszy akapit
dawnego art. 172 TWE)

X>l<
Rada na wniosek Komisji moze przyjac rozporzadzenia europejskie lub
decyzje europejskie w celu utworzenia wspdlnych przedsigbiorstw lub
jakiejkolwiek innej struktury niezbednej do skutecznego wykonywania
programéw badawczych, rozwoju technologicznego i demonstracyjnych
Unii. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim i
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut [1I-254 (nowy)
Xk

1. W celu wspierania postgpu naukowo-technicznego, konkurencyjnosci
przemystowej 1 wprowadzenia w zycie swoich polityk, Unia opracowuje
europejska polityke przestrzeni kosmicznej. W tym celu Unia moze
promowac wspdlne inicjatywy, popiera¢ badania i rozwdj technologiczny 1
koordynowa¢ wysitki niezbedne dla badania i wykorzystania przestrzeni
kosmiczne;.

2. W celu przyczynienia si¢ do realizacji celow okreslonych w ustgpie 1,
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wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Stosunki z Europejskq
Agencjq Kosmiczng.

Roczne sprawozdanie
Komisji.

Energetyka
- kompetencja dzielona,

- nowy artykut.

Rynek wewnetrzny w
dziedzinie energetyki:

- zapewnia
funkcjonowanie rynku
energii,

- zapewnia
bezpieczenstwo dostaw
energii,

- wspiera nowe i
odnawialne formy
energii.

Uchwalanie ustaw
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Kompetencija nie
wptywa na wybor
zrodta energii
dokonany przez
Panstwa Cztonkowskie.

ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja niezbgdne
srodki, ktére moga przybra¢ posta¢ europejskiego programu kosmicznego.

3. Unia ustanawia odpowiednie stosunki z Europejska Agencja Kosmiczna.

Artykut ITI-255(dawny art. 173 TWE)

Na poczatku kazdego roku Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie. Sprawozdanie to zawiera zwlaszcza
informacje o dziataniach w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego i
upowszechniania wynikow w roku poprzednim, oraz program pracy na rok
biezacy.

SEKCJA 10

ENERGETYKA

Artykut III-256(nowy)
XER/U*
1. W ramach ustanawiania lub funkcjonowania rynku wewngtrznego oraz z
uwzglednieniem potrzeby zachowania i poprawy srodowiska naturalnego,
polityka Unii w dziedzinie energetyki ma na celu:

a) zapewnienie funkcjonowania rynku energii,

b) zapewnienie bezpieczenstwa dostaw energii w Unii, oraz

c) wspieranie efektywnosci energetycznej 1 oszczg¢dnosci energii jak
roéwniez rozwoju nowych i odnawialnych form energii.

X** 2. Bez uszczerbku dla stosowania innych postanowien Konstytucji,
ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki
niezbegdne do osiagnigcia celow, o ktérych mowa w ustgpie 1. Ustawy
europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji
z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe nie naruszaja prawa
Panstwa Cztonkowskiego do okreslenia warunkéw wykorzystania jego
zrodet energii, wyboru migdzy r6znymi zrédtami energii 1 ogélnej struktury
dostaw energii danego Panstwa, bez uszczerbku dla artykutu I11-234

ustep 2 lit. ¢).
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Jednomysilnos¢ w
kwestiach fiskalnych.

Przestrzen wolnosci,
bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci

Kompetencja dzielona.

Brak granic
wewnetrznych.

Wspolna polityka w
dziedzinie azylu,
imigracji i kontroli
granic.

Cel: walka z
przestepczosciq,
rasizmem, ksenofobiq.
Srodki:

- wspolpraca organow
policyjnych i sqdowych,
- wzajemne uznawanie
orzeczen,

- zblizenie przepisow
karnych.

Wzajemne uznanie
orzeczen w sprawach

cywilnych.

Strategiczne wytyczne

U#* 3. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 2, ustawa europejska lub
europejska ustawa ramowa Rady ustanawia srodki, o ktérych mowa w tym
ustepie, w przypadku gdy maja one gtéwnie charakter fiskalny. Rada
stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

ROZDZIAL IV

PRZESTRZEN WOLNOSCI, BEZPIECZENSTWA I SPRAWIEDLIWOSCI

SEKCJA 1

POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut III-257 (dawne art. 29 TUE i 61 TWE)

1. Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i1 sprawiedliwos$ci w
poszanowaniu praw podstawowych oraz réznych systeméw i tradycji
prawnych Panstw Czlonkowskich.

2. Unia zapewnia brak kontroli oséb na granicach wewnetrznych 1 rozwija
wspolna polityke w dziedzinie azylu, imigracji i kontroli granic
zewnetrznych, oparta na solidarnosci migdzy Panstwami Cztonkowskimi i
sprawiedliwa wobec obywateli panstw trzecich. Do celow niniejszego
rozdziatu, bezpanstwowcy sa traktowani jak obywatele panstw trzecich.

3. Unia doktada staraf, aby zapewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa za
pomoca srodkéw zapobiegajacych i zwalczajacych przestepczosé, rasizm i
ksenofobig oraz za pomoca srodkéw stuzacych koordynacji 1 wspotpracy
organéw policyjnych i sadowych oraz innych wtasciwych organéw, a takze
wzajemnego uznawania orzeczen w sprawach karnych i, w miarg potrzeby,
poprzez zblizanie przepiséw karnych.

4. Unia utatwia dostep do wymiaru sprawiedliwosci, w szczegdlnosci
poprzez zasad¢ wzajemnego uznawania orzeczen sadowych i decyzji
pozasadowych w sprawach cywilnych.

Artykut III-258(nowy)
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- okreslone przez Rade
Europejskq.

Udziat parlamentow
narodowych

- zapewni
przestrzeganie zasady
pomocniczosci w
ramach wspotpracy
sqdowej w kwestiach
kryminalnych i przy
wspotpracy organéw
policyjnych.

W niniejszym rozdziale
Komisja i Panstwa
Cztonkowskie dokonujq
oceny wykonania

polityk.

Rada decyduje
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq na
wniosek Komisji.

Staly komitet w Radzie

Komitet zapewnia
wspotprace w zakresie
bezpieczenstwa
wewnetrznego.

Parlamenty narodowe i
PE sq informowane.

Odpowiedzialnos¢
Panstw Cztonkowskich
za porzqdek publiczny
nie jest naruszona.

Rada Europejska okresla strategiczne wytyczne planowania
ustawodawczego i operacyjnego w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci.

Artykut III-259(nowy)

Parlamenty narodowe zapewniaja zgodnos¢ wnioskéw 1 inicjatyw
ustawodawczych przedtozonych na mocy sekcji 41 5 z zasada
pomocniczosci, zgodnie ze szczegbtowymi zasadami przewidzianymi w
Protokole w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci.

Artykut III-260(nowy)
X>l<
Bez uszczerbku dla artykutéw III-360 — III-362, Rada moze przyjac, na
wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
ustanawiajace warunki dokonywania przez Panstwa Cztonkowskie, we
wspolpracy z Komisja, obiektywnej 1 bezstronnej oceny wprowadzania w
zycie przez wladze Panstw Czlonkowskich polityk Unii, o ktérych mowa w
niniejszym rozdziale, w szczegd6lnosci w celu sprzyjania nieograniczonemu
stosowaniu zasady wzajemnego uznawania. Parlament Europejski oraz
parlamenty narodowe sa informowane o tresci 1 wynikach tej oceny.

Artykut III-261(dawny art. 36 TUE)

W ramach Rady ustanawia si¢ staly komitet w celu zapewnienia wewnatrz
Unii wspierania i wzmacniania wspdlpracy operacyjnej w zakresie
bezpieczenstwa wewnetrznego. Bez uszczerbku dla artykutu I11-344,
utatwia on koordynacje dziatan wtasciwych wiadz Panstw Czionkowskich.
Przedstawiciele zainteresowanych organéw i jednostek organizacyjnych
Unii moga uczestniczy¢ w pracach komitetu. Parlament Europejski jak
rowniez parlamenty narodowe sa informowane o pracach komitetu.

Artykut III-262 (dawny art. 33 TUE i dawny art. 64 TWE)

Niniejszy rozdzial nie narusza wykonywania przez Panstwa Cztonkowskie
obowiazkéw dotyczacych utrzymania porzadku publicznego i ochrony
bezpieczenstwa wewnetrznego.
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Wspotpraca
administracyjna
poprzez rozporzqdzenia
przyjete wiekszosciq
kwalifikowanq na
wniosek Komisji.

Nadzwyczajne prawa
do podejmowania
inicjatyw (w zakresie
wspotpracy sqdowej i
policyjnej) zarowno
dla:

- Komisji,

- Y Panstw
Cztonkowskich.

Kontrola graniczna,
azyl i imigracja

- kompetencja dzielona.

Cele:

- brak kontroli osob
przy przekraczaniu
granic wewnetrznych,

- nadzor nad granicami
zewnetrznymi,

- zintegrowany system
zarzqdzania granicami
zewnetrznymi.

Srodki ustanawiane
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow:

Artykut II-263(dawny art. 66 TWE)
X*
Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie w celu zapewnienia
wspotpracy administracyjnej migdzy wtasciwymi stuzbami Panstw
Cztonkowskich w dziedzinach, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale,
jak réwniez miedzy tymi stuzbami a Komisja. Rada stanowi na wniosek
Komisji, z zastrzezeniem artykutu III-264 i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.

Artykut III-264(nowy)
Akty, o ktérych mowa w sekcjach 4 i 5, jak réwniez rozporzadzenia
europejskie, o ktéorych mowa w artykule II-263, ktére zapewniaja

wspotpracg administracyjna w dziedzinach, o ktérych mowa w tych
sekcjach sa przyjmowane:

a) na wniosek Komisji, lub

b) z inicjatywy jednej czwartej Panstw Cztonkowskich.

SEKCJA 2

POLITYKI DOTYCZACE KONTROLI GRANICZNEJ, AZYLU I
IMIGRACJI

Artykut III-265(dawny art. 62 TWE)

1. Unia rozwija polityke majaca na celu:

a) zapewnienie braku jakiejkolwiek kontroli 0séb, niezaleznie od ich
przynalezno$ci panstwowej, przy przekraczaniu przez nie granic

wewnetrznych,

b) zapewnienie kontroli 0s6b 1 skutecznego nadzoru przy przekraczaniu
granic zewnetrznych,

¢) stopniowe wprowadzanie wspdlnego systemu zintegrowanego
zarzadzania granicami zewngtrznymi.

2. Do celow ustepu 1 ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe
ustanawiaja $rodki dotyczace:
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- wspolna polityka
wizowa,

- zasady kontroli osob
przekraczajqcych
granice zewnetrzne,

- zasady podrozowania
obywateli panstw
trzecich,

- Stworzenie
zintegrowanego
systemu zarzqdzania,

- brak kontroli osob
przekraczajqcych
granice wewnetrzne.

Bez naruszenia
wytyczania granic.

Polityka azylowa

- poszanowanie dla
Konwencji Genewskiej.

Ustawy uchwalane
wiekszosciq
kwalifikowang w
odniesieniu do:

- jednolitego systemu
arylowego,

- jednolitego statusu
obywateli panstw
trzecich wymagajqcych

X** a) wspolnej polityki w zakresie wydawania wiz i innych dokumentéw
uprawniajacych do krétkiego pobytu,

X** b) kontroli, ktérej podlegaja osoby przekraczajace granice zewngtrzne,

c¢) warunkéw swobodnego przemieszczania si¢ obywateli panstw trzecich,
w krétkim okresie, na terytorium Unii,

X** d) wszelkich srodkéw niezbednych dla stopniowego wprowadzania
wspolnego systemu zintegrowanego zarzadzania granicami zewngtrznymi,

X** ) braku kontroli 0sb, niezaleznie od ich przynaleznosci panstwowej,
przy przekraczaniu granic wewnetrznych.

3. Niniejszy artykul nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich w
dziedzinie geograficznego wytyczania ich granic, zgodnie z prawem
migdzynarodowym.

Artykut II-266(dawny art. 63 ust. 112 oraz
dawny art. 64 ust. 2 TWE)

X>l< */)(*
1. Unia rozwija wspdlna polityke w dziedzinie azylu, dodatkowej ochrony i
tymczasowej ochrony, majaca na celu przyznanie odpowiedniego statusu
kazdemu obywatelowi panstwa trzeciego wymagajacemu
migdzynarodowej ochrony oraz majaca na celu zapewnienie przestrzegania
zasady non—refoulement. Polityka ta musi by¢ zgodna z Konwencja
Genewska z dnia 28 lipca 1951 roku i Protokotem z dnia 31 stycznia
1967 roku dotyczacymi statusu uchodzcoéw, jak rowniez z innymi
odpowiednimi traktatami.

X**72. Do celow ustgpu 1 ustawy europejskie lub europejskie ustawy
ramowe ustanawiaja srodki dotyczace wspdlnego europejskiego systemu
azylowego obejmujace:

a) jednolity status azylu dla obywateli panstw trzecich, obowiazujacy w
catej Unii,

b) jednolity status dodatkowej ochrony dla obywateli panstw trzecich,
ktorzy nie uzyskawszy azylu europejskiego, wymagaja miedzynarodowej
ochrony,
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ochrony,

- wspdlnego systemu
tymczasowej ochrony
dla wysiedlencow,

- wspolnych procedur
przyznawania i
pozbawiania azylu,

- okreslania, kto jest
odpowiedzialny za
rozpatrzenie wniosku o
udzielenie azylu,

- norm odnoszqcych sie
do 0sob ubiegajqcych
sie 0 azyl,

- partnerstwa z
panstwami trzecimi w
zakresie zarzqdzania
naptywem osob.

Przyjecie tymczasowych
srodkow w przypadku
nagtego naptywu
obywateli -

Komisja wnioskuje,
Rada stanowi
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Wspalna polityka
imigracyjna

- zarzqdzanie naptywem
uchodzcow,

- sprawiedliwe
traktowanie,

- zwalczanie nielegalnej
imigracji.

Zwykta procedura
ustawodawcza dla:

- wjazdu i pobytu,
- dtugoterminowych

c) wspOlny system tymczasowej ochrony dla wysiedlencéw, na wypadek
masowego naptywu,

d) wspoélne procedury przyznawania i pozbawiania jednolitego statusu
azylu lub ochrony dodatkowe;j,

e) kryteria 1 mechanizmy ustalania Panstwa Cztonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrywanie wniosku o udzielenie azylu lub
dodatkowej ochrony,

f) normy dotyczace warunkéw przyjmowania os6b ubiegajacych si¢ o azyl
lub o ochron¢ dodatkowa,

g) partnerstwo i wspétprace z panstwami trzecimi w celu zarzadzania
naplywem os6b ubiegajacych si¢ o azyl lub o ochrong¢ dodatkowa lub
tymczasowa.

X*3. W przypadku gdy jedno lub wigcej Panstw Cztonkowskich znajdzie
si¢ w nadzwyczajnej sytuacji charakteryzujacej si¢ nagtym naptywem
obywateli panstw trzecich, Rada moze przyjac, na wniosek Komisji,
rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie zawierajace srodki
tymczasowe na korzys¢ zainteresowanego Panstwa lub Panstw
Cztonkowskich. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut III-267 (ust. 3 i 4 dawnego art. 63 TWE)
X**
1. Unia rozwija wspdlna polityke imigracyjna majaca na celu
zagwarantowanie, na kazdym etapie, skutecznego zarzadzania naptywem
uchodzcéw, sprawiedliwego traktowania obywateli panstw trzecich
przebywajacych legalnie w Panstwach Czlonkowskich oraz zapobieganie
nielegalnej imigracji i handlowi ludZmi i wzmocnione ich zwalczanie.

2. Do celéw ustepu 1 ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe
ustanawiaja $rodki w nastepujacych dziedzinach:

a) warunki wjazdu i pobytu jak réwniez normy dotyczace procedur
wydawania przez Panstwa Czlonkowskie dlugoterminowych wiz i
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wiz,

- dokumentow
pobytowych,

- tqczenia rodzin,

- definicji praw
obywateli panstw
trzecich,

- wydalenia i odsytania,

- zwalczania handlu
ludzmi,

- UMOW 0 ponownym
przyjeciu.

Wspieranie spotecznej
integracji uchodzcow;
brak harmonizacji.

Panstwa Cztonkowskie
same ustalajq liczbe
imigrantow z panstw
trzecich.

Panstwa Cztonkowskie
partycypujq w skutkach
finansowych
wynikajgcych z
niniejszego rozdziatu.

dokumentéw pobytowych, w tym dla celéw laczenia rodzin,

b) okreslenie praw obywateli panstw trzecich legalnie przebywajacych w
Panstwie Cztonkowskim, w tym warunkéw dotyczacych swobody
przemieszczania si¢ i pobytu w innych Panstwach Cztonkowskich,

c¢) nielegalna imigracja i nielegalny pobyt, w tym wydalenie i odsytanie
0sOb przebywajacych nielegalnie,

d) zwalczanie handlu ludzmi, w szczegdlnosci kobietami 1 dzie¢mi.

3. Unia moze zawrze¢ z panstwami trzecimi umowy o ponownym
przyjeciu do panstw pochodzenia lub panstw z ktérych oni przybywaja,
obywateli panstw trzecich, ktérzy nie spetniaja warunkéw wjazdu,
obecnosci lub pobytu na terytorium jednego z Panstw Cztonkowskich lub
przestali je spetniac.

4. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowic
srodki zachgcajace i wspierajace dziatania Panstw Cztonkowskich,
podejmowane w celu popierania integracji obywateli panstw trzecich
przebywajacych legalnie na ich terytoriach, z wylaczeniem jakiejkolwiek
harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich.

5. Niniejszy artykut nie narusza prawa Panstw Czionkowskich do ustalania
wielkosci napltywu obywateli panstw trzecich przybywajacych z panstw
trzecich ich na terytorium w poszukiwaniu pracy najemnej lub
prowadzonej na wtasny rachunek.

Artykut III-268(nowy)

Polityki Unii, o ktérych mowa w niniejszej sekcji oraz ich wprowadzanie w
zycie, podlegaja zasadzie solidarnosci 1 sprawiedliwego podziatu
odpowiedzialno$ci miedzy Panstwami Cztonkowskimi, w tym réwniez na
ptaszczyznie finansowej. Akty Unii przyj¢te na podstawie niniejszej sekcji
zawieraja, w miar¢ potrzeby, odpowiednie srodki w celu zastosowania tej
zasady.
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Wspotpraca sqdowa w
sprawach cywilnych:

- wzajemne uznawanie
orzeczen,

- zblizenie przepisow
ustawowych.

Zwykta procedura
ustawodawcza 7
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow
dla:

- wzajemnego uznania i
wykonywania orzeczen,

- akt sqdowych i
pozasqgdowych,

- zgodnosci norm
majqcych zastosowanie
do kolizji ustaw i
wlasciwosci,

- gromadzenia

dowodow,

- dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci,

- zgodnosci procedur
odnoszqcych sie do
postepowania
cywilnego,

- alternatywnych metod
rozstrzygania sporow,

- szkolenia.

SEKCJA 3

WSPOEPRACA SADOWA W SPRAWACH CYWILNYCH

Artykut ITI-269(dawny art. 65 TWE)
1. Unia rozwija wspotprace sadowa w sprawach cywilnych majacych
skutki transgraniczne, w oparciu o zasad¢ wzajemnego uznawania orzeczen
sadowych oraz decyzji pozasadowych. Wspdtpraca ta moze obejmowac
przyjmowanie srodkéw w celu zblizenia przepiséw ustawowych i
wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

X**2. Do celéw ustepu 1 ustawy europejskie lub europejskie ustawy
ramowe okreslaja srodki, zwlaszcza jesli jest to niezbedne do nalezytego
funkcjonowania rynku wewngetrznego, majace na celu zapewnienie:

a) wzajemnego uznawania i wykonywania przez Panstwa Cztonkowskie
orzeczen sadowych oraz decyzji pozasadowych,

b) transgranicznego dorgczania i zawiadamiania o aktach sadowych i
pozasadowych,

¢) zgodnosci norm majacych zastosowanie w Panstwach Cztonkowskich w
dziedzinie kolizji ustaw i sporéw o wiasciwos¢,

d) wspétpracy w zakresie gromadzenia dowoddéw,

e) skutecznego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci,

f) usuwania przeszkdd utrudniajacych nalezyty bieg procedur cywilnych,
wspierajac w razie potrzeby zgodnos$¢ norm dotyczacych procedury
cywilnej majacych zastosowanie w Panstwach Cztonkowskich,

g) rozwoju alternatywnych metod rozstrzygania sporéw,

h) wspierania szkolenia sedziéw i innych pracownikéw wymiaru
sprawiedliwosci.
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Rada stanowi w kwestii
prawa rodzinnego
jednomysinie,

...chyba ze Rada
zadecyduje
Jjednomyslnie, zZe
niektore aspekty prawa
rodzinnego winny by¢
przyjmowane w drodze
wigkszosci
kwalifikowanej.
(passerelle)

Wspotpraca sqdowa w
sprawach karnych

[W niniejszej sekcji, w
przypadku braku innych
szczegotowych
przepisow, Komisja lub
Y4 Panstw
Cztonkowskich moze
przedktadac wnioski].

Zasady:

- wzajemne uznawanie
orzeczen i decyzji,

- zblizenie przepisow
ustawowych i
wykonawczych dla:

- zasad zapewniajqcych
uznawanie,

- rozstrzygania sporow
w kwestii wlasciwosci,

- szkolenia,

- wspdtpracy miedzy
organami sqdowymi w
kwestii postepowania.

Minimalne normy

U* 3. Na zasadzie odstgpstwa od ustepu 2, srodki dotyczace prawa
rodzinnego majace skutki transgraniczne sa ustanawiane na mocy ustawy
europejskiej lub europejskiej ustawy ramowej Rady. Rada stanowi
jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

U* Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzj¢ europejska
wskazujaca te aspekty prawa rodzinnego o skutkach transgranicznych,
ktére moga by¢ przedmiotem aktéw zgodnie ze zwykla procedura
ustawodawcza. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.

SEKCJA 4

WSPOE.PRACA SADOWA W SPRAWACH KARNYCH

Artykut TII-270(dawny art. 31 ust. 1 lit. a)-d) TUE)
X*H/U*

X** 1. Wspodtpraca w sprawach karnych w Unii opiera si¢ na zasadzie
wzajemnego uznawania orzeczen i decyzji sgdowych oraz obejmuje
zblizenie przepisOw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich
w dziedzinach, o ktérych mowa w ustgpie 2 1 w artykule III-271.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja Srodki
majace na celu:

a) ustanowienie zasad i procedur zapewniajacych uznawanie w catej Unii
wszystkich form orzeczen i decyzji sadowych,

b) zapobieganie i rozstrzyganie sporéw o wiasciwos$¢ pomigdzy Panstwami
Cztonkowskimi,

c¢) wspieranie szkolenia s¢dzidow i innych pracownikéw wymiaru
sprawiedliwosci,

d) ulatwianie wspoétpracy pomiedzy sagdowymi lub réwnowaznymi
organami Panstw Cztonkowskich w odniesieniu do postepowania w
sprawach karnych i wykonywania decyzji.

X*% 2. W zakresie niezbednym dla utatwienia wzajemnego uznawania
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przyjete w drodze
procedury
ustawodawczej.

Poszanowanie roznic
miedzy tradycjami
prawnymi i
uwzglednienie:

- dopuszczania
dowodow,

- praw jednostek w
postepowaniu karnym,

- praw ofiar
przestepstw.

Rada moZe obszar ten
poszerzy¢ stanowiqc
jednomysinie; PE musi
wyrazic¢ zgode.

Normy nie stanowiq
przeszkody w
ustanowieniu wyzszego
poziomu ochrony osob.

Panstwo Cztonkowskie
moze skierowac projekt
ustawy do Rady
Europejskiej, jezeli
podstawowe zasady
prawne zostaty
naruszone.

Rada Europejska moze:

- odestac¢ projekt do
Rady,

- wystqpic¢ z wnioskiem
o0 przygotowanie
nowego projektu przez
Komisje lub grupe
Panstw Cztonkowskich.

orzeczen i decyzji sadowych jak réwniez wspotpracy policyjnej i sadowe;j
w sprawach karnych o wymiarze transgranicznym, europejskie ustawy
ramowe moga ustanawia¢ minimalne normy. Normy takie uwzgledniaja
réznice migdzy tradycjami i systemami prawnymi Panstw Czlonkowskich.

Dotycza one:

a) wzajemnego dopuszczania dowodéw pomiedzy Panstwami
Czlonkowskimi,

b) praw jednostek w postepowaniu karnym,

¢) praw ofiar przestepstw,

U* d) innych szczegdlnych aspektéw postepowania karnego, okreslonych
uprzednio przez Rade w decyzji europejskiej. Przyjmujac decyzjg
europejska, Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego.

Przyjecie minimalnych norm, o ktérych mowa w niniejszym ustgpie, nie
stanowi przeszkody dla Panstw Cztonkowskich w utrzymaniu lub
ustanowieniu wyzszego poziomu ochrony oséb.

3. W przypadku gdy czionek Rady uzna, ze projekt europejskiej ustawy
ramowej, o ktérej mowa w ustgpie 2, naruszatby podstawowe aspekty jego
systemu sagdownictwa karnego, moze wystapi¢ z wnioskiem, aby projekt
ustawy ramowej zostal przekazany do rozpatrzenia Radzie Europejskiej. W
takim przypadku, procedura, o ktérej mowa w artykule I1I-396, zostaje
zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji, w terminie 4 miesigcy od
takiego zawieszenia, Rada Europejska:

a) odsyla projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia procedury,
o ktérej mowa w artykule III-396, lub

b) wystepuje z wnioskiem, aby Komisja lub grupa Panstw Czlonkowskich,
od ktérych pochodzi projekt, przedstawity jego nowa wersje; w tym
przypadku, akt przedstawiony poczatkowo uwaza si¢ za nieprzyjety.

- 147 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

Jezeli Rada Europejska
nie wyraza zgody, 1/3
Panstw moze, w
oparciu o projekt
ustawy ramowej,
ustanowic¢ wzmocnionq
wspotprace.

Inne Panstwa nie mogq
blokowac.

Definicja przestepstw i
kar; normy minimalne
odnoszqce sie do
nastepujqcych
przestepstw:

- terroryzm,

- handel ludzmi,

- wykorzystywanie
seksualne,

- nielegalny handel
narkotykami,

- pranie pieniedzy,

- korupcja,

- fatszowanie srodkow
ptatniczych,

- przestepczos¢
komputerowa,

- przestepczos¢
zorganizowana.

Rada moZe obszary te
rozszerzy¢ stanowiqc
jednomysinie.

W obszarach
zharmonizowanych:
zblizenie przepisow
karnych poprzez normy
minimalne odnoszqce
sie do przestepstw i kar.

4. Jezeli do konca okresu, o ktérym mowa w ustgpie 3, Rada Europejska
nie podjeta zadnego dziatania lub, jezeli w terminie 12 miesigcy od
przediozenia nowego projektu na mocy ustgpu 3 lit. b), europejska ustawa
ramowa nie zostala przyj¢ta, a co najmniej jedna trzecia Panstw
Cztonkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniong wspotprace na podstawie
danego projektu ustawy ramowej, informuja one o tym Parlament
Europejski, Radg 1 Komisjg.

W takim przypadku, uznaje sig, ze zezwolenie na wprowadzenie
wzmocnionej wspotpracy, o ktérej mowa w artykutach 1-44 ustep 2 i III-
419 ustep 1, zostato udzielone 1 zastosowanie maja postanowienia w
sprawie wzmocnionej wspélpracy.

Artykut III-271(dawny art. 31 ust. 1 lit. e) TUE)

X** 1. Europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ normy minimalne
odnoszace si¢ do okreslania przestepstw oraz kar w dziedzinach
szczegllnie powaznej przestepczosci 0 wymiarze transgranicznym,
wynikajace z rodzaju lub skutkéw tych przestepstw lub ze szczegdlne]
potrzeby wspdlnego ich zwalczania.

Powyzsze dziedziny przestgpczosci obejmuja: terroryzm, handel ludzmi,
seksualne wykorzystywanie kobiet i dzieci, nielegalny handel narkotykami,
handel bronia, pranie pieniedzy, korupcje, falszowanie Srodkow
platniczych, przestepczosé komputerowa i przestepczos¢ zorganizowana.

U*** W zaleznos$ci od rozwoju przestgpczosci Rada moze przyjac decyzje
europejska okreslajaca inne dziedziny przestgpczosci spetniajace kryteria
wymienione w niniejszym ustgpie. Rada stanowi jednomyslnie po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

X, Xk U*, Us** 2. W przypadku, gdy zblizenie przepiséw
ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich w sprawach karnych
okaze si¢ niezbedne w celu zapewnienia skutecznego wprowadzania w
zycie polityki Unii w dziedzinie, ktdra stata si¢ przedmiotem srodkow
harmonizujacych, europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ normy
minimalne odnoszace si¢ do okreslania przestepstw oraz kar w danej
dziedzinie. Europejskie ustawy ramowe zostaja przyjete zgodnie z ta sama
procedura co odno$ne $rodki harmonizujace, bez uszczerbku dla artykutu
1I-264.
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Panstwo Cztonkowskie
moze skierowac projekt
ustawy do Rady
Europejskiej, jezeli
podstawowe zasady
prawne zostaly
naruszone.

Rada Europejska moze:

- odestac projekt do
Rady,

- wystqpic¢ z wnioskiem
0 przygotowanie
nowego projektu przez
Komisje lub grupe
Panstw Cztonkowskich.

Jezeli Rada Europejska
nie wyraza zgody, 1/3
Panstw moze, w
oparciu o projekt
ustawy ramowej,
ustanowi¢ wzmocnionq
wspotprace.

Inne Panstwa nie mogq
blokowac.

Ustawy zapobiegajqce
przestepczosci
uchwalane w drodze
wiekszosci
kwalifikowanej; brak
harmonizacji.

Eurojust

Koordynacja dziatan
krajowych organow
Sledczych i scigania;
wspolne sciganie.

3. W przypadku, gdy cztonek Rady uzna, ze projekt europejskiej ustawy
ramowej, o ktdrej mowa w ustgpie 1 lub 2, naruszatby podstawowe aspekty
jego systemu sadownictwa karnego, moze wystapi¢ z wnioskiem, aby
projekt ustawy ramowej zostat przekazany do rozpatrzenia Radzie
Europejskiej. W takim przypadku, jezeli zastosowanie ma procedura, o
ktérej mowa w artykule III-396, zostaje ona zawieszona. Po
przeprowadzeniu dyskusji i w terminie 4 miesi¢cy od takiego zawieszenia,
Rada Europejska:

a) odsyla projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia procedury,
o ktérej mowa w artykule III-396 w stosownych przypadkach, lub

b) wystepuje z wnioskiem, by Komisja lub grupa Panstw Cztonkowskich,
od ktdérych pochodzi projekt, przedstawity jego nowa wersjg; w tym
przypadku, akt przedstawiony poczatkowo uwaza si¢ za nieprzyjety.

4. Jezeli do konca okresu, o ktérym mowa w ustgpie 3, Rada Europejska
nie podj¢ta zadnego dziatania lub, jezeli w terminie 12 miesigcy od
przediozenia nowego projektu na mocy ustgpu 3 lit. b), europejska ustawa
ramowa nie zostata przyjgta, a co najmniej jedna trzecia Panstw
Cztonkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniona wspoétprace na podstawie
danego projektu ustawy ramowej, informuja one o tym Parlament
Europejski, Rade i Komisje.

W takim przypadku uznaje si¢, ze zezwolenie na wprowadzenie
wzmocnionej wspotpracy, o ktérej mowa w artykutach 1-44 ustep 2 1 III-
419 ustep 1, zostalo udzielone i zastosowanie maja postanowienia w
sprawie wzmocnionej wspélpracy.

Artykut III-272(nowy)
Xk
Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ srodki
w celu promowania i popierania dziatania Panstw Czlonkowskich w
dziedzinie zapobiegania przestepczosci, z wylaczeniem harmonizacji
przepis6w ustawowych i wykonawczych Panstw Czionkowskich.

Artykut III-273(dawny art. 31(2) TUE)
Xk*
1. Zadaniem Eurojust jest wspieranie oraz wzmacnianie koordynacji i
wspoOlpracy migdzy krajowymi organami sledczymi i §cigania w
odniesieniu do powaznej przestgpczosci, ktéra dotyczy dwdch lub wiecej
Panstw Czionkowskich lub ktéra wymaga wspdlnego Scigania, w oparciu o
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Prawo okresla zadania,
np.:

- wszczecie scigania
karnego,

- koordynacja scigania,
- wzmocnienie,
wspotpracy sqdowej,

- rozstrzyganie sporow
o wlasciwosc.

Ustawy PE i
parlamentow
narodowych poprzez
procedure
ustawodawczq

Urzedowe czynnosci
sqdowe sq wykonywane
przez wtadze krajowe.

Prokuratura
Europejska
zwalcza przestepczosc.

Ustanowiona przez
Rade stanowiqc
jednomysinie i po
uzyskaniu zgody
Parlamentu
Europejskiego.

Sciganie przestepstw
odnoszqcych sie do
wiecej niz jednego
Panstwa
Cztonkowskiego lub

operacje przeprowadzane i informacje dostarczane przez organy Panstw
Cztonkowskich i Europol.

W zwiazku z tym ustawy europejskie okreslaja strukturg, funkcjonowanie
oraz zakres dziatan i zadan Eurojust. Zadania te moga obejmowac:

a) wszczynanie $ledztwa karnego oraz wystgpowanie z wnioskiem o
wszczgcie scigania prowadzonego przez wlasciwe organy krajowe, w
szczegdlnosci dotyczacego przestgpstw przeciwko interesom finansowym
Unii,

b) koordynacjg sledztw 1 Scigania, o ktérych mowa w lit. a),

¢) wzmacnianie wspotpracy sadowej, w tym poprzez rozstrzyganie sporow
o wladciwos¢ i §cista wspotprace z Europejska Siecia Sadowa.

Ustawy europejskie okreslaja takze warunki uczestnictwa Parlamentu
Europejskiego i parlamentéw narodowych w ocenie dziatalnosci Eurojust.

2. W ramach scigania, o ktérym mowa w ustgpie 1 i bez uszczerbku dla
artykutu III-274, czynno$ci urzedowe w postepowaniu sagdowym sa
dokonywane przez wlasciwych urzednikéw krajowych.

Artykut III-274(nowy)
U***
1. W celu zwalczania przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii,
ustawa europejska Rady moze ustanowi¢ Prokuratur¢ Europejska w oparciu
o Eurojust. Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu

Europejskiego.

2. Prokuratura Europejska jest wtasciwa do spraw dochodzenia, §cigania i
stawiania przed sadem, w razie potrzeby w powiazaniu z Europolem,
sprawcow 1 wspOtsprawcow przestepstw przeciwko interesom finansowym
Unii, okreslonym w ustawie europejskiej przewidzianej w ustepie 1.
Prokuratura Europejska jest wtasciwa do wnoszenia przed wlasciwymi
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przestepstw, ktore sq
przestepstwami
przeciwko interesom
finansowym Unii.

Statut Prokuratury
Europejskiej

Rada Europejska moze
rozszerzy¢ kompetencije
Prokuratury
Europejskiej stanowiqc
Jjednomysinie, po
uzyskaniu zgody
Parlamentu
Europejskiego.

Wspotpraca policyjna

W niniejszej sekcji, w
przypadku braku innych
szczegotowych
przepisow, Komisja lub
Y4 Panstw
Cztonkowskich moze
przedktadac wnioski.

Policja, stuzby celne i
wyspecjalizowane
Jednostki.

Zadanie: zapobieganie,
wykrywanie i Sciganie.

Przepisy prawne
ustanawiajq srodki dla:

- przetwarzania
informacji,

- szkolenia, wymiany
pracownikow,
wyposazenia i badan,

sadami Panstw Cztonkowskich publicznego oskarzenia w odniesieniu do
tych przestgpstw.

3. Ustawa europejska, o ktérej mowa w ustepie 1, okresla statut
Prokuratury Europejskiej, warunki wypetniania jej funkcji, zasady
proceduralne majace zastosowanie do jej dziatan, jak rowniez warunki
dopuszczalnosci dowodow oraz zasady sadowej kontroli czynnosci
procesowych podjetych przez nia przy wypetnianiu jej funkcji.

4. Rada Europejska moze, jednoczes$nie lub pézniej, przyjac decyzje
europejska zmieniajaca ustgp 1 w celu rozszerzenia uprawnien Prokuratury
Europejskiej, aby obejmowaty powazne przestgpstwa o wymiarze
transgranicznym oraz odpowiednio zmieniajaca ustgp 2 w odniesieniu do
sprawcow 1 wspotsprawcodw powaznych przestepstw, dotykajacych wigcej
niz jedno Panstwo Cztonkowskie. Rada Europejska stanowi jednomyslnie
po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego i po konsultacji z Komisja.

SEKCJA 5

WSPOEPRACA POLICYINA

Artykut ITI-275 (dawny art. 30(1) TUE)
X/

1. Unia rozwija wspotprace policyjna obejmujaca wszystkie wlasciwe
organy Panstw Czlonkowskich, w tym stuzby policji, stuzby celne oraz
inne organy $cigania wyspecjalizowane w zapobieganiu, wykrywaniu i
sciganiu przestepstw.

X** 2. Do celéw ustgpu 1, ustawy europejskie lub europejskie ustawy
ramowe moga ustanowi¢ srodki dotyczace:

a) gromadzenia, przechowywania, przetwarzania, analizowania i wymiany
istotnych informacji,

b) wspierania szkolenia pracownikéw i wspétpracy w zakresie wymiany
pracownikéw oraz wyposazenia i badan w dziedzinie kryminalistyki,
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- uzywania wspolnych
technik sledczych.

O wspotpracy
operacyjnej decyduje
Rada stanowiqc
jednomysinie.

Europol wspiera i
wzmacnia wspotprace
organow policyjnych w
zakresie przestepczosci
transgranicznej

Ustawy stuzq :

- wykonaniu procesu
przetwarzania
informacji,

- koordynowaniu,
organizowaniu i
prowadzeniu wspolnych
dziatan organow
krajowych.

Rola PE i parlamentoéw
narodowych okreslona
w drodze procedury
ustawodawczej.

Srodki przymusu
stosowane przez
Europol wymagajq
zgody Panstw
Cztonkowskich, ktorych
sprawa dotyczy.

Zasady okreslajqce
dziatania wtadz na
terytoriach innych

c¢) wspdlnych technik §ledczych dotyczacych wykrywania powaznych form
przestgpczosci zorganizowane;.

U* 3. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady moze
ustanowi¢ $rodki dotyczace wspdtpracy operacyjnej migdzy organami, o
ktérych mowa w niniejszym artykule. Rada stanowi jednomyslnie po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut III-276(dawny art. 30(2) TUE)
Xk
1. Zadaniem Europolu jest wspieranie i wzmacnianie dziatah organéw
policyjnych i innych organéw $cigania Panstw Cztonkowskich, jak réwniez
ich wzajemnej wspétpracy w zapobieganiu i zwalczaniu powaznej
przestgpczosci dotykajacej dwa lub wigcej Panstw Cztonkowskich,
terroryzmu oraz form przestgpczosci naruszajacych wspdlne interesy objete
polityka Unii.

2. Ustawy europejskie okreslaja strukture, funkcjonowanie oraz zakres
dziatan i zadan Europolu Zadania te moga obejmowac:

a) gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analiz¢ 1 wymiang
informacji, przekazywanych zwtaszcza przez organy Panstw
Cztonkowskich, panstw trzecich lub instytucji spoza Unii,

b) koordynowanie, organizowanie i prowadzenie dziatan dochodzeniowych
i operacyjnych realizowanych wspdlnie z wtasciwymi organami Panstw
Cztonkowskich lub w ramach wspélnych zespotéw dochodzeniowych, w
miar¢ potrzeb w powiazaniu z Eurojust.

Ustawy europejskie okreslaja réwniez procedury kontroli dziatah Europolu
przez Parlament Europejski, w ktérej uczestnicza parlamenty narodowe.

3. Dziatania operacyjne Europolu sa prowadzone w powiazaniu i w
porozumieniu z organami Panstwa lub Panstw Cztonkowskich, ktérych
terytorium obejmuja. Uzycie srodkéw przymusu nalezy do wylacznej
kompetencji wtasciwych organéw krajowych.

Artykut III-277(dawny art. 32 TUE)
U*
Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady okres§la warunki i
granice, w jakich wiasciwe organy Panstw Cztonkowskich, o ktérych
mowa w artykutach III-270 i III-275, moga podejmowac¢ dziatania na
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Panstw Cztonkowskich.

Rada stanowi
jednomysinie.

Koordynacja dziatan —
harmonizacja
bezposrednia zakazana.

Zdrowie publiczne

Wysoki poziom ochrony
zdrowia ludzkiego, ale
nie ,,najwyzszy”.

Uzupetnia polityki
Panstw
Cztonkowskich...

...l zacheca do
wspotpracy miedzy
Panstwami
Cztonkowskimi
poprzez:

Komisja podejmuje
inicjatywe

terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego, w powigzaniu i za zgoda
organdéw tego Panstwa. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z
Parlamentem Europejskim.

ROZDZIAL V

DZIEDZINY, W KTORYCH UNIA MOZE PODEJMOWAC DZIAEANIA
WSPIERAJACE, KOORDYNUJACE LUB UZUPELNIAJACE

SEKCJA 1

ZDROWIE PUBLICZNE

Artykut I1I-278(dawny art. 152 TWE)
1. Przy okreslaniu i wprowadzaniu w zycie wszystkich polityk i dziatan
Unii zapewnia si¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego.

Dziatanie Unii, ktére uzupetnia polityki krajowe, ukierunkowane jest na
poprawe zdrowia publicznego jak rowniez zapobieganie chorobom i
dolegliwosciom ludzkim oraz usuwanie zrédet zagrozen dla zdrowia
fizycznego i umystowego. Dziatanie to obejmuje:

a) zwalczanie epidemii, poprzez wspieranie badan nad ich przyczynami,
sposobami ich rozprzestrzeniania si¢ oraz zapobiegania im, jak réwniez
informacji i edukacji zdrowotnej,

b) monitorowanie powaznych transgranicznych zagrozen dla zdrowia,
wczesne ostrzeganie w przypadku takich zagrozen oraz ich zwalczanie.

Unia uzupetnia dziatanie Panstw Cztonkowskich w celu zmniejszenia
szkodliwych dla zdrowia skutkéw narkomanii, wtacznie z informacja i
profilaktyka.

2. Unia zacheca do wspétpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi w
dziedzinach, o ktérych mowa w niniejszym artykule oraz, jezeli to
konieczne, wspiera ich dziatania. Unia zacheca w szczegdlnosci do
wspotpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi w celu zwigkszenia
komplementarnos$ci ich ustug zdrowotnych w regionach transgranicznych.

Panstwa Cztonkowskie, w powiazaniu z Komisja, koordynuja miedzy soba
wlasne polityki i programy w dziedzinach okreslonych w ustgpie 1.
Komisja moze podja¢, w $cistym kontakcie z Panstwami Cztonkowskimi,
kazda uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia tej koordynacji, w
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- kierunki

- najlepsza praktyka
- nadzor

- ocena

Wspotpraca z
panstwami trzecimi

Zwykta procedura
ustawodawcza w drodze
wiekszosci
kwalifikowanej okresla:

- jakosc¢ i
bezpieczenstwo
organow i krwi —
poziom moze zostac
zwiekszony przez
Panstwo Czltonkowskie,

- dziedziny
weterynaryjna i
fitosanitarna,

- srodki ustanawiajqce
wysokie standardy
Jakosci,

- transgraniczne
zagrozenia dla zdrowia.

Ustawy sq przyjmowane
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Celem ustawodawstwa
jest ochrona i poprawa
zdrowia ludzkiego.

szczegblnosci, poprzez inicjatywy majace na celu okreslenie kierunkéw i
wskaznikéw, organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie
elementéw niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny.
Parlament Europejski jest w petni informowany.

3. Unia i Panstwa Czlonkowskie sprzyjaja wspolpracy w dziedzinie
zdrowia publicznego z panstwami trzecimi i wlasciwymi organizacjami
miedzynarodowymi.

X** 4. Na zasadzie odstgpstwa od artykutu I-12 ustgp 35, 1 artykutu I-17

lit. a), oraz zgodnie z artykutem I-14 ustgp 2 lit. k), ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celéw, o
ktérych mowa w niniejszym artykule, ustanawiajac nast¢pujace srodki w
celu rozwiazania wspdlnych probleméw w dziedzinie bezpieczenstwa:

a) srodki ustanawiajace wysokie standardy jakosci i bezpieczenstwa
organdw i substancji pochodzenia ludzkiego, krwi i pochodnych krwi;
srodki te nie stanowig przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego w
utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych srodkéw
ochronnych,

b) srodki w dziedzinach weterynaryjnej i fitosanitarnej, majace
bezposrednio na celu ochrone zdrowia publicznego,

c) srodki ustanawiajace wysokie standardy jakosci i bezpieczenstwa
produktéw leczniczych i wyrobéw medycznych,

d) srodki dotyczace monitorowania powaznych transgranicznych zagrozen
dla zdrowia, wczesnego ostrzegania w przypadku takich zagrozen oraz ich
zwalczania.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po
konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

X** 5. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga rowniez
ustanowi¢ $rodki zachgcajace, zmierzajace do ochrony i poprawy zdrowia
ludzkiego, a w szczegdlnosci zwalczania epidemii transgranicznych, jak
rowniez srodki, ktorych bezposrednim celem jest ochrona zdrowia
publicznego w zwiazku z tytoniem i naduzywaniem alkoholu, z
wylaczeniem harmonizacji przepisOw ustawowych i wykonawczych
Panstw Cztonkowskich. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe
sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem
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Rada przyjmuje
zalecenia.

Poszanowanie
kompetencji Panstw
Cztonkowskich w
zakresie ustug
zdrowotnych.

Przemyst

Cel: zapewnienie
konkurencyjnosci
przemystu.

Srodki:

- wytyczne,

- najlepsza praktyka,
- nadzor,

- ocena.

Ekonomiczno-Spotecznym.

X 6. Do celéw niniejszego artykutu, Rada, na wniosek Komisji, moze
roéwniez przyjac zalecenia.

7. Dziatanie Unii jest prowadzone w poszanowaniu odpowiedzialnos$ci
Panstw Czionkowskich w zakresie okreslania ich polityki dotyczace;j
zdrowia, jak réwniez organizacji i Swiadczenia ustug zdrowotnych i opieki
medycznej. Do obowiazkéw Panstw Cztonkowskich nalezy zarzadzanie
ustlugami zdrowotnymi i opieka medyczna, a takze podziat srodkéw, ktére
zostaty im przyznane. Srodki, o ktérych mowa w ustepie 4 lit. a), nie
naruszaja przepisow krajowych dotyczacych pozyskiwania organéw i krwi
lub ich wykorzystywania do celé6w medycznych.

SEKCJA 2

PRZEMYSE

Artykut II-279(dawny art. 157 TWE)
XKk
1. Unia i Panstwa Cztonkowskie czuwaja nad zapewnieniem warunkow
niezbednych dla konkurencyjnosci przemystu Unii.

W tym celu, zgodnie z systemem wolnych i konkurencyjnych rynkéw, ich
dziatania zmierzaja do:

a) przyspieszenia dostosowania przemystu do zmian strukturalnych,

b) wspierania Srodowiska sprzyjajacego inicjatywom i rozwojowi
przedsigbiorstw w catej Unii a zwtaszcza matych i §rednich
przedsigbiorstw,

c¢) wspierania srodowiska sprzyjajacego wspoétpracy migdzy
przedsigbiorstwami,

d) sprzyjania lepszemu wykorzystaniu potencjatu przemystowego polityk
innowacyjnych, badan i rozwoju technologicznego.

2. Panstwa Czlonkowskie, w powiazaniu z Komisja, konsultuja si¢ ze soba
oraz, w miarg potrzeby, koordynuja swoje dziatania. Komisja moze podjac
kazda uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia tej koordynacji, w
szczegblnosci inicjatywy majace na celu okreslenie kierunkéw i
wskaznikéw, organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie
elementéw niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny.
Parlament Europejski jest w peini informowany.
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Ustawa europejska lub
europejska ustawa
ramowa mogq
ustanowic szczegolne
srodki.

Brak harmonizacji
krajowych przepisow
ustawowych.

Procedura
ustawodawcza 7
wiekszosciq
kwalifikowanq gltosow.

Brak zaktocen

konkurenciji.

Kultura

Cel: przyczynianie sie
do rozwoju kultur

Panstw Cztonkowskich.

Zachecanie do
wspotpracy miedzy
Panstwami
Cztonkowskimi w
nastepujqcych
dziedzinach:

- kultura i historia,

- dziedzictwo,

- wymiany kulturalne,

- sztuka, literatura,
sztuka audiowizualna,

3. Unia przyczynia si¢ do realizacji celéw, o ktérych mowa w ustgpie 1
przez polityki 1 dziatania, ktére prowadzi na podstawie innych postanowien
Konstytucji. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga
ustanowi¢ szczegdlne srodki przeznaczone na wsparcie dziatan podjgtych
w Panstwach Cztonkowskich, stuzacych realizacji celéw, o ktérych mowa
w ustepie 1, z wytaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepisow
ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich. Ustawy europejskie
1 europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Niniejsza sekcja nie stanowi podstawy do wprowadzenia przez Uni¢
jakiegokolwiek srodka, ktéry mogtby prowadzi¢ do zakiécenia
konkurencji, badz ktéry zawiera przepisy podatkowe lub przepisy
odnoszace si¢ do praw i intereséw pracownikéw najemnych.

SEKCJA 3

KULTURA

Artykut II-280(dawny art. 151 TWE)
1. Unia przyczynia si¢ do rozkwitu kultur Panstw Cztonkowskich, w
poszanowaniu ich r6znorodnosci narodowej i regionalnej, rtOwnoczesnie
podkreslajac znaczenie wspdlnego dziedzictwa kulturowego.

2. Dziatanie Unii zmierza do zachecenia do wspétpracy migdzy Panstwami
Cztonkowskimi oraz, jezeli to niezbg¢dne, do wspierania i uzupetniania ich
dziatan w nastepujacych dziedzinach:

a) poglebiania wiedzy oraz upowszechniania kultury i historii narodéw
europejskich,

b) zachowania i ochrony dziedzictwa kulturowego o znaczeniu
europejskim,

c¢) nichandlowej wymiany kulturalnej,

d) tworczosci artystycznej i literackiej, wiacznie z sektorem
audiowizualnym.
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- wspolpraca
miedzynarodowa,

- wiqczanie kultury do
innych dziatan.

Dziatania zachecajqce
poprzez ustawy:
procedura
ustawodawcza 7
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Rada wydaje zalecenia.

Nowa sekcja: turystyka

Cel: wspieranie
konkurencyjnosci w
sektorze turystycznym.

Srodki:

- tworzenie korzystnego
srodowiska,

- wymiana dobrych
praktyk.

Ustawy uchwalane sq
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow
w Radzie; brak
harmonizacji.

3. Unia 1 Panstwa Czlonkowskie sprzyjaja wspolpracy w dziedzinie kultury
z panstwami trzecimi oraz z wtasciwymi organizacjami
migdzynarodowymi, w szczegdlnosci z Rada Europy.

4. Unia uwzglednia aspekty kulturalne w swoim dziataniu na podstawie
innych postanowien Konstytucji, zwtaszcza w celu poszanowania i
popierania réznorodnosci jej kultur.

X**5. Aby przyczyni¢ sig do realizacji celow, o ktérych mowa w
niniejszym artykule:

a) ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
dzialania zachgcajace, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji
przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich. Ustawy
europejskie 1 europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z
Komitetem Regionéw,

X b) Rada na wniosek Komisji wydaje zalecenia.

SEKCJA 4(nowa)

TURYSTYKA

Artykut [TI-281 (nowy)
Xk
1. Unia uzupetnia dziatania Panstw Cztonkowskich w sektorze
turystycznym, w szczegdlnosci poprzez wspieranie konkurencyjnosci
przedsigbiorstw Unii w tym sektorze.

W tym celu dziatania Unii skierowane s na:

a) zachgcanie do tworzenia korzystnego srodowiska dla rozwoju
przedsigbiorstw w tym sektorze,

b) wspieranie wspdtpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi, w
szczegollnosci poprzez wymiang dobrych praktyk.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
szczegblne $rodki przeznaczone do uzupetienia dziatan podejmowanych w
Panstwach Cztonkowskich stuzacych realizacji celéw, o ktérych mowa w
niniejszym artykule, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw
ustawowych 1 wykonawczych Panstw Cztonkowskich.
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Edukacja, ksztatcenie SEKCJA 5
zawodowe, mtodzie? i -
sport EDUKACIJA, MEODZIEZ, SPORT I KSZTALCENIE ZAWODOWE

Artykut ITI-282(dawny art. 149 TWE)

X#x/X
Cel: rozwdj edukacji o | 1. Unia przyczynia si¢ do rozwoju edukacji o wysokiej jakosci, poprzez
wysokiej jakosci. zachgcanie do wspdtpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz, jezeli

to niezbg¢dne, poprzez wspieranie i uzupetnianie ich dziatan. Unia w petni
Petne poszanowanie dla | szanuje odpowiedzialno$¢ Panstw Cztonkowskich za tre$¢ nauczania i
kompetencji krajowych. | organizacj¢ systeméw edukacyjnych, jak rowniez ich r6znorodnos¢
kulturowa i jezykowa.

Wspieranie sportu Unia przyczynia si¢ do wspierania europejskich przedsigwzig¢ w zakresie
sportu, uwzgledniajac jego szczegdlny charakter, jego struktury oparte na
zasadzie dobrowolnosci oraz uwzgledniajac jego funkcje spoteczna 1

edukacyjna.
Srodki: Dziatanie Unii zmierza do:
- europejski wymiar a) rozwoju wymiaru europejskiego w edukacji, zwlaszcza przez nauczanie i
edukaciji, upowszechnianie jezykow Panstw Cztonkowskich,
- mobilnosé, b) sprzyjania mobilnosci studentow 1 nauczycieli, mi¢dzy innymi poprzez

zachecanie do akademickiego uznawania dyplomoéw i okreséw studiéw,

- wspotpraca, ¢) promowania wspotpracy migdzy placowkami edukacyjnymi,
- wymiana, d) rozwoju wymiany informacji i dos§wiadczen w kwestiach wspdlnych dla

systemow edukacyjnych Panstw Cztonkowskich,

- wymiana mtodziezy i | e) sprzyjania rozwojowi wymiany mtodziezy i instruktoréw spoteczno-

udziat w Zyciu edukacyjnych, a takze zachgcania mtodziezy do uczestnictwa w
demokratycznym, demokratycznym zyciu Europy,

- ksztatcenie na f) popierania rozwoju ksztalcenia na odlegtos¢,

odlegtos¢,

- europejski wymiar g) rozwoju europejskiego wymiaru sportu, przez popieranie uczciwosci i
sportu na rzecz: dostgpnosci we wspotzawodnictwie sportowym oraz wspotpracy migdzy
- sprawiedliwosci i organizacjami odpowiedzialnymi za sport, jak rowniez przez ochrong
uczciwosci, integralnosci fizycznej i psychicznej sportowcow, w szczegdlnosci

- integralnosci mtodych sportowcéw.

fizycznej i psychicznej.

Wspdipraca z 2. Unia i Panstwa Czlonkowskie sprzyjaja wspotpracy w dziedzinie
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panstwami trzecimi i edukacji 1 sportu z pahstwami trzecimi oraz z wlasciwymi organizacjami
organizacjami miedzynarodowymi, zwtaszcza z Rada Europy.
miedzynarodowymi.

3. Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji celéw okreslonych w niniejszym
Srodki: artykule:
- srodki zachecajqce w | X** a) ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
drodze wiekszosci dziatania zachecajace, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji
kwalifikowanej; brak przepisOw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich. Ustawy
harmonizacji. europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji

z Komitetem Regionéw 1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

- zalecenia wydawane | X b) Rada na wniosek Komisji wydaje zalecenia.

przez Rade.

Ksztatcenie zawodowe Artykut II-283(dawny art. 150 TWE)
X#x/X

Petne poszanowanie dla | 1. Unia realizuje polityke ksztalcenia zawodowego, ktéra wspiera i

odpowiedzialnosci uzupetnia dziatania Panstw Cztonkowskich, w pelni szanujac

narodowych. odpowiedzialno$¢ Panstw Cztonkowskich za tre$¢ i organizacj¢ ksztatcenia
zawodowego.

Cele: Dziatanie Unii zmierza do:

- zmiana w przemysle, a) ufatwienia przystosowania si¢ do zmian w przemysle, zwlaszcza przez

ksztalcenie zawodowe i przekwalifikowanie,

- ksztatcenie zawodowe, | b) poprawy ksztalcenia zawodowego wstgpnego i ustawicznego w celu
utatwienia integracji zawodowej i reintegracji z rynkiem pracy,

- mobilnosé, c) utatwienia dostgpu do ksztalcenia zawodowego 1 sprzyjanie mobilnosci
instruktoréw i ksztatcacych sig, zwlaszcza mtodziezy,

- wspotpraca, d) pobudzania wspétpracy edukacyjnej migdzy placéwkami edukacyjnymi
1 ksztalcenia zawodowego a przedsigbiorstwami,

- wymiany, e) rozwoju wymiany informacji i doswiadczen w kwestiach wspdlnych dla
systemow ksztatcenia Panstw Cztonkowskich.

- wspotpraca 2. Unia i Panstwa Czlonkowskie sprzyjaja wspoétpracy z panstwami
miedzynarodowa. trzecimi 1 wiasciwymi organizacjami migdzynarodowymi w dziedzinie

ksztatcenia zawodowego.

Osiqgniecie celow 3. Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji celéw, o ktérych mowa w niniejszym
poprzez ustawodawstwo | artykule:

stanowione wiekszosciq
kwalifikowanq; brak X** a) ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
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harmonizacji.

Obrona cywilna

Zachecanie do
wspotpracy miedzy
Panstwami
Cztonkowskimi.

Cele:

- wspieranie
zapobiegania
zagrozeniom i
szkolenia,

- wspieranie
wspotpracy
operacyjnej,

- wspotpraca
miedzynarodowa.

Ustawodawstwo

stanowione wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow

w Radzie.

Wspotpraca
administracyjna

Prawo Unii w

niezbgdne srodki, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepisow
ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich. Ustawy europejskie
lub europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z
Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

X b) Rada na wniosek Komisji wydaje zalecenia.

SEKCJA 6

OBRONA CYWILNA

Artykut III-284(nowy)
Xk
1. Unia zacheca do wspétpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi w celu
zwigkszenia skuteczno$ci systemOow zapobiegania kleskom zywiotowym i
katastrofom spowodowanymi przez cztowieka i ochrony przed nimi.

Dziatanie Unii zmierza do:

a) wspierania i uzupelniania dziatan Panstw Cztonkowskich na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym w zakresie zapobiegania zagrozeniom,
przygotowania personelu obrony cywilnej w Panstwach Czionkowskich i
reagowania na klgski zywiotowe 1 katastrofy spowodowane przez
cztowieka wewnatrz Unii,

b) wspierania szybkiej i skutecznej wspdtpracy operacyjnej krajowych
stuzb obrony cywilnej wewnatrz Unii,

¢) wspierania spdjnosci miedzynarodowych dziatan w zakresie obrony
cywilnej.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
niezbedne $rodki przyczyniajace si¢ do realizacji celéw, o ktérych mowa w
ustgpie 1, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw
ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

SEKCJA 7

WSPOEPRACA ADMINISTRACYINA

Artykut III-285(nowy)
Xk
1. Skuteczne wdrazanie prawa Unii przez Panstwa Czlonkowskie majace
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Panstwach
Cztonkowskich jest
sprawq bedaqcq
przedmiotem wspolnego
zainteresowania.

Moze wspierac wysitki
Panstw Cztonkowskich
w wdrazaniu prawa
Unii.

Ustawodawstwo
stanowione wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow
w Radzie; brak
harmonizacji.

Nie naruszone
zobowiqzanie Panstw
Cztonkowskich do
wdrazania prawa Unii.

Kraje i terytoria
zamorskie (KTZ)

Szczegolne relacje
miedzy krajami i
terytoriami zamorskimi
a Uniq

Grenlandia: specjalny
protokot

Cele:

- wspieranie rozwoju
gospodarczego i
spotecznego,

- Sciste stosunki.

istotne znaczenie dla dobrego funkcjonowania Unii jest uznawane za
sprawe bedaca przedmiotem wspdlnego zainteresowania.

2. Unia moze wspiera¢ wysitki Panstw Cztonkowskich w celu poprawy ich
zdolnosci administracyjnej do wdrazania prawa Unii. Dziatanie to moze
polega¢ w szczegdlnosci na utatwianiu wymiany informacji 1 urzednikow
shuzby cywilnej oraz wspieraniu programéw szkolenia. Zadne Panstwo
Cztonkowskie nie jest zobowiazane do korzystania z tego wsparcia.
Ustawy europejskie ustanawiaja niezbedne w tym celu $rodki, z
wytaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepisOw ustawowych i
wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

3. Niniejszy artykul nie narusza zobowiazan Panstw Cztonkowskich do
wdrazania prawa Unii ani prerogatyw i obowiazkéw Komisji. Nie narusza
roéwniez pozostatych postanowien Konstytucji przewidujacych wspétprace
administracyjng migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz migdzy nimi i
Unia.

TYTUL IV )
STOWARZYSZENIE KRAJOW I TERYTORIOW
ZAMORSKICH

Artykut II-286(dawny art. 182 & 188 TWE)

1. Kraje i terytoria pozaeuropejskie, ktore utrzymuja szczegdlne stosunki z
Dania, Francja, Niderlandami i Zjednoczonym Krdlestwem, sa
stowarzyszone z Unig. Lista tych krajow i terytoriéw (zwanych dalej
,Krajami i terytoriami”) zawarta jest w zataczniku II.

Niniejszy tytul ma zastosowanie do Grenlandii, z zastrzezeniem
szczegblnych postanowien zawartych w Protokole w sprawie szczegélnych
ustalen dla Grenlandii.

2. Celem stowarzyszenia jest wspieranie rozwoju gospodarczego i
spotecznego krajow i terytoridéw oraz ustanowienie Scistych stosunkéw
gospodarczych mi¢dzy nimi i Unia.

Stowarzyszenie stuzy przede wszystkim sprzyjaniu interesom i
pomyslnosci mieszkancéw tych krajow i terytoridow, w sposéb prowadzacy
je do rozwoju gospodarczego, spotecznego i kulturalnego, do czego daza.
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- handel: KTZ majq by¢
traktowane jak Panstwa
Cztonkowskie...

.1 KTZ muszq tak samo
traktowac wszystkie
Panstwa Cztonkowskie.

- Inwestycje

- Przetargi: rowne
traktowanie Panstw
Cztonkowskich i KTZ

Swoboda
przedsiebiorczosci:
brak dyskryminacji w
stosunku do spotek i
0sob 7 KTZ.

Brak cet na przywoz z
KTZ do Unii...

...l na wywoz z Unii do
KTZ.

Wyjatki

Artykut III-287(dawny art. 183 TWE)
Stowarzyszenie ma nastgpujace cele.

a) Panstwa Czlonkowskie stosuja w wymianie handlowej z krajami i
terytoriami takie same warunki, jakie stosuja mi¢edzy soba na podstawie
Konstytucji,

b) kazdy kraj lub terytorium stosuje w swej wymianie handlowej z
Panstwami Cztonkowskimi oraz innymi krajami i terytoriami takie same
warunki, jakie stosuje wzgledem panstwa europejskiego, z ktérym
utrzymuje szczegdlne stosunki,

c¢) Panstwa Cztonkowskie przyczyniaja si¢ do inwestycji, ktérych wymaga
stopniowy rozwdj tych krajow i terytoriow,

d) w odniesieniu do inwestycji finansowanych przez Unig, udziat w
przetargach i dostawach jest otwarty na rownych warunkach dla wszystkich
osob fizycznych i prawnych, ktére maja przynaleznos¢ Panstwa
Cztonkowskiego lub jednego z krajow i terytoriéw,

e) w stosunkach migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz krajami i
terytoriami prawo przedsigbiorczosci obywateli 1 spétek jest regulowane
zgodnie z postanowieniami tytutu III, rozdziatu I, sekcji 2, podsekcji 2
dotyczacej swobody przedsigbiorczosci oraz w zastosowaniu procedur
przewidzianych w tej podsekcji, jak réwniez na niedyskryminacyjnych
podstawach, z zastrzezeniem aktéw przyjgtych na mocy artykutu I1-291.

Artykut III-288(dawny art. 184 TWE)

1. Cla na przywéz do Panstw Czionkowskich towaréw pochodzacych z
krajow i terytoriéw sa zakazane tak jak cta miedzy Panstwami
Cztonkowskimi zgodnie z Konstytucja.

2. Cla na przywé6z do kazdego kraju lub terytorium z Panstw
Cztonkowskich lub z innego kraju lub terytorium sa zakazane zgodnie z
artykutem III-151 ustgp 4.

3. Kraje i terytoria moga jednak naktadac cta odpowiadajace potrzebom ich
rozwoju i uprzemystowienia lub cta o charakterze fiskalnym, majace na
celu zasilanie ich budzet.

Cla okreslone w pierwszym akapicie nie moga przewyzszac poziomu cet
natozonych na przyw6z produktéw pochodzacych z Panstwa
Cztonkowskiego, z ktorym kazdy kraj lub terytorium utrzymuje szczeg6lne
stosunki.
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4. Ustep 2 nie ma zastosowania do krajow 1 terytoriow, ktdre z racji ich
szczegblnych zobowiazan miedzynarodowych, ktérymi sa zwiazane,
stosuja juz niedyskryminacyjna taryfe¢ celna.

Brak dyskryminacji 5. Ustanowienie lub zmiana cet natozonych na towary przywozone do
miedzy przywozem krajow i terytoriéw nie moze powodowac faktycznej lub prawne;,
roznych Panstw bezposredniej lub posredniej dyskryminacji miedzy przywozem z réznych
Cztonkowskich. Panstw Czlonkowskich.

Artykut ITI-289(dawny art. 185 TWE)

Srodki ochronne Jezeli poziom cet majacych zastosowanie do towaréw pochodzacych z
panstwa trzeciego przy przywozie do kraju lub na terytorium moze,
uwzgledniajac zastosowanie artykutu III-288 ustep 1, spowodowac
zaktécenia w handlu ze szkoda dla Panstwa Cztonkowskiego, moze on
zada¢ od Komisji przedstawienia innym Panstwom Cztonkowskim
srodkéw niezbednych do zaradzenia tej sytuacji.

Artykut II-290 (dawny art. 186 TWE)

Swoboda przeptywu Z zastrzezeniem postanowien dotyczacych zdrowia publicznego,
pracownikoéw bezpieczenstwa publicznego i porzadku publicznego, swoboda przeptywu
pracownikéw z krajow i terytoriow do Panstw Cztonkowskich oraz z
Panstw Cztonkowskich do krajéw i terytoridw jest uregulowana przez akty
przyjete zgodnie z artykutem II1-291.

Artykut II-291(dawny art. 187 TWE)
U#*
Akty przyjmowane Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje jednomyslnie, na podstawie
Jjednomysinie w Radzie. | do§wiadczen nabytych w ramach stowarzyszenia krajow i terytoriéw z
Unia, ustawy europejskie, europejskie ustawy ramowe, rozporzadzenia
europejskie i decyzje europejskie okreslajace sposoby i procedure
stowarzyszenia krajow 1 terytoriow z Unia. Ustawy europejskie 1
europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.
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DZIALANIA
ZEWNETRZNE

Postanowienia ogélne

Unia broni
nastepujqcych zasad:
- demokracji,

- panstwa prawnego,
- praw cztowieka,

- podstawowych
wolnosci,

- godnosci ludzkiej,

- réwnosci,

- solidarnosci,

- prawa
miedzynarodowego,

- partnerstwa,

- organizacji
miedzynarodowych,

- Organizacji Narodow
Zjednoczonych.

Unia:

- chroni wspolne
interesy,

- umacnia prawa
cztowieka,

- utrzymuje pokoj,

- wspiera trwaty

TYTUL V
DZIALANIA ZEWNETRZNE UNII

ROZDZIAL I

POSTANOWIENIA O ZASTOSOWANIU OGOLNYM

Artykut III-292 (dawny art. 3, akapit drugi oraz dawny art. 11 TUE)

1. W swych dziataniach na arenie mi¢dzynarodowej Unia opiera si¢ na
zasadach, ktore leza u podstaw jej utworzenia, rozwoju i rozszerzenia oraz
ktére zamierza wspiera¢ na $wiecie: demokracji, panstwa prawnego,
powszechnosci 1 niepodzielnosci praw cziowieka 1 podstawowych
wolnosci, poszanowania godnosci ludzkiej, zasad rownosci i solidarnosci
oraz poszanowania zasad Karty Narodéw Zjednoczonych oraz prawa
miedzynarodowego.

Unia dazy do rozwijania stosunkéw i budowania partnerstwa z panstwami
trzecimi, organizacjami mi¢dzynarodowymi, regionalnymi lub
swiatowymi, ktére rowniez przyjety zasady, o ktérych mowa w pierwszym
akapicie. Sprzyja ona wielostronnym rozwigzaniom wspélnych probleméw,
w szczegOlnosci w ramach Organizacji Narodow Zjednoczonych.

2. Unia okre$la i prowadzi wspdlne polityki i dziatania, dziala réwniez na
rzecz osiagni¢cia wysokiego stopnia wspotpracy we wszelkich dziedzinach
stosunkéw miedzynarodowych, w celu:

a) ochrony swych wspdlnych wartosci, podstawowych intereséw,
bezpieczenstwa, niezaleznosci i integralnosci,

b) umacniania i wspierania demokracji, panstwa prawnego, praw cztowieka
i zasad prawa mig¢dzynarodowego,

¢) utrzymania pokoju, zapobiegania konfliktom i umacniania
bezpieczenstwa migdzynarodowego zgodnie z celami 1 zasadami Karty
Narodéw Zjednoczonych, jak réwniez z zasadami Aktu koncowego z
Helsinek oraz celami Karty Paryskiej, wiaczajac te, ktére dotycza granic
zewnetrznych,

d) wspierania trwatego rozwoju gospodarczego i spolecznego oraz w
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rozwdoj,

- zmierza do wolnego
rynku swiatowego,

- pomaga Srodowisku
naturalnemu,

- niesie pomoc
humanitarng,

- wspiera globalizacje.

Unia musi zapewni¢
Spojnos¢ miedzy
roznymi dziedzinami
dziatan zewnetrznych a
innymi politykami.

Rada Europejska
okresla interesy i cele
Unii stanowiqc
Jjednomysinie.

zakresie srodowiska naturalnego panstw rozwijajacych sig, przyjawszy za
nadrzedny cel likwidacje ubdstwa,

e) zachgcania wszystkich panstw do integracji w ramach gospodarki
swiatowej, rowniez droga stopniowej eliminacji ograniczen w handlu
migdzynarodowym,

f) przyczyniania si¢ do opracowywania mi¢dzynarodowych srodkow
stuzacych ochronie i poprawie stanu srodowiska naturalnego oraz trwalego
zarzadzania §wiatowymi zasobami naturalnymi, w celu zapewnienia
trwatego rozwoju,

g) niesienia pomocy narodom, panstwom i regionom w usuwaniu skutkow
klesk zywiotowych lub katastrof spowodowanych przez cztowieka,

h) wspierania migdzynarodowego systemu opartego na silniejszej
wspolpracy wielostronnej i na dobrym zarzadzaniu na poziomie
Swiatowym.

3. Unia szanuje zasady i dazy do osiagnigcia celow, o ktérych mowa w
ustgpach 11 2, przy opracowywaniu i wprowadzaniu w zycie r6znych
dziedzin jej zewngtrznych dziatan objetych niniejszym tytulem oraz
aspektow zewngtrznych innych polityk Unii.

Unia zapewnia sp6jnos¢ réznych dziedzin jej dziatania zewngtrznego oraz
ich sp6jnos¢ z innymi politykami. Rada i Komisja, wspomagane przez
ministra spraw zagranicznych Unii, zapewniaja te spOjnos¢ oraz
wspotpracuja w tym celu.

Artykut II-293(dawny art. 13 ust. 2 TUE)

U* 1. W oparciu o zasady i cele wymienione w artykule [II-292, Rada
Europejska okresla strategiczne interesy i cele Unii.

Decyzje europejskie Rady Europejskiej w sprawie strategicznych intereséw
1 celow Unii dotycza wspoélnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa oraz
innych dziedzin zewngtrznych dziatan Unii. Decyzje te moga dotyczy¢
stosunkéw Unii z okreslonym panstwem lub regionem albo danego tematu.
Okreslaja one ich czas trwania oraz $rodki, ktére maja zosta¢ udostgpnione
przez Unig i Panstwa Czlonkowskie.

Rada Europejska stanowi jednomyslnie na zalecenie Rady, ktéra przyjmuje
je na warunkach przewidzianych dla kazdej dziedziny.

X/XX/U/X*/XX*/U** Decyzje europejskie Rady Europejskiej sa
wprowadzane w zycie zgodnie z procedurami przewidzianymi w
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Minister spraw
zagranicznych i
Komisja mogq
przedktadac wspolne
wnioski.

Polityka zagraniczna

Unia okresla i realizuje
wtasnq polityke
zagraniczng przy....

...wsparciu Panstw

Cztonkowskich.

Panstwa Cztonkowskie
nie mogq podejmowac
dziatan sprzecznych z
interesem Unii.

Rada i minister spraw
zagranicznych
nadzorujq.

Srodki:

- ogolne wytyczne,

- decyzje,

- dzialania,

- stanowiska,

Konstytucji.

2. Minister spraw zagranicznych Unii w dziedzinie wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa oraz Komisja w innych dziedzinach
dziatania zewngtrznego, moga przedktada¢ Radzie wspdlne wnioski.

ROZDZIAL 11

WSPOLNA POLITYKA ZAGRANICZNA I BEZPIECZENSTWA

SEKCJA 1

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut II-294(dawne art. 111 12 TUE)

1. W ramach zasad 1 celow jej zewngtrznego dziatania, Unia okresla i
realizuje wspdlna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa, obejmujaca
wszystkie dziedziny polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

2. Panstwa Czlonkowskie wspieraja, aktywnie 1 bez zastrzezen, wspdlna
polityke zagraniczna i bezpieczenstwa w duchu lojalnosci i wzajemne;j
solidarnosci.

Panstwa Czlonkowskie dzialaja zgodnie na rzecz umacniania i rozwijania
wzajemnej solidarnos$ci politycznej. Powstrzymuja sie od wszelkich
dziatan, ktére bylyby sprzeczne z interesami Unii lub moglyby zaszkodzi¢
jej skutecznosci jako spdjnej sile w stosunkach migdzynarodowych.

Rada i minister spraw zagranicznych Unii czuwaja nad poszanowaniem
tych zasad.

3. Unia prowadzi wsp6lna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa poprzez:
Zasada ogolna U* a) okreslanie ogélnych wytycznych,
U/X/XX/U*/X*/XX* b) przyjmowanie decyzji europejskich okreslajacych:
Zasada ogolna U* 1) dzialania, ktére powinny by¢ podjete przez Unig,

Zasada ogolna U* i) stanowiska, ktére powinny by¢ podjete przez Unig,
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- wykonanie decyzji,

- wspotpraca miedzy
Panstwami
Cztonkowskimi.

Rada Europejska
okresla, stanowiqc
Jjednomyslnie, ogolne
wytyczne dla polityki
zagranicznej i
bezpieczenstwa.

Rada przyjmuje
bardziej szczegotowe
decyzje.

Minister spraw
zagranicznych:

- przewodniczy Radzie
do Spraw
Zagranicznych,

- sktada propozycje,

- wykonuje decyzje,

- reprezentuje Unie na
zewnqtrz (wraz z
przewodniczqcym Rady
Europejskiej),

Europejska Stuzba
Dziatan Zewnetrznych.

Zasada ogolna XX * ii1) zasady wykonania decyzji europejskich, o ktérych
mowa w punktach i) oraz ii),

¢) umacnianie systematycznej wspotpracy miedzy Panstwami
Cztonkowskimi w prowadzeniu ich polityki.

Artykut III-295(dawny art. 13 TUE)
U#*
1. Rada Europejska okresla ogélne wytyczne wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa, tacznie ze sprawami majacymi wptyw na
kwestie obronne.

Jezeli wymaga tego sytuacja migdzynarodowa, przewodniczacy Rady
Europejskiej zwotuje nadzwyczajne posiedzenie Rady Europejskiej w celu
okreslenia strategicznych kierunkéw polityk Unii w obliczu takiej sytuacji.

2. Rada przyjmuje decyzje europejskie niezbgdne do okreslenia i realizacji
wspodlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa na podstawie ogélnych
wytycznych strategicznych i kierunkoéw okreslonych przez Radg
Europejska.

Artykut I1I-296 (dawne art. 18 1 26 TUE)
U*
1. Minister spraw zagranicznych Unii, ktéry przewodniczy Radzie do
Spraw Zagranicznych, przyczynia si¢ swoimi propozycjami do
wypracowania wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz
zapewnia wykonanie decyzji europejskich przyjetych przez Rade
Europejska i Rade.

2. Minister spraw zagranicznych Unii reprezentuje Uni¢ w zakresie spraw
odnoszacych si¢ do wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.
Prowadzi dialog ze stronami trzecimi w imieniu Unii oraz wyraza jej
stanowisko w organizacjach miedzynarodowych i na konferencjach
migdzynarodowych.

3. W wykonywaniu swojego mandatu, minister spraw zagranicznych Unii
jest wspomagany przez Europejska Stuzbe Dziatan Zewnetrznych. Stuzba
ta wspotpracuje ze stuzbami dyplomatycznymi Panstw Cztonkowskich i
sktada si¢ z urzednikéw odpowiednich departamentéw Sekretariatu
Generalnego Rady 1 Komisji, jak réwniez z personelu delegowanego przez
krajowe stuzby dyplomatyczne Panstw Cztonkowskich. Organizacja i
zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dziatan Zewngtrznych okresla
decyzja europejska Rady. Rada stanowi na wniosek ministra spraw
zagranicznych Unii po konsultacji z Parlamentem Europejskim i po
uzyskaniu zgody Komisji.
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Rada decyduje o
miedzynarodowych
dziatania
operacyjnych...

... 1 dokonuje przegladu
decyzji.

Decyzje wiqzq Panstwa
Cztonkowskie.

Konsultacje przed
przyjeciem krajowego
stanowiska.

W sytuacjach nagtych
Panstwa Cztonkowskie
mogq dziata¢ zamiast
Unii,....

...ale muszq
niezwtocznie
poinformowac o tym
Rade.

Rada przyjmuje
decyzje.

Wnioski sktadajq:

Artykut III-297(dawny art. 14 TUE)
U*
1. Jezeli sytuacja miedzynarodowa wymaga dziatania operacyjnego Unii,
Rada przyjmuje niezbedne decyzje europejskie. Decyzje te okreslaja cele,
zakres i Srodki, ktére maja by¢ oddane do dyspozycji Unii, a takze, w miarg
potrzeb, czas trwania i warunki realizacji dziatania.

Jezeli nastapita zmiana okoliczno$ci majaca wyrazny wptyw na kwesti¢
stanowiaca przedmiot takiej decyzji europejskiej, Rada dokonuje przegladu
zasad i celow takiej decyzji oraz przyjmuje niezbgdne decyzje europejskie.

2. Decyzje europejskie, o ktérych mowa w ustepie 1, wiaza Panstwa
Cztonkowskie w odniesieniu do zajmowanych przez nie stanowisk i
prowadzonych dziatan.

3. O wszelkich zamiarach zajecia krajowego stanowiska lub podj¢cia
jakiegokolwiek krajowego dziatania w zastosowaniu decyzji europejskiej, o
ktérej mowa w ustgpie 1, dane Panstwo Cztonkowskie informuje w takim
czasie, aby mozliwe bylto, w razie potrzeby, wczesniejsze przeprowadzenie
uzgodnien w Radzie. Obowiazek wcze$niejszego poinformowania nie
dotyczy srodkow stanowiacych jedynie transpozycje takiej decyzji na
ptaszczyznie krajowe;j.

4. W przypadku bezwzglednej koniecznos$ci wynikajacej z rozwoju sytuacji
1 wobec braku rewizji decyzji europejskiej, o ktérej mowa w ustepie 1,
Panstwa Cztonkowskie moga podja¢ w trybie pilnym niezbedne $rodki,
uwzgledniajac ogblne cele takiej decyzji. Panstwo Cztonkowskie, ktore
podejmuje takie srodki, informuje o nich niezwtocznie Radg.

5. W przypadku powaznych trudnos$ci w wykonaniu decyzji europejskiej
przewidzianej w niniejszym artykule, Panstwo Cztonkowskie powiadamia
o nich Radg, ktéra rozwaza je i poszukuje wtasciwych rozwiazan. Nie
moga by¢ one sprzeczne z celami dziatania ani szkodzi¢ jego skutecznosci.

Artykut III-298 (dawny art. 15 TUE)
U#*
Rada przyjmuje decyzje europejskie, ktore okreslaja stanowisko Unii
wobec do danego problemu o charakterze geograficznym lub
przedmiotowym. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja zgodnos¢ swych
polityk krajowych ze stanowiskami Unii.

Artykut II-299(dawny art. 22 TUE)
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1) Panstwa 1. Kazde Panstwo Cztonkowskie, minister spraw zagranicznych Unii lub
Cztonkowskie, minister spraw zagranicznych Unii przy wsparciu Komisji, moga zwracac
2) minister spraw si¢ do Rady z wszelkimi pytaniami dotyczacymi wspdlnej polityki
zagranicznych, zagranicznej i bezpieczenstwa oraz przedktada¢ jej odpowiednio inicjatywy
3) minister spraw lub wnioski.

zagranicznych i

Komisja.

Nadzwyczajne 2. W przypadkach wymagajacych szybkiej decyzji, minister spraw
posiedzenie Rady jest zagranicznych Unii zwoluje, z inicjatywy wtasnej lub na wniosek Panstwa
zwotywane, gdy Cztonkowskiego, w ciagu 48 godzin lub — w razie bezwzglednej potrzeby —

konieczne jest szybkie w krétszym terminie, nadzwyczajne posiedzenie Rady.
podjecie decyzji.

Podejmowanie decyzji Artykut II-300(dawny art. 23 TUE)

Zasada ogolna: U 1. Decyzje europejskie, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, Rada
Jednomysinosé z przyjmuje, stanowiac jednomyslnie.

konstruktywnym

wstrzymaniem si¢ od Kazdy cztonek Rady, ktéry wstrzymuje si¢ od gtosu, moze jednoczesnie
glosu. ztozy¢ formalne o§wiadczenie. W takim przypadku nie jest on

zobowiazany do wykonania decyzji europejskiei, ale akceptuje, ze decyzja
ta wiaze Uni¢. W duchu wzajemnej solidarnosci dane Panstwo

Wstrzymanie sie od Cztonkowskie powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan, ktére moglyby by¢
gtosu 1/3 Panstw sprzeczne lub utrudni¢ dziatania Unii podejmowane na podstawie tej
Cztonkowskich decyzji. Pozostale Panstwa Cztonkowskie szanuja jego stanowisko.
stanowiqcych 1/3 Decyzja nie zostaje przyjeta, jezeli cztonkowie Rady, ktorzy ztozyli
ludnosci UE moze oswiadczenie w zwiazku ze wstrzymaniem si¢ od glosu, reprezentuja co
zablokowa¢ decyzje. najmniej jedna trzecig Panstw Cztonkowskich obejmujacych co najmnie;j

jedna trzecia ludnos$ci Unii.

Rada stanowi X/XX 2. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 1 Rada stanowi wiekszo$cia
wigkszosciq kwalifikowanga w sytuacji, gdy:

kwalifikowangq:

- jezeli Rada XX a) przyjmuje decyzje europejskie okreslajace dziatania lub stanowiska
Europejska okresli Unii, na podstawie decyzji europejskiej Rady Europejskiej dotyczace;j
uprzednio interesy strategicznych intereséw i celéw Unii, o ktérej mowa w artykule I1I-293
stanowiqc ustep 1,

Jjednomysinie,

- jezeli minister spraw | X b) przyjmuje decyzj¢ europejska okreslajaca dziatania lub stanowiska

zagranicznych Unii, zgodnie propozycja ministra spraw zagranicznych Unii, przedtozona
przedtozy propozycje na | w wyniku specjalnego wniosku, ktéry Rada Europejska skierowata do
wniosek Rady niego z wlasnej inicjatywy lub z inicjatywy ministra,

Europejskiej,
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- przy wykonywaniu
decyzji,

- przy mianowaniu
specjalnego
przedstawiciela.

Prawo weta odnoszqce
sie do istotnych kwestii
polityki krajowej.

Panstwo Cztonkowskie
moze sprawe skierowac
do Rady Europejskiej.

Rozszerzenie obszarow
przyjmowanych
wigkszosciq
kwalifikowanq w
Radzie Europejskiej
stanowiqcej
jednomysinie.

Brak wiekszosci
kwalifikowanej dla
kwestii obronnych.

Minister spraw
zagranicznych
koordynuje swojq
dziatalnos¢ wraz z
wspotpracownikami.
Misje dyplomatyczne
wspotpracujq ze sobq.

Rada moze mianowac
specjalnego
przedstawiciela,
ktoremu udzieli
specjalnego mandatu.

XX c) przyjmuje decyzj¢ europejska wykonujaca decyzjg europejska
okres$lajaca dziatanie lub stanowisko Unii,

XX d) przyjmuje decyzj¢ europejska dotyczaca mianowania specjalnego
przedstawiciela zgodnie z artykutem III-302.

Gtosowanie nie dochodzi do skutku, jezeli cztonek Rady o§wiadcza, ze z
istotnych wzgledéw polityki krajowej, ktére musi okresli¢, zamierza si¢
sprzeciwi¢ przyjeciu decyzji przyjmowanej wiekszo$cia kwalifikowana.
Minister spraw zagranicznych Unii poszukuje, w $cistej konsultacji z
zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim, odpowiedniego dla tego
Panstwa Czlonkowskiego rozwiazania. Jezeli rozwiazanie nie zostanie
znalezione, Rada stanowiac wiekszos$cia kwalifikowana moze wnieS¢ o
przediozenie tej sprawy Radzie Europejskiej w celu przyjecia
jednomyslnie decyzji europejskie;j.

3. Zgodnie z artykutem I-40 ustgp 7 Rada Europejska moze jednomyslnie
przyjac¢ decyzj¢ europejska, ktéra przewiduje, ze Rada stanowi wigkszoscia
kwalifikowana w sytuacjach innych niz te, o ktérych mowa w ustgpie 2
niniejszego artykutu.

4. Ustepy 2 1 3 nie stosuja si¢ do decyzji majacych wplyw na kwestie
wojskowe lub obronne.

Artykut II-301 (nowy)

1. Jezeli Rada Europejska lub Rada okreslity wspdlne podejscie Unii w
rozumieniu artykutu I-40 ustgp 5, minister spraw zagranicznych Unii i
ministrowie spraw zagranicznych Panstw Cztonkowskich koordynuja
swoja dziatalno$¢ w Radzie.

2. Misje dyplomatyczne Panstw Cztonkowskich i delegatury Unii w
panstwach trzecich i w organizacjach migdzynarodowych wspétpracuja ze
soba, przyczyniajac si¢ do formulowania i wprowadzania w zycie
wspolnego podejscia, o ktorym mowa w ustgpie 1.

Artykut II-302 (dawny art. 18 ust. 5 TUE)
XX
Rada moze mianowac, zgodnie z propozycja ministra spraw zagranicznych
Unii specjalnego przedstawiciela, ktéremu powierza si¢ mandat w
odniesieniu do poszczegdlnych kwestii politycznych. Specjalny
przedstawiciel w sprawowaniu swojego mandatu podlega ministrowi.
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Artykut III-303(dawny art. 24 TUE)

U
Umowy z panstwami Unia moze zawiera¢ umowy z jednym lub z wigksza liczba panstw lub z
trzecimi. organizacjami mi¢dzynarodowymi w dziedzinach objetych niniejszym

rozdzialem.

Artykut III-304 (dawny art. 21 TUE)

Minister spraw 1. Minister spraw zagranicznych Unii konsultuje si¢ z Parlamentem
zagranicznych Europejskim i informuje Parlament Europejski zgodnie z artykutem 1-40
konsultuje sie z PE i ustep 8 oraz artykutem I-41 ustgp 8. Czuwa on nad tym, aby poglady
informuje go o Parlamentu Europejskiego zostaty nalezycie uwzglednione. Specjalni
podstawowych przedstawiciele moga uczestniczy¢ w informowaniu Parlamentu

aspektach i wyborach Europejskiego.
dotyczqcych WPZiB

oraz EPBO.
PE moze przedktadac 2. Parlament Europejski moze kierowa¢ do Rady i ministra spraw
zalecenia. zagranicznych Unii pytania lub formutowac¢ pod ich adresem zalecenia.
Dwa razy w roku przeprowadza on debat¢ o postepach w realizacji
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w tym wspdlnej polityki
bezpieczenstwa i obrony.
Artykut III-305 (dawny art. 19 TUE)
Unia prezentuje na 1. Panstwa Cztonkowskie koordynuja swe dziatania w organizacjach
forum organizacji migdzynarodowych i na konferencjach migdzynarodowych, podtrzymujac
miedzynarodowych na tym forum stanowiska Unii. Koordynacje t¢ zapewnia minister spraw
Jjednolite stanowisko. zagranicznych Unii.
Jezeli w organizacjach migdzynarodowych lub na konferencjach
miedzynarodowych nie wszystkie Panstwa Cztonkowskie sa
reprezentowane, uczestniczace Panstwa Czionkowskie podtrzymuja
stanowiska Unii.
Gdy na forum 2. Zgodnie z artykutem I-16 ustep 2, Panstwa Cztonkowskie
organizacji reprezentowane w organizacjach migdzynarodowych lub na konferencjach
miedzynarodowych miedzynarodowych, w ktérych nie wszystkie Panstwa Cztonkowskie

obecne sq tylko niektore | uczestnicza, informuja te ostatnie, jak r6wniez ministra spraw
Panstwa Cztonkowskie, | zagranicznych Unii, o wszelkich sprawach bedacych przedmiotem

informujq one inne wspOlnego zainteresowania.
Panstwa.

Panstwa Cztonkowskie, ktére sa takze cztonkami Rady Bezpieczenstwa
Cztonkowie Rady Organizacji Narodéw Zjednoczonych, uzgadniaja i wyczerpujaco informuja
Bezpieczenstwa ONZ pozostate Panstwa Cztonkowskie, jak rOwniez ministra spraw

broniq stanowiska Unii. | zagranicznych Unii. Panstwa Cztonkowskie, ktére sa cztonkami Rady
Bezpieczenstwa, przy wykonywaniu swoich funkcji beda broni¢ stanowisk
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Nowe: minister spraw
zagranicznych
przedstawia stanowisko
Unii w Radzie
Bezpieczenstwa.

Misje dyplomatyczne
wspotpracujq w celu
osiqgniecia zgodnosci i
wykonania stanowiska
Unii.

Komitet Polityczny i
Bezpieczenstwa:

- obserwuje sytuacje
miedzynarodowq,

- czuwa nad realizacjq,

- sprawuje kontrole
polityczng nad
operacjami zarzqdzania
kryzysami.

Rada moze upowaznic¢
Komitet do
podejmowania decyzji
samodzielnie.

WPZiB nie ma wptywu
na kompetencje Unii w

1 intereséw Unii, bez uszczerbku dla ich zobowigzah wynikajacych z Karty
Narodéw Zjednoczonych.

Jezeli Unia okreslita stanowisko w kwestii wpisanej do porzadku obrad
Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Panstwa
Cztonkowskie, ktére zasiadaja w Radzie Bezpieczenstwa wnosza o
przedstawienie stanowiska Unii przez ministra spraw zagranicznych Unii.

Artykut III-306(dawny art. 20 TUE)

Misje dyplomatyczne i konsularne Panhstw Cztonkowskich oraz delegatury
Unii w panstwach trzecich i na konferencjach migdzynarodowych, a takze
ich przedstawicielstwa w organizacjach miedzynarodowych wspdipracuja
ze soba w celu zapewnienia przestrzegania i wykonania decyzji
europejskich okreslajacych stanowiska i dziatania Unii przyjetych na mocy
niniejszego rozdziatu. Umacniaja one wspétprace, wymieniajac informacje
1 dokonujac wspdlnych ocen.

Przyczyniaja si¢ one do wprowadzania w zycie prawa obywateli
europejskich do ochrony na terytorium panstw trzecich, o ktérym mowa w
artykule 1-10 ustep 2 lit. ¢), oraz srodkéw podjetych zgodnie z artykutem
I-127.

Artykut ITI-307 (dawny art. 25 TUE)
U
1. Bez uszczerbku dla postanowien artykutu II1-344, Komitet Polityczny i
Bezpieczenstwa obserwuje sytuacje miedzynarodowa w dziedzinach
objetych wspdlna polityka zagraniczng i bezpieczenstwa oraz przyczynia
si¢ do okreslania polityk, wydajac opinie dla Rady, na jej wniosek, na
wniosek ministra spraw zagranicznych lub z inicjatywy wiasnej. Czuwa
rowniez nad realizacja uzgodnionych polityk, bez uszczerbku dla
kompetencji ministra spraw zagranicznych Unii.

2. W zakresie objetym niniejszym rozdziatem, Komitet Polityczny i
Bezpieczenstwa sprawuje, pod kierunkiem Rady i ministra spraw
zagranicznych Unii, kontrole polityczna i kierownictwo strategiczne nad
operacjami zarzadzania kryzysami, o ktérych mowa w artykule I1I-309.

Rada moze upowazni¢ Komitet do podjecia, w celu i na czas trwania
operacji zarzadzania kryzysami, okreslonych przez Rade, odpowiednich
srodkéw dotyczacych kontroli politycznej i kierownictwa strategicznego
nad operacja.

Artykut ITI-308 (dawny art. 47 TUE)

Realizacja wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa nie narusza
stosowania procedur oraz zakresu uprawnien instytucji przewidzianych w
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innych dziedzinach.

Polityka
bezpieczenstwa i
obrony

Wykorzystanie srodkow
cywilnych i wojskowych
do:

- rozbrojenia,

- misji humanitarnych,

- wsparcia wojskowego,
- zarzqdzania
kryzysami,

- zapobiegania
konfliktom,

- przywracania pokoju
- stabilizacji.

Rada stanowi
Jjednomysinie.

Grupa Panstw
Cztonkowskich moze
wykonywac decyzje.

Panstwa Cztonkowskie
informujq Rade.

Konstytucji do wykonywania kompetencji Unii, o ktérych mowa w
artykutach I-13 — I-15 i w artykule I-17.

Wprowadzanie w zycie polityk o ktérych mowa w tych artykutach, takze
nie narusza stosowania procedur oraz zakresu uprawnien instytucji
przewidzianych w Konstytucji do wykonywania kompetencji Unii na
podstawie niniejszego rozdziatu.

SEKCJA 2

WSPOLNA POLITYKA BEZPIECZENSTWA I OBRONY

Artykut IT1I-309 (dawny art. 17 TUE)

1. Misje, o ktérych mowa w artykule I-41 ustep 1, przy prowadzeniu
ktérych Unia moze uzy¢ srodkéw wojskowych i cywilnych, obejmuja
wspolne dziatania rozbrojeniowe, misje humanitarne i ratunkowe, misje
wojskowego doradztwa i wsparcia, misje zapobiegania konfliktom i
utrzymywania pokoju oraz misje stuzace zarzadzaniu kryzysami, w tym
przywracaniu pokoju i stabilizacji sytuacji po konfliktach. Misje te moga
przyczynia¢ do si¢ walki z terroryzmem, w tym poprzez wspieranie panstw
trzecich w zwalczaniu terroryzmu na ich terytoriach.

U 2. Rada przyjmuje decyzje europejskie dotyczace misji w rozumieniu
ustepu 1, okreslajace ich cel i zakres oraz ogélne warunki ich
przeprowadzania. Minister spraw zagranicznych Unii, pod kierunkiem
Rady oraz w $cistym i stalym porozumieniu z Komitetem Politycznym i
Bezpieczenstwa, zapewnia koordynacj¢ cywilnych i wojskowych aspektéw
tych misji.

Artykut ITI-310 (nowy)
U
1. W ramach decyzji europejskich przyjmowanych na podstawie artykutu
III-309, Rada moze powierzy¢ przeprowadzenie misji grupie Panstw
Cztonkowskich, ktére wyraza taka wole i ktére dysponuja potencjatem
wymaganym dla tej misji. Te Panstwa Cztonkowskie, wspodlnie z ministrem
spraw zagranicznych Unii, uzgadniaja migdzy soba sposéb zarzadzania
misja.

2. Panstwa Czlonkowskie uczestniczace w misji informuja regularnie Rade
0 jej przebiegu z wlasnej inicjatywy lub na wniosek innego Panstwa
Cztonkowskiego. Jezeli wykonanie misji spowoduje powstanie istotnych
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Europejska Agencja
Obrony:

- okresla potrzeby
militarne,

- wspiera harmonizacje
potrzeb operacyjnych,

- zarzqdza wspolnymi
programami,

- wspiera badania nad
technologiami
obronnymi,

- wzmacnia sektor
obronny.

Agencja jest otwarta
dla wszystkich Panstw
Cztonkowskich.

Decyzje w kwestii
statutu Agenciji,
siedziby i zasad
dziatania podejmowane
sq wiekszosciq
kwalifikowangq.

Wspotpraca
strukturalna

Panstwa Cztonkowskie

konsekwencji lub jezeli wymaga zmiany celu, zakresu i warunkéw misji
okreslonych w decyzjach europejskich, o ktérych mowa w ustepie 1
uczestniczace Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie informuja o tym Radg.
W takich przypadkach Rada przyjmuje niezb¢dne decyzje europejskie.

Artykut III-311(nowy)
XX
1. Agencja do spraw Rozwoju Zdolnosci Obronnych, Badan, Zakupéw i
Uzbrojenia (Europejska Agencja Obrony), ustanowiona w artykule I-41
ustep 3 ma za zadanie, pod kierunkiem Rady:

a) przyczynia¢ si¢ do okreslania celéw zdolnos$ci obronnych Panstw
Cztonkowskich i oceny wykonania zobowiazan podjgtych przez Panstwa
Cztonkowskie w zakresie zdolno$ci obronnych,

b) wspiera¢ harmonizacj¢ potrzeb operacyjnych i ustanowienie skutecznych
1 spdjnych sposobéw zamdwien,

c) zgtasza¢ wielostronne projekty dla osiagnigcia celow zdolnosci
obronnych oraz zapewnia¢ koordynacje programéw realizowanych przez
Panstwa Czlonkowskie i zarzadzanie szczegdlnymi programami

wspotpracy,

d) wspiera¢ badania nad technologiami obronnymi oraz koordynowac i
planowa¢ wspdlne dziatania badawcze i studia nad rozwigzaniami
technicznymi odpowiadajacymi przysztym wymaganiom operacyjnym,

e) przyczynia¢ si¢ do okreslania, a w miar¢ potrzeby wprowadzania w
zycie wszelkich uzytecznych srodkéw wzmacniajacych podstawe
przemystowa i technologiczng sektora obronnego oraz zwigkszajacych
efektywnos¢ wydatkéw wojskowych.

2. Europejska Agencja Obrony jest otwarta dla wszystkich Panstw
Cztonkowskich zamierzajacych uczestniczy¢ w jej pracach. Rada,
stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, przyjmuje decyzj¢ europejska
okres$lajaca statut, siedzibe i zasady funkcjonowania Agencji. Decyzja ta
uwzglednia poziom faktycznego uczestnictwa w dzialaniach Agencji. W
ramach Agencji tworzy si¢ specjalne grupy skupiajace Panstwa
Cztonkowskie uczestniczace we wspdlnych projektach. Agencja wykonuje
swoje dziatania, w miarg potrzeby, w powiazaniu z Komisja.

Artykut III-312 (nowy)
XX/U

1. Panstwa Czlonkowskie pragnace wziac udziat w statej wspotpracy
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charakteryzujqce sie
wysokimi zdolnosciami
obronnymi mogq
ustanowic¢ wspotprace
strukturalng.

Rada przyjmuje decyzje
ustanawiajqcq
wspotprace
strukturalng stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Wspotpraca
strukturalna jest
otwarta dla wszystkich
Panstw Cztonkowskich.

Rada potwierdza udziat
Panstwa
Cztonkowskiego
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq.

Gtosowac mogq tylko
przedstawiciele
uczestniczqcych
Panstw.

Zawieszenie udziatu
Panstwa
Cztonkowskiego.

Rada stanowi
wigkszosciq
kwalifikowangq
= 55% Panstw

strukturalnej, o ktérej mowa w artykule [-41 ustgp 6, ktére spetniaja
kryteria i ktére przyjety zobowiazania w zakresie zdolno$ci obronnych
wymienione w Protokole w sprawie statej wspotpracy strukturalnej,
notyfikuja swéj zamiar Radzie i ministrowi spraw zagranicznych Unii.

2. W terminie trzech miesi¢cy od notyfikacji, o ktérej mowa w ustgpie 1,
Rada przyjmuje decyzje europejska ustanawiajaca stata wspotprace
strukturalng i okreslajaca listg uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.
Rada stanowi wigkszo$cia kwalifikowana, po konsultacji z ministrem
spraw zagranicznych Unii.

3. Kazde Panstwo Cztonkowskie, ktére na dalszym etapie pragnie wziaé
udziat w statej wspoltpracy strukturalnej, notyfikuje swdj zamiar Radzie 1
ministrowi spraw zagranicznych Unii.

XX Rada przyjmuje decyzj¢ europejska potwierdzajaca udziat
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego, ktére spetnia kryteria i
przyjmuje zobowiazania, o ktérych mowa w artykutach 1 1 2 Protokotu w
sprawie statej wspolpracy strukturalnej. Rada stanowi wigekszo$cia
kwalifikowana, po konsultacji z ministrem spraw zagranicznych Unii.

W glosowaniu biora udziat tylko cztonkowie Rady reprezentujacy
uczestniczace Panstwa Czionkowskie.

Wigkszos¢ kwalifikowang stanowi co najmniej 55% cztonkéw Rady
reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co
najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

Mniejszos¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalng liczbg cztonkow
Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnos$ci uczestniczacych Panstw
Cztonkowskich, plus jeden czlonek, w przeciwnym razie uznaje sig, ze
wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

XX 4. Jezeli uczestniczace Panstwo Cztonkowskie przestato spetniaé
kryteria albo nie jest w stanie wypelnia¢ zobowiazan, o ktérych mowa w
artykutach 11 2 Protokotu w sprawie statej wspotpracy strukturalnej, Rada
moze przyjac decyzje europejska zawieszajaca udzial zainteresowanego
Panstwa Cztonkowskiego.

Rada stanowi wigkszo$cia kwalifikowana. W glosowaniu biora udziat tylko
cztonkowie Rady reprezentujacy uczestniczace Panstwa Czlonkowskie, z
wyjatkiem zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego.
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Cztonkowskich
obejmujqcych 65%
ludnosci.

Mniejszos¢ blokujqca =
35% ludnosci
uczestniczqcych Panstw
+ I Panstwo
Cztonkowskie.

Dobrowolna
rezygnacja.

W przypadku braku
inny przepisow —
jednomysinoscé .

Postanowienia
finansowe

Wydatki
administracyjne:
zawsze pokryte 7
budzetu Unii.

Wydatki operacyjne:
pokrywane z budzetu
Unii, chyba ze dotyczy
to operacji wojskowych
i obronnych.

Jezeli nie jest to budzet
Unii, to wydatki
pokrywane sq 7
budzetow Panstw
Cztonkowskich, chyba
ze Rada zdecyduje
inaczej.

Panstwa wstrzymujqce
sie od glosu nie

Wigkszos¢ kwalifikowang stanowi co najmniej 55% cztonkéw Rady
reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujace co
najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

Mniejszos¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalng liczbg cztonkow
Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnos$ci uczestniczacych Panstw
Cztonkowskich, plus jeden czlonek, w przeciwnym razie uznaje sig, ze
wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

5. Kazde uczestniczace Panstwo Cztonkowskie, ktére pragnie wycofac sie
stalej ze wspdlpracy strukturalnej, notyfikuje swoja decyzj¢ Radzie, ktéra
przyjmuje do wiadomosci, ze uczestnictwo zainteresowanego Panstwa
Cztonkowskiego we wspotpracy zakonczyto sig.

U 6. Decyzje europejskie i zalecenia Rady w ramach statej wspétpracy
strukturalnej, inne niz przewidziane w ustgpach 2 — 5 sa przyjmowane
jednomyslnie. Do celéw niniejszego ustgpu jednomyslnos$¢ stanowiona jest
jedynie glosami przedstawicieli uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

SEKCJA 3

POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykut I1I-313 (dawny art. 28 TUE)

1. Wydatki administracyjne ponoszone przez instytucje w zwiazku z
wykonywaniem niniejszego rozdziatu sa pokrywane z budzetu Unii.

U 2. Wydatki operacyjne ponoszone w zwiazku z wykonywaniem
niniejszego rozdziatu sa réwniez pokrywane z budzetu Unii, z wyjatkiem
wydatkow przypadajacych na operacje majace wpltyw na kwestie wojskowe
i obronne oraz przypadkéw, gdy Rada postanowi inaczej.

U Jezeli wydatki nie sa pokrywane z budzetu Unii, ponosza je Panstwa
Cztonkowskie wedtug kryterium produktu narodowego brutto, chyba ze
Rada postanowi inaczej. Panstwa Czlonkowskie, ktorych przedstawiciele w
Radzie zlozyli formalne o$§wiadczenie na podstawie artykutu II1-300

ustep 1 akapit drugi, nie sa zobowiazane do wnoszenia wkiadu w
finansowanie operacji majacych wptyw na kwestie wojskowe lub obronne.
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ponoszq kosztow
operacji wojskowych
lub obronnych.

Szybki dostep do
budzetu w przypadku
natychmiastowego
finansowania.

Konsultacja 7 PE.

Nowe: fundusz
poczatkowy.

Rada stanowi
wiekszosciq
kwalifikowanq w
nastepujqcych
kwestiach:

- powotanie funduszu,

- zarzqdzanie
funduszem,

- kontrola finansowa.

Minister spraw
zagranicznych moze
korzysta¢ z funduszu.

Wspalna polityka
handlowa

Cele:

- harmonijny rozwdoj
handlu swiatowego,

- stopniowe zniesienie
ograniczen w handlu,
- zniesienie barier.

U 3. Rada przyjmuje decyzj¢ europejska ustanawiajaca szczegdlne
procedury w celu zapewnienia szybkiego dostepu do srodkéw budzetowych
Unii przeznaczonych na natychmiastowe finansowanie inicjatyw w ramach
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, zwtaszcza dziatan
przygotowawczych do misji wymienionych w artykutach I-41 ustgp 1 1 III-
309. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Dzialania przygotowawcze do misji, o ktérych mowa w artykutach I-41
ustep 1 1 1I-309, ktére nie obciazaja budzetu Unii, sa finansowane z
funduszu poczatkowego utworzonego ze sktadek Panstw Cztonkowskich.

X Rada na wniosek ministra spraw zagranicznych Unii przyjmuje
wigkszoscig kwalifikowana decyzje europejskie ustanawiajace:

a) warunki tworzenia i finansowania funduszu poczatkowego, w
szczegolnosci wysokos¢ srodkow przekazywanych funduszowi,

b) warunki zarzadzania funduszem poczatkowym,

¢) warunki kontroli finansowej.

XX Jezeli misja zaplanowana zgodnie z artykutem I-41 ustep 1 i artykulem
III-309, nie moze by¢ finansowana z budzetu Unii, Rada upowaznia
ministra spraw zagranicznych Unii do wykorzystania tego funduszu.
Minister spraw zagranicznych Unii sktada Radzie sprawozdanie z
wykonania tego upowaznienia.

ROZDZIAL 11

WSPOLNA POLITYKA HANDLOWA

Artykut III-314(dawny art. 131 TWE)

Poprzez utworzenie unii celnej zgodnie z artykutem III-151 Unia
przyczynia si¢, we wspdlnym interesie, do harmonijnego rozwoju handlu
Swiatowego, stopniowego zniesienia ograniczen w handlu
miedzynarodowym i w bezposrednich inwestycjach zagranicznych oraz do
obnizenia barier celnych i innych.
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Oparta na jednolitych
zasadach.

Procedura
ustawodawcza z
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Rada upowaznia
Komisje do podjecia
rokowan.

Komisja konsultuje
swoje dziatania ze
specjalnym komitetem
powotanym przez Rade.

Jako zasada: Rada
stanowi wiekszosciq
kwalifikowanq

Umowy handlowe w
sprawie ustug,
handlowe aspekty
wlasnosci
intelektualnej i
bezposrednie
inwestycje zagraniczne
wymagajq
Jjednomyslnosci, gdy
wewnetrzne przepisy
zostatly ustanowione

Artykut ITI-315(dawny art. 133 TWE)
X% XX¥) XXFFF/U*/U***
1. Wspdlna polityka handlowa jest oparta na jednolitych zasadach, w
szczegllnosci w odniesieniu do zmian stawek celnych, zawierania umow
celnych i handlowych dotyczacych handlu towarami i ustugami oraz do
aspektéw handlowych wiasnosci intelektualnej, bezposrednich inwestycji
zagranicznych, ujednolicenia §rodkéw liberalizacyjnych, polityki
eksportowej 1 handlowych srodkéw ochronnych podejmowanych w
przypadku dumpingu lub subsydiéw. Wspélna polityka handlowa
prowadzona jest zgodnie z zasadami i celami dziatan zewngtrznych Unii.

X** 2. Ustawy europejskie ustanawiaja srodki okreslajace ramy realizacji
wspolnej polityki handlowe;.

3. Jezeli istnieje potrzeba wynegocjowania i zawarcia uméow z jednym lub
wigksza liczba panstw albo organizacji migdzynarodowych, stosuje si¢
artykut I1I-325, z zastrzezeniem szczegdlnych postanowien niniejszego
artykutu.

XX* Komisja przedstawia zalecenia Radzie Ministréw, ktéra upowaznia ja
do rozpoczecia koniecznych rokowan. Rada i Komisja sa odpowiedzialne
za zapewnienie zgodnosci uméw bedacych przedmiotem rokowan z
wewngtrznymi politykami 1 zasadami Unii.

Komisja prowadzi te rokowania w konsultacji ze specjalnym komitetem
wyznaczonym przez Rad¢ w celu wsparcia jej w tym zadaniu i w ramach
dyrektyw, ktére Rada moze do niej kierowa¢. Komisja regularnie sktada
specjalnemu komitetowi i Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie w
sprawie postgpu w rokowaniach.

XX#/XX*** 4. W odniesieniu do rokowan i zawierania uméw, o ktérych
mowa w ustepie 3, Rada stanowi wiekszos$cia kwalifikowana.

U*/U*** W odniesieniu do rokowan i1 zawierania umow w dziedzinie
handlu ustugami i w dziedzinie handlowych aspektéw wlasnosci
intelektualnej, jak réwniez bezposrednich inwestycji zagranicznych Rada
stanowi jednomyslnie, jezeli umowy te zawieraja postanowienia
wymagajace jednomysInosci do przyj¢cia przepisOw wewnetrznych.

U*/U*** Rada stanowi jednomyslnie takze przy rokowaniach i zawieraniu
umow:
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Jjednomyslnie.
A takze, gdy:

- w gre wchodzq
kwestie zwiqzane z
kulturq,

- dochodzi do

., zaktocenia” w
ustugach spotecznych,
w zakresie edukacji i
zdrowia.

Transport

Podziat kompetencji
miedzy Uniq a
Panstwami
Cztonkowskimi nie jest
naruszony.

Wspotpraca
miedzynarodowa

Rozwadj

- kompetencja dzielona.

Cel: ograniczenie
ubostwa.

Poszanowanie dla
zobowiqzan ONZ.

a) w dziedzinie handlu ustugami w zakresie kultury i audiowizualnymi,
jezeli moglyby one zagrozi¢ réznorodnosci kulturowej i jezykowej Unii,

b) w dziedzinie handlu ustugami spotecznymi, w zakresie edukaciji i
zdrowia, jezeli takie umowy mogtyby w znacznym stopniu zakiécac
dziatanie krajowego systemu tych ustug i beda mie¢ negatywny wplyw na
odpowiedzialno$¢ Panfistw Cztonkowskich za ich zapewnienie.

5. Rokowania i zawieranie uméw mig¢dzynarodowych w dziedzinie
transportu podlegaja postanowieniom sekcji 7 rozdziatu III tytutu III oraz
artykutu III-325.

6. Wykonywanie uprawnien w dziedzinie wspdlnej polityki handlowe;,
przyznanych niniejszym artykulem, nie narusza podzialu kompetencji
miedzy Unia i Panstwami Cztonkowskimi i nie prowadzi do harmonizacji
przepisOw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich, jezeli
Konstytucja wyklucza taka harmonizacje.

ROZDZIAL IV

WSPOEPRACA Z PANSTWAMI TRZECIMI I POMOC HUMANITARNA

SEKCJA 1

WSPOELPRACA NA RZECZ ROZWOJU

Artykut I1I-316 (dawny art. 177 TWE)

1. Polityka Unii w dziedzinie wspétpracy na rzecz rozwoju jest
prowadzona zgodnie z zasadami i celami dziatan zewngtrznych Unii.
Polityka Unii i polityka Panstw Cztonkowskich w dziedzinie wspétpracy
na rzecz rozwoju uzupeliniajg si¢ i wzmacniaja wzajemnie.

Gléwnym celem polityki Unii w tej dziedzinie jest zmniejszenie, a
docelowo, likwidacja ubdstwa. Przy wykonywaniu polityk, ktére mogtyby
mie¢ wptyw na kraje rozwijajace si¢, Unia bierze pod uwagg cele
wspotpracy na rzecz rozwoju.

2. Unia i Panstwa Czlonkowskie szanuja zobowiazania i uwzgledniaja cele,
na ktére wyrazity zgod¢ w ramach Organizacji Narodéw Zjednoczonych i
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Procedura
ustawodawcza z
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Umowy z panstwami
trzecimi.

Europejski Bank
Inwestycyjny

Koordynacja polityk
Unii i Panstw
Cztonkowskich w
miedzynarodowych
organizacjach.

Komisja wspiera
koordynacje.

Wspotpraca z
panstwami trzecimi.

Srodki:

innych wlasciwych organizacji migdzynarodowych.

Artykut III-317 (dawne art. 178 + 179 TWE)
X**
1. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki
niezbedne w celu realizacji polityki w dziedzinie wsp6tpracy na rzecz
rozwoju, ktére moga dotyczy¢ wieloletnich programéw wspoéltpracy z
krajami rozwijajacymi si¢ lub programéw tematycznych.

2. Unia moze zawiera¢ z panstwami trzecimi i wlasciwymi organizacjami
migdzynarodowymi umowy, ktdre przyczyniaja si¢ do realizacji celéw, o
ktérych mowa w artykutach I11-292 i II-316.

Ustep 1 nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania
w organach migdzynarodowych i zawierania umow.

3. Europejski Bank Inwestycyjny przyczynia si¢, na warunkach
przewidzianych w jego statucie, do realizacji srodkow, o ktérych mowa w
ustepie 1.

Artykut ITI-318 (dawne art. 1801 181 TWE)

1. Dazac do zwigkszenia komplementarnosci i skutecznosci swoich dziatan,
Unia i Panstwa Czlonkowskie koordynuja swoje polityki w dziedzinie
wspolpracy na rzecz rozwoju 1 konsultuja si¢ migdzy soba w sprawie

swych programéw pomocy, w tym w ramach organizacji
migdzynarodowych i podczas konferencji migdzynarodowych. Moga one
podejmowac wspdlne dziatania. Panstwa Cztonkowskie przyczyniaja si¢, w
razie potrzeby, do wykonania programéw pomocy Unii.

2. Komisja moze podjac kazda uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia
koordynacji, o ktérej mowa w ustepie 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji, Unia i Pahstwa
Cztonkowskie wspétpracuja z panstwami trzecimi 1 wlasciwymi
organizacjami mi¢dzynarodowymi.

SEKCJA 2

WSPOEPRACA GOSPODARCZA, FINANSOWA I TECHNICZNA Z
PANSTWAMI TRZECIMI

Artykut II-319 (dawny art. 181a TWE)
Xtk
1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, w szczegélnosci
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- wspolpraca
finansowa, techniczna i
gospodarcza,

- pomoc finansowa.

Procedura
ustawodawcza z
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Umowy

Panstwa Cztonkowskie
sq takze odpowiedzialne
za pomoc udzielanq
panstwom rozwijajqcym
sie.

Pilna pomoc finansowa
Jjest zatwierdzana przez
decyzje Rady.

Pomoc humanitarna

Pomoc i ochrona
ludnosci w panstwach
trzecich i ofiar klesk.

Poszanowanie dla
bezstronnosci,
neutralnosci i

postanowien artykutéow III-316 — I1I-318, Unia prowadzi dziatania w
zakresie wspotpracy gospodarczej, finansowej i technicznej, w tym pomocy
w szczegOllnosci w dziedzinie finansowej, z pahstwami trzecimi innymi niz
panstwa rozwijajace sie. Dziatania te sa spdjne z polityka Unii na rzecz
rozwoju i sa prowadzone zgodnie z zasadami i celami jej dziatan
zewnetrznych. Dziatania Unii i Panstw Cztonkowskich wzajemnie si¢
wspieraja i uzupetniaja.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki
niezbedne do wprowadzenia w zycie ustgpu 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji, Unia i Pafstwa
Cztonkowskie wspétpracuja z panstwami trzecimi i wtasciwymi
organizacjami migdzynarodowymi. Warunki wspétpracy Unii moga
stanowi¢ przedmiot uméw mig¢dzy Unia i zainteresowanymi stronami
trzecimi.

Ustep 1 nie narusza kompetencji Panstw Czlonkowskich do negocjowania
w organach miedzynarodowych i zawierania uméw.

Artykut III-320 (nowy)
XX
Jezeli sytuacja w panstwie trzecim wymaga pilnej pomocy finansowej ze
strony Unii, Rada przyjmuje niezbgdne decyzje europejskie na wniosek
Komisji.

SEKCJA 3

POMOC HUMANITARNA

Artykut III-321(nowy)
Xk
1. Dziatania Unii w dziedzinie pomocy humanitarnej sa prowadzone
zgodnie z zasadami i celami dzialan zewnetrznych Unii. Dziatania te maja
na celu zapewnienie doraznej pomocy, opieki i ochrony ludnosci w
panstwach trzecich, ktéra stala si¢ ofiarg klesk zywiotowych lub katastrof
spowodowanych przez czlowieka, aby sprosta¢ potrzebom humanitarnym
wynikajacym z takich r6znych sytuacji. Dziatania Unii i Panstw
Cztonkowskich wzajemnie si¢ uzupetniaja i wzmacniaja.

2. Pomoc humanitarna jest udzielana zgodnie z zasadami prawa
miedzynarodowego oraz zasadami bezstronnosci, neutralnosci i
niedyskryminaciji.
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niedyskryminacji.

Procedura
ustawodawcza z
wiekszosciq
kwalifikowangq.
Umowy
miedzynarodowe i
miedzynarodowe
organizacje.

Powoltanie
Europejskiego
Ochotniczego Korpusu
Pomocy Humanitarnej
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

Koordynacja dziatan
Unii i Panstw
Cztonkowskich.

Organizacja Narodow
Zjednoczonych

Dziatania bojkotujqce

Zerwanie stosunkow z
innymi panstwami.

Wiekszos¢
kwalifikowana po
ztozeniu przez Komisje i
ministra spraw
zagranicznych Unii

3. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
niezbedne $rodki okreslajace ramy prowadzenia przez Unig akcji pomocy
humanitarne;j.

4. Unia moze zawiera¢ z panstwami trzecimi i wlasciwymi organizacjami
migdzynarodowymi wszelkie rodzaje uméw, ktére przyczyniaja si¢ do
realizacji celéw, o ktérych mowa w ustgpie 1 i artykule I11-292.

Ustep 1 nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania
na forach migdzynarodowych i zawierania umow.

5. W celu ustanowienia ram wspolnego wkiadu mtodych Europejczykow w
akcje pomocy humanitarnej Unii ustanawia si¢ Europejski Ochotniczy
Korpus Pomocy Humanitarnej. Ustawy europejskie okreslaja status i
warunki dziatania Korpusu.

6. Komisja moze podjac¢ kazda uzyteczna inicjatywe na rzecz lepszej
koordynacji dziatan Unii 1 Panstw Cztonkowskich, zmierzajaca do wigkszej
skutecznosci i lepszego uzupetniania si¢ sSrodkéw pomocy humanitarnej na
poziomie Unii 1 krajowym.

7. Unia zapewnia, ze jej akcje pomocy humanitarnej b¢da skoordynowane i
zgodne z dziataniami podjgtymi przez organizacje 1 organy
migdzynarodowe, w szczegdlnosci te, ktére wchodza w sktad Systemu
Narodéw Zjednoczonych.

ROZDZIAL 'V

SRODKI OGRANICZAJACE

Artykut III-322 (dawny art. 301 TWE)
X*
1. Jezeli decyzja europejska, przyjeta zgodnie z rozdziatem II, przewiduje
zerwanie lub ograniczenie w catosci lub w czesci stosunkow
gospodarczych i finansowych z jednym lub z wigksza liczba panstw
trzecich, Rada przyjmuje niezbedne rozporzadzenia europejskie lub decyzje
europejskie, stanowiac wigkszoscig kwalifikowang na wspdélny wniosek
ministra spraw zagranicznych Unii oraz Komisji. Rada informuje o tym
Parlament Europejski.
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wspolnego wniosku.

Niezbedne gwarancje
prawne.

Umowy
miegdzynarodowe

Umowy miedzy Uniq a
panstwami trzecimi lub
organizacjami
miedzynarodowymi.

Umowy wiqzq takze
Panstwa Cztonkowskie.

Umowy
stowarzyszeniowe

Procedura zawierania
Umow:

- Rada upowaznia,
prowadzi negocjacje i
zawiera umowy,

- Komisja i minister
spraw zagranicznych

2. Jezeli przewiduje to decyzja europejska przyjeta zgodnie z rozdziatem II,
Rada moze podja¢ srodki ograniczajace wobec 0s6b fizycznych lub
prawnych oraz grup lub podmiotéw innych niz panstwa, zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w ustegpie 1.

3. Akty, o ktérych mowa w niniejszym artykule, zawierajq niezbedne
przepisy w zakresie gwarancji prawnych.

ROZDZIAL VI:

UMOWY MIEDZYNARODOWE

Artykut III-323 (dawny art. 300 ust. 7 TWE)

1. Unia moze zawiera¢ umowy z jednym lub z wigksza liczba panstw
trzecich lub organizacji miedzynarodowych, jezeli przewiduje to
Konstytucja, lub gdy zawarcie umowy jest niezbedne do osiagnigcia, w
ramach polityk Unii, jednego z celéw, o ktérych mowa w Konstytucji, lub
gdy zawarcie umowy jest przewidziane w prawnie wiazacym akcie Unii
lub moze mie¢ wptyw na wspélne zasady lub zmienic¢ ich zakres.

2. Umowy zawarte przez Uni¢ wiaza instytucje Unii i Panstwa
Cztonkowskie.

Artykut I1I-324 (dawny art. 310 TWE)
U* sk
Unia moze zawiera¢ z jednym lub wigksza liczba panstw trzecich lub
organizacji miedzynarodowych umowy stowarzyszeniowe w celu
tworzenia stowarzyszen charakteryzujacych si¢ wzajemnoscia praw i
obowigzkéw, wspdlnymi dziataniami i szczegdlnymi procedurami.

Artykut ITI-325 (dawny art. 300 TWE)
U/UH/U**3¥/X/XF/ X+ XX/XXF/XXHH*
1. Bez uszczerbku dla szczegdlnych postanowien artykutu III-315, umowy
pomigdzy Unig a panstwami trzecimi lub organizacjami
miedzynarodowymi sa negocjowane i zawierane zgodnie z nast¢pujaca
procedura.

U/XX (zasada ogolna) 2. Rada upowaznia do podjgcia rokowan, wydaje
dyrektywy negocjacyjne, upowaznia do podpisywania i zawierania umow.

U/XX (zasada ogolna) 3. Komisja lub, jezeli przewidywana umowa
dotyczy wylacznie lub gtéwnie wspdlnej polityki zagranicznej i
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przedktada zalecenia,
- Rada nominuje
negocjatora i wydaje...

...dyrektywy
negocjacyjne,

- wyznaczenie
specjalnego komitetu.

Rada podejmuje decyzje
stanowiqc wigkszosciq
kwalifikowangq (ust. 8)

Chyba ze umowy
dotyczq WPZIB, ....

....zgody PE wymagajq:
- umowy ustanawiajqce
stowarzyszenie,

- przystgpienie Unii do
europejskiej Konwencji
o ochronie praw
cztowieka i
podstawowych
wolnosci,

- umowy tworzqce
specyficzne ramy
instytucjonalne,

- umowy majqce istotne
implikacje budzetowe,

- umowy w dziedzinach,
do ktérych stosuje sie
procedura
ustawodawcza.

W innych przypadkach
PE jest tylko
konsultowany.

bezpieczenstwa, minister spraw zagranicznych Unii, przedstawia swe
zalecenia Radzie, ktéra przyjmuje decyzje europejska upowazniajaca do
podjgcia rokowan oraz, w zaleznos$ci od przedmiotu przewidywane;j
umowy, nominujaca negocjatora lub przewodniczacego zespotu
negocjatoréw Unii.

U/XX (zasada ogolna) 4. Rada moze kierowa¢ dyrektywy do negocjatora
Unii oraz wyznaczy¢ specjalny komitet, w konsultacji z ktérym nalezy
prowadzi¢ rokowania.

U/XX/X (zasada ogdlna) 5. Rada, na wniosek negocjatora przyjmuje
decyzj¢ europejska upowazniajaca do podpisania umowy i, w razie
potrzeby, do tymczasowego jej stosowania, przed jej wejsciem w zycie.

U/UF/U**3#/X*/X %%/ XX */XX*** 6. Na wniosek negocjatora Rada
przyjmuje decyzj¢ europejska w sprawie zawarcia umowy.

U Z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych umowy dotycza wytacznie
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, Rada przyjmuje decyzje
W Sprawie zawarcia umowy:

U**F/X#*%/XX*%% a) po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego w
nastgpujacych przypadkach:

1) uméw ustanawiajacych stowarzyszenie,

i1) przystapienia Unii do europejskiej Konwencji o ochronie praw
cztowieka i podstawowych wolno$ci,

iil) umoéw, ktére tworza specyficzne ramy instytucjonalne poprzez
organizacj¢ procedur wspétpracy,

1v) uméw majacych istotne implikacje budzetowe dla Unii,

v) umoéw dotyczacych dziedzin, do ktérych stosuje si¢ zwykla procedurg
ustawodawcza albo szczegdlna procedurg ustawodawcza, w przypadku
ktorej potrzebna jest zgoda Parlamentu Europejskiego.

Parlament Europejski i Rada moga, w pilnych przypadkach, uzgodni¢
termin wyrazenia zgody.

U*/X*/XX* b) po konsultacji z Parlamentem Europejskim w innych
przypadkach. Parlament Europejski wyraza swoja opini¢ w terminie, jaki
Rada moze okresli¢ stosownie do pilnosci sprawy. W przypadku braku
opinii w tym terminie Rada moze stanowi¢ samodzielnie.
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Delegowanie
uprawnien do
wprowadzania zmian
do umow.

Zasada ogdlna: Rada
stanowi wigkszosciq
kwalifikowang.
Jednomysinosé:

- jezeli wymagajq tego
wewnetrzne przepisy,

- w przypadku umow
stowarzyszeniowych i
przystgpieniowych.

Zawieszenie umow i
stanowisko Unii.

PE jest na wszystkich
etapach informowany.

Mozna wystqpic o
opinie Trybunatu
Sprawiedliwosci.

System kursow
wymiany

Umowy dotyczqce
systemu kursow
wymiany:

Rada stanowi
Jjednomyslnie po
konsultacji z EBC i PE
w kwestii systemu
kursow wymiany.

Rada stanowi
wiekszosciq

X/XX/U 7. Zawierajac umowe, Rada moze, na zasadzie odstgpstwa od
ustepow 35, 619, upowazni¢ negocjatora do zatwierdzenia poprawek w
imieniu Unii, gdy umowa przewiduje, ze poprawki te powinny by¢ przyjete
wedtug procedury uproszczonej lub przez organ utworzony przez tg
umowe¢. Rada moze dotaczy¢ do takiego upowaznienia warunki

specyficzne.

X/XX 8. Podczas calej procedury Rada stanowi wiekszoscia kwalifikowana.

Rada stanowi jednak jednomyslnie, gdy umowa dotyczy dziedziny, w
ktorej do przyjecia aktu Unii wymagana jest jednomys$Iinos¢, jak réwniez w
przypadku umoéw ustanawiajacych stowarzyszenie oraz uméw, o ktérych
mowa w artykule II-319 z krajami kandydujacymi do przystapienia.

X 9. Rada, na wniosek Komisji lub ministra spraw zagranicznych Unii,
przyjmuje decyzj¢ europejska zawieszajaca stosowanie umowy i ustalajaca
stanowiska, ktére maja by¢ zaj¢te w imieniu Unii w organie utworzonym
przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki prawne, z
wyjatkiem aktow uzupetniajacych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne
umowy.

10. Parlament Europejski jest natychmiast i w petni informowany na
wszystkich etapach procedury.

11. Panstwo Cztonkowskie, Parlament Europejski, Rada lub Komisja moga
uzyskac¢ opini¢ Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie zgodnosci
przewidywanej umowy z Konstytucja. Jezeli opinia Trybunatu
Sprawiedliwosci jest negatywna, przewidywana umowa moze wejs¢ w
zycie wylacznie po jej zmianie lub rewizji Konstytucji.

Artykut ITI-326 (dawny art. 111 TWE)

U* 1. Na zasadzie odstgpstwa od artykutu III-325, Rada, badz na zalecenie
Europejskiego Banku Centralnego, badz na zalecenie Komisji i po
konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, w celu doprowadzenia do
konsensu zgodnego z celem stabilno$ci cen, moze zawrze¢ umowy
formalne dotyczace systemu kurséw wymiany euro w stosunku do walut
panstw trzecich. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem
Europejskim, zgodnie z procedura okreslona w ustgpie 3.

XX* Rada, badz na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego badz na
zalecenie Komisji 1 po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, w
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kwalifikowanq po
otrzymaniu zalecenia
od EBC lub Komisji w
kwestii centralnych
kursow w systemie
kursow walutowych.

Ogolne kierunki
przyjete przez Rade.

Po konsultacji z EBC
Rada stanowi o
kwestiach odnoszqcych
sie do systemu
walutowego lub
kursowego.

Kompetencja Panstw
Cztonkowskich.

Przedstawicielstwo
dyplomatyczne

Wspotpraca z ONZ,
Radq Europy, OBWE i
OECD.

Wprowadzenie tego
artykutu w Zycie nalezy

celu doprowadzenia do konsensu zgodnego z celem stabilnos$ci cen, moze
przyja¢, zmieni¢ lub zrezygnowac z centralnych kurséw euro w systemie
kurséw walutowych. Przewodniczacy Rady informuje Parlament
Europejski o przyjeciu, zmianie lub rezygnacji z centralnych kurséw euro.

XX 2. W przypadku braku systemu kurséw walutowych w stosunku do
wigkszej liczby walut panstw trzecich w rozumieniu ustgpu 1, Rada
stanowiac badz na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego, badz na
zalecenie Komisji 1 po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym,
moze okresli¢ ogdlne kierunki polityki kurséw walutowych w stosunku do
tych walut. Te ogdlne kierunki nie naruszaja podstawowego celu
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych, a mianowicie utrzymania
stabilnosci cen.

XX 3. Na zasadzie odstgpstwa od artykutu III-325, w przypadku gdy
umowy w sprawach odnoszacych si¢ do systemu walutowego lub
kursowego powinny stanowi¢ przedmiot rokowan mig¢dzy Unig a jednym
lub wigksza liczba panstw trzecich albo organizacji migdzynarodowych,
Rada, stanowiac na zalecenie Komisji i po konsultacji z Europejskim
Bankiem Centralnym, decyduje o ustaleniach dotyczacych rokowan i
zawarcia tych umoéw. Ustalenia te powinny zapewni¢ wyrazanie przez Unig
jednolitego stanowiska. Komisja jest w petni wtaczana do rokowan.

4. Bez uszczerbku dla kompetencji i uméw Unii w dziedzinie unii
gospodarczej i walutowej, Panstwa Cztonkowskie moga prowadzic¢
rokowania w organach mi¢dzynarodowych i zawiera¢ umowy.

ROZDZIAL VII

STOSUNKI UNII Z ORGANIZACJAMI MIEDZYNARODOWYMI 1
PANSTWAMI TRZECIMI ORAZ DELEGATURY UNII

Artykut ITI-327(dawne art. 302 + 303 + 304 TWE)

1. Unia ustanawia wszelkie wtasciwe formy wspdipracy z organami
Organizacji Narodow Zjednoczonych i ich wyspecjalizowanymi agencjami,
Rada Europy, Organizacja Bezpieczenstwa i Wspétpracy w Europie oraz
Organizacja Wspétpracy Gospodarczej i Rozwoju.

Unia utrzymuje takze wlasciwe stosunki z innymi organizacjami
miedzynarodowymi.

2. Obowiazek wprowadzenia niniejszego artykutu w zycie spoczywa na
ministrze spraw zagranicznych Unii 1 na Komisji.
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do unijnego ministra
spraw zagranicznych.

Delegatury Unii
reprezentujq jq ...

...podlegajqc
MINISIrowi spraw
zagranicznych.

Klauzula solidarnosci

Panstwa Cztonkowskie
udzielajq sobie pomocy
w przypadku:

- ataku
terrorystycznego,

- kleski.

Rada stanowi
indywidualnie
wiekszosciq
kwalifikowanq, chyba
ze dotyczy to kwestii
obronnych.

Rade wspomaga
Komitet Polityczny i
Bezpieczenstwa.

Regularne oceny
zagrozenia.

Artykut [1I-328 (nowy)

1. Delegatury Unii w panstwach trzecich i przy organizacjach
miedzynarodowych zapewniaja reprezentacj¢ Unii.

2. Delegatury Unii podlegaja ministrowi spraw zagranicznych Unii.
Dziataja w Scistej wspotpracy z misjami dyplomatycznymi i konsularnymi
Panstw Cztonkowskich.

ROZDZIAL VIII

ZASTOSOWANIE KLAUZULI SOLIDARNOSCI

Artykut ITI-329 (nowy)

1. Jezeli Panstwo Cztonkowskie stato si¢ ofiarg ataku terrorystycznego lub
kleski zywiotowej lub katastrofy spowodowanej przez cztowieka, na
prosbg jego wiladz politycznych inne Panstwa Cztonkowskie udzielaja mu
wsparcia. W tym celu Panstwa Czlonkowskie koordynuja swe dziatania w
Radzie.

X/U 2. Stanowiac na wspdlny wniosek Komisji i ministra spraw
zagranicznych Unii, Rada przyjmuje decyzj¢ europejska okreslajaca
warunki zastosowania przez Uni¢ klauzuli solidarnosci, o ktérej mowa w
artykule I-43. Rada stanowi zgodnie z artykutem III-300 ustep 1, jezeli
decyzja ta ma wplyw na kwestie obronne. Parlament Europejski jest
informowany.

W zakresie niniejszego ustgpu i bez uszczerbku dla artykutu 111-344, Rade
wspomagaja Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa, wspierany przez
struktury powstate w ramach wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony,
oraz Komitet, o ktérym mowa w artykule III-261, ktére, w razie potrzeby,
przedstawiaja wspdlne opinie.

U 3. W celu umozliwienia podjgcia skutecznych dziatan przez Unig i jej
Panstwa Czlonkowskie Rada Europejska systematycznie ocenia zagrozenia
dla Unii.
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Instytucje

Parlament Europejski
Prawo wyborcze

U*** Powszechne
wybory bezposrednie z
Jjednolitq procedurq.

PE proponuje, Rada
decyduje stanowiqc
Jjednomysinie za zgodq
Parlamentu
Europejskiego i po
zatwierdzeniu przez
Panstwa Cztonkowskie

PE okresla swoj wtasny
status za zgodq Rady w
drodze wiekszosci
kwalifikowanej -
kwestie podatkowe
wymagajq
Jjednomysinosci.

Partie polityczne

Decyzje o finansowaniu
europejskich partii
politycznych zostaty
przyjete wiekszosciq

TYTUL VI
FUNKCJONOWANIE UNII

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE
SEKCJA 1

INSTYTUCJE

Podsekcja 1
Parlament Europejski

Artykut III-330(dawny art. 190 TWE)
U*** i ustawy PE X**/U**
U*** 1. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady ustanawia
niezbe¢dne $srodki w celu umozliwienia przeprowadzenia powszechnych
wyboréw bezposrednich do Parlamentu Europejskiego, zgodnie z jednolita
procedura we wszystkich Panstwach Cztonkowskich lub zgodnie z
zasadami wspOlnymi dla wszystkich Panstw Cztonkowskich.

U*#* Rada stanowi jednomyslnie z inicjatywy Parlamentu Europejskiego,
po uzyskaniu jego zgody udzielonej wigkszo$cia gloséw jego cztonkéw.
Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa wchodzi w zycie po jej
zatwierdzeniu przez Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi.

Ustawy PE X**/U** 2. Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego
okresla status i ogélne warunki petnienia funkcji przez jego cztonkdéw.
Parlament Europejski stanowi, z inicjatywy wilasnej, po zasiggnigciu opinii
Komisji i po zatwierdzeniu przez Radg¢. Rada stanowi jednomys$lnie w
sprawie wszelkich przepiséw lub warunkéw dotyczacych opodatkowania
obecnych lub bytych cztonkéw.

Artykut II-331(dawny art. 191 TWE)
X**
Ustawa europejska okresla status partii politycznych na poziomie
europejskim, o ktérych mowa w artykule I-46 ustep 4, w szczegdlnosci
zasady dotyczace ich finansowania.
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kwalifikowanq.

Absolutna wiekszos¢
cztonkow PE moze
zazqdac od Komisji
podjecia inicjatywy.

Tymczasowa komisja
sledcza.

Y4 cztonkow PE Zqda,
zwykta wiekszos¢
decyduje o powotaniu
komisji do zbadania
niewtasciwego
administrowania.

Komisja istnieje do
chwili przedtozenia
sprawozdania.

PE przyjmuje ustawe za
zgodq Rady i Komisji.

Petycje

Prawo do ztozenia
petycji do PE.

Rzecznik Praw
Obywatelskich

PE wybiera Rzecznika
Praw Obywatelskich

Rzecznik Praw
Obywatelskich
otrzymuje skargi

Artykut III-332(dawny art. 192 TWE)

Parlament Europejski moze, stanowiac wigkszoscig swoich czionkéw,
zazada¢ od Komisji przedtozenia wszelkich wtasciwych wnioskéw w
kwestiach, co do ktérych uwaza on, ze akt Unii jest niezbedny w celu
wykonania Konstytucji. Jezeli Komisja nie przedtozy wniosku, zawiadamia
o tym Parlament Europejski, podajac uzasadnienie.

Artykut II-333(dawny art. 193 TWE)
X
W ramach wykonywania swych zadan Parlament Europejski moze, na
zadanie jednej czwartej swoich cztonkéw, ustanowié tymczasowa komisje
sledcza do zbadania, bez uszczerbku dla uprawnien powierzonych w
Konstytucji innym instytucjom lub organom, zarzutéw naruszenia lub
niewlasciwego administrowania w stosowaniu prawa Unii, chyba ze
podnoszone fakty sa rozpatrywane przez sad i postgpowanie sadowe nie
jest zakofnczone.

Tymczasowa komisja §ledcza konczy dziatalnos¢ wraz z przedtozeniem
swojego sprawozdania.

Ustawy PE XX** Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla
szczegdly dotyczace wykonywania uprawnien $ledczych. Parlament
Europejski stanowi z wlasnej inicjatywy, po uzyskaniu zgody Rady i
Komisji.

Artykut ITI-334(dawny art. 194 TWE)

Zgodnie z artykutami I-10 ustep 2 lit. d), wszyscy obywatele Unii, jak
rowniez wszystkie osoby fizyczne lub prawne majace miejsce
zamieszkania lub statutowa siedzibg¢ w Panstwie Cztonkowskim, maja
prawo kierowania, indywidualnie lub wspdlnie z innymi osobami, petycji
do Parlamentu Europejskiego w sprawach obje¢tych zakresem dziatalnosci
Unii, ktére dotycza ich bezposrednio.

Artykut II-335(dawny art. 195 TWE)
X

1. Parlament Europejski wybiera Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich. Zgodnie z artykutami I-10 ustep 2 lit. d) 1 [-49, jest on
uprawniony do przyjmowania od kazdego obywatela Unii lub kazdej osoby
fizycznej badz prawnej majacej miejsce zamieszkania lub statutowa
siedzibe w Panstwie Cztonkowskim skarg, ktére dotycza przypadkéw
niewtasciwego administrowania w dziataniach instytucji, organéw lub
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dotyczqce
niewtasciwego
administrowania.

Wtasna inicjatywa
Rzecznika Praw
Obywatelskich.

Konkretne
sprawozdanie
Rzecznika Praw
Obywatelskich z
wynikow dochodzen
przedtozone PE.

Ogolne roczne
sprawozdanie dla PE.

Rzecznik Praw
Obywatelskich jest
wybierany po kazdych
wyborach do PE.

Moze byc ponownie
mianowany.

Trybunat
Sprawiedliwosci moze
odwotac Rzecznika na
zqdanie PE.

W petni niezalezny.

PE przyjmuje ustawy za
zgodq Rady X

jednostek organizacyjnych Unii, z wylaczeniem Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wykonujacego swoje funkcje sadowe.

Zgodnie ze swymi zadaniami, Rzecznik Praw Obywatelskich przeprowadza
dochodzenia, ktére uwaza za uzasadnione, badz z inicjatywy witasnej, badz
na podstawie skarg przedstawionych mu bezposrednio lub za
posrednictwem cztonka Parlamentu Europejskiego, chyba ze podnoszone
fakty sa lub byly przedmiotem postepowania sadowego. Jezeli Rzecznik
Praw Obywatelskich stwierdzi przypadek niewlasciwego administrowania,
przekazuje sprawe do danej instytucji, organu, lub jednostki
organizacyjnej, ktére maja trzy miesiace, aby poinformowac go o swoim
stanowisku. Nastepnie Rzecznik Praw Obywatelskich przesyta
sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i danej instytucji, organowi lub
jednostce organizacyjnej. Osoba, ktéra ztozylta skarge, jest informowana o
wyniku dochodzen.

Rzecznik Praw Obywatelskich przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
roczne sprawozdanie z wynikow swoich dochodzen.

2. Rzecznik Praw Obywatelskich jest wybierany po kazdych wyborach do
Parlamentu Europejskiego na okres jego kadencji. Rzecznik Praw
Obywatelskich moze by¢ mianowany ponownie.

Rzecznik Praw Obywatelskich moze zosta¢ odwotany przez Trybunat
Sprawiedliwosci na zadanie Parlamentu Europejskiego, jezeli nie spetnia
juz warunkow koniecznych do wykonywania swych funkcji lub jezeli
dopuscit si¢ powaznego uchybienia.

3. Rzecznik Praw Obywatelskich jest w pelni niezalezny w wykonywaniu
swej funkcji. W wykonywaniu tej funkcji nie zwraca si¢ o instrukcje ani
ich nie przyjmuje od zadnej instytucji, organu lub jednostki organizacyjne;j.
Podczas trwania swej kadencji Rzecznik Praw Obywatelskich nie moze
wykonywac zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowej dziatalnosci
zawodowej.

Ustawy PE X** 4, Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla
status 1 ogélne warunki pelnienia funkcji Rzecznika Praw Obywatelskich.
Parlament Europejski stanowi z wtasnej inicjatywy, po zasi¢gnigciu opinii
Komisji i za zgoda Rady.
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Obecnie sesje PE
odbywajq sie 12 x 4 dni
w Strasburgu i 6 x 2 dni
w Brukseli.

Wspolne przestuchania

Rada jest wystuchana.

Komisje przestuchuje
PE i jemu Komisja
odpowiada.

Sprawozdanie roczne

Zasady glosowania

W przypadku braku
innych zasad
obowiqzuje wiekszos¢
oddanych gtosow;
bardzo czesto
wiekszosciq absolutng
glosow swoich
cztonkow.

Regulamin jest
uchwalany wiekszosciq
absolutng gtosow
cztonkow.

Wotum nieufnosci
wobec Komisji:

- PE moze gtosowac co
najmniej trzy dni po
ztozeniu wniosku,

Artykut ITI-336 (dawny art. 196 TWE)

Parlament Europejski odbywa sesje roczna. Zbiera si¢ on z mocy prawa w
drugi wtorek marca.

Parlament Europejski moze zebra¢ si¢ na sesji nadzwyczajnej na zadanie
wigkszosci jego cztonkéw lub na zadanie Rady badz Komisji.

Artykut ITI-337 (dawne art. 197 1 200 TWE)

1. Rada Europejska i Rada sa wystuchiwane przez Parlament Europejski na
warunkach przewidzianych w regulaminie Rady Europejskiej i Rady.

2. Komisja moze uczestniczy¢ we wszystkich posiedzeniach Parlamentu
Europejskiego, a na sw6j wniosek musi by¢ wystuchana. Komisja
odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania skierowane do niej przez
Parlament Europejski lub jego cztonkow.

3. Parlament Europejski na posiedzeniu jawnym rozpatruje ogélne
sprawozdanie roczne przedstawione mu przez Komisje.

Artykut III-338(dawny art. 198 TWE)

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Konstytucji, Parlament
Europejki stanowi wiekszos$cia oddanych gtoséw. Regulamin Parlamentu
Europejskiego okresla kworum.

Artykut II-339(dawny art. 199 TWE)

Parlament Europejski uchwala swéj regulamin, stanowiac wigkszoscia
swoich cztonkow.

Protokoty posiedzen Parlamentu Europejskiego sa publikowane na
warunkach okreslonych w Konstytucji i w regulaminie Parlamentu
Europejskiego.

Artykut III-340(dawny art. 201 TWE)
Jezeli do Parlamentu Europejskiego wptynie wniosek o wotum nieufnosci

dla Komisji ze wzgledu na jej dziatalno$¢, moze on glosowaé w sprawie
tego wniosku co najmniej trzy dni po jego zlozeniu i wylacznie w
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- glosowanie jest jawne,
- 2/3 oddanych gtosow i
wiekszos¢ absolutna
cztonkow.

Komisja podaje si¢ do
dymisji kolegialnie —
indywidualne wotum
nieufnosci nie jest
mozliwe.

Rada Europejska

Cztonkowie mogq
reprezentowac innych
cztonkow.

Wstrzymanie sie od
glosu nie stanowi
przeszkody w przyjeciu
uchwaty jednomysinie.

Kwestie proceduralne -
zwykta wiekszosc.

Sekretariat Generalny

Rada

Przewodniczqcy
zwotuje posiedzenia
Rady

Cztonkowie mogq
reprezentowac innych
cztonkow.

glosowaniu jawnym.

Jezeli wniosek o wotum nieufnosci zostanie przyjety wigkszoscia dwéch
trzecich oddanych gltoséw, reprezentujaca wiekszos¢ cztonkéw Parlamentu
Europejskiego, cztonkowie Komisji kolegialnie rezygnuja ze swych funkcji
a minister spraw zagranicznych Unii rezygnuje z pelnienia funkcji w
Komisji. Nadal petnia oni swoje funkcje i prowadza sprawy biezace do
czasu zastapienia ich zgodnie z artykutami I-26 1 I-27. W takim przypadku
mandat cztonkéw Komisji mianowanych na ich miejsce wygasa z dniem, w
ktérym wygastby mandat cztonkéw Komisji zobowigzanych do kolegialnej
rezygnacji.

Podsekcja 2
Rada Europejska

Artykut III-341(nowy)

1. W przypadku glosowania kazdy cztonek Rady Europejskiej moze
otrzymac petnomocnictwo tylko od jednego z pozostatych cztonkéw.

Wstrzymanie si¢ od glosu przez cztonkéw obecnych lub reprezentowanych
nie stanowi przeszkody w przyjeciu uchwaty, ktéra wymaga
jednomyslnosci.

2. Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego moze zosta¢ zaproszony
przez Rade Europejska w celu jego wystuchania.

Wiekszos¢ zwykta - 3. Rada Europejska stanowi zwykta wiekszoscia w
kwestiach proceduralnych oraz w sprawie przyjgcia swojego regulaminu.

4. Radeg Europejska wspomaga Sekretariat Generalny Rady

Podsekcja 3
Rada Ministrow

Artykut I1I-342 (dawny art. 204 TWE)

Posiedzenia Rady zwotuje jej przewodniczacy z inicjatywy wlasnej,
jednego z jej cztonkéw lub Komisji.

Artykut III-343 (dawne art. 205 ust. 1 1 3 oraz art. 206 TWE)

1. W przypadku glosowania kazdy cztonek Rady moze otrzymac
petnomocnictwo tylko od jednego z pozostatych cztonkéw.
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Wiekszos¢ zwykta
oznacza wiekszosc
cztonkow.

Wstrzymanie sie od
glosu nie stanowi
przeszkody w przyjeciu
uchwaty jednomysinie.

COREPER

Stali przedstawiciele ze
wszystkich Panstw
Cztonkowskich

przygotowujq prace
Rady.

Decyzje dotyczqce
organizacji sekretariatu
podejmowane sq zwyktq
wiekszosciq.

Regulamin — zwykta
wiekszosc.

Zwykta wiekszos¢ w
Radzie moze zazqdac
od Komisji przedtozenia
wniosku.

Komitety

Status komitetow
przyjmowany jest w
Radzie zwyktq
wiekszosciq.

Komisja

2. Jezeli przyjecie uchwaly wymaga wigkszosci zwyktej, Rada stanowi
wigkszoscig swoich cztonkéw.

3. Wstrzymanie si¢ od gtosu przez cztonkéw obecnych lub
reprezentowanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu uchwat Rady, ktére
wymagaja jednomyslnosci.

Artykut I1I-344 (dawny art. 207 TWE)

1. Komitet ztozony ze statych przedstawicieli rzadéw Panstw
Cztonkowskich jest odpowiedzialny za przygotowywanie prac Rady i
wykonywanie zadan powierzonych mu przez Radg. Komitet moze
przyjmowac decyzje proceduralne w przypadkach przewidzianych w
regulaminie Rady.

2. Radg wspomaga Sekretariat Generalny, dzialajacy pod kierunkiem
sekretarza generalnego mianowanego przez Radg.

Zwykta wiekszos¢ - Rada decyduje o organizacji Sekretariatu Generalnego
zwykla wiekszoscia.

Zwykta wiekszos¢ - 3. Rada stanowi zwykla wiekszos$cia w kwestiach
proceduralnych oraz dla przyjgcia swego regulaminu.

Artykut III-345 (dawny art. 208 TWE)

Zwykta wiekszos¢ - Rada moze, stanowiac zwykta wiekszos$cia, zazadac od
Komisji przeprowadzenia wszelkich analiz, ktére uzna za pozadane dla
realizacji wspdlnych celéw 1 przedtozenia jej wszelkich wlasciwych
wnioskéw. Jezeli Komisja nie przedtozy wniosku, zawiadamia o tym Radg,
podajac uzasadnienie.

Artykut ITI-346(dawny art. 209 TWE)

Zwykta wiekszos¢ - Rada przyjmuje decyzje europejskie okreslajace status
komitetéw przewidzianych w Konstytucji. Rada stanowi zwykia
wigkszos$cia po konsultacji z Komisja.

Podsekcja 4
Komisja Europejska

Artykut III-347(dawny art. 213(2) TWE)
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W petni niezalezna.

Cztonkowie Komisji nie
mogq wykonywac
innych zawodow.

Muszq przestrzegac
zasad uczciwosci w
stosunku do
wykonywanej pracy,...

...a jesli tego nie robiq
Trybunat
Sprawiedliwosci moze
ich zdymisjonowac lub
pozbawic¢ emerytury.

Przewodniczqcy moze
zwolni¢ innych
cztonkow.

Wakat jest uzupetniany
zgodnie ze zwyktq
procedurq mianowania
cztonka Komisji.

Procedura zastgpienia
przewodniczqcego.

Zastqpienie ministra
spraw zagranicznych.

Petniq swojq funkcje do
chwili zastgpienia.

Cztonkowie Komisji powstrzymuja si¢ od wszelkich czynnosci
niezgodnych z charakterem ich funkcji. Panstwa Czltonkowskie szanuja ich
niezalezno$¢ 1 nie daza do wywierania na nich wptywu przy wykonywaniu
przez nich zadan.

Zwykta wiekszos¢ - Cztonkowie Komisji nie moga, podczas petnienia ich
funkcji, wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowe;j
dziatalnosci zawodowej. Obejmujac swoje stanowiska, uroczyscie
zobowiazuja si¢ szanowac, w trakcie pelnienia funkcji i po ich
zakonczeniu, zobowiazania z nich wynikajace, w szczegdlnosci obowiazki
uczciwosci i roztropnos$ci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub
przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkcji. W przypadku
naruszenia tych zobowiazan przez cztonka Komisji Trybunat
Sprawiedliwosci, na wniosek Rady, stanowiacej zwykla wigkszoscia, lub
na wniosek Komisji, moze orzec, stosownie do okolicznosci, o jego
dymisji, zgodnie z artykutem III-349, lub o pozbawieniu go prawa do
emerytury lub innych podobnych korzysci.

Artykut I1I-348 (dawny art. 215 TWE)

1. Poza przypadkami normalnej wymiany lub $mierci funkcje cztonka
Komisji koncza si¢ z chwila jego rezygnacji lub dymis;ji.

XX 2. W przypadku wakatu spowodowanego przez rezygnacjg, dymisj¢ lub
smier¢ cztonka Komisji jest on zastgpowany, na czas pozostajacy do
zakonczenia kadencji, przez nowego cztonka o tym samym obywatelstwie
mianowanego przez Rad¢ we wspdlnym porozumieniu z przewodniczacym
Komisji po konsultacji z Parlamentem 1 zgodnie z kryteriami, o ktérych
mowa w artykule I-26 ustep 4.

U Rada, stanowiac jednomy$lnie na wniosek przewodniczacego Komisji,
moze podjac decyzjg, aby nie zastgpowac takiego cztonka, zwtaszcza jezeli
okres pozostajacy do zakonczenia jego kadencji jest krotki.

XX 3. W przypadku rezygnacji, dymisji lub $mierci, przewodniczacy jest
zastgpowany na okres pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z

artykutem [-27 ustep 1.

XX 4. W przypadku rezygnacji, dymisji lub $mierci, minister spraw
zagranicznych Unii jest zastgpowany na okres pozostajacy do zakonczenia
kadencji, zgodnie z artykutem I-28 ustep 1.

5. W przypadku kolegialnej rezygnacji cztonkéw Komisji, petnia oni swoje
funkcje 1 nadal prowadza sprawy biezace do chwili ich zastapienia, przez
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Moze zostac
zdymisjonowany przez
Trybunat
Sprawiedliwosci.

Przewodniczqcy
rozdziela teki i
dokonuje zmian w
rozdziale obowiqzkow.

Glosowanie
Uchwaty podejmowane

sq wiekszosciq
cztonkow.

Regulamin

Roczne ogolne
sprawozdanie dla PE.

Sqd UE = Trybunat
Sprawiedliwosci, Sqd i

saqdy wyspecjalizowane.

Trzy sktady:

- iZby)
- wielka izba,
- peten sktad.

Rzecznicy generalni

8 rzecznikow

okres pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z artykutami 1-26 1 I-
27.

Artykut I1I-349 (dawny art. 216 TWE)

Zwykta wiekszosc¢ - Jezeli cztonek Komisji nie spetnia juz warunkow
koniecznych do wykonywania swych funkcji lub dopuscit si¢ powaznego
uchybienia, Trybunat Sprawiedliwo$ci moze go zdymisjonowaé na
wniosek Rady stanowiacej zwykla wigkszoscig lub na wniosek Komisji.

Artykut II-350 (dawny art. 217 TWE)

Bez uszczerbku dla artykutu I-28 ustgp 4, przewodniczacy ustala zakres
obowiazkéw Komisji i rozdziela je pomigdzy jej cztonkéw, zgodnie z
artykutem I-27 ustep 3 Konstytucji. Przewodniczacy moze dokonywac
zmian w rozdziale obowiazkéw w trakcie kadencji Komisji. Cztonkowie
Komisji wykonuja funkcje powierzone im przez przewodniczacego i pod
jego kierownictwem.

Artykut III-351 (dawny art. 219 TWE)

Komisja podejmuje uchwaty wigkszoscia swych cztonkéw. Regulamin
Komisji okres$la kworum.

Artykut III-352(dawny art. 218 TWE)

1. Komisja uchwala sw6j regulamin w celu zapewnienia funkcjonowania
jej oraz jej stuzb. Zapewnia ona publikacje tego regulaminu.

2. Komisja publikuje co roku, nie pézniej niz na miesiac przed otwarciem
sesji Parlamentu Europejskiego, ogélne sprawozdanie z dziatalnosci Unii.

Podsekcja 5
Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej

Artykut II-353(dawny art. 221 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci obraduje w izbach, w sktadzie wielkiej izby lub
w petnym sktadzie, zgodnie ze Statutem Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskie;.

Artykut ITI-354(dawny art. 222 TWE)
U
Trybunat Sprawiedliwosci jest wspomagany przez o$miu rzecznikéw
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generalnych — liczba ta
moze zostac zwiekszona
Jjednomysing decyzjq.

- bezstronni

- niezalezni

- sporzqdzajq wnioski w
sprawach, ktore
wymagajq ich
interwencji

Trybunat
Sprawiedliwosci
Sedziowie i rzecznicy
generalni majq
kwalifikacje do
plastowania
najwyzszych stanowisk
w systemach prawnych
ich panstw —
mianowani sq za
wspolnym
porozumieniem.

Czesciowe odnowienie
sktadu sedziowskiego
co trzy lata.

Wybierajq wtasnego
prezesa na 3 lata; jego
mandat jest
odnawialny.

Rada zatwierdza
regulamin.

Sqd — dawniej Sqd
Pierwszej Instancji.

Dopuszcza sie wiecej
niz jednego sedziego z
kazdego kraju.

Sedziowie muszq byc:
- niezalezni,
- zdolni do piastowania

generalnych. Jezeli Trybuna Sprawiedliwosci wystapi z takim wnioskiem,
Rada, stanowiac jednomyslnie, moze przyja¢ decyzj¢ europejska w sprawie
zwigkszenia liczby rzecznikéw generalnych.

Rola rzecznika generalnego jest publiczne przedstawianie, przy
zachowaniu catkowitej bezstronnosci i niezaleznos$ci, uzasadnionych
wnioskéw w sprawach, ktére zgodnie ze Statutem Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, wymagaja jego interwencji.

Artykut II-355(dawny art. 223 TWE)
U
Sedziowie i rzecznicy generalni Trybunatu Sprawiedliwosci sa wybierani
sposrod os6b o niekwestionowanej niezaleznosci i majacych kwalifikacje
wymagane w ich panstwach do zajmowania najwyzszych stanowisk
sadowych lub sa prawnikami o uznanej kompetencji; sa oni mianowani za
wspdllnym porozumieniem przez rzady Panstw Cztonkowskich, po
konsultacji z komitetem przewidzianym w artykule III-357.

Co trzy lata nastgpuje czgsciowe odnowienie sktadu sgdziowskiego i sktadu
rzecznikéw generalnych, na warunkach przewidzianych w Statucie
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

Sedziowie wybieraja sposrdd siebie na okres trzech lat prezesa Trybunatu
Sprawiedliwosci. Jego mandat jest odnawialny.

Trybunat Sprawiedliwos$ci przyjmuje swéj regulamin. Wymaga on
zatwierdzenia przez Radg.

Artykut III-356(dawny art. 224 TWE)

Liczbe sedziéw Sadu okresla Statut Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej. Statut moze przewidywac, ze Sad wspomagany bedzie przez
rzecznikéw generalnych.

U Cztonkowie Sadu sa wybierani sposrdd oséb o niekwestionowane;]
niezalezno$ci i mogacych zajmowac¢ wysokie stanowiska sadowe. Sa oni
mianowani za wspdélnym porozumieniem przez rzady Panstw
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wysokich stanowisk
prawnych.

Mianowani na 6 lat;
czesciowe odnowienie
sktadu co 3 lata.

Prezes mianowany na 3
lata i jego mandat jest
odnawialny.

Rada zatwierdza
regulamin stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowanq.

Komitet

Komitet opiniuje
kandydatow.

7 cztonkow

- 6 proponuje prezes
Sqdu, 1 PE

— Rada mianuje
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowangq.

Jurysdykcja Sqdu

W zasadzie: sqd
pierwszej instancji.

Rozszerzenie
wlasciwosci Sqdu moze
zostac dokonane na
mocy Statutu.

Mozliwos¢ odwotania
do Trybunatu
Sprawiedliwosci tylko w
kwestiach prawnych.

Cztonkowskich, po konsultacji z komitetem przewidzianym w artykule III-
357.

Co trzy lata nastepuje czesciowe odnowienie sktadu Sadu.

Sedziowie wybieraja sposrdd siebie na okres trzech lat prezesa Sadu. Jego
mandat jest odnawialny.

Sad przyjmuje swoj regulamin w porozumieniu z Trybunatem
Sprawiedliwosci. Regulamin ten wymaga zatwierdzenia przez Radg.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Statutu, postanowienia
Konstytucji dotyczace Trybunatu Sprawiedliwosci stosuja si¢ do Sadu.

Artykut I11-357 (nowy)

Ustanawia si¢ komitet, ktérego zadaniem jest opiniowanie kandydatéw do
wykonywania funkcji sgdziego i1 rzecznika generalnego w Trybunale
Sprawiedliwosci 1 Sadzie przed ich mianowaniem przez rzady Panstw
Cztonkowskich zgodnie z artykutami III-355 1 III-356.

Komitet sktada si¢ z siedmiu osobistosci wybranych sposréd bytych
cztonkéw Trybunatu Sprawiedliwos$ci 1 Sadu, cztonkéw krajowych sadéw
najwyzszych i prawnikéw o uznanej kompetencji, przy czym jedng z
kandydatur proponuje Parlament Europejski. Rada przyjmuje decyzj¢
europejska ustanawiajaca reguty funkcjonowania komitetu oraz decyzjg
europejska mianujaca jego cztonkéw. Rada stanowi na wniosek prezesa
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykut II-358 (dawny art. 225 TWE)

1. Sad jest wtasciwy do rozpoznawania w pierwszej instancji skarg, o
ktérych mowa w artykutach III-365, 111-367, III-370, I1I-372 i 11I-374, z
wyjatkiem skarg przydzielonych sadom wyspecjalizowanym, utworzonym
w zastosowaniu artykutu III-359 lub skarg zastrzezonych na mocy Statutu
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dla Trybunatu
Sprawiedliwosci. Statut moze przyzna¢ Sadowi wtasciwos¢ w innych

kategoriach skarg.

Od orzeczen wydanych przez Sad na mocy niniejszego ustepu przystuguje,
na warunkach i w zakresie okreslonym przez Statut, prawo odwotania si¢
do Trybunatu Sprawiedliwosci, ograniczone do kwestii prawnych.
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Sqd moze, w drodze
wyjatku, rozpatrywac
orzeczenia sqdow
wyspecjalizowanych;
Trybunat
Sprawiedliwosci moze
kontrolowac orzeczenia
Sqdu.

Orzeczenia
prejudycjalne

Orzeczenia co do
zasady wydawane sq
przez Sqd.

Sqdy wyspecjalizowane

Utworzone w drodze
ustaw.

Sady pierwszej instancji
w szczegolnych
dziedzinach.

Zasady okreslone w
ustawach uchwalanych
w drodze zwyktej
procedury
ustawodawczej.

Odwotanie tylko w
kwestiach prawnych, o
ile przepisy nie
stanowiq inaczej.

Niezalezni sedziowie
mianowani przez Rade
stanowiqcq
Jjednomysinie.

2. Sad jest wtasciwy do rozpoznawania skarg wniesionych przeciwko
orzeczeniom sadéw wyspecjalizowanych.

Orzeczenia wydane przez Sad na mocy niniejszego ustgpu moga zostaé w
drodze wyjatku, na warunkach i1 w zakresie okreslonym przez Statut
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, poddane kontroli Trybunatu
Sprawiedliwosci, jezeli zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednolitosci
lub spdjnosci prawa Unii.

3. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania pytan prejudycjalnych
przedktadanych na mocy artykutu I1I-369, w szczegdlnych dziedzinach
okreslonych w Statucie Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;.

Jezeli Sad uzna, ze sprawa wymaga orzeczenia co do zasady, ktére moze
mie¢ wptyw na jednolitos¢ lub sp6jnos¢ prawa Unii, moze on przekazac tg
sprawe do rozpoznania Trybunatowi Sprawiedliwosci.

Orzeczenia wydane przez Sad w sprawach pytan prejudycjalnych moga
zosta¢ w drodze wyjatku, na warunkach i w zakresie okre§lonym przez
Statut, poddane kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli zachodzi
powazne ryzyko naruszenia jednolito$ci lub spéjnosci prawa Unii.

Artykut [II-359(dawne art. 200 oraz 225a TWE)
Xk®
1. Ustawy europejskie moga utworzy¢ przy Sadzie sady wyspecjalizowane,
do rozpoznawania w pierwszej instancji niektérych kategorii skarg
wniesionych w szczegdlnych dziedzinach. Ustawy europejskie sa
przyjmowane na wniosek Komisji i po konsultacji z Trybunatem
Sprawiedliwosci albo na wniosek Trybunatu Sprawiedliwosci 1 po
konsultacji z Komisja.

2. Ustawa europejska w sprawie utworzenia sadu wyspecjalizowanego
okresla zasady dotyczace sktadu tego sadu 1 precyzuje zakres przyznanych
mu uprawnien.

3. Od orzeczen wydanych przez sady wyspecjalizowane przystuguje prawo
odwotania si¢ do Sadu, ograniczone do kwestii prawnych lub — jezeli jest to
przewidziane w ustawie europejskiej w sprawie utworzenia sadu
wyspecjalizowanego — obejmujace roéwniez kwestie faktyczne.

4. Cztonkowie sadéw wyspecjalizowanych sa wybierani sposréd oséb o
niekwestionowanej niezaleznosci i mogacych zajmowac stanowiska
sadowe. Sa oni mianowani przez Rade, stanowiaca jednomyslnie.
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Regulamin sqdow
wyspecjalizowanych
zatwierdza Rada.

O ile przepisy nie
stanowiq inaczej,
postanowienia
odnoszqce sie do
Trybunatu
Sprawiedliwosci
odnoszq sie takze do
sqdow
wyspecjalizowanych.

Panstwo Cztonkowskie
odpowiada przed
Trybunatem
Sprawiedliwosci.
Dziatania Komisji:

1. Oficjalne
zawiadomienie
skierowane do Panstwa
Cztonkowskiego.

2. Odpowiedz Panstwa
Cztonkowskiego.

3. Orzeczenie
Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Dziatania innego
Panstwa
Cztonkowskiego:

1. Kieruje sprawe do
Komisji.

2. Kazde Panstwo
przedktada odpowied:z.
3. Uzasadniona opinia
Komisji w terminie 3
miesiecy.

4. Orzeczenie
Trybunatu
Sprawiedliwosci.

5. Sady wyspecjalizowane przyjmuja swéj regulamin w porozumieniu z
Trybunatem Sprawiedliwosci. Regulamin podlega zatwierdzeniu przez
Rade.

6. Z zastrzezeniem odmiennych przepisOw ustawy europejskiej w sprawie
utworzenia sadu wyspecjalizowanego, postanowienia Konstytucji
dotyczace Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej oraz
postanowienia Statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
stosuja si¢ do sadéw wyspecjalizowanych. Tytul I Statutu oraz jego

artykutl 64 stosuja si¢ w kazdym przypadku do sadéw wyspecjalizowanych.

Artykut ITI-360 (dawny art. 226 TWE)

Jezeli Komisja uzna, ze Panstwo Cztonkowskie uchybito jednemu z
zobowiazan, ktére na nim ciaza na mocy Konstytucji, wydaje ona
uzasadniong opini¢ w tym przedmiocie, po uprzednim umozliwieniu temu
Panstwu przedstawienia swych uwag.

Jezeli Panstwo to nie zastosuje si¢ do opinii w terminie okre§lonym przez
Komisjg, moze ona wnies¢ sprawg do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskie;.

Artykut ITI-361(dawny art. 227 TWE)

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze wnies¢ sprawe do Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, jezeli uznaje, ze inne Panstwo
Czlonkowskie uchybito jednemu z zobowiazan, Ktére na nim ciazg na
mocy Konstytucji.

Zanim Panstwo Czlonkowskie wniesie przeciwko innemu Panstwu
Cztonkowskiemu skarge oparta na zarzucanym naruszeniu zobowiazania,
ktére na nim cigzy na podstawie Konstytucji, wnosi sprawe do Komisji.

Komisja wydaje uzasadniong opini¢, po umozliwieniu zainteresowanym
Panstwom przedstawienia na zasadzie spornej uwag pisemnych i ustnych.

Jezeli Komisja nie wyda opinii w terminie trzech miesiecy od wniesienia
sprawy, brak opinii nie stanowi przeszkody we wniesieniu sprawy do
Trybunatu.
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Niezastosowanie si¢ do
orzeczenia Trybunatu.
Panstwo Cztonkowskie
musi zastosowac sie do
wyroku Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Komisja moze wnies¢
sprawe przeciwko
danemu Panstwu
Cztonkowskiemu za
niezastosowanie sie do
wyroku Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Kara pieniezna

Komisja proponuje
wysokosc kary
pienieznej — Trybunat
Sprawiedliwosci
orzeka.

Panstwo Cztonkowskie
moze zaptacic kare,
jesli uchybi
obowiqzkowi
poinformowania o
srodkach podjetych w
celu transpozycji
ustawy ramowej.

Kara pieniezna nie
moze przekraczac
wysokosci
zaproponowanej przez
Komisje.

Kary

Trybunat
Sprawiedliwosci ma
nieograniczone prawo
orzekania kar.

Artykut II-362(dawny art. 228 TWE)

1. Jezeli Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej stwierdza, ze
Panstwo Cztonkowskie uchybilo jednemu z zobowiazan, ktére na nim ciaza
na mocy Konstytucji, Pafstwo to jest zobowiazane podjac srodki, ktére
zapewnia wykonanie wyroku Trybunatu.

2. Jezeli Komisja uznaje, ze dane Panstwo Czlonkowskie nie podjeto
srodkéw zapewniajacych wykonanie wyroku, o ktérym mowa w ustgpie 1,
moze ona wnie$¢ sprawe do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
po umozliwieniu temu Panstwu przedstawienia uwag. Wskazuje ona
wysokos$¢ ryczattu lub okresowej kary pieni¢znej do zaptacenia przez dane
Panstw Czlonkowskie, jaka uzna za odpowiednia do okolicznosci.

Jezeli Trybunat stwierdza, ze dane Panstwo Cztonkowskie nie zastosowato
sie do jego wyroku, moze na nie natozy¢ ryczalt lub okresowa kare
pienigzna.

Procedura ta nie narusza artykutu III-361

3. Jezeli Komisja wniesie skarge do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej zgodnie z artykutem III-360, uznajac, ze dane Panstwo
Cztonkowskie uchybito obowiazkowi poinformowania o srodkach
podjetych w celu transpozycji europejskiej ustawy ramowej, Komisja
moze, o ile uzna to za wtasciwe, okresli¢ kwote ryczattu lub okresowe;]
kary pieni¢znej do zaptacenia przez dane Panstwo, ktora uzna za
odpowiednia do okolicznosci.

Jezeli Trybunat stwierdza, ze nastapito naruszenie prawa, moze natozy¢ na
dane Panstwo Cztonkowskie ryczatt lub okresowa kare pieni¢zng w
wysokosci nie przekraczajacej kwoty ustalonej przez Komisje.
Zobowiazanie do zaptaty staje si¢ skuteczne w terminie okreslonym w
wyroku Trybunatu.

Artykut ITI-363 (dawny art. 229 TWE)
X>X<>l<
Ustawy europejskie lub rozporzadzenia europejskie Rady moga przyznaé
Trybunatowi Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej nieograniczone prawo
orzekania w odniesieniu do kar, ktére przewiduja.

Artykut II-364(dawny art. 229a TWE)
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Wtasciwos¢ Trybunatu
Sprawiedliwosci w
zakresie wtasnosci
intelektualnej okreslona
w drodze ustawy.

Legalnosé ustaw

Trybunat
Sprawiedliwosci
kontroluje:

- zgodnos¢ z prawem
ustaw,

- brak kompetencji,

- wymogi proceduralne,
- Konstytucje,

- regute prawnq.

Wtasciwosé Trybunatu
Sprawiedliwosci w
odniesieniu do skarg
wniesionych przez:

- Trybunat
Obrachunkowy,

- Bank Centralny, i

- Komitet Regionow.

Skargi muszq dotyczyc
0s0b w sposob
,bezposredni i
indywidualny”.

Szczegolne warunki dla
urzedow, organow i
Jjednostek.

Termin: skargi nalezy
wnosi¢ do Trybunatu
Sprawiedliwosci w
terminie dwoch
miesigcy.

Bez uszczerbku dla innych postanowiefnh Konstytucji, ustawa europejska
moze przyzna¢ Trybunatowi Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, w
okreslonym przez nig zakresie, wlasciwos¢ do rozstrzygania sporow
dotyczacych stosowania aktéw przyjetych na podstawie Konstytucji, ktére
tworza europejskie tytuty prawne w dziedzinie wlasnosci intelektualne;j.

Artykut II-365(dawny art. 230 TWE)

1. Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej kontroluje legalno$¢ ustaw
europejskich i europejskich ustaw ramowych, aktéw Rady, Komisji i
Europejskiego Banku Centralnego, innych niz zalecenia i opinie, oraz
aktéw Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej zmierzajacych do
wywarcia skutkéw prawnych wobec podmiotéw trzecich. Kontroluje
rowniez legalnos¢ aktéw organéw i jednostek organizacyjnych Unii, ktére
zmierzaja do wywarcia skutkow prawnych wobec podmiotéw trzecich.

2. Do celéw okreslonych w ustgpie 1, Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej jest wtasciwy do orzekania w zakresie skarg wniesionych
przez Panstwo Czlonkowskie, Parlament Europejski, Rade lub Komisje,
podnoszacych zarzut braku kompetencji, naruszenia istotnych wymogéw
proceduralnych, naruszenia Konstytucji lub jakiejkolwiek reguty prawnej
zwiazanej z jej stosowaniem lub naduzycia wtadzy.

3. Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wtasciwy do orzekania,
na warunkach przewidzianych w ustgpach 11 2, w zakresie skarg
whniesionych przez Trybunat Obrachunkowy, przez Europejski Bank
Centralny 1 Komitet Regionéw, zmierzajacych do zapewnienia ochrony ich

prerogatyw.

4. Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnie$¢, na warunkach
przewidzianych w ustepach 1 i 2, skarge na akty, ktérych jest adresatem lub
ktoére dotycza jej bezposrednio i indywidualnie oraz na akty regulacyjne,
ktore dotycza jej bezposrednio i nie wymagaja srodkéw wykonawczych.

5. Akty tworzace organy i jednostki organizacyjne Unii moga przewidywac
wymogi i warunki szczegdlne dotyczace skarg wniesionych przez osoby
fizyczne lub prawne na akty tych organéw lub jednostek organizacyjnych
zmierzajace do wywarcia skutkow prawnych wobec tych oséb.

6. Skargi przewidziane w niniejszym artykule powinny by¢ wniesione w
terminie dwéch miesigcy, stosownie do przypadku, od daty publikacji aktu
lub jego notyfikowania skarzacemu lub, w razie ich braku, od daty
powzigcia przez niego wiadomosci o tym akcie.
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Waznosé

Trybunat
Sprawiedliwosci orzeka
o niewaznosci danego
aktu, jesli jest sprzeczny
Z prawem.

Moze orzec, Ze niektore
czesci aktu pozostajq
wazne.

Zaniechanie dziatania

Zaniechanie dziatania
przez instytucje moze
skutkowac wniesieniem
skargi do Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Najpierw instytucja
musi zostac wezwana
do dziatania.

Kazdy moze wnies¢
skarge.

Obowiqzek
zastosowania sie do
wyroku.

Orzeczenie
prejudycjalne

Artykut III-366 (dawny art. 231 TWE)

Jezeli skarga jest zasadna, Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
orzeka o niewaznosci danego aktu.

Jednakze Trybunatl Sprawiedliwosci wskazuje, jesli uzna to za niezbedne,
ktore skutki aktu o ktérego niewaznosci orzekt, powinny by¢ uwazane za
ostateczne.

Artykut II-367 (dawny art. 232 TWE)

Jezeli Parlament Europejski, Rada Europejska, Rada, Komisja lub
Europejski Bank Centralny z naruszeniem Konstytucji, zaniechaja
dziatania, Panstwa Cztonkowskie i inne instytucje Unii moga wnies$¢
skarge do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w celu
stwierdzenia tego naruszenia. Niniejszy artykul stosuje si¢, na tych samych
warunkach, do organéw i jednostek organizacyjnych Unii, ktére zaniechaja
dziatania.

Skarga ta jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy dana instytucja, organ lub
jednostka organizacyjna zostaly uprzednio wezwane do dziatania. Jezeli w
terminie dwdch miesigcy od tego wezwania instytucja, organ lub jednostka
organizacyjna nie zajgly stanowiska, skarga moze by¢ wniesiona w ciagu
nastgpnych dwoch miesigcy.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnie$¢ sprawe¢ do Trybunatu, na
warunkach przewidzianych w ustgpie 1 1 2, stawiajac zarzut jednej z
instytucji, jednemu z organéw lub jednej z jednostek organizacyjnych Unii,
iz zaniechata wydania aktu skierowanego do niej, innego niz zalecenie lub
opinia.

Artykut ITI-368(dawny art. 233 TWE)

Instytucja, organ lub jednostka organizacyjna, ktérych akt uznano za
niewazny lub ktérego zaniechanie zostalo uznane za sprzeczne z
Konstytucja, ma obowiazek podja¢ srodki zapewniajace wykonanie wyroku
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

Obowiazek ten nie narusza obowiazku, ktéry moze wynikac z zastosowania
artykutu II-431 akapit drugi.

Artykut ITI-369(dawny art. 234 TWE)
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Dziedziny, ktérych
dotyczq orzeczenia
prejudycjalne:

- Konstytucja;

- akty instytucji.

Kazdy sqd krajowy
moze ZWrocic sie o

wydanie orzeczenia
prejudycjalnego.

W przypadku
wyczerpania prawa do
odwotania w
sqdownictwie
krajowym, sprawe
wnosi sie do Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Odszkodowanie

Jezeli Rada zawiesi w
prawach
cztonkowskich,
wowczas Trybunat
Sprawiedliwosci orzeka
jedynie w kwestiach
proceduralnych.

Spory miedzy Uniq
Europejskq a
pracownikami.

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wiasciwy do orzekania w
trybie prejudycjalnym:

a) o wyktadni Konstytucji,

b) o waznosci i wyktadni aktéw instytucji, organéw i jednostek
organizacyjnych Unii.

W przypadku gdy pytanie z tym zwiazane jest podniesione przed sadem
jednego z Panstw Cztonkowskich, sad ten moze, jezeli uzna, ze decyzja w
tej kwestii jest niezbedna do wydania wyroku, zwréci¢ si¢ do Trybunatu z
wnioskiem o rozpatrzenie tego pytania.

W przypadku gdy takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej przed
sadem krajowym, ktérego orzeczenia nie podlegaja zaskarzeniu wedlug
prawa wewngtrznego, sad ten jest zobowiazany wnie$¢ sprawe do
Trybunatu.

Jezeli takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej przed sadem
krajowym dotyczacej osoby zatrzymanej, Trybunal stanowi w jak
najkrétszym terminie.

Artykut II-370(dawny art. 235 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy do orzekania w
sporach dotyczacych odszkodowan, o ktérych mowa w artykule I11-431
akapity drugi i trzeci.

Artykut II-371(dawny art. 46 (e) TUE)

Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w sprawie legalnosci
aktu przyjetego przez Radg Europejska lub Radg zgodnie z artykutem I-59
wylacznie na wniosek Panstwa Czlonkowskiego, ktérego dotyczy
stwierdzenie Rady Europejskiej lub Rady, oraz wylacznie w odniesieniu do
przestrzegania postanowien czysto proceduralnych przewidzianych w tym
artykule.

Whniosek musi by¢ ztozony w terminie miesiaca od daty tego stwierdzenia.
Trybunat orzeka w terminie miesigca od daty tego wniosku.

Artykut II-372(dawny art. 236 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wiasciwy do orzekania w
kazdym sporze miedzy Unia a jej pracownikami, w granicach i na
warunkach okre§lonych w regulaminie pracowniczym urzg¢dnikéw Unii lub
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warunkach zatrudnienia innych pracownikéw Unii.

Europejski Bank Artykut III-373(dawny art. 237 TWE)

Inwestycyjny

Trybunat Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy do orzekania, w
Sprawiedliwosci orzeka | ponizszych granicach, w sporach dotyczacych:

w nastepujqcych

kwestiach:

- Statut EBI, a) wykonywania zobowiazan Panstw Cztonkowskich, wynikajacych ze

Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego. W tym zakresie Rada
Dyrektoréw Banku ma uprawnienia przyznane Komisji przez artykut III-

360,
- uchwaty przyjete przez | b) uchwat przyjetych przez Rade Gubernatoréw Europejskiego Banku
Rade Gubernatorow Inwestycyjnego. W tym zakresie kazde Panstwo Cztonkowskie, Komisja i
EBI, Rada Dyrektoréw Banku moga wnies$¢ skarge na warunkach

przewidzianych w artykule I1I-365,

c¢) uchwat przyjetych przez Rade Dyrektoréw Europejskiego Banku
Inwestycyjnego. Skargi na te uchwaly moga by¢ wnoszone tylko przez
Panstwa Cztonkowskie lub Komisjg, na warunkach przewidzianych w
artykule I1I-365, 1 wylacznie w zwigzku z naruszeniem procedur
przewidzianych w artykule 21 ustgpy 2, 5, 6 1 7 Statutu Banku,

- wykonanie d) wykonywania przez krajowe banki centralne obowigzkéw wynikajacych
obowiqzkow przez z Konstytucji 1 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych 1
krajowe banki Europejskiego Banku Centralnego. W tym zakresie Rada Prezeséw
centralne. Europejskiego Banku Centralnego dysponuje wobec krajowych bankéw

centralnych uprawnieniami przyznanymi Komisji wobec Panstw
Cztonkowskich przez artykut I1I-360. Jesli Trybunat Sprawiedliwos$ci Unii
Europejskiej stwierdza, ze krajowy bank centralny uchybit jednemu ze
zobowiazan, ktére na nim ciaza na mocy Konstytucji, bank ten jest
zobowiazany podja¢ srodki, ktére zapewnia wykonanie wyroku Trybunatu.

Arbitraz Artykut III-374(dawny art. 238 TWE)

Jurysdykcja w Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wtasciwy do orzekania na
sprawach dotyczqcych | mocy klauzuli arbitrazowej umieszczonej w umowie prawa publicznego
zarowno prawa lub prywatnego, zawartej przez Unig lub w jej imieniu.

publicznego jak i

prywatnego.

Artykut II-375(dawne art. 240, 239 1 292 TWE)

Sady panstw 1. Z zastrzezeniem wtasciwosci Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii
Cztonkowskich nie sq Europejskiej okreslonej w Konstytucji, spory, ktérych strong jest Unia, nie
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wykluczone w sporach,
w ktorych stronq jest
UE.

Klauzula prymatu przy
wyktadni Konstytucji:
tylko Trybunatl, a nie
sqdy krajowe (wyzszej
instancji), jest wtasciwy
do dokonywania
wyktadni Konstytucji.

W kazdym innym
sporze, jezeli strony
wyrazq zgode, wyrok
moze wydac Trybunat
Sprawiedliwosci.

Wspalna polityka
zagraniczna i
bezpieczenstwa

- Trybunat
Sprawiedliwosci nie jest
wtasciwy, chyba ze
dotyczy to:

- sprawdzenia, czy
WPZiB wptywa na inne
kompetencje Unii,

- skarg osob fizycznych
lub prawnych, ktore
zignorowano.

Przestrzen wolnosci,
bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci.

Brak jurysdykcji w
zakresie dziatalnosci
policji krajowej lub
innych organéw
scigania w zakresie
przestrzegania prawa,
utrzymania porzqdku
publicznego i
bezpieczenstwa
wewnetrznego.

sa z tego tytulu wytaczone spod jurysdykcji sadéw krajowych.

2. Panstwa Czlonkowskie zobowiazuja si¢ nie poddawac sporéw
dotyczacych wyktadni lub stosowania Konstytucji innym procedurom
rozstrzygania niz te przewidziane w Konstytucji.

3. Trybunat Sprawiedliwosci jest wtasciwy do orzekania w kazdym sporze
migdzy Panstwami Czlonkowskimi, zwigzanym z przedmiotem
Konstytucji, jezeli spér ten jest mu przedtozony na mocy porozumienia
migdzy stronami.

Artykul II-376 (dawne art. 46f & 47 TUE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nie jest wlasciwy w
odniesieniu do artykutéw 1-40 i I-41, postanowien rozdziatu II, tytutu V
dotyczacych wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, oraz w
odniesieniu do artykutu II-293 w zakresie, w jakim dotyczy on wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

Jednakze Trybunatl Sprawiedliwosci jest wlasciwy do kontrolowania
przestrzegania artykutu II1-308 oraz orzekania w sprawie skarg
whniesionych na warunkach przewidzianych w artykule III-365 ustep 4,
dotyczacych kontroli legalno$ci decyzji europejskich przewidujacych
srodki ograniczajace stosowane wobec 0s6b fizycznych lub prawnych
przyjetych przez Radg na podstawie rozdziatu II tytutu V.

Artykut II-377 (dawny art. 35 ust. 5 TUE)

W wykonywaniu swoich uprawnien dotyczacych postanowien sekcji 415
rozdziatu IV tytutu III odnoszacych si¢ do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci, Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej nie jest wltasciwy w zakresie kontroli waznosci lub
proporcjonalnos$ci dziatan policji lub innych organéw $cigania w Panstwie
Cztonkowskim, ani do orzekania w sprawie wykonywania przez Panhstwa
Cztonkowskie obowiazkéw dotyczacych utrzymania porzadku publicznego

1 ochrony bezpieczenstwa wewnetrznego.




Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

Niemoznos¢ stosowania
aktu moze zawsze
zostac podniesiona.

Brak skutku
zawieszajqcego, ale
Trybunat
Sprawiedliwosci moze
orzec o zawieszeniu
zaskarzonego aktu.

Srodki tymczasowe.

Wykonanie orzeczen.

Statut w Protokole nr 3

Procedura
wprowadzania zmian

Rada Prezesow

Artykut II-378(dawny art. 241 TWE)

Bez wzgledu na uptyw terminu przewidzianego w artykule III-365 ustgp 6,
kazda strona moze, w postgpowaniu dotyczacym aktu o zasiggu ogélnym
przyjetym przez instytucje, organy lub jednostki organizacyjne Unii,
podnies¢ zarzuty okreslone w artykule II1-365 ustep 2, w celu powotania
si¢ przed Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej na niemozno$¢
stosowania tego aktu.

Artykut II-379 (dawne art. 242 1 243 TWE)

1. Skargi wniesione do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nie
maja skutku zawieszajacego. Jednakze Trybunal moze, jesli uzna, ze
okolicznosci tego wymagaja, zarzadzi¢ zawieszenie wykonania
zaskarzonego aktu.

2. W sprawach, ktoére rozpatruje, Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej moze zarzadzi¢ niezbedne $rodki tymczasowe.

Artykut ITII-380 (dawny art. 244 TWE)

Orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej podlegaja
wykonaniu na warunkach przewidzianych w artykule III-401.

Artykut III-381(dawny art. 245 TWE)
Statut Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest okreslony w
Protokole.

Ustawa europejska moze zmieni¢ postanowienia Statutu, z wyjatkiem
postanowien tytutu ['i jego artykutu 64. Ustawa jest przyjmowana na
wniosek Trybunatu Sprawiedliwosci i po konsultacji z Komisja albo na
wniosek Komisji 1 po konsultacji z Trybunatem Sprawiedliwosci.

Podsekcja 6
Europejski Bank Centralny

Artykut III-382(dawny art. 112 TWE)
XX*
1. Rada Prezes6éw Europejskiego Banku Centralnego sktada si¢ z cztonkow
Zarzadu Europejskiego Banku Centralnego 1 prezeséw krajowych bankéw
centralnych Panstw Czlonkowskich nie objetych derogacja w rozumieniu
artykutu II1-197.
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Zarzqd

Cztonkowie Zarzqdu sq
osobami o uznanym
autorytecie i
doswiadczeniu
zawodowym oraz sq
mianowani
kwalifikowanq
wiekszosciq gtosow.

8 lat; nieodnawialny
mandat.

Tylko obywatele UE.

Przewodniczqcy Rady i
jeden cztonek Komisji
mogq uczestniczy¢ w
posiedzeniu Rady
Prezesow.

Przewodniczqcy Rady
moze przedtoZyc
wniosek.

Prezydent EBC jest
zapraszany do udziatu
w odpowiednich
posiedzeniach Rady.

Roczne sprawozdanie
Jjest kierowane do:

- Parlamentu
Europejskiego,

- Rady,

- Komisji,

- Rady Europejskiej.
Urzednicy EBC mogq

byc¢ przestuchani przez
wtasciwe komisje PE.

2. Zarzad sklada si¢ z prezesa, wiceprezesa i czterech innych cztonkéw.

Prezes, wiceprezes i pozostali cztonkowie Zarzadu sa mianowani przez
Radg Europejska, stanowiaca wiekszoscia kwalifikowang na zalecenie
Rady i po konsultacji z Parlamentem Europejskim z oraz z Rada Prezesow
Europejskiego Banku Centralnego, sposréd oséb o uznanym autorytecie i
do$wiadczeniu zawodowym w dziedzinie pieniadza lub bankowosci.

Ich mandat trwa osiem lat i nie jest odnawialny.

Cztonkami Zarzadu moga by¢ tylko obywatele Panstw Cztonkowskich.

Artykut III-383(dawny art. 113 TWE)

1. Przewodniczacy Rady i cztonek Komisji moga uczestniczy¢, bez prawa
glosu, w posiedzeniach Rady Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego.

Przewodniczacy Rady moze przedtozy¢ wniosek do rozwazenia przez Radg
Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego.

2. Prezes Europejskiego Banku Centralnego jest zapraszany do
uczestniczenia w posiedzeniach Rady, kiedy dyskutuje ona o sprawach
dotyczacych celéw i zadan Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych.

3. Europejski Bank Centralny kieruje roczne sprawozdanie z dziatalno$ci
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych 1 w sprawie polityki
pienigznej za rok ubiegly i rok biezacy do Parlamentu Europejskiego, Rady
Europejskiej, Rady i Komisji. Prezes Europejskiego Banku Centralnego
przedstawia to sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, ktéry moze
odby¢ debat¢ generalna na tej podstawie, oraz Radzie.

Prezes Europejskiego Banku Centralnego i inni cztonkowie Zarzadu moga,
na zadanie Parlamentu Europejskiego lub z inicjatywy wtasnej, by¢
przestuchani przez wtasciwe komisje Parlamentu Europejskiego.
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Trybunat
Obrachunkowy

Zadania:

- kontrola wszystkich
dochodow i wydatkow o
ile nie jest to
wykluczone,

- przedtozenie
oswiadczenia o
wiarygodnosci
rachunkow (co roku od
1994 r. Trybunat
Obrachunkowy
przedstawia uwagi)

- sprawdzenie
zgodnosci z prawem i
prawidtowosci
zarzqdzania,

- sygnalizowanie
nieprawidtowosci,

- kontrola zaréwno
zatozen dochodowych
jak i przekazanych
platnosci,

- kontrola w oparciu o
dokumentacje lub
inspekcje

...przy wspotpracy z
krajowymi instytucjami
kontrolnymi.

Podsekcja 7
Trybunal Obrachunkowy

Artykut ITI-384 (dawny art. 248 (2)- (7) TWE)
XX
1. Trybunat Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich dochodéw i
wydatkéw Unii. Kontroluje réwniez rachunki wszystkich dochodéw 1
wydatkéw wszystkich organéw i jednostek organizacyjnych utworzonych
przez Unig, w zakresie, w jakim akt zalozycielski tych organéw lub
jednostek organizacyjnych nie wyklucza takiej kontroli.

Trybunat Obrachunkowy przedkiada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
oswiadczenie o wiarygodnosci rachunkéw, jak réwniez legalnosci i
prawidtowosci operacji lezacych u ich podstaw, ktore jest publikowane w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Poswiadczenie to moze zostaé
uzupelnione przez szczegbétowe oceny kazdego z gtdwnych obszaréw
dziatania Unii.

2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje legalnos¢ i prawidtowos¢ dochodéw
i wydatkéw oraz upewnia si¢ co do nalezytego zarzadzania finansami.
Czyniac to, sygnalizuje w szczegdlnosci wszelkie nieprawidiowosci.

Kontrole dochodéw przeprowadza si¢ zardwno na podstawie zalozen
dochodowych, jak i ptatnosci przekazanych Unii.

Kontrolg¢ wydatkéw przeprowadza si¢ zardwno na podstawie podjgtych
zobowiazan, jak i dokonanych wyptat.

Kontrole te moga by¢ przeprowadzane przed zamknigciem rozliczen w
danym roku budzetowym.

3. Kontrola dotyczy dokumentéw, a w razie potrzeby przeprowadzana jest
na miejscu w innych instytucjach lub w pomieszczeniach kazdego organu
lub jednostki organizacyjnej zarzadzajacych dochodami i wydatkami w
imieniu Unii oraz w Panstwach Cztonkowskich, w tym w
pomieszczeniach kazdej osoby fizycznej lub prawnej otrzymujacej
ptatnosci z budzetu. Kontrolg w Panstwach Cztonkowskich przeprowadza
si¢ w powigzaniu z krajowymi instytucjami kontrolnymi lub, jezeli nie
maja one niezb¢dnych uprawnien, z wtasciwymi stuzbami krajowymi.
Trybunat Obrachunkowy oraz krajowe instytucje kontrolne Panstw
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Dostep do informacji
Banku Inwestycyjnego

- roczne sprawozdanie

- specjalne
sprawozdania

Roczne sprawozdania
sq przyjmowane
wiekszosciq cztonkow.

- pomaga PE i Radzie

Regulamin wymaga
zgody Radly.

Warunki zatrudnienia:

- cztonkowie muszq
posiadac szczegolne
kwalifikacje,

Cztonkowskich wspoétpracuja na zasadzie wzajemnego zaufania,
zachowujac swoja niezaleznos$¢. Instytucje te lub stuzby zawiadamiaja
Trybunat Obrachunkowy, czy zamierzaja uczestniczy¢ w kontroli.

Inne instytucje, organy i jednostki organizacyjne zarzadzajace dochodami
wydatkamii w imieniu Unii, osoby fizyczne lub prawne otrzymujace
ptatnosci z budzetu oraz krajowe instytucje kontrolne albo, jezeli nie maja
one niezbednych uprawnien, wlasciwe stuzby krajowe, przekazuja
Trybunatowi Obrachunkowemu, na jego zadanie, wszelkie dokumenty lub
informacje niezb¢dne do wykonywania jego zadania.

W odniesieniu do dziatalnosci Europejskiego Banku Inwestycyjnego
zwiazanej z zarzadzaniem dochodami i wydatkami Unii, prawo dostgpu
Trybunatu Obrachunkowego do informacji posiadanych przez Bank jest
regulowane umowa zawarta mi¢dzy Trybunalem Obrachunkowym,
Bankiem oraz Komisja. W przypadku braku umowy Trybunat
Obrachunkowy ma jednak dostgp do informacji niezbgdnych do
przeprowadzania kontroli dochodéw i wydatkéw Unii zarzadzanych przez
Bank.

4. Trybunal Obrachunkowy sporzadza roczne sprawozdanie po zamknigciu
kazdego roku budzetowego. Sprawozdanie to jest przesylane innym
instytucjom i publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
wraz z odpowiedziami tych instytucji na uwagi Trybunatu
Obrachunkowego.

Ponadto Trybunal Obrachunkowy moze przedstawia¢ w kazdej chwili
swoje uwagi, zwlaszcza w formie sprawozdan specjalnych w
poszczegblnych sprawach oraz wydawac opinie na wniosek

jednej z pozostatych instytucji.

Przyjmuje on swoje sprawozdania roczne, sprawozdania specjalne lub
opnie wigkszoscia cztonkéw wchodzacych w jego skiad. Jednakze, moze
on ustanowi¢ wewnetrzne izby, w celu przyjmowania pewnych kategorii
sprawozdan lub opinii, na warunkach okreslonych w jego regulaminie.

Pomaga on Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w wykonywaniu ich
funkcji kontrolnych w zakresie wykonania budzetu.

Trybunat Obrachunkowy uchwala swdj regulamin. Regulamin ten wymaga
zatwierdzenia przez Radg.

Artykut II-385(dawny art. 247 TWE)
XX*
1. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa wybierani sposréd
osobistosci, ktére wchodza lub wchodzity w swych panstwach w sktad
organdéw kontroli zewnetrznej lub maja szczegdlne kwalifikacje do
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- odnawialna kadencja
6 letnia,

- prezes jest mianowany
na 3 lata; jego mandat
Jjest odnawialny,

- petna niezaleznosc,

- niewykonywanie
zadnej innej
dziatalnosci
zawodowej,

- zachowanie bez
zarzutu i roztropne,

- Trybunat
Sprawiedliwosci moze
orzec dymisje cztonka
Trybunatu
Obrachunkowego,

- Trybunat
Sprawiedliwosci moze
zdymisjonowac cztonka
Trybunatu
Obrachunkowego na
wniosek Trybunatu
Obrachunkowego.

zajmowania tego stanowiska. Ich niezalezno$¢ musi by¢
niekwestionowana.

2. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa mianowani na okres szesciu
lat. Ich mandat jest odnawialny. Rada przyjmuje decyzj¢ europejska
ustanawiajaca listg¢ cztonkow, sporzadzona zgodnie z propozycjami
kazdego z Panstw Cztonkowskich. Rada stanowi po konsultacji z
Parlamentem Europejskim.

Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego wybieraja sposrdd siebie, na
okres trzech lat, prezesa. Jego mandat jest odnawialny.

3. W wykonywaniu swych obowiazkéw cztonkowie Trybunatu
Obrachunkowego nie zwracaja si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuja od
zadnego rzadu lub jakiegokolwiek organu. Powstrzymuja si¢ od wszelkich
czynnosci niezgodnych z charakterem ich funkcji.

4. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego nie moga podczas pelnienia
swych funkcji wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowe;j
dziatalnosci zawodowej. Obejmujac swoje stanowiska, uroczyscie
zobowiazuja si¢ szanowac, w trakcie pelnienia funkcji i po ich
zakonczeniu, zobowiazania z nich wynikajace, zwlaszcza obowiazki
uczciwosci i roztropnos$ci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub
przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkcji.

5. Poza przypadkami normalnej wymiany lub $mierci, funkcje cztonka
Trybunatu Obrachunkowego koncza si¢ z chwila jego rezygnacji lub
dymisji, orzeczonej przez Trybunat Sprawiedliwos$ci zgodnie z ustgpem 6.

Osoba ta jest zastgpowana na okres pozostajacy do zakonczenia mandatu.

Z wyjatkiem przypadku dymisji, cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego
petnia swoje funkcje do chwili ich zastapienia.

6. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego moga zosta¢ zwolnieni z
funkcji lub pozbawieni prawa do emerytury badZ innych podobnych
korzysci tylko wowczas, gdy Trybunat Sprawiedliwosci stwierdzi, na
wniosek Trybunatu Obrachunkowego, ze przestali odpowiada¢
wymaganym warunkom lub czyni¢ zado$¢ zobowigzaniom wynikajacym z
ich urzedu.
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Organy doradcze

Komitet Regionow

Maksimum 350
cztonkow.

Odnawialny mandat 5
letni.

Nie mozna by¢
Jjednoczesnie cztonkiem
PE.

Rada wybiera
cztonkow.

Przewodniczqcy i
cztonkowie prezydium
mianowani na okres 2>
roku.

Konsultacje:

- w przewidzianych
przypadkach lub gdy
sprawy majq szczegolny
charakter.

SEKCJA 2

ORGANY DORADCZE UNII

Podsekcja 1
Komitet Region6w

Artykut ITI-386 (dawny art. 263 TWE)

U Liczba cztonkéw Komitetu Regiondéw nie przekracza 350. Rada
stanowiac jednomys$lnie na wniosek Komisji przyjmuje decyzje europejska
okreslajaca sktad Komitetu.

Cztonkowie Komitetu oraz w réwnej liczbie zastgpcy cztonkéw sa
mianowani na okres pieciu lat. Ich mandat jest odnawialny. Cztonkowie
Komitetu nie moga by¢ réwnoczesnie cztonkami Parlamentu
Europejskiego.

XX Rada przyjmuje decyzje europejska ustalajaca liste cztonkéw oraz
zastgpcow cztonkdw, sporzadzona zgodnie z propozycjami kazdego z
Panstw Cztonkowskich.

Kadencja cztonkéw Komitetu konczy si¢ automatycznie, w raz z uptywem
mandatu, o ktérym mowa w artykule I-32 ustep 2, na podstawie ktérego
zostali zaproponowani, i sa wowczas zastgpowani, wedtug tej samej
procedury, na czas pozostajacy do zakonczenia kadencji.

Artykut III-387(dawny art. 264 TWE)

Komitet Regionéw wybiera sposrdd swoich cztonkéw przewodniczacego i
prezydium na okres dwéch i1 pét roku.

Komitet jest zwolywany przez przewodniczacego na wniosek Parlamentu
Europejskiego, Rady lub Komisji. Moze rowniez zbierac¢ si¢ z wlasnej
inicjatywy.

Uchwala on swéj regulamin.
Artykut I1I-388 (dawny art. 265 TWE)

Komitet Regionéw jest konsultowany przez Parlament Europejski, Rade
lub Komisj¢ w przypadkach przewidzianych w Konstytucji oraz we
wszelkich innych przypadkach, w ktérych jedna z tych instytucji uzna to za
stosowne, w szczegblnosci jezeli maja zwiazek ze wspotpraca
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Termin na dostarczenie
opinii — minimum jeden
miesiqc.

Komitet Regionow moze
wydawac wtasne

opinie, gdy Komitet
Ekonomiczno —
Spoteczny jest
konsultowany.

Komitet Ekonomiczno
— Spoteczny

Do 350 cztonkow.

Odnawialny, piecioletni
mandat.

Rada mianuje po
konsultacji z Komisjq.

Przewodniczgcey i
cztonkowie prezydium
sq wybierani na okres
25 lat.

transgraniczng.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczaja Komitetowi, jesli
uznaja to za niezbe¢dne, termin na dostarczenie opinii, ktéry nie moze by¢
krétszy niz miesiac od daty skierowania do przewodniczacego
zawiadomienia w tej sprawie. Po upltywie wyznaczonego terminu brak
opinii nie stanowi przeszkody w podjeciu dalszych dziatan.

W przypadku gdy Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest konsultowany,
Komitet Regionéw jest informowany przez Parlament Europejski, Rade lub
Komisjg o wniosku o wydanie opinii. Komitet Regionéw moze, jesli uzna,
ze wchodza w gre¢ specyficzne interesy regionalne, wyda¢ opini¢ w tym
przedmiocie. Moze on takze wydawac opinie z wiasnej inicjatywy.

Opinia Komitetu, jak réwniez protokoét z jego obrad sa przesylane
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.

Podsekcja 2
Komitet Ekonomiczno-Spoleczny

Artykut ITI-389(dawny art. 258 TWE)
U
Liczba cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego nie przekracza 350.
Rada, stanowiac jednomysSlnie na wniosek Komisji, przyjmuje decyzje
europejska okreslajaca sktad Komitetu.

Artykut III-390 (dawny art. 259 TWE)

XX
Cztonkowie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego sa mianowani na okres

pigciu lat. Ich mandat jest odnawialny.

Rada przyjmuje decyzj¢ europejska ustalajaca list¢ cztonkéw, sporzadzona
zgodnie z propozycjami kazdego z Panstw Cztonkowskich.

Rada stanowi po konsultacji z Komisja. Moze ona zasiggnac¢ opinii
organizacji europejskich reprezentujacych rézne sektory gospodarcze i
spoleczne oraz spoteczenstwo obywatelskie, ktérych dotyczy dziatalnos¢
Unii.

Artykut ITI-391(dawny art. 260 TWE)

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny wybiera sposréd swoich cztonkéw
przewodniczacego 1 prezydium na okres dwoéch i p6t roku.

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest zwotywany przez przewodniczacego
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Konsultacje:

- w przewidzianych
przypadkach lub gdy
sprawy majq szczegolny
charakter.

Termin na dostarczenie
opinii — minimum jeden
miesiqc.

Europejski Bank
Inwestycyjny

Osobowos¢ prawna

Cztonkami sq Panstwa
Cztonkowskie.

Rada uchwala zmiany
do Statutu stanowiqc
Jjednomysinie.

Rola banku:

- zrownowazony i staty
rozwoj rynku
wewnetrznego przy
pomocy pozyczek o

na zadanie Parlamentu Europejskiego, Rady lub Komisji. Moze réwniez
zbiera¢ si¢ z wlasnej inicjatywy.

Uchwala on swéj regulamin.
Artykut II-392(dawny art. 262 TWE)

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest konsultowany przez Parlament
Europejski, Rade lub Komisj¢ w przypadkach przewidzianych w
Konstytucji. Moze by¢ konsultowany przez te instytucje we wszystkich
przypadkach, gdy uznaja to za stosowne. Moze on takze wydawac opinie z
wtlasnej inicjatywy.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczaja Komitetowi, jesli
uznaja to za niezbg¢dne, termin na dostarczenie opinii, ktéry nie moze by¢
krétszy niz miesiac od daty skierowania do przewodniczacego
zawiadomienia w tej sprawie. Po uptywie wyznaczonego terminu brak
opinii nie stanowi przeszkody w podj¢ciu dalszych dziatan.

Opinia Komitetu, jak réwniez protokoét z jego obrad, sa przesytane
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie 1 Komisji.

SEKCJA 3

EUROPEJSKI BANK INWESTYCYJNY

Artykut ITI-393(dawny art. 266 TWE)
U*
Europejski Bank Inwestycyjny ma osobowos$¢ prawna.

Jego cztonkami sa Panstwa Czionkowskie.

Statut Europejskiego Banku Inwestycyjnego stanowi przedmiot protokotu.

Ustawa europejska Rady moze zmienia¢ Statut Europejskiego Banku
Inwestycyjnego. Rada stanowi jednomyslnie na wniosek Banku i po
konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komisja, badZ na wniosek
Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym.

Artykut ITI-394(dawny art. 267 TWE)

Zadaniem Europejskiego Banku Inwestycyjnego jest przyczynianie sig,
poprzez odwotanie si¢ do rynku kapitatowego 1 zasobéw wiasnych, do
zréwnowazonego i statego rozwoju rynku wewnetrznego w interesie Unii.
W tym celu ulatwia, w szczegdlnosci poprzez udzielanie pozyczek
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charakterze
niezarobkowym,

- projekty dotyczqce
rozwoji,

- modernizowanie lub
przeksztatcanie
przedsiebiorstw,

- tworzenie nowych
dziedzin dziatalnosci,

- duze projekty
stanowiqce przedmiot
wspolnego
zainteresowania

Procedura
podejmowania decyzji

Rada moZze zmienié
wnioski Komisji
stanowiqc
jednomysinie.

Dopoki Rada nie
podejmie dziatan,
Komisja moze zmieni¢
SWOj wniosek.

Zwykta procedura
ustawodawcza

1 gwarancji w celu niezarobkowym, finansowanie ponizszych projektow we
wszystkich sektorach gospodarki:

a) projektéw zmierzajacych do rozwoju regionéw mniej rozwinietych,

b) projektéw modernizacji lub przeksztatcania przedsigbiorstw lub
tworzenia nowych dziedzin dziatalno$ci, wynikajacych z ustanawiania lub
funkcjonowania rynku wewngtrznego, ktére z uwagi na swoje rozmiary lub
charakter nie moga by¢ catkowicie sfinansowane z réznych srodkéw
dostgpnych w poszczegdlnych Panstwach Czionkowskich,

¢) projektéw stanowiacych przedmiot wspdlnego zainteresowania kilku
Panstw Czlonkowskich, ktdre z uwagi na swoje rozmiary lub charakter nie
moga by¢ catkowicie sfinansowane z ré6znych srodkéw dostgpnych w
poszczegblnych Panstwach Cztonkowskich.

Wykonujac swoje zadania Europejski Bank Inwestycyjne utatwia
finansowanie programéw inwestycyjnych w powiazaniu z pomoca
funduszy o przeznaczeniu strukturalnym i innych instrumentéw
finansowych Unii.

SEKCJA 4

POSTANOWIENIA WSPOLNE DLA INSTYTUCIJI, ORGANOW I
JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII

Artykut ITI-395(dawny art. 250 TWE)

1. Jesli, na mocy Konstytucji, Rada stanowi na wniosek Komisji, moze ona
zmieni¢ ten wniosek tylko jednomyslnie, z wyjatkiem przypadkéw, o
ktérych mowa w artykutach I-55, I-56, w artykule III-396 ustepy 101 13,
artykutach II-404 oraz I1I-405 ustep 2.

2. Dopdki Rada nie podjeta dziatan, Komisja moze zmieni¢ swoj wniosek
w kazdej chwili w toku procedur prowadzacych do przyjecia aktu Unii.

Artykut ITI-396(dawny art. 251 TWE)

Zwykta procedura X**

1. W przypadku gdy na mocy Konstytucji, ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane zgodnie ze zwyklta procedura
ustawodawcza, stosowane s nastgpujace postanowienia.
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1. Komisja przedstawia
projekt PE i Radzie.

2. PE uchwala
stanowisko i przekazuje
je Radzie.

3.a. Rada zatwierdza
stanowiqc wigkszosciq
kwalifikowanq =
projekt zostaje przyjety.

3.b. Rada nie
zatwierdza = przyjmuje
wtasne stanowisko
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq i
przekazuje do PE.

Komisja informuje PE o
swoim stanowisku.

Jezeli w terminie trzech
miesiecy PE:

4.a. zatwierdzi
stanowisko Rady =
projekt zostaje przyjety,

4.b. odrzuci wiekszosciq
absolutng gtosow swych
cztonkow = projekt
zostaje odrzucony,

4.c. zmienia
wiekszosciq absolutng
glosow swych cztonkow
= projekt wraca do
Rady.

Komisja wydaje opinig

2. Komisja przedstawia projekt Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Pierwsze czytanie

3. Parlament Europejski uchwala stanowisko w pierwszym czytaniu i
przekazuje je Radzie.

X 4. Jezeli Rada zatwierdzi stanowisko Parlamentu Europejskiego,
projektowany akt zostaje przyjety w brzmieniu, ktére odpowiada
stanowisku Parlamentu Europejskiego.

5. Jezeli Rada nie zatwierdzi stanowiska Parlamentu Europejskiego,
przyjmuje wlasne stanowisko w pierwszym czytaniu i przekazuje je
Parlamentowi Europejskiemu.

6. Rada informuje w peini Parlament Europejski o powodach, ktére
doprowadzity ja do przyjecia jej stanowiska w pierwszym czytaniu.
Komisja informuje w petni Parlament Europejski o swoim stanowisku.

Drugie czytanie

7. Jezeli w terminie trzech miesigcy od tego przekazania Parlament
Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady w pierwszym czytaniu lub nie wypowie sig,
dany akt uwaza si¢ za przyjety w brzmieniu, ktére odpowiada stanowisku
Rady,

b) odrzuci, wigkszo$cia gtoséw swych cztonkéw, stanowisko Rady w
pierwszym czytaniu wnioskowany akt uwaza si¢ za nieprzyjety,

c¢) zaproponuje wigkszoscia gloséw swych cztonkéw poprawki do
stanowiska Rady w pierwszym czytaniu, zmieniony w ten sposéb tekst jest
przekazywany Radzie 1 Komisji, ktéra wydaje opini¢ w przedmiocie tych
poprawek.
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w przedmiocie
poprawek.

Jezeli w terminie trzech
miesiecy Rada
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq:

5.a. przyjmie
stanowisko PE =
projekt zostaje przyjety

5.b. nie przyjmie
stanowiska PE =
zwotuje sie komitet
pojednawczy

Jednomysinosé, w
przypadku gdy Komisja
ma opinie negatywngq

6. Komitet pojednawczy

Taka sama liczba
cztonkow z Rady i PE
dochodzi do
porozumienia w
sprawie wspoélnego
projektu: Rada
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq, PE
wigkszosciq gtosow
cztonkow komitetu.
Termin: 6 tygodni

Komisja obserwuje
posiedzenia komitetu
pojednawczego.

Jezeli wspolny projekt
nie zostanie
zatwierdzony = projekt
aktu zostaje odrzucony.
Termin: 6 tygodni

7. Wspolny projekt jest

X 8. Jezeli w terminie trzech miesiecy od otrzymania poprawek Parlamentu
Europejskiego, Rada stanowiac wiekszoscig kwalifikowana:

a) przyjmie wszystkie te poprawki, dany akt uwaza si¢ za przyjety,

b) nie przyjmie wszystkich poprawek, przewodniczacy Rady w
porozumieniu z przewodniczacym Parlamentu Europejskiego, zwotuje
komitet pojednawczy w terminie szesciu tygodni.

U 9. Rada stanowi jednomyslnie w sprawie poprawek, ktore staty si¢
przedmiotem negatywnej opinii Komisji.

Procedura pojednawcza

X**10. Komitet pojednawczy, w ktérego sktad wchodza cztonkowie Rady
lub ich przedstawiciele oraz taka sama liczba cztonkéw reprezentujacych
Parlament Europejski, ma za zadanie doprowadzi¢ do porozumienia w
sprawie wspolnego projektu wiekszoscig kwalifikowana cztonkéw Rady
lub ich przedstawicieli oraz wigkszoscia gloséw cztonkéw
reprezentujacych Parlament Europejski, w terminie szesciu tygodni od jego
zwolania, na podstawie stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady w
drugim czytaniu.

11. Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i podejmuje
wszelkie niezbgdne inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk Parlamentu
Europejskiego i Rady.

12. Jezeli w terminie sze$ciu tygodni od jego zwotania komitet
pojednawczy nie zatwierdzi wspdlnego projektu, proponowany akt uwaza

si¢ za nieprzyjety.

Trzecie czytanie

X 13. Jezeli w tym terminie komitet pojednawczy zatwierdzi wspdlny
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wysytany do Rady i PE.
Rada zatwierdza
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq, PE
wiekszosciq gtosow.
Ostateczny termin: 6
tygodni.

Ostateczne terminy
mogq byc¢ przedtuzane.

Szczegdlne zasady,
jezeli akt prawny
wynika:

- z inicjatywy grupy
Panstw Cztonkowskich,
- z zalecenia EBC,

- z wniosku Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Komisja jest
informowana i wydaje
opinie 7 wtasnej
inicjatywy lub na
zqdanie.

Porozumienia
miedzyinstytucjonalne
Komisja, PE i Rada
mogq zawierac
porozumienia
miedzyinstytucjonalne.

Europejska
administracja

- wspiera instytucje.
Ustawy uchwalane
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow.

Przejrzystosé

projekt, Parlament Europejski i Rada maja termin sze$ciu tygodni od tego
zatwierdzenia na przyjecie danego aktu zgodnie z tym projektem, jesli
chodzi o Parlament Europejski — wigkszo$cia oddanych gltoséw, a jesli
chodzi o Rade — wigkszo$cia kwalifikowana. Jezeli nie uczynia tego,
wnioskowany akt uwaza si¢ za nieprzyjety.

14. Terminy trzech miesigcy i szesciu tygodni, o ktérych mowa w
niniejszym artykule, sa przedtuzone najwyzej, odpowiednio, 0 miesiac i o
dwa tygodnie, z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Przepisy szczegblne

XX 15. Jezeli, w przypadkach przewidzianych w Konstytucji, ustawa lub
ustawa ramowa jest poddana zwyklej procedurze ustawodawczej z
inicjatywy grupy Panstw Cztonkowskich, na zalecenie Europejskiego
Banku Centralnego, albo na wniosek Trybunatu Sprawiedliwosci, ustep 2
drugie zdanie ustepu 6 oraz ust¢p 9 nie maja zastosowania.

W takich przypadkach Parlament Europejski i Rada przekazuja Komisji
projekt aktu oraz swoje stanowiska w pierwszym i drugim czytaniu.
Parlament Europejski lub Rada moga zadac¢ opinii Komisji w toku catej
procedury, ktéra Komisja moze wyda¢ réwniez z wtasnej inicjatywy. Moze
ona roéwniez, jezeli uzna to za niezbedne, uczestniczy¢ w obradach
komitetu pojednawczego zgodnie z ustgpem 11.

Artykut ITI-397(dawny art. 218 ust. 1 TWE + nowe postanowienie)

Parlament Europejski, Rada i Komisja konsultuja si¢ wzajemnie oraz za
wspolnym porozumieniem ustalajg warunki wspétpracy. W tym celu moga
one, w poszanowaniu Konstytucji, zawiera¢ porozumienia
miegdzyinstytucjonalne, ktére moga mie¢ charakter wiazacy.

Artykut III-398(nowy)
Xk
1. Wykonujac swoje funkcje, instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii korzystaja ze wsparcia otwartej, efektywnej i niezaleznej administracji
europejskiej.

2. Przy poszanowaniu praw i obowiazkéw urzednikdéw oraz uregulowan
przyjetych na podstawie artykutu I11-427, ustawa europejska okre§la w tym
celu przepisy szczegdlne.

Artykut ITI-399 (dawny art. 255 TWE)
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Instytucje, urzedy,
Jednostki i organy
okreslajq przepisy
dotyczqce publicznego
dostepu do ich
dokumentow.

PE i Rada opowiadajq
za publikacje
dokumentow.

Uposazenia

Rada podejmuje decyzje
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq w
nastepujqcych
sprawach:

- uposazenia,

- dodatki,

- emerytury.

Wykonanie aktow

Akty naktadajqce
zobowiqzanie pieniezne
stanowiq tytut
wykonawczy, ale nie w
stosunku do Panstw
Cztonkowskich.

1. Instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii zapewniaja
przejrzysto$¢ ich prac i, w zastosowaniu artykutu I-50, okreslaja w swoich
regulaminach przepisy dotyczace publicznego dostepu do ich dokumentéw.
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, Europejski Bank Centralny 1
Europejski Bank Inwestycyjny podlegaja artykutowi I-50 ustep 3 oraz
niniejszemu artykutowi jedynie w wykonywaniu swoich funkcji
administracyjnych.

2. Parlament Europejski i Rada zapewniaja publikacje dokumentéw
dotyczacych procedur ustawodawczych na warunkach okreslonych ustawa
europejska, o ktérej mowa w artykule I-50 ustep 3.

Artykut III-400(dawne art. 210 i 247 ust. 8 TWE)
XX
1. Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie
ustalajace:

a) uposazenia, dodatki 1 emerytury przewodniczacego Rady Europejskiej,
przewodniczacego Komisji, ministra spraw zagranicznych Unii, cztonkéw
Komisji, prezesow, cztonkow i sekretarzy Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej, oraz sekretarza generalnego Rady,

b) warunki zatrudnienia, w szczeg6lnosci uposazenia, dodatki i emerytury
przewodniczacego i cztonkéw Trybunatu Obrachunkowego,

c) wszelkie naleznos$ci ptatne zamiast wynagrodzenia wyptacane osobom, o

ktérych mowa w lit. a) i b).

2. Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie

okres$lajace dodatki cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego.
Artykut III -401 (dawny art. 256 TWE)

Akty Rady, Komisji lub Europejskiego Banku Centralnego, ktére naktadaja

zobowiazanie pienig¢zne na podmioty inne niz Pahstwa Cztonkowskie
stanowia tytut wykonawczy.

Postegpowanie egzekucyjne jest regulowane przez przepisy procedury

cywilnej obowiagzujace w Panstwie Cztonkowskim, na terytorium ktérego
ma ono miejsce. Klauzula wykonalnosci jest nadawana, bez jakiejkolwiek
kontroli innej niz weryfikacja autentycznosci tytutu, przez wyznaczony w
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Finanse

Wieloletnie ramy
finansowe

Minimum 5 lat.

Ustalajq putapy dla
typow wydatkow.

Powodujq, ze
procedura budzetowa
prowadzona jest
prawidtowo.

Jezeli nowe ramy nie
zostanq przyjete,
wowczas stare ramy
zostajq przedtuzone.

Rada, Komisja i PE
utatwiajq procedure.

tym celu przez rzad Panstwa Cztonkowskiego organ krajowy, o ktérym
zostanie powiadomiona Komisja i Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskie;.

Po dopetnieniu tych formalno$ci na wniosek zainteresowanego, moze on
przystapi¢ do egzekucji, wnoszac sprawe bezposrednio do wiasciwego
organu zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Postgpowanie egzekucyjne moze by¢ zawieszone wylacznie na mocy
orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Jednakze
kontrola prawidtowosci przeprowadzenia egzekucji podlega wlasciwosci
sadéw krajowych.

ROZDZIAL 11
POSTANOWIENIA FINANSOWE
SEKCJA 1

WIELOLETNIE RAMY FINANSOWE

Artykut III-402(nowy)
Uk

1. Wieloletnie ramy finansowe ustanawia si¢ na okres co najmniej pigciu
lat zgodnie z artykutem I-55.

2. Wieloletnie ramy finansowe ustalaja kwoty rocznych putapéw srodkéw
przeznaczonych na zobowigzania z podziatem na kategorie wydatkéw oraz
roczne pulapy srodkéw przeznaczonych na ptatnosci. Kategorie wydatkow,
ktorych liczba jest ograniczona, odpowiadaja gtéwnym sektorom
dziatalnosci Unii.

3. Wieloletnie ramy finansowe zawieraja inne postanowienia wymagane
dla prawidtowego prowadzenia rocznej procedury budzetowe;j.

4. Jezeli ustawa europejska Rady ustanawiajaca nowe ramy finansowe nie
zostala przyjeta przed wygasni¢ciem poprzednich ram finansowych, putapy
1 inne postanowienia dotyczace ostatniego roku obowiazywania tych ram
przedtuza sie do czasu przyjecia tej ustawy.

5. W toku catej procedury prowadzacej do przyjgcia ram finansowych
Parlament Europejski, Rada i Komisja podejmuja wszelkie srodki
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Budzet

Rok finansowy

Postanowienia
budietowe

- ustanawiane na mocy
ustaw.

1. Kazda instytucja Unii
sporzqdza swoj
preliminarz wydatkow.

2. Komisja sporzqdza
projekt budzetu..

.. i przedktada go
Radzie i PE przed
dniem I wrzesnia.

Komisja moze
wprowadzac zmiany do
momentu powotania
komitetu
pojednawczego.

3. Rada wysyta swoje

stanowisko do PE przed
1 pazdziernika.

4.a. PE zatwierdza =
budzet przyjety.

4.b. PE nie podejmuje

niezbedne do pomyslnego zakonczenia procedury.

SEKCJA 2

BUDZET ROCZNY UNII

Artykut 1I-403 (dawny art. 272 (1) TWE)

Rok budzetowy rozpoczyna si¢ 1 stycznia i konczy 31 grudnia.

Artykut I1I-404(dawny art. 272 TWE)

X** (jednakze inny niz I11-396)
Ustawy europejskie ustanawiaja budzet roczny Unii zgodnie z
nastgpujacymi postanowieniami:

1. Kazda instytucja Unii sporzadza przed 1 lipca swdj preliminarz
wydatkéw na nastgpny rok finansowy. Komisja taczy te preliminarze w
projekt budzetu, ktéry moze zawiera¢ r6zne warianty preliminarzy.

Projekt budzetu obejmuje prognoze dochodéw i wydatkéw.

2. Komisja przedktada wniosek zawierajacy projekt budzetu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie najpézniej 1 wrzes$nia roku poprzedzajacego rok,
w ktérym budzet ma by¢ wykonywany.

Komisja moze zmienia¢ projekt budzetu w toku procedury do czasu
powotlania komitetu pojednawczego, o ktérym mowa w ustgpie 5 ponize;j.

3. Rada przyjmuje stanowisko w sprawie projektu budzetu i przekazuje je
Parlamentowi Europejskiemu najpdzniej 1 pazdziernika roku
poprzedzajacego rok, w ktérym budzet ma by¢ wykonywany. Rada w petni
informuje Parlament Europejski o powodach, ktére doprowadzity ja do
przyjecia jej stanowiska.

4. Jezeli w terminie czterdziestu dwéch dni od tego przekazania Parlament
Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady, ustawa europejska ustanawiajaca budzet
zostaje przyjety,

b) nie podejmie decyzji, ustawe europejska ustanawiajaca budzet uwaza si¢
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decyzji = budzet
prayjety.

4.c. PE wprowadza
poprawki wiekszosciq
glosow wszystkich
swoich cztonkow =
zwotuje sie komitet
pojednawczy, chyba Ze
Rada przyjmie
wszystkie poprawki PE.

5. W terminie 21 dni
Rada i PE przyjmujq
wspolny projekt.

- kwalifikowana
wiekszos¢ w Radzie i
wiekszos¢ glosow
cztonkow
reprezentujqcych PE.

Komisja uczestniczy w
pracach komitetu
pojednawczego.
Porozumienie w
sprawie wspolnego
projektu musi zostac
osiqgniete w ciqgu 14
dni - w przypadku
braku wspélnego
projektu patrz ust. 8

6. Komitet pojednawczy
dochodzi do
porozumienia.

6a. Obydwie instytucje
zatwierdzajq, jedna
zatwierdza lub jedna
lub obydwie nie
podejmujq decyzji =
budzet przyjety.

6b. Obydwie odrzucajq
lub jedna odrzuca, a
druga nie podejmuje
decyzji = Komisja
przedktada nowy

za przyjeta,

c¢) przyjmie wigkszoscia swoich cztonkéw poprawki, zmieniony projekt jest
przekazywany Radzie i Komisji. Przewodniczacy Parlamentu
Europejskiego w porozumieniu z przewodniczacym Rady niezwtocznie
zwoluje komitet pojednawczy. Jednak komitet pojednawczy nie zbiera sig,
jezeli w terminie dziesieciu dni od przekazania projektu, Rada poinformuje
Parlament Europejski o przyjeciu wszystkich jego poprawek.

5. Komitet pojednawczy, w ktérego sktad wchodza cztonkowie Rady lub
ich przedstawiciele oraz taka sama liczba cztonkow reprezentujacych
Parlament Europejski, ma za zadanie na podstawie stanowisk Parlamentu
Europejskiego i Rady osiagna¢ porozumienie w sprawie wspolnego
projektu wigkszoscia kwalifikowana cztonkéw Rady lub ich
przedstawicieli oraz wigkszoscia gtosow cztonkéw reprezentujacych
Parlament Europejski, w terminie dwudziestu jeden dni od jego zwotania.

Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i podejmuje
wszelkie niezbedne inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk Parlamentu
Europejskiego i Rady.

6. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktérym mowa w ustepie 5,
komitet pojednawczy doprowadzi do porozumienia w sprawie wspdolnego
projektu, zaré6wno Parlament Europejski jak i Rada dysponuja terminem
czternastu dni liczac od tej daty, aby przyja¢ wspdlny projekt.

7. Jezeli w terminie czternastu dni, o ktérym mowa w ustepie 6:

a) Parlament Europejski Rada zatwierdza wspdlny projekt lub nie podejma
decyzji, lub jezeli jedna z tych instytucji zatwierdzi wspdlny projekt,
podczas gdy druga nie podejmie decyzji, ustawa europejska ustanawiajaca
budzet jest uznana za ostatecznie przyjeta zgodnie ze wspdlnym projektem,
lub

b) Parlament Europejski, stanowiac wigkszoscia gtosow swych cztonkéw i
Rada odrzuca wspdlny projekt, lub jedna z tych instytucji odrzuci wspdlny
projekt podczas gdy druga nie podejmie decyzji, Komisja przedkiada nowy
projekt budzetu, lub
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projekt budzetu.

6¢. Parlament
Europejski odrzuca =
Komisja przedktada
nowy projekt budzetu.

6d. Parlament

Europejski przyjmuje a
Rada odrzuca = budzet
przyjety.

PE moze zatwierdzi¢
swoje wtasne poprawki
stanowiqc wiekszosciq
glosow swoich
cztonkow i 60 %
oddanych gtosow; w
innym razie obowiqzuje
wspaolny projekt.

Komitet pojednawczy
nie doprowadzi do
porozumienia =
Komisja przedktada
nowy projekt budzetu.

7. Przewodniczqcy PE
oglasza przyjecie
budzetu.

Musi zachodzic¢
rownowaga miedzy
dochodami i
wydatkami.

Jezeli roczny budzet nie
zostanie przyjety, co
miesiqc mozna wydac
1/12 budzetu rocznego
za poprzedni rok, ale
nie wiecej niz zostato to
zapisane w projekcie
budzetu.

Wydatki mogq

c¢) Parlament Europejski, stanowiac wigkszoscia swych cztonkéw, odrzuci
wspOlny tekst podczas gdy Rada go zatwierdzi, Komisja przedktada nowy
projekt budzetu, lub

d) Parlament Europejski zatwierdzi wspolny projekt, podczas gdy Rada go
odrzuci, Parlament Europejski moze, w terminie czternastu dni od dnia
odrzucenia projektu przez Radg i stanowiac wiekszoscia swych czionkéw i
trzech piatych gtoséw oddanych, zdecydowac o potwierdzeniu wszystkich
lub niektérych poprawek, o ktérych mowa w ustepie 4 lit. ¢). Jezeli
ktoérakolwiek z poprawek Parlamentu Europejskiego nie zostanie
potwierdzona, stanowisko uzgodnione w ramach komitetu pojednawczego
w sprawie pozycji budzetowej, ktéra jest przedmiotem tej zmiany zostaje
utrzymane. Na tej podstawie ustawa europejska ustanawiajaca budzet
zostaje uznana za ostatecznie przyjeta.

8. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktérym mowa w ustgpie 5,
komitet pojednawczy nie doprowadzi do porozumienia w sprawie
wspolnego projektu, Komisja przedktada nowy projekt budzetu.

9. Po zakonczeniu procedury przewidzianej w niniejszym artykule,
przewodniczacy Parlamentu Europejskiego stwierdza, ze ustawa
europejska ustanawiajaca budzet zostata ostatecznie przyjeta.

10. Kazda instytucja korzysta z uprawnien przyznanych jej w niniejszym
artykule zgodnie z Konstytucja oraz aktami przyjetymi na jej mocy, w
szczegllnosci w dziedzinie zasobow wiasnych Unii oraz réwnowagi
miedzy dochodami i wydatkami.

Artykut III-405 (dawny art. 273 TWE)

1. Jesli na poczatku roku budzetowego ustawa europejska ustanawiajaca
budzet nie zostala jeszcze ostatecznie przyjeta, wydatki moga by¢
dokonywane miesiecznie na rozdzial, zgodnie z ustawa europejska, o ktérej
mowa w artykule III-412, w granicach jednej dwunastej srodkéw
przyznanych na dany rozdzial budzetu na poprzedni rok finansowy; suma
ta nie moze jednak przekracza¢ jednej dwunastej sSrodkéw przyznanych dla
danego rozdziatu w projekcie budzetu.

X** (negatywna wspotdecyzja PE) 2. Rada, na wniosek Komisji i
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przekroczyc 1/12, jezeli
Rada przyjmie decyzje
dotyczqcq wniosku
Komisji i jezeli PE nie
zdecyduje o redukcji
wydatkow wiekszosciq
glosow swoich
cztonkow.

Wydatki mogq by¢
przenoszone.

Odrebne czesci budzetu
dla PE, Rady, Komisji i
Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Wykonanie

Komisja i Panstwa
Cztonkowskie wykonujq
budzet.

przestrzegajac warunkéw przewidzianych w ustgpie 1, moze przyjac
decyzje europejska upowazniajaca do dokonywania wydatkéw
przekraczajacych jedna dwunasta, zgodnie z ustawa europejska, o ktorej
mowa w artykule I1I-412. Rada niezwtocznie przekazuje decyzj¢
Parlamentowi Europejskiemu.

Decyzja europejska przewiduje niezbedne srodki w zakresie zasobow dla
stosowania niniejszego artykutu, w poszanowaniu ustaw europejskich, o
ktérych mowa w artykule I-54 ustgpy 3 1 4.

Wchodzi ona w zycie trzydziestego dnia od jej przyjecia, jezeli w tym
terminie Parlament Europejski, stanowiac wigkszo$cia gtoséw swych
cztonkéw nie zdecydowat o ograniczeniu tych wydatkéw.

Artykut II-406(dawny art. 271 TWE)

Zgodnie z warunkami przewidzianymi przez ustawe europejska, o ktorej
mowa w artykule I1I-412 $rodki inne niz dotyczace wydatkéw
personalnych, ktére nie zostang wykorzystane na koniec roku
budzetowego, moga by¢ przeniesione wytacznie na nastgpny rok
budzetowy.

Wydatki klasyfikowane sa w rozdziaty grupujace wydatki wedtug ich
charakteru lub przeznaczenia oraz dzielone dalej zgodnie z ustawa
europejska, o ktérej mowa w artykule II-412.

Wydatki

- Parlamentu Europejskiego,

- Rady Europejskiej i Rady,

- Komisji oraz

- Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej

sa przedmiotem odrebnych czesci budzetu, bez uszczerbku dla
szczegblnych zasad odnoszacych si¢ do niektérych wydatkéw wspdlnych

SEKCJA 3:

WYKONANIE BUDZETU I ABSOLUTORIUM

Artykut I1I-407(dawny art. 274 TWE)

Komisja wykonuje budzet we wspdipracy z Panstwami Cztonkowskimi,

zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I1I-412, na wlasna
odpowiedzialno$¢ i w granicach przyznanych srodkéw, zgodnie z zasada
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Obowiqzki kontroli i
audytu Panstw
Cztonkowskich.

Zasady obowiqzujqce w
instytucjach i
odpowiedzialnosc¢ na
nich spoczywajqca.

Komisja moze przenosic¢
srodki w ramach
rozdziatow budzetu.

Rozliczenia

Komisja przedktada
rozliczenia PE i Radzie.

Sprawozdanie
oceniajqce.

Absolutorium

PE, na zalecenie Rady,
udziela Komisji
absolutorium.

PE moze przestuchac
Komisje.

nalezytego zarzadzania finansami. Panstwa Czlonkowskie wspétpracuja z
Komisja w celu zapewnienia, aby srodki byty wykorzystywane zgodnie z ta
zasada.

Ustawa europejska, o ktérej mowa w artykule I1I-412, ustanawia obowiazki
kontroli i audytu Panstw Cztonkowskich w zakresie wykonania budzetu
oraz wynikajaca z nich odpowiedzialno$¢. Ustanawia ona obowiazki i
szczegbtowe sposoby, wedtug ktérych kazda instytucja uczestniczy w
wykonywaniu swych wiasnych wydatkow.

Komisja moze, w granicach i na warunkach okreslonych w ustawie
europejskiej, o ktérej mowa w artykule I11-412, przenosi¢ w ramach
budzetu srodki z rozdziatu do rozdziatu badz z podrozdziatu do

podrozdziatu.

Artykut I1I-408 (dawny art. 275 TWE)

Komisja przedktada corocznie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
rozliczenia za poprzedni rok budzetowy odnoszace si¢ do operacji
budzetowych. Komisja przekazuje im takze bilans finansowy
przedstawiajacy aktywa i pasywa Unii.

Komisja przekazuje takze Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajace finanse Unii oparte na uzyskanych wynikach, w
szczegllnosci w odniesieniu do wskazan udzielonych przez Parlament
Europejski i Radg na podstawie artykutu I1I-409.

Artykut ITI-409 (dawny art. 276 TWE)
XX
1. Parlament Europejski, na zalecenie Rady, udziela Komisji absolutorium
z wykonania budzetu. W tym celu Rada i Parlament kolejno badaja
rachunki, bilans finansowy i sprawozdanie oceniajace, o ktérych mowa w
artykule I1I-408, roczne sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego, wraz z
odpowiedziami kontrolowanych instytucji na uwagi Trybunatu
Obrachunkowego, o§wiadczenie o wiarygodnosci, o ktérym mowa w
artykule II1-384 ustep 1 akapit drugi, jak rowniez odpowiednie
sprawozdania specjalne Trybunatu Obrachunkowego.

2. Przed udzieleniem Komisji absolutorium lub w jakichkolwiek innych
celach pozostajacych w zwiazku z wykonywaniem jego uprawnien w
dziedzinie realizacji budzetu, Parlament Europejski moze zadac
przestuchania Komisji w sprawie wykonywania wydatkéw lub
funkcjonowania systemow kontroli finansowej. Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, na jego wniosek, wszelkie niezbedne
informacje.
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Komisja reaguje na
uwagi zgtoszone przez
PE i Rade.

Komisja sktada
sprawozdanie co do
podjetych srodkow.

Budzet w euro.

Komisja moze
przelewac aktywa w
roznych walutach
Panstw Cztonkowskich.

Zasady finansowe:

- ustanowione w drodze
ustaw.

3. Komisja podejmuje wszelkie dziatania w celu uwzglednienia uwag
towarzyszacych decyzjom o absolutorium i innych uwag Parlamentu
Europejskiego dotyczacych wykonywania wydatkéw, jak rowniez
komentarzy towarzyszacych zaleceniom odnoszacym sig¢ do absolutorium
przyjetym przez Rade.

4. Na zadanie Parlamentu Europejskiego lub Rady Komisja sktada
sprawozdanie co do srodkéw podjetych w kontekscie tych uwag i
komentarzy, w szczeg6lnosci co do instrukcji udzielonych stuzbom
odpowiedzialnym za wykonanie budzetu. Sprawozdania te sa rOwniez
przesytane do Trybunatu Obrachunkowego.

SEKCJA 4

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut II-410 (dawny art. 277 TWE)

Wieloletnie ramy finansowe i1 budzet roczny sa ustanawiane w euro.

Artykut III-411(dawny art. 278 TWE)

Komisja moze, z zastrzezeniem, iz poinformuje o tym wtasciwe wladze
zainteresowanych Panstw Cztonkowskich, przelewa¢ w walucie jednego z
Panstw Czilonkowskich aktywa, ktére posiada w walucie innego Panstwa
Cztonkowskiego, w zakresie koniecznym do ich wykorzystania w celach
przewidzianych w Konstytucji. Komisja unika w miar¢ mozliwosci
dokonywania takich przelewéw, jesli ma dostgpne lub dajace sig
zgromadzi¢ aktywa w walutach, ktérych potrzebuje.

Komisja komunikuje si¢ z kazdym z zainteresowanych Panstw
Cztonkowskich za posrednictwem organu, ktéry one wyznacza. W
wykonywaniu operacji finansowych korzysta ona z ustug banku
emisyjnego zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego lub innej instytucji
finansowej przez niego uznanej.

Artykut II-412(dawny art. 279 TWE)
Najpierw U*, potem X*
1. Ustawy europejskie okreslaja:

a) zasady finansowe ustalajace w szczegdlnosci procedurg ustanawiania i
wykonywania budzetu oraz przedstawiania i kontrolowania rachunkéw,

b) zasady ustalajace kontrole odpowiedzialnos$ci kontroleréw finansowych,
w szczegllnosci intendentéw i ksiggowych.
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Konsultowanie
Trybunatu
Obrachunkowego.

Zasady dotyczqce
wykorzystania wtasnych
zasobow przyjmowane
sq przez Rade
stanowiqcq wiekszosciq
kwalifikowanq od roku
2007.

Rada stanowi
Jjednomysinie do roku
2007.

Zobowiqzania prawne
muszq by¢
respektowane.

Regularne spotkania
Rady, PE i Komisji w
kwestiach budzetowych.

Zwalczanie naduzyé
finansowych

Panstwa Cztonkowskie
chroniq interesow
finansowy Unii tak jak

Ustawy europejskie sa przyjmowane po konsultacji z Trybunatem
Obrachunkowym.

2. Rada na wniosek Komisji przyjmuje rozporzadzenie europejskie
ustanawiajace metody i procedurg, wedlug ktérych dochody budzetowe
przewidziane w ramach systemu zasobéw witasnych Unii sa oddane do
dyspozycji Komisji oraz $rodki stosowane, w razie potrzeby, w celu
zaspokojenia potrzeb gotowkowych. Rada stanowi po konsultacji z
Parlamentem Europejskim 1 Trybunatem Obrachunkowym.

3. Do 31 grudnia 2006 roku Rada stanowi jednomyslnie we wszystkich
przypadkach, o ktéry mowa w niniejszym artykule.

Artykut III-413(nowy)

Parlament Europejski, Rada i Komisja zapewniaja dostepnos¢ srodkéw
finansowych umozliwiajacych Unii wykonywanie jej zobowiazan
prawnych wobec stron trzecich.

Artykut III-414(nowy)

Regularne spotkania przewodniczacych Parlamentu Europejskiego, Rady 1
Komisji sa zwolywane z inicjatywy Komisji w ramach procedur
budzetowych, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale. Przewodniczacy
podejmuja wszelkie §rodki niezbedne do popierania uzgodnien

1 zblizania stanowisk instytucji, ktorymi kieruja w celu utatwienia
wykonania niniejszego rozdziatu.

SEKCJA 5

ZWALCZANIE NADUZYC FINANSOWYCH

Artykut ITI-415 (dawny art. 280 TWE)
X>X<>l<
1. Unia i Panstwa Cztonkowskie zwalczaja naduzycia finansowe i wszelkie
inne dziatania nielegalne naruszajace interesy finansowe Unii za pomoca
srodkéw podejmowanych zgodnie z niniejszym artykutem. Srodki te maja
skutek odstraszajacy i zapewniaja skuteczna ochrong w Panstwach
Cztonkowskich oraz we wszystkich instytucjach, organach i jednostkach
organizacyjnych Unii.

2. W celu zwalczania naduzy¢ finansowych naruszajacych interesy
finansowe Unii, Panstwa Czlonkowskie podejmuja takie same $rodki jakie
podejmuja do zwalczania naduzy¢ finansowych naruszajacych ich wtasne
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swoich wtasnych.

Panstwa Cztonkowskie
koordynujq dziatania.

Ustawy uchwalane sq
wiekszosciq
kwalifikowanq gtosow;
Trybunat
Obrachunkowy jest
konsultowany.

Roczne sprawozdanie
dla PE i Rady.

Wzmocniona
wspotpraca

Nalezy dziata¢ zgodnie
z:
- Konstytucjq i prawem.

Wspotpraca szczegolnie
nie moze naruszac:

- rynku wewnetrznego,

- spojnosci
gospodarczej,
spotecznej i
terytorialnej,

- handlu i konkurenciji.

Wzajemne
poszanowanie miedzy
Panstwami
uczestniczqcymi i tymi,
ktore nie uczestniczq.

interesy finansowe.

3. Z zastrzezeniem innych postanowien Konstytucji, Panstwa
Cztonkowskie koordynuja swe dziatania zapewniajace ochrong intereséw
finansowych Unii przed naduzyciami finansowymi. W tym celu organizuja
z Komisja $cista i regularna wspdtprace miedzy wiasciwymi wtadzami.

4. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
niezbgdne srodki w dziedzinach zapobiegania naduzyciom finansowym
naruszajacym interesy finansowe Unii i zwalczania tych naduzy¢ w celu
zapewnienia skutecznej i rOwnowaznej ochrony w Pafistwach
Cztonkowskich oraz we wszystkich instytucjach, organach i jednostkach
organizacyjnych Unii. Ustawy te sa przyjmowane po konsultacji z
Trybunatem Obrachunkowym.

5. Komisja, we wspoétpracy z Panstwami Cztonkowskimi kieruje corocznie
do Parlamentu Europejskiego i Rady sprawozdanie w sprawie srodkow
podjetych w celu wykonania niniejszego artykutu.

ROZDZIAL 1

WZMOCNIONA WSPOLPRACA
Artykut I1I-416 (dawny art. 43 b, e & f TUE)

Wzmocniona wspélpraca jest podejmowana w poszanowaniu
Konstytucji i prawa Unii.

Wspélpraca ta nie moze narusza¢ rynku wewnetrznego ani spéjnosci
gospodarczej, spofecznej i terytorialnej. Nie moze ona stanowi¢
przeszkody ani dyskryminacji w handlu miedzy Panstwami
Czlonkowskimi, ani prowadzi¢ do zaklécenia konkurencji mi¢edzy
nimi.

Artykul I11-417 (dawne art. 43h i 44 ust. 2 TUE)

Wzmocniona wspélpraca nie narusza kompetencji, praw i obowigzkow
Panstw Czlonkowskich, ktore w niej nie uczestnicza. Panstwa te nie
utrudniaja wprowadzania jej w Zycie przez uczestniczace Panstwa
Czlonkowskie.

Artykut 111-418 (dawny art. 27D & 43B TUE oraz nowe
postanowienia)
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Otwarta w kazdym
momencie dla
wszystkich Panstw
Cztonkowskich, z
zastrzezeniem
okreslonych warunkow.

Udziat powinna wzig¢
mozliwie jak najwieksza
liczba Panstw.

PE jest informowany.

Podejmowanie decyzji:
Panstwa Cztonkowskie
poproszq Komisje o
przedtozenie wniosku.

Rada upowaznia
stanowiqc wiekszosciq
kwalifikowanq po
uzyskaniu zgody PE.

W przypadku WPZiB:
Panstwa Cztonkowskie
kierujq wniosek do:

- Rady,

- ministra spraw
zagranicznych,

- Komisji.

Rada upowaznia
stanowiqc
jednomysinie, PE nie
bierze w tym udziatu.

1. Jezeli wzmocniona wspoélpraca jest ustanawiana, pozostaje ona
otwarta dla wszystkich Panstw Czlonkowskich, pod warunkiem
spelnienia warunkéw uczestnictwa okreslonych w upowazniajacej
decyzji europejskiej. Pozostaje réwniez otwarta dla nich w kazdej
chwili, jesli zastosujg si¢, z zastrzezeniem spelnienia powyzszych
warunkow, do aktéw juz przyjetych w ramach tej wspélpracy.

Komisja i Panstwa Czlonkowskie uczestniczace we wzmocnionej
wspolpracy zapewniaja wsparcie dla uczestnictwa w niej mozliwie
najwiekszej liczby Panstw Czlonkowskich.

2. Komisja oraz, w stosownym przypadku, minister spraw
zagranicznych Unii informuja regularnie Parlament Europejski i Rade
0 rozwoju wzmocnionej wspolpracy.

Artykut I11-419(dawny art. 27 C TUE oraz 11 TWE)
1. Panstwa Cztonkowskie, ktére pragna ustanowi¢ miedzy soba
wzmocniong wspotpracg w jednej z dziedzin, o ktérych mowa w
Konstytucji, z wyjatkiem dziedzin kompetencji wytacznej oraz wspdlne;j
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, kieruja wniosek do Komis;ji,
okreslajac zakres zastosowania i cele przewidywanej wzmocnione;j
wspotpracy. Komisja moze przedtozy¢ Radzie odpowiedni wniosek. Jezeli
Komisja nie przedtozy takiego wniosku, zawiadamia o tym zainteresowane
Panstwa Czlonkowskie, podajac uzasadnienie.

X#*¥* Upowaznienie do podj¢cia wzmocnionej wspoélpracy jest
udzielane na mocy decyzji europejskiej Rady stanowiacej na wniosek
Komisji i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

2. Whniosek Panstw Czlonkowskich, ktére chcg ustanowi¢ migedzy soba
wzmocniong wspoélprace w ramach wspoélnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, jest kierowany do Rady. Jest on przekazywany
ministrowi spraw zagranicznych Unii, ktéry wydaje opini¢ o spéjnosci
zamierzonej wzmocnionej wspélpracy ze wspolna polityka zagraniczna
i bezpieczenstwa Unii, oraz do Komisji, ktéra wydaje opini¢ dotyczaca
w szczegolnos$ci spojnosci zamierzonej wzmocnionej wspétpracy z
innymi politykami Unii. Wniosek przekazywany jest rowniez do
wiadomosci Parlamentu Europejskiego.

U Upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspélpracy jest udzielane
na mocy decyzji europejskiej Rady, stanowiacej jednomyslnie.

Artykut I1I-420 (dawny art. 27 E TUE)
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Wniosek o udziat:

1. Notyfikowanie
Radzie.

2. Ocena Komisji (jezeli
Panstwo Cztonkowskie
nie zgadza sie z opiniq
Komisji, moze
skierowac ocene do
Rady).

3. Rada stanowi
wiekszosciq
kwalifikowangq.

Wzmocniona
wspotpraca w ramach
WPZiB: minister spraw
zagranicznych musi by¢
konsultowany.

W przypadku WPZiB
Rada stanowi
Jjednomysinie.

Wydatki inne niz koszty
administracyjne.

- O ile nie zostanie
podjeta inna decyzja,
koszty ponoszq panstwa

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie, ktore pragnie uczestniczy¢ w juz
realizowanej wzmocnionej wspotpracy w jednej z dziedzin, o ktérych
mowa w artykule II-419 ustep 1, notyfikuje swéj zamiar Radzie i Komisji.

Komisja potwierdza, w terminie czterech miesiecy od otrzymania tej
notyfikacji, uczestnictwo danego Panstwa Cztonkowskiego. Stwierdza ona,
w razie potrzeby, ze warunki uczestnictwa zostaty spetnione i przyjmuje
niezbedne $rodki przejsciowe dotyczace stosowania aktow juz przyjetych w
ramach wzmocnionej wspotpracy.

Jezeli jednak Komisja uwaza, ze warunki uczestnictwa nie zostaty
spetnione, wskazuje srodki, ktére nalezy podja¢ w celu spelnienia tych
warunkow i okresla termin ponownego rozpatrzenia wniosku. Po uptywie
terminu, rozpatruje ona ponownie wniosek zgodnie z procedura
przewidziana w akapicie drugim. Jezeli Komisja uwaza, ze warunki
uczestnictwa nadal pozostaja niespetnione, zainteresowane Panstwo
Cztonkowskie moze przekaza¢ sprawe Radzie, ktéra podejmuje decyzje w
sprawie wniosku.

XX/X Rada stanowi zgodnie z artykutem 1-44 ustep 3. Rada moze rowniez
na wniosek Komisji przyjac¢ srodki przej$ciowe, o ktérych mowa w drugim
akapicie.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie, ktére pragnie uczestniczy¢ w
realizowanej juz wzmocnionej wspotpracy w ramach wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa, notyfikuje swoj zamiar Radzie, ministrowi
spraw zagranicznych Unii oraz Komisji.

Rada potwierdza uczestnictwo danego Panstwa Cztonkowskiego po
konsultacji z ministrem spraw zagranicznych Unii i po stwierdzeniu, w
razie potrzeby, ze warunki uczestnictwa zostaly spelnione. Rada, na
wniosek ministra spraw zagranicznych Unii, moze takze przyja¢ wszelkie
niezbedne $rodki przejsciowe dotyczace stosowania aktéw juz przyjetych w
ramach wzmocnionej wspotpracy. Jezeli jednak Rada uwaza, ze warunki
uczestnictwa nie zostaly spelnione, wskazuje srodki, ktore nalezy podja¢ w
celu spetnienia tych warunkéw i okresla termin ponownego rozpatrzenia
wniosku w sprawie uczestnictwa.

U Do celéw niniejszego ustgpu Rada stanowi jednomyslnie zgodnie z art. I-
44 ustep 3.

Artykut I1I-421 (dawny art. 44 A TUE)
Wydatki wynikajace z wprowadzania w zycie wzmocnionej wspolpracy,

inne niz koszty administracyjne ponoszone przez instytucje, obciazaja
uczestniczace we wspotpracy Panstwa Cztonkowskie, chyba ze Rada,
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uczestniczqce.

Klauzula pogiebiajaca

Rada, stanowiqc
Jjednomyslnie, moze
podjac decyzje o
stanowieniu
wiekszosciq
kwalifikowanq.

Rada, stanowiqc
Jjednomyslnie, moze
podjac decyzje o
przejsciu od szczegolnej
procedury
ustawodawczej do
zwyktej procedury
ustawodawczej — PE
Jjest konsultowany.

Nie w przypadku
kwestii obronnosci.

Rada i Komisja
zapewniajq spojnosc.

Zamorskie terytoria
Francji

Na wniosek Komisji i
po konsultacji PE,
Rada, stanowiqc
wiekszosciq
kwalifikowangq, okresla
szczegolne warunki
stosowania Konstytucji.

stanowiac jednomysing decyzja wszystkich swoich cztonkéw po
konsultacji z Parlamentem Europejskim, zadecyduje inaczej.

Artykut III-422(nowy)

U 1. Jezeli postanowienie Konstytucji, ktére moze by¢ zastosowane w
ramach wzmocnionej wspotpracy przewiduje, ze Rada stanowi
jednomyslnie, Rada, stanowiac jednomyslnie zgodnie z ustaleniami
zawartymi w artykule I-44 ustgp 3, moze podjac decyzje europejska o
stanowieniu wigkszoscia kwalifikowana.

U* 2. Jezeli postanowienie Konstytucji, ktére moze by¢ zastosowane w
ramach wzmocnionej wspotpracy przewiduje, ze Rada przyjmuje ustawy
europejskie lub europejskie ustawy ramowe zgodnie ze szczegdlna
procedura ustawodawcza, Rada, stanowiac jednomyslnie zgodnie

z ustaleniami zawartymi w artykule I-44 ustep 3, moze przyjac decyzje
europejska o stanowieniu zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza.
Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

3. Ustepy 1 1 2 nie stosuja sie do decyzji majacych wptyw na kwestie
wojskowe lub obronne.

Artykut II-423(dawny art. 45 TUE)

Rada i Komisja zapewniaja sp6jnos¢ dziatan podejmowanych w ramach
wzmocnionej wspotpracy oraz ich zgodno$¢ z politykami Unii,
wspotpracujac w tym celu ze soba.

TYTUL VII )
POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut III-424(dawny art. 299 ust. 2 & 3 TWE)
X*
Biorac pod uwagg strukturalng sytuacje¢ gospodarcza i spoteczna
Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Reunionu, Azoréw, Madery i
Wysp Kanaryjskich, pogorszong ich oddaleniem, charakterem
wyspiarskim, niewielkimi rozmiarami, trudna topografia i klimatem, ich
zaleznoscia gospodarcza od niewielkiej liczby produktéw, przy czym
trwato$¢ 1 faczne wystgpowanie tych czynnikéw powaznie utrudniaja ich
rozw6j, Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje ustawy europejskie,
europejskie ustawy ramowe, rozporzadzenia europejskie i decyzje
europejskie zmierzajace w szczegolnosci do okreslenia warunkéw
stosowania Konstytucji do tych regionéw, w tym wspdlnych polityk. Rada
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Prawa wtasnosci

Bez konsekwencji dla
krajowych praw
wtasnosci.

Unia moze nabywac
mienie i wystepowac
przed sqdem.

Przepisy pracownicze

Wiekszos¢
kwalifikowana przy
zwyktej procedurze
ustawodawczej.

Komisja moze zbierac

wszelkie informacje.

Statystyka

Warunki produkcji

stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Akty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dotycza w szczegdlnosci
takich dziedzin, jak polityki celne i handlowe, polityka fiskalna, strefy
wolnoctowe, polityki w dziedzinach rolnictwa i rybotéwstwa, warunki
zaopatrzenia w surowce i dobra konsumpcyjne pierwszej potrzeby, pomoc
panstwa i warunki dostgpu do funduszy o przeznaczeniu strukturalnym
oraz programéw horyzontalnych Unii.

Rada przyjmuje akty, o ktérych mowa w pierwszym akapicie biorac pod
uwage szczegllne cechy 1 ograniczenia regionéw peryferyjnych, nie
naruszajac przy tym integralnosci i spdjnosci porzadku prawnego Unii, w
tym rynku wewngtrznego i wspdlnych polityk.

Artykut III-425(dawny art. 295 TWE)

Konstytucja nie przesadza w niczym zasad prawa wiasnosci w Panstwach
Cztonkowskich.

Artykut ITI-426(dawny art. 282 TWE)

W kazdym z Panstw Czlonkowskich Unia posiada zdolno$¢ do czynnosci
prawnych o najszerszym zakresie przyznanym przez ustawodawstwa
krajowe osobom prawnym; moze ona w szczeg6lnosci nabywac lub
zbywac mienie ruchome i nieruchome oraz stawa¢ przed sadem. W tym
zakresie jest ona reprezentowana przez Komisje. Jednakze jest ona takze
reprezentowana przez kazda z instytucji, z tytutu ich autonomii
administracyjnej, w sprawach zwiazanych z ich odpowiednim dziataniem.

Artykut ITI-427(dawny art. 282 TWE)
Xk

Ustawa europejska okresla prawa i obowiazki urzednikéw Unii oraz
przepisy stosowane do innych pracownikéw Unii. Jest ona przyjmowana po
konsultacji z zainteresowanymi instytucjami.

Artykut ITI-428(dawny art. 284 TWE)

Zwykta wiekszos¢ - W celu wypelnienia zadan, ktére sa jej powierzone,
Komisja moze zbiera¢ wszelkie informacje i dokonywaé wszelkich
niezbednych weryfikacji w granicach i na warunkach przewidzianych przez
rozporzadzenie europejskie lub decyzj¢ europejska, przyjete przez Radg
stanowiaca zwykta wigkszos$cia.

Artykut I1I-429 (dawny art. 285 TWE)
X**
1. Bez uszczerbku dla artykutu 5 Protokotu w sprawie Statutu
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uchwalane w drodze
zwyktej procedury
ustawodawczej
(wiekszos¢
kwalifikowana).

r

Poufnos

r

Odpowiedzialnos
umowna

Unia odpowiada za
szkody i ponosi
odpowiedzialnos¢
umowngq.

Siedziba

Okreslona na mocy
wspolnego
porozumienia (patrz
Protokot nr 6).

Jezyki

Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa okresla
srodki w celu tworzenia statystyk, jezeli jest to konieczne do wykonywania
dziatan Unii.

2. Tworzenie statystyk odbywa si¢ w poszanowaniu bezstronnosci,
rzetelnosci, obiektywizmu, niezaleznosci naukowej, efektywnosci pod
wzgledem kosztow oraz poufno$ci informacji statystycznych. Nie moze to
pociagac za soba nadmiernych obciazen dla podmiotéw gospodarczych.

Artykut II-430 (dawny art. 287 TWE)

Cztonkowie instytucji Unii, cztonkowie komitetow, jak rowniez urzednicy 1
inni pracownicy Unii sa zobowiazani, réwniez po zaprzestaniu petnienia
swoich funkcji, nie ujawnia¢ informacji objetych ze wzglgdu na swoj
charakter tajemnica zawodowa, a zwlaszcza informacji dotyczacych
przedsigbiorstw i ich stosunkéw handlowych lub kosztéw witasnych.

Artykut II-431 (dawny art. 288 TWE)

Odpowiedzialno$¢ umowna Unii podlega prawu wlasciwemu dla dane;j
umowy.

W dziedzinie odpowiedzialnosci pozaumownej Unia jest zobowigzana
naprawi¢, zgodnie z zasadami ogélnymi, wspdlnymi dla praw Panstw
Cztonkowskich, szkody wyrzadzone przez jej instytucje lub jej
pracownikéw przy wykonywaniu ich funkcji.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu drugiego, Europejski Bank Centralny
jest zobowiazany naprawic, zgodnie z zasadami og6élnymi, wsp6lnymi dla
praw Panstw Cztonkowskich, szkody wyrzadzone przez Bank lub jego
pracownikow przy wykonywaniu ich funkcji.

Odpowiedzialnos¢ osobista pracownikéw wobec Unii jest uregulowana
przepisami okreslajacym ich prawa i obowiazki lub innymi przepisami
majacymi do nich zastosowanie.

Artykut II-432 (dawny art. 289 TWE)
U
Siedzibe instytucji Unii okre$la wspdlne porozumienie rzadéw Panstw
Cztonkowskich.

Artykut I1I-433 (dawny art. 290 TWE)
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Rada stanowi
jednomysinie.

Przywileje i immunitety

Konstytucja nie wptywa
na umowy pomiedzy
Panstwami
Cztonkowskimi i
panstwami trzecimi
zawarte przed 1958 r.
lub nowymi panstwami
zawarte przed ich
przystgpieniem.

Jednakze Panstwa
Cztonkowskie eliminujq
niezgodnosci.

Konstytucja:

- nie zobowiqzuje
zadnego Panstwa
Cztonkowskiego do
udzielanie informacji
na temat swojego
bezpieczenstwa

Rada przyjmuje, stanowigc jednomyslnie, rozporzadzenie europejskie
okres$lajace system jezykowy instytucji Unii, bez uszczerbku dla
postanowien Statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Artykut I1I-434 (dawny art. 291 TWE)

Unia korzysta na terytorium Panstw Cztonkowskich z przywilejow i
immunitetéw koniecznych do wykonywania jej zadan, na warunkach
przewidzianych w Protokole w sprawie przywilejow

i immunitetéw Unii Europejskiej. Jest tak réwniez w przypadku
Europejskiego Banku Centralnego i Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

Artykut [TI-435 (dawny art. 307 TWE)

Postanowienia Konstytucji nie naruszaja praw i obowiazkéw wynikajacych
z uméw zawartych przed 1 stycznia 1958 roku lub, wobec Panstw
przystepujacych, przed datg ich przystapienia, mi¢dzy jednym lub wigksza
liczba Panstw Cztonkowskich z jednej strony a jednym lub wigksza liczba
panstw trzecich z drugiej strony.

W zakresie, w jakim umowy te nie sa zgodne z Konstytucja, dane Panstwo
lub Panstwa Cztonkowskie zastosuja wszelkie wlasciwe §rodki w celu
wyeliminowania stwierdzonych niezgodnosci. W razie potrzeby Panstwa
Cztonkowskie udzielaja sobie wzajemnie pomocy dla osiagnigcia tego celu
1 w odpowiednim przypadku przyjmuja wspdlna postawg.

Przy stosowaniu uméw, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, Panstwa
Cztonkowskie uwzgledniaja fakt, ze korzysci uzgodnione w Konstytucji
przez kazde Panstwo Cztonkowskie stanowia integralng cz¢s$¢ Unii i z tego
tytutlu sa nierozerwalnie zwigzane z utworzeniem instytucji, ktérym
powierzono uprawnienia na mocy Konstytucji i przyznaniem identycznych
korzysci przez wszystkie pozostale Panstwa Cztonkowskie.

Artykut [1I-436 (dawny art. 296 TWE)
U
1. Konstytucja nie stanowi przeszkody w stosowaniu nastgpujacych regut:

a) zadne Panstwo Czlonkowskie nie ma obowiazku udzielania informacii,
ktorych ujawnienie uznaje za sprzeczne z podstawowymi interesami jego
bezpieczenstwa,
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wewnetrznego,

- nie powstrzymuje
Panstw Cztonkowskich
od podejmowania
decyzji w sprawie
produkcji i handlu
broni, chyba ze ma to
wptyw na konkurencje
w innych obszarach niz
wojskowe.

Zmiana listy produktow
wojskowych -
Jjednomysinie; wniosek
Komisji.

b) kazde Panstwo Cztonkowskie moze podejmowac srodki, ktére uwaza za
niezbedne do ochrony podstawowych intereséw jego bezpieczenstwa, a
ktére odnosza si¢ z produkcii lub handlu bronig, amunicja lub materiatami
wojennymi; srodki takie nie moga negatywnie wplywac na warunki
konkurencji na rynku wewngtrznym w odniesieniu do produktéw, ktére nie
sa przeznaczone wytacznie do celéw wojskowych.

2. Rada na wniosek Komisji moze przyja¢ jednomyslnie decyzj¢
europejska zmieniajaca liste produktéw z 15 kwietnia 1958 roku, do
ktorych maja zastosowanie postanowienia ustgpu 1 lit. b).
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POSTANOWIENIA CZESCIV:

KONCOWE POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE
Artykut IV-437 (nowy)

Uchylenie Uchylenie wcze$niejszych Traktatéw

wczesniejszych

Traktatow

Wszelkie wczesniejsze 1. Niniejszy Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy uchyla Traktat
Traktaty znikajq, w tym | ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, Traktat o Unii Europejskiej oraz, na
protokoty, chyba ze warunkach przewidzianych w Protokole w sprawie aktow i traktatéw, ktére
Konstytucja je uzupetnity lub zmienity Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska i
uzupetnia lub zmienia. | Traktat o Unii Europejskiej, akty i traktaty, ktére je uzupetnity lub
zmienity, z zastrzezeniem ustgpu 2 niniejszego artykutu.

2. Traktaty o przystapieniu:

a) Kroélestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii PéInocnej,

b) Republiki Greckiej,
¢) Krolestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej,
d) Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji, oraz

e) Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i
Republiki Stowackiej,

zostaja uchylone
Jednakze:

- postanowienia traktatéw, o ktérych mowa w lit. a) — d), powt6rzone lub o
ktérych mowa w Protokole w sprawie traktatow o przystapieniu i aktow
przystapienia Krélestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pétnocnej, Republiki Greckiej, Krélestwa
Hiszpanii i Republiki Portugalskiej oraz Republiki Austrii, Republiki
Finlandii i Krélestwa Szwecji pozostaja w mocy, a ich skutki prawne sa
zachowane zgodnie z tym Protokotem,

- postanowienia traktatu, o ktérym mowa w lit. e), powt6érzone lub o
ktérych mowa w Protokole w sprawie Traktatu o Przystapieniu i Aktu
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Ciqgtosé prawna

Zostaje ustanowiona
nowa Unia.

Wszelkie prawa i
obowiqzki sq
kontynuowane, chyba
Ze naruszajq nowq
Konstytucje.

Pozostaje ,,acquis” w
formie prawa
precedensowego.

Przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki
Stowenii i Republiki Stowackiej pozostaja w mocy, a ich skutki prawne sa
zachowane zgodnie z tym Protokotem.

Artykut IV-438(nowy):
Sukcesja i ciaglos¢ prawna

1. Unia Europejska ustanowiona niniejszym Traktatem jest nastepca

Unii Europejskiej ustanowionej przez Traktat o Unii Europejskiej oraz
Wspélnoty Europejskiej.

2. Z zastrzezeniem postanowien artykutu IV-439 i do czasu przyj¢cia
nowych postanowien w zastosowaniu niniejszego Traktatu lub do czasu
zakonczenia swoich kadencji, instytucje, organy i jednostki organizacyjne
istniejace w dniu wejscia zycie niniejszego Traktatu, wykonuja, w sktadzie
istniejacym w tym dniu, swoje uprawnienia w rozumieniu niniejszego
Traktatu.

3. Akty instytucji, organdéw i jednostek organizacyjnych, przyjete na
podstawie traktatéw i aktéow uchylonych przez artykut 1V-437,
pozostaja w mocy. Ich skutki prawne sg zachowane do czasu uchylenia,
uniewaznienia lub zmiany tych aktéw w zastosowaniu niniejszego
Traktatu. Ta sama zasada ma zastosowanie do konwencji zawartych
miedzy Panstwami Czlonkowskimi na podstawie traktatéow i aktow
uchylonych przez artykut 1V-437.

Pozostate elementy dorobku Wspoélnoty oraz Unii istniejace w chwili
wejscia w zycie niniejszego Traktatu, w szczegdlnosci porozumienia
miegdzyinstytucjonalne, decyzje, umowy i uzgodnione przez przedstawicieli
rzadéw Panstw Cztonkowskich zebranych w Radzie, umowy zawarte przez
Panstwa Czlonkowskie w sprawie funkcjonowania Unii lub Wspélnoty, lub
zwiazane z dziataniami Unii lub Wspdlnoty; deklaracje, takze takie, ktére
zostaty sporzadzone w ramach konferencji migdzyrzadowych, oraz
rezolucje lub inne stanowiska przyjete przez Rade Europejska lub Radg, jak
rowniez te, ktore dotycza Unii lub Wspdlnoty, przyjgte za wspdlnym
porozumieniem Panstw Czlonkowskich, pozostaja w mocy do czasu ich
uchylenia lub zmiany.

4. Orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich 1 Sadu
Pierwszej Instancji w sprawie wykladni i stosowania traktatow i aktéw
uchylonych przez artykut IV-437, jak réwniez aktéw i konwencji
przyjetych dla ich stosowania pozostaje mutatis mutandis zrédtem
wyktadni prawa Unii, a w szczegdlnosci porownywalnych postanowien
Konstytucji.
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Postanowienia
przejsciowe

Protokot nr 34 w
sprawie postanowien
przejsciowych.

Obszar geograficzny

Wszystkie Panstwa
Cztonkowskie

(Rumunia, Butgaria i
Turcja podpisaty
Konstytucje jako kraje
kandydujqce)

Zamorskie terytoria
Francji,

Azory, Madera,
Wyspy Kanaryjskie.

Stowarzyszenie

Nie obejmuje krajow
zamorskich
Zjednoczonego
Krolestwa.

Ma zastosowanie do

5. Ciaglos¢ procedur administracyjnych i prawnych podj¢tych przed data
wejscia w zycie niniejszego Traktatu jest zapewniona w poszanowaniu
Konstytucji. Instytucje, organy i jednostki organizacyjne odpowiedzialne
za te procedury podejmuja w tym celu odpowiednie srodki.

Artykut IV-439 (nowy)
Postanowienia przejsciowe odnoszace si¢ do niektorych instytucji

Postanowienia przejsciowe odnoszace sie do sktadu Parlamentu
Europejskiego, okreslenia wigkszosci kwalifikowanej w Radzie
Europejskiej i Radzie, wlaczajac przypadki, kiedy nie wszyscy cztonkowie
Rady Europejskiej lub Rady gtosuja oraz do sktadu Komisji, w tym
ministra spraw zagranicznych Unii, sa przewidziane w Protokole w sprawie
postanowien przejsciowych dotyczacych instytucji i organéw Unii.

Artykut IV-440 (dawny art. 299 (2) & (3) TWE)
Zakres

U
1. Niniejszy Traktat stosuje si¢ do Krélestwa Belgii, Republiki Czeskiej,
Kroélestwa Danii, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Estonskiej,
Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Irlandii,
Republiki Wioskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksemburga, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Austrii,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Portugalskiej, Republiki Stowenii,
Republiki Stowackiej, Republiki Finlandii, Krolestwa Szwecji oraz
Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocne;.

2. Niniejszy Traktat stosuje si¢ do Gwadelupy, Gujany Francuskiej,
Martyniki, Reunionu, Azoréw, Madery i Wysp Kanaryjskich zgodnie z
artykutem II1-424.

3. Do krajéw i terytoriéw zamorskich, ktérych lista zawarta jest w
zalaczniku II, stosuja sig szczegdlne zasady stowarzyszenia okreslone w
tytule IV czes$ci Il niniejszego Traktatu.

Niniejszy Traktat nie ma zastosowania do krajéw i terytoriéw zamorskich
utrzymujacych szczegélne stosunki ze Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej, ktére nie sa umieszczone na wymienione;j
liscie.

4. Niniejszy Traktat ma zastosowanie do terytoriow europejskich, za
ktérych stosunki zewnetrzne odpowiedzialne jest Panstwo Czionkowskie.
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terytoriow europejskich
reprezentowanych przez
Panstwa Cztonkowskie.

Wyspy Aland

Konstytucja nie odnosi
sie do Wysp Owczych
(lub Grenlandii), bo nie
jest to europejskie
terytorium.

Nie ma zastosowania
do stref suwerennych
Wielkiej Brytanii na
Cyprze.

Czesciowo odnosi sie
do wyspy Man i Wysp
Normandzkich.

Rada Europejska moze
zmieni¢ status krajow i
terytoriow zamorskich
stanowiqc
Jjednomysinie.

5. Niniejszy Traktat stosuje si¢ do Wysp Alandzkich z zastrzezeniem
odstepstw znajdujacych si¢ od poczatku w traktacie, o ktérym mowa w
artykule 1V-437 ustep 2 lit. d) Konstytucji i powtérzonych w Protokole w
sprawie traktatéw o przystapieniu i aktow przystapienia Krélestwa Danii,
Irlandii oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej, Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii i Republiki
Portugalskiej oraz Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krélestwa
Szwecji.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpéw 1 — 5:
a) niniejszy Traktat nie ma zastosowania do Wysp Owczych,

b) niniejszy Traktat ma zastosowanie do Akrotiri i Dhekelia, stref
suwerennych Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej na Cyprze, jedynie w zakresie niezbednym do zapewnienia
zastosowania systemu przewidzianego od poczatku w Protokole w sprawie
stref suwerennych Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej na Cyprze, zataczonym do Aktu Przystapienia, ktéry stanowi
integralna czes$¢ traktatu, o ktérym mowa w artykule IV-437 ustep 2 lit. e)
Konstytucji, 1 ktory zostat powtérzony w tytule II czgsci I Protokotu w
sprawie Traktatu o Przystapieniu i Aktu Przystapienia Republiki Czeskiej,
Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej,

¢) niniejszy Traktat ma zastosowanie do Wysp Normandzkich i wyspy Man
jedynie w zakresie niezbgdnym do zapewnienia zastosowania systemu
przewidzianego dla tych wysp od poczatku w traktacie, o ktérym mowa w
artykule IV-437 ustep 2 lit. a) Konstytucji, i ktéry zostal powtérzony w
sekcji 3 tytutu Il Protokotu w sprawie traktatow o przystapieniu i aktow
przystapienia Krélestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pétnocnej, Republiki Greckiej, Krélestwa
Hiszpanii i Republiki Portugalskiej oraz Republiki Austrii, Republiki
Finlandii i Krélestwa Szwec;ji.

7. Rada Europejska moze, z inicjatywy zainteresowanego Panstwa
Cztonkowskiego, przyja¢ decyzje europejska zmieniajaca wobec Unii
status francuskiego, niderlandzkiego badz dunskiego kraju lub terytorium,
o ktérym mowa w ustgpach 2 i 3. Rada Europejska stanowi jednomys$lnie
po konsultacji z Komisja.
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Zwiqzki regionalne

Uznanie krajow
Beneluksu

- brak odniesienia do
Unii Nordyckiej

Protokotu majq taki
sam status prawny jak
artykuty w Traktacie.

Stare protokoty zostaty
uchylone, jesli nie
zostaty zatqczone do
Konstytucji.

Zmiany do Traktatu

Z inicjatywq
wprowadzenia zmian
mogq wystqpic¢ Panstwa
Cztonkowskie, PE i
Komisja.

Rada Europejska w
kwestii rozpatrywania
poprawek stanowi
zwyktq wiekszosciq.

Konwent jest
zwotywany.

PE moze zawetowac
decyzje NIE
zwotywania Konwentu.

Artykut IV-441 (dawny art. 306 TWE)
Zwiazki regionalne

Niniejszy Traktat nie wyklucza istnienia lub powstania zwiazkéw
regionalnych migdzy Belgia 1 Luksemburgiem, jak rowniez migdzy Belgia,
Luksemburgiem i Niderlandami, w zakresie, w jakim cele tych zwiazkow
regionalnych nie s osiagnigte w wyniku zastosowania niniejszego
Traktatu.

Artykut IV-442 (dawny art. 311 TWE)
Protokoty i zalaczniki

Protokoty i zataczniki zataczone do niniejszego Traktatu stanowia jego
integralng czes¢.

Artykut IV-443 (dawny art. 48 TUE)
Zwykta procedura zmiany

1. Rzad kazdego Panstwa Cztonkowskiego, Parlament Europejski lub
Komisja moga przedktada¢ Radzie propozycje zmiany niniejszego
Traktatu. Propozycje te sa przekazywane przez Rad¢ Radzie Europejskie;j
oraz notyfikowane parlamentom narodowym.

Zwykta wiekszos¢ - 2. Jezeli Rada Europejska, po konsultacji z
Parlamentem Europejskim i Komisja, podejmie zwykta wigkszoscia
decyzje, w ktérej opowie si¢ za rozpatrzeniem proponowanych zmian,
przewodniczacy Rady Europejskiej zwotuje konwent ztozony z
przedstawicieli parlamentéw narodowych, szeféw panstw lub rzadéw
Panstw Cztonkowskich, Parlamentu Europejskiego i Komisji. W przypadku
zmian instytucjonalnych w dziedzinie pienig¢znej konsultowany jest
rowniez Europejski Bank Centralny.

U w Konwencie - Konwent rozpatruje propozycje zmian i przyjmuje, w
drodze konsensu, zalecenie dla Konferencji przedstawicieli rzadéw Panstw
Cztonkowskich, jak przewidziano to w ustgpie 3.

Zwykta wigkszos¢ oraz *** Rada Europejska moze zwykla wigkszoscia, po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, podja¢ decyzj¢ o nie zwotaniu
konwentu, gdy zakres proponowanych zmian nie uzasadnia jego zwolania.
W takim przypadku Rada Europejska okresla zakres uprawnien
Konferencji przedstawicieli rzadéw Panstw Czionkowskich.
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O zmianach decyduje
sie za ,,wspolnym
porozumieniem”.

Ratyfikacja przez
wszystkie Panstwa
Cztonkowskie.

Premierzy spotykajq
sie, jezeli do 20%
Panstw Cztonkowskich
nie ratyfikuje Traktatu
w ciqgu 2 lat.

Klauzula pogtebiajqca

Rada Europejska
moZe, stanowiqc
Jjednomyslnie, przejsc¢ z
Jjednomyslnosci do
wiekszosci
kwalifikowanej.

Nie w kwestiach
obronnych.

Rada Europejska
moZe, stanowiqc
Jjednomyslnie, przejs¢
do zwyktej procedury
ustawodawczej.

Kazdy parlament
narodowy moze te
decyzje zawetowac.

Zgoda PE wyrazona
przez absolutng
wiekszos¢ jego
cztonkow.
Uproszczona
procedura zmiany dla
polityk wewnetrznych.

3. Konferencje¢ przedstawicieli rzadéw Panstw Cztonkowskich zwotuje
przewodniczacy Rady w celu uchwalenia, za wspdlnym porozumieniem,
zmian, jakie maja zosta¢ dokonane w niniejszym Traktacie.

Zmiany wchodza w zycie po ich ratyfikowaniu przez wszystkie Panstwa
Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

4. Jezeli po uptywie dwdch lat od podpisania traktatu zmieniajacego
niniejszy Traktat, zostat on ratyfikowany przez cztery piate Panstw
Cztonkowskich i1 gdy jedno lub wigcej Panstw Czionkowskich napotkato
trudnosci w postepowaniu ratyfikacyjnym, sprawe¢ kieruje sie do Rady
Europejskiej.

Artykut IV-444 (nowy)
Uproszczona procedura zmiany

U*** (weto) 1. Jezeli czes¢ 11l przewiduje, ze Rada stanowi jednomyslnie
w danej dziedzinie lub w danym przypadku, Rada Europejska moze przyjac¢
decyzje europejska upowazniajaca Rade do stanowienia wigkszoscia
kwalifikowang w danej dziedzinie lub danym przypadku.

Niniejszy ustgp nie stosuje si¢ do decyzji majacych wptyw na kwestie
wojskowe lub obronne.

U*** (weto) 2. Jezeli czes¢ 111 przewiduje, ze ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe maja by¢ przyjete przez Radg zgodnie ze
szczegdlng procedura ustawodawcza, Rada Europejska moze przyjac
decyzje europejska zezwalajaca na przyjecie takiej ustawy europejskiej lub
europejskiej ustawy ramowej zgodnie ze zwyklta procedura ustawodawcza.

3. Wszelkie inicjatywy podejmowane przez Rade Europejska na podstawie
ustgpu 1 lub 2 sg przekazywane parlamentom narodowym. W przypadku
gdy jeden z parlamentéw narodowych notyfikuje swdj sprzeciw w ciagu
sze$ciu miesigcy od daty takiego przekazania, decyzja europejska, o ktorej
mowa w ustepach 1 i 2, nie zostaje przyjeta. W przypadku braku sprzeciwu
Rada Europejska moze przyjac taka decyzjg.

W celu przyjgcia decyzji europejskiej, o ktérej mowa w ustgpach 11 2,
Rada Europejska stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego, wyrazonej przez wiekszos¢ jego cztonkow.

Artykut IV-445 (nowy)
Uproszczona procedura zmiany dotyczaca polityk i dziatan wewngtrznych
Unii
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Nie ma wymogu
zwotywania konferencji
miedzyrzadowej.

Rada Europejska
stanowi jednomysinie w
celu zmiany czesci I,
tytutu 111 (polityki
wewnetrzne)

Poprawki muszq by¢
zatwierdzone przez
Panstwa
Cztonkowskie...

..... i kompetencje UE
nie mogq zostac
zwiekszone.

Czas obowiqzywania
Klauzula ,,na zawsze”
Ratyfikacja i wejscie w
Zycie

Traktat musi zostac
ratyfikowany przez

wszystkie Panstwa
Cztonkowskie.

Przewidywana data
wejscia w Zycie: 1
listopada 2006 r.

Jezyki

U*

1. Rzad kazdego Panstwa Cztonkowskiego, Parlament Europejski lub
Komisja moga przedktada¢ Radzie Europejskiej projekty dotyczace zmiany
wszystkich lub czgsci postanowien tytutu IIT czesci Il w sprawie polityk i
dziatan wewnetrznych Unii.

2. Rada Europejska moze przyjac¢ decyzj¢ europejska zmieniajaca
wszystkie lub cz¢$¢ postanowien tytutu III czgsci III. Rada Europejska
stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim 1 Komisja
oraz Europejskim Bankiem Centralnym w przypadkach zmian
instytucjonalnych w dziedzinie pieniadza.

Decyzja europejska wchodzi w zycie po zatwierdzeniu przez Panstwa
Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

3. Decyzja europejska, o ktérej mowa w ustepie 2, nie moze zwigkszy¢
kompetencji przyznanych Unii w niniejszym Traktacie.

Artykut IV-446 (dawne art. 51 TUE i 312 TWE)
Czas obowigzywania

Niniejszy Traktat zawiera sig¢ na czas nieograniczony.

Artykut IV-447 (dawne art. 52 TUE 1 313 TWE)
Ratyfikacja 1 wejscie w zycie

1. Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokie Umawiajace sig
Strony, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.
Dokumenty ratyfikacyjne zostana ztozone do depozytu rzadowi Republiki
Witoskie;j.

2. Niniejszy Traktat wchodzi w zycie 1 listopada 2006 roku pod
warunkiem, ze zostang ztozone do depozytu wszystkie dokumenty
ratyfikacyjne lub w przeciwnym wypadku wchodzi on w zycie pierwszego
dnia drugiego miesigca nastepujacego po zlozeniu do depozytu dokumentu
ratyfikacyjnego przez Panstwo-Sygnatariusza, ktore jako ostatnie spetni t¢
formalnos¢.

Artykut IV-448 (dawne art. 53 TUE i 314 TWE)
Teksty autentyczne i ttumaczenia
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Wszystkie wersje sq
rownowazne (lecz w
razie wqtpliwosci
dotyczqcych
interpretacji nalezy
sprawdzi¢ wersje
francuskq)

Wspétpraca zbudowana
na demokracjach
narodowych.

Zadanie Konwentu nie
zostato ukonczone.

Unia nie jest blizsza
obywatelom.

Brak jasnego podziatu
kompetenciji...

...a Trybunat UE
rozstrzyga (wspiera on
wiekszq integracje).

1. Niniejszy Traktat sporzadzony w jednym oryginalnym egzemplarzu
jezyku w angielskim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim,
greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, totewskim, maltahskim,
niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim,
stowenskim, szwedzkim, wegierskim 1 wtoskim, przy czym teksty w
kazdym z tych jezykéw sa na réwni autentyczne, zostanie ztozony do
depozytu w archiwum Rzadu Republiki Wloskiej, ktory przekaze
uwierzytelniony odpis kazdemu z rzadéw pozostatych Panstw-
Sygnatariuszy.

2. Niniejszy Traktat moze by¢ rowniez przettumaczony na wszystkie inne
jezyki okres§lone przez Panstwa Cztonkowskie, ktére zgodnie z ich
porzadkiem konstytucyjnym maja status jezykow urz¢gdowych na catym
terytorium lub jego czesci. Po§wiadczona kopia takich thumaczen zostaje
przekazana przez zainteresowane Panstwa Cztonkowskie do
przechowywania w archiwach Rady.

W DOWOD CZEGO, nizej podpisani pelnomocnicy ztozyli swoje
podpisy pod niniejszym Traktatem
Sporzadzono w ... dnia ...

Alternatywny Raport

EUROPA DEMOKRACJI

Utracone misje z Laeken. Jako cztonkowie Konwentu nie mozemy
zaakceptowac¢ projektu Konstytucji Europejskiej. Nie
spetnia on wymogoéw Deklaracji z Laeken z grudnia 2001 r.

W Laeken stwierdzono: ,,Unia musi by¢ blizej obywateli”. Przeniesienie
proceséw decyzyjnych z Panstw Cztonkowskich do Unii w zakresie spraw
karnych i nowych obszaréw polityki krajowej oddali Uni¢ od obywateli.

W Laeken dodano, zZe ,,podzial kompetencji musi by¢ bardziej
przejrzysty’’. Natomiast nowa kategoria ,,wspolnych kompetencji” nie
gwarantuje sposobu podziatu uprawnien, zwtaszcza jezeli istnieje zakaz
podejmowania dziatan legislacyjnych na tych obszarach w przypadku
podjecia decyzji przez Unig o dziataniu. Trybunat UE w Luksemburgu
bedzie wydawat postanowienia odnos$nie do wszelkich watpliwosci.
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Unia jest zbyt
zbiurokratyzowana.

Nieskuteczne i sztywne
instytucje.

Europa
Przewodniczqcych.

Mniejsze wptywy dla
parlamentow
narodowych.

Brak prawdziwej zasady
POMOCNICZOSCL.

Wiecej wtadzy dla
instytucji, w ktorych
odnotowano
nieprawidtowosci, straty i
oszustwa.

Brak analizy rozwiqzan
stanowiqcych alternatywe
dla Konstytuciji.

Konstytucja tworzy
panstwo scentralizowane.

Elementy
niedemokratyczne:

- kraje kandydujqce nie
miaty wptywu,

W Laeken opisano Unig jako ,,zbyt zbiurokratyzowang”. Projekt
Konstytucji nie odnosi si¢ do nagromadzonych 100.000 stron acquis
communautaire i proponuje nowy instrument prawny, ,,Akt
Nielegislacyjny”, dzigki ktéremu nie pochodzaca z wyboru Komisja moze
wprowadzaé obowiazujace prawa.

W Laeken wezwano ,,instytucje europejskie do zmniejszenia
nieskutecznosci i sztywnosci”. Natomiast Konstytucja przyznaje wiecej
wladzy wszystkim istniejacym instytucjom UE i stwarza Europe
Przewodniczacych, w ktérej politycy maja wigcej etatow a spoleczenstwa
mniej wptywow.

W Laeken podkreslono znaczenie parlamentéw krajowych, zas Traktat z
Nicei ,,podkreslit potrzebe zbadania ich roli w integracji
europejskiej”. Parlamenty narodowe traca swoje wplywy z korzyscia dla
Komisji, Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej. Ich proponowana
nowa rola w ,,zapewnianiu” zgodnosci z zasada subsydiarnosci polega
jedynie na sktadaniu wnioskéw, ktére Komisja moze ignorowaé. Zadna
kompetencja nie zostanie zwrécona Panstwom Cztonkowskim.

W Laeken wezwano do ,,wigkszej przejrzystosci i skuteczno$ci’” Unii.
Konstytucja koncentruje wiecej wtadzy wykonawczej i budzetowej akurat
w tych instytucjach UE, w ktérych dochodzito do bezustannych skandali
na tle nieprawidlowosci, strat i oszustw.

W Laeken sugerowano mozliwo$¢ konstytucji: ,,Ostatecznie powstaje
kwestia, czy niniejsze uproszczenie i reorganizacja nie mogltyby w
dalszej perspektywie doprowadzi¢ do przyjecia tekstu
konstytucyjnego Unii”. Sugestia przetworzenia istniejacych Traktatéw
migdzyrzadowych na nowa Konstytucje Europejska zostata natychmiast
podchwycona, jednak bez analizy oferowanych alternatywnych rozwiazan
czy dtugofalowych konsekwencji tego aktu.

Wreszcie, naczelnym celem Laeken byta Demokratyczna Europa.
Projekt Konstytucji stwarza nowe scentralizowane panstwo europejskie,
jeszcze silniejsze 1 jeszcze bardziej oddalone od obywateli, z wigksza
ilo$cia politykdw, wigksza biurokracja i wigksza przepascia miedzy
rzadzacymi a rzadzonymi. Traktat EURATOM zostat wiaczony do
Konstytucji w ostatniej chwili, tak ze zadna grupa robocza nie miata czasu
na jego weryfikacjg.

Projekt Konstytucji UE nie zostal opracowany zwyklymi metodami
demokratycznymi

Kraje kandydujace byly traktowane w Prezydium jak obserwatorzy i w
rzeczywistosci nie mialy nic do powiedzenia.
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- tylko trzy najwieksze
rodziny polityczne,

- brak normalnych
politycznych procedur,

- niereprezentatywny
Konwent.

Nalezy opracowac nowy
tekst Konstytucji.

15 punktow dla Europy
Demokracji

UE zorganizowana
wedtug zasad
miedzyparlamentarnej
wspotpracy.

UE powinna skupic sie
tylko na kwestiach
transgranicznych.

Powinna by¢ otwarta dla
wszystkich panstw
demokratycznych.

Prosty proces decyzyjny:
- dwa rodzaje aktow
prawnych,

- wiekszos¢ = 75%
panstw.

Parlamenty narodowe

Tylko 3 rodziny polityczne byly reprezentowane we wszechwtadnym
Prezydium, ktére opracowato tunelowy wizyjny tekst.

Czlonkom odmoéwiono prawa do tlumaczenia, rozpowszechniania,
omawiania i glosowania ich modyfikacji tekstu.

W Konwencie nie zasiedli Cztonkowie tej potlowy populacji, ktéra
odrzucita traktat z Maastricht we Francji i traktat z Nicei w Irlandii. Zaden
eurosceptyk i zaden eurorealista nie zostat dopuszczony jako obserwator
lub uczestnik do prac Prezydium albo jego sekretariatow.

Giscard nie dopuscit do demokracji ani zwyklego gtosowania w
Konwencie. Projekt Konstytucji jest sprzeczny ze wszystkimi zasadami
demokracji. Zadamy sporzadzenia nowego projektu przez bardziej
reprezentatywny konwent, demokratycznego w tresci i demokratycznego
w procedurach.

Niniejszym przekazujemy ponizszych 15 punktow do rozwazenia
przez naszych premieréw i innych obywateli.

1. EUROPA DEMOKRACII. Unia Europejska (UE) nie powinna posiada¢
konstytucji. Powinna by¢ natomiast zorganizowana na bazie
miedzyparlamentarnej, na podstawie Traktatu o Wspotpracy Europejskie;.
Stworzy to Europg Demokracji (ED) zamiast istniejacej UE. Jezeli UE ma
mie¢ nowa nazwe, powinna nig by¢ Europa Demokracji.

2. TRAKTAT REDUKCYIJINY. Obecne 97.000 stron acquis
communautaire obejmujacych UE i EOG wymaga radykalnego
uproszczenia. Uwagg nalezy skoncentrowac na kwestiach
transgranicznych, w ktérych same parlamenty narodowe nie moga dziata¢
efektywnie. Decyzje dotyczace pomocniczo$ci powinny by¢ podejmowane
przez te parlamenty.

3. OTWARNOSC NA WSZYSTKIE DEMOKRACIE. Cztonkostwo w
ED powinno by¢ otwarte dla kazdego demokratycznego panstwa
europejskiego, ktére podpisato i w petni respektuje Europejska Konwencje
Praw Cztowieka.

4. UPROSZCZENIE PROCESOW DECYZYJNYCH. Obecne istnieje 30
r6znych sposobéw podejmowania decyzji w UE. Nalezy je zmniejszy¢ do
dwoch: przepisy prawa i zalecenia. W przypadku gtosowania
kwalifikowana wigkszo$cia, propozycja powinna wymagac 75% gtoséw
oddanych, chyba zZe postanowiono inaczej.

5. WETO W ZAGADNIENIACH ISTOTNYCH. Prawa powinny
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powinny mie¢ prawo veta.

Przepisy prawa powinny
dotyczyc¢ tylko kwestii o
wspolnym znaczeniu.

Powinny zawsze odnosic
sie do norm minimalnych.

Grupa panstw moze
nawiqzac scislejszq
wspotprace.

Wszystkie posiedzenia i
dokumenty powinny byc
jawne, chyba Ze wiekszos¢
kwalifikowana zadecyduje
inaczej.

Proste gtosowanie:

- jeden kraj — jeden gtos,

- wiekszos¢ = 75% panstw
reprezentujqcych 50%
ludnosci UE.

Parlamenty narodowe:

- wybierajq wtasnego
komisarza,

- wspdolnie wybierajq
przewodniczqcego
Komisji,

- ustalajq roczny program
legislacyjny.

Trybunat UE nie ma mocy
ustawodawczej.

Mozliwe jest zawieranie
umow dotyczqcych handlu
i pomocy dla panstw
trzecich.

obowiazywac dopiero po przyjeciu przez parlamenty narodowe, ktére
moga zastosowac¢ prawo veta w kwestiach uznanych za istotne.

6. WSPOLNE ZAGADNIENIA KLUCZOWE. Przepisy prawa powinny
dotyczy¢ zasad Wspdélnego Rynku i okreslonych wspdlnych minimalnych
norm ochrony pracownikéw, konsumentéw, zdrowia, bezpieczenstwa i
srodowiska. Na innych obszarach ED winna mie¢ prawo wydawania
zalecen Panstwom Cztonkowskim, ktére zawsze moga zastosowaé wyzsze
normy.

7. ELASTYCZNA WSPOLPRACA. ED moze jednoglo$nie zatwierdzié
elastyczna wspdlprace tych krajéw, ktére zamierzaja uczestniczy¢ w
scislejszej wspotpracy. ED powinna takze uznawac i wspiera¢ inne
organizacje paneuropejskie, takie jak Rada Europy.

8. OTWARTOSC I PRZEJRZYSTOSC. Procesy decyzyjne i zwigzane z
nimi dokumenty powinny by¢ otwarte i dostgpne, chyba ze uzasadniona
przyczyna wylaczenia zostanie potwierdzona kwalifikowana wigkszoscia.

9. PROSTE GLOSOWANIE W RADZIE. W Radzie ED powinien
funkcjonowac uproszczony system gtosowania - kazde Panstwo
Cztonkowskie ma jeden gtos. Decyzja kwalifikowang wigkszoscia
wymaga poparcia krajéw posiadajacych wiecej niz potowe catosci
populacji ED.

10. PARLAMENTY KRAJOWE WYBIERAJA KOMISJE. Kazdy
parlament krajowy powinien posiada¢ wtasnego cztonka Komisji.
Komisarz powinien uczestniczy¢ w posiedzeniach Komitetow Nadzoru
Europejskiego parlamentéw krajowych. Parlamenty te powinny mie¢
prawo zdymisjonowa¢ Komisarza. Przewodniczacy Komisji powinien by¢
wybierany przez parlamenty narodowe. Parlamenty te powinny decydowac
o rocznym programie legislacyjnym, za§ Komisja powinna dziata¢ jako
sekretariat Rady i parlamentéw krajowych.

11. TRYBUNAL NIE JEST WELADZA USTAWODAWCZA. Aktywnos¢
legislacyjna Europejskiego Trybunatu w Luksemburgu powinna zosta¢
ograniczona, za$ Trybunal musi szanowac¢ Europejska Konwencj¢ Praw
Czlowieka.

12. UMOWY PARTNERSKIE. Panstwa Cztonkowskie i ED moga we
wspOlnym interesie zawiera¢ umowy partnerskie z panstwami lub grupami
panstw. ED powinna szanowa¢ demokracje parlamentarng swoich
partner6w i moze udziela¢ pomocy finansowej biedniejszym, sprzyjajac
zarazem umowom wolnego handlu.
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Wieksze mozliwosci 13. LEPSZY NADZOR. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich,
sprawowania kontroli. Trybunat Obrachunkowy i Komitety Kontroli Budzetowej Parlamentu
Europejskiego 1 parlamentow krajowych powinny mie¢ dostep do
wszystkich dokumentéw i wszystkich rachunkéw.

Wszystkie jezyki 14. ROWNOSC JEZYKOW. W procesie legislacyjnym wszystkie
rownorzedne. urzedowe jezyki ED powinny by¢ traktowane w réwny sposéb.

Brak europejskich sit 15. NARODY ZJEDNOCZONE. ED nie powinna mie¢ wiasnych sit
zbrojnych. zbrojnych. Utrzymywanie i wprowadzanie pokoju nalezy powierzy¢

Narodom Zjednoczonym i Organizacji Bezpieczenstwa i Wsp6tpracy w
ONZ i OBWE udzielajq Europie. Panstwa Cztonkowskie powinny same decydowac o tym, czy
mandatu dla dziatan ED. |zapewnia¢ bezpieczenstwo w ramach NATO, samodzielnej obrony czy tez
polityki neutralnosci.

Sporzadzili cztonkowie Konwentu:

Abitbol, William - (Zastgpca Czlonka) Parlament Europejski
Bonde, Jens-Peter - (Cztonek) Parlament Europejski

Dalgaard, Per - (Zastgpca Cztonka) Dania - Parlament

Gormley, John - (Zastgpca Czlonka) Irlandia - Parlament
Heathcoat-Amory, David - (Czionek) - Wielka Brytania - Parlament
Seppanen, Esko - (Zastgpca Cztonka) Parlament Europejski
Skaarup, Peter - (Cztonek) Dania - Parlament

Zahradil, Jan - (Cztonek) Republika Czeska - Parlament

- 246 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

TABELA EKWIWALENCYJNA
- Konstytucji UE

Konstytucja UE Traktat z Nicei - TUE/TWE Traktat z Maastricht - TUE/TWE

Czesé 1

TYTUL I

Art. I-1 Art. 1 (oraz 49) TUE Art. A (oraz O) TUE

Art. [-2 Art. 6 §1 TUE Art. F §1 TUE

Art. -3 Art. 2 (oraz 6 §4) TUEi 2 TWE | Art. B (oraz F §3) TUE i 2 TWE

Art. -4 Art. 12 TWE Art. 6 TWE

Art. -5 Art. 6 §3 TUE i 10 TWE Art. F§1 TUEi5 TWE

Art. I-6*

Art. I-7 Art. 281 TWE Art. 210 TWE

Art. I-8%*

TYTUL 11

Art. I-9 Art. 6 §2 TUE Art. F §2 TUE

Art. I-10 Art. 17 TWE Art. 8 TWE
Art. 18 TWE Art. 8a TWE
Art. 19 TWE Art. 8b TWE
Art. 20 TWE Art. 8¢ TWE
Art. 21 TWE Art. 8d TWE

TYTUL III

Art. I-11 Art. 5 TWE Art. 3b TWE

Art. [-12*

Art. [-13*

Art. [-14*

Art. I-15 Art. 98 TWE Art. 102a TWE
Art. 99 TWE Art. 103 TWE
Art. 100 TWE Art. 103a TWE
Art. 101 TWE Art. 104 TWE
Art. 102 TWE Art. 104a TWE
Art. 103 TWE Art. 104b TWE
Art. 104 TWE Art. 104c TWE
Art. 105 TWE Art. 105 TWE
Art. 106 TWE Art. 105a TWE
Art. 107 TWE Art. 106 TWE
Art. 108 TWE Art. 107 TWE
Art. 109 TWE Art. 108 TWE
Art. 110 TWE Art. 108a TWE
Art. 111 TWE Art. 109 TWE
Art. 112 TWE Art. 109a TWE
Art. 113 TWE Art. 109b TWE
Art. 114 TWE Art. 109c TWE
Art. 115 TWE Art. 109d TWE
Art. 116 TWE Art. 109e TWE
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Art. 117 TWE Art.109f TWE
Art. 118 TWE Art. 109g TWE
Art. 119 TWE Art. 109h TWE
Art. 120 TWE Art. 1091 TWE
Art. 121 TWE Art. 109 TWE
Art. 122 TWE Art. 109k TWE
Art. 123 TWE Art. 1091 TWE
Art. 124 TWE Art. 109m TWE
Art. 125 TWE Art. 109n TWE
Art. 126 TWE Art. 1090 TWE
Art. 127 TWE Art. 109p TWE
Art. 128 TWE Art. 109 TWE
Art. 129 TWE Art. 109r TWE
Art. 130 TWE Art. 109s TWE
Art. I-16 Art. 11117 TUE Art.J.11]J.7 TUE
Art. I-17*
Art. I-18 Art. 308 TWE Art. 235 TWE
TYTUL IV*
Art. I-19 Art.3§ 1 TUEi78 1 TWE Art. CTUE i Art. 4 §1 TWE
Art. I-20 Art. 189 TWE Art. 137 TWE
Art. 190 TWE Art. 138 TWE
Art. 192 TWE Art. 138b TWE
Art. 197 TWE Art. 140 TWE
Art. I-21 Art. 4 TUE Art. D TUE
Art. [-22%
Art. I-23 Art. 202 TWE Art. 145 TWE
Art. 203 TWE Art. 146 TWE
Art. I-24 Art. 203 TWE Art. 146 TWE
Art. I-25 Art. 205 TWE Art. 148 TWE
Art. I-26 Art. 201 TWE Art. 144 TWE
Art. 211 TWE Art. 155 TWE
Art. 213 TWE Art. 157 TWE
Art. 214 §1 TWE Art. 158 §1 TWE
Art. 274 TWE Art. 205 TWE
Art. I-27 Art. 214 TWE Art. 158 TWE
Art. 217 TWE Art. 161 TWE
Art. [-28%*
Art. I-29 Art. 220 do 224 TWE Art. 164 do 168 TWE
Art. I-30 Art. 8 TWE (oraz art. 105, 106, Art. 4a TWE (oraz art. 105, 105a, 106, 107,
107, 108, 1101 112 TWE) 108a i 109a TWE)
Art. [-31 Art. 246 TWE (oraz art. 247 i Art. 188a TWE (oraz art. 188b i 188¢c TWE)
248 TWE)
Art. I-32 Art. 7 §2, 257,258 1263 TWE Art. 4 §1, 193, 1941 198a TWE
TYTUL V
Art. 1-33 Art. 249 TWE oraz 13134 TUE | Art. 198 TWE oraz ].31 K.6 TUE
Art. [-34%*
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Art. [-35%

Art. [-36%*

Art. I-37 Art. 202 TWE Art. 145 TWE

Art. I-38 Art. 253 TWE Art. 190 TWE

Art. I-39 Art. 254 TWE Art. 191

Art. I-40 Art. 13, 16, 21, 22123 TUE Art. J.3,1.6,J.11,J.121J.13 TUE

Art. [-41 Art. 17 TUE (oraz art. 21 TUE) | Art. J.7 TUE (oraz art. J.11 TUE)

Art. [-42 Art. 29 TUE oraz 61 TWE Art K.1 TUE oraz 731 TWE

Art. [-43%*

Art. [-44 Art. 43 do 43B i 44 TUE oraz Art K.151 K.16 TUE oraz art. 5a TWE
art. 11 TWE

TYTUL VI

Art. [-45%

Art. [-46 Art. 1 TUE, 1891 191 TWE Art. A TUE, 1371 138a TWE

Art. [-47*

Art. [-48 Art.1381 139 TWE Art. 118a1 118b TWE

Art. 1-49 Art. 195 TWE Art. 138e TWE

Art. I-50 Art. 255 TWE Art. 191a TWE

Art. I-51 Art. 286 TWE Art. 213b TWE

Art. I-52 Deklaracja numer 11,
Amsterdam

TYTUL VII

Art. I-53 Art. 268 1 270 TWE (oraz 271, Art. 1991 201a TWE (oraz 202, 205 i 209a
2741280 TWE) TWE)

Art. I-54 Art. 269 TWE Art. 201 TWE

Art. [-55%*

Art. I-56 Art. 272 TWE Art 203 TWE

TYTUL VIII

Art. [-57*

TYTUL IX

Art. I-58 Art. 49 TUE Art. O TUE

Art. I-59 Art. 7 TUE oraz 309 TWE Art. F.1 TUE oraz 236 TWE

Art. I-60*

Czesé¢ 11

TYTUL 1

Art. I1-61 (Karta Praw Podstawowych)

Art. I1-62 (Karta Praw Podstawowych)

Art. 11-63 (Karta Praw Podstawowych)

Art. I11-64 (Karta Praw Podstawowych)

Art. I1-65 (Karta Praw Podstawowych)

TYTUL 11
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Art. II-66 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-67 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-68 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-69 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-70 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-71 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-72 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 1I-73 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I[1-74 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-75 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-76 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-77 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 1I-78 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-79 (Karta Praw Podstawowych)
TYTUL III

Art. 1I-80 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-81 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-82 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-83 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-84 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-86 (Karta Praw Podstawowych)
TYTUL IV

Art. 1I-87 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 1I-88 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-89 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-90 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-91 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-92 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-93 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-94 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 1I-95 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-96 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-97 (Karta Praw Podstawowych)
Art. 11-98 (Karta Praw Podstawowych)
TYTUL V

Art. 1I-99 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-100 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-101 (Karta Praw Podstawowych)
Art. [I-102 (Karta Praw Podstawowych)
Art. I1-103 (Karta Praw Podstawowych)
Art. [1-104 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-105 (Karta Praw Podstawowych)
Art. II-106 (Karta Praw Podstawowych)
TYTUL VI
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Art. II-107 (Karta Praw Podstawowych)

Art. II-108 (Karta Praw Podstawowych)

Art. II-109 (Karta Praw Podstawowych)

Art. II-110 (Karta Praw Podstawowych)

TYTUL VII

Art. II-111 (Karta Praw Podstawowych)

Art. II-112 (Karta Praw Podstawowych)

Art. II-113 (Karta Praw Podstawowych)

Art. II-114 (Karta Praw Podstawowych)

Czesé 11T

TYTUL 1

Art. III-115%*

Art. ITI-116 Art. 3 §2 TWE Art. 3 TWE

Art. II-117*

Art. III-118*

Art. III-119 Art. 6 TWE Art. 12 TWE

Art. 1II-120 Art. 153 §2 TWE Art. 129a TWE

Art. III-121 Protokét w sprawie ochrony i Protokét w sprawie ochrony i opieki nad
opieki nad zwierzg¢tami zZwierzetami

Art. ITI-122 Art. 16 TWE Art. 7d TWE

TYTUL 11

Art. 1I-123 Art. 12 TWE Art. 6 TWE

Art. ITI-124 Art. 13 TWE Art. 6a TWE

Art. ITI-125 Art. 18 TWE Art. 8a TWE

Art. 1II-126 Art. 19 TWE Art. 8b TWE

Art. ITI-127 Art. 20 TWE Art. 8¢ TWE

Art. T1I-128 Art. 21 TWE Art. 8d TWE

Art. 11I-129 Art. 22 TWE Art. 8¢ TWE

TYTUL 111

Art. 1II-130 Art. 141 15 TWE Art. 7a17¢c TWE

Art. 11I-131 Art. 297 TWE Art. 224 TWE

Art. 1I-132 Art. 298 TWE Art. 225 TWE

Art. 11I-133 Art. 39 TWE Art. 48 TWE

Art. 11I-134 Art. 40 TWE Art. 49 TWE

Art. ITI-135 Art. 41 TWE Art. 50 TWE

Art. ITI-136 Art. 42 TWE Art. 51 TWE

Art. TII-137 Art. 43 TWE Art. 52 TWE

Art. ITI-138 Art. 44 TWE Art. 54 TWE

Art. T1I-139 Art. 45 TWE Art. 55 TWE

Art. ITI-140 Art. 46 TWE Art. 56 TWE

Art. TI-141 Art. 47 TWE Art. 57 TWE

Art. 11-142 Art. 48 TWE Art. 58 TWE

Art. 111-143 Art. 294 TWE Art. 221 TWE

Art. 1I-144 Art. 499 TWE Art. 59 TWE
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Art. 11I-145 Art. 50 TWE Art. 60 TWE
Art. I1I-146 Art. 51 TWE Art. 61 TWE
Art. 111-147 Art. 52 TWE Art. 63 TWE
Art. TI1-148 Art. 53 TWE Art. 64 TWE
Art. 111-149 Art. 54 TWE Art. 65 TWE
Art. I1I-150 Art. 55 TWE Art. 66 TWE
Art. ITI-151 Art. 23,24, 25,26 127 TWE Art. 9, 10, 12,271 28 TWE
Art. II-152 Art. 135 TWE Art. 116 TWE
Art. ITI-153 Art. 28129 TWE Art. 30134 TWE
Art. 11I-154 Art. 30 TWE Art. 36 TWE
Art. ITI-155 Art. 31 TWE Art. 37 TWE
Art. I1I-156 Art. 56 TWE Art. 73b TWE
Art. TII-157 Art. 57 TWE Art. 73¢ TWE
Art. TTI-158 Art. 5§ TWE Art. 73d TWE
Art. 1II-159 Art. 59 TWE Art. 73f TWE
Art. I1I-160 Art. 60 TWE Art. 73g TWE
Art. 11I-161 Art. 81 TWE Art. 85 TWE
Art. I1I-162 Art. 82 TWE Art. 86 TWE
Art. 11I-163 Art. 83 TWE Art. 87 TWE
Art. 11I-164 Art. 34 TWE Art. 88 TWE
Art. ITI-165 Art. 85 TWE Art. 89 TWE
Art. 11I-166 Art. 86 TWE Art. 90 TWE
Art. ITI-167 Art. 87 TWE Art. 92 TWE
Art. 11I-168 Art. 88 TWE Art. 93 TWE
Art. ITI-169 Art. 39 TWE Art. 94 TWE
Art. 11I-170 Art. 90,91192 TWE Art. 95,961 98 TWE
Art. II-171 Art. 93 TWE Art. 99 TWE
Art. 11I-172 Art. 95 TWE Art. 100a TWE
Art. III-173 Art. 94 TWE Art. 100 TWE
Art. 11I-174 Art. 96 TWE Art. 101 TWE
Art. ITI-175 Art. 97 TWE Art. 102 TWE
Art. III-176%*

Art. III-177 Art. 4 TWE Art. 3a TWE
Art. 1I-178 Art. 98 TWE Art. 102a TWE
Art. III-179 Art. 99 TWE Art. 103 TWE
Art. 111-180 Art. 100 TWE Art. 103a TWE
Art. 111181 Art. 101 TWE Art. 104 TWE
Art. I11-182 Art. 102 TWE Art. 104a TWE
Art. ITI-183 Art. 103 TWE Art. 104b TWE
Art. 111-184 Art. 104 TWE Art. 104c TWE
Art. ITI-185 Art. 105 TWE Art. 105 TWE
Art. 11I-186 Art. 106 TWE Art. 105a TWE
Art. TTI-187 Art. 107 TWE Art. 106 TWE
Art. 111-188 Art. 108 TWE Art. 107 TWE
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Art. 111-189 Art. 109 TWE Art. 108 TWE

Art. I11-190 Art. 110 TWE Art. 108a TWE

Art. 11I-191 Art. 123 §4 TWE Art. 1091 TWE

Art. 111-192 Art. 114 §2 do §4 TWE Art. 109¢ §2 do §4 TWE

Art. ITI-193 Art. 115 TWE Art. 109d TWE

Art. TII-194*

Art. III-195*

Art. I1I-196*

Art. TII-197 Art. 122 §11§3 do 5 TWE Art 109k §11 §3 do §5 TWE

Art. TII-198 Art. 121 §1, 122 §21123 §5 Art. 1095 §1, 109k §21 1091 §5 TWE
TWE

Art. T1I-199 Art. 117 §21 123 §3 TWE 109f §21 1091 §3 TWE

Art. 111-200 Art. 124 §1 TWE Art. 109m §1 TWE

Art. 11I-201 Art. 119 TWE Art 109h TWE

Art. 111-202 Art. 120 TWE Art. 1091 TWE

Art. 111-203 Art. 125 TWE Art. 109n TWE

Art. 111-204 Art. 126 TWE Art. 1090 TWE

Art. 1I-205 Art. 127 TWE Art. 109p TWE

Art. I1I-206 Art. 128 TWE Art. 109q TWE

Art. 111-207 Art. 129 TWE Art. 109r TWE

Art. T11-208 Art. 130 TWE Art. 109s TWE

Art. T11-209 Art. 136 TWE Art. 117 TWE

Art. I1I-210 Art. 137 TWE Art. 118 TWE

Art. III-211 Art. 138 TWE Art. 118a TWE

Art. I1I-212 Art. 139 TWE Art. 118b TWE

Art. 11I-213 Art. 140 TWE Art. 118¢c TWE

Art. [1I-214 Art. 141 TWE Art. 119 TWE

Art. ITII-215 Art. 142 TWE Art. 119a TWE

Art. I1I-216 Art. 143 TWE Art. 120 TWE

Art. TII-217 Art. 144 TWE Art. 121 TWE

Art. TII-218 Art. 145 TWE Art. 122 TWE

Art. TII-219 Art. 146 do 148 TWE Art. 123 do 125 TWE

Art. 111-220 Art. 158 TWE Art. 130a TWE

Art. TI-221 Art. 159 TWE Art. 130b TWE

Art. 111-222 Art. 160 TWE Art. 130c TWE

Art. T11-223 Art. 161 TWE Art. 130d TWE

Art. 111-224 Art. 162 TWE Art. 130e TWE

Art. TTI-225 Art. 32 §1 TWE Art. 38 TWE

Art. 111-226 Art. 32 TWE Art. K4 TWE

Art. TI1-227 Art. 33 TWE Art. K.5 TWE

Art. 111-228 Art. 34 TWE Art. K.6 TWE

Art. 111-229 Art. 35 TWE Art. K.7 TWE

Art. 111-230 Art. 36 TWE Art. K.8 TWE

Art. 111-231 Art. 37 TWE Art. K.9 TWE

Art. [11-232 Art. 38 TWE Art. K.10 TWE
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Art. I11-233 Art. 174 TWE Art. 130r TWE

Art. II1-234 Art. 1751176 TWE Art. 130s 1 130t TWE

Art. III-235 Art. 153 §11§3 do 5 TWE

Art. ITI-236 Art. 70171 TWE Art. 74175 TWE

Art. II1-237 Art. 72 TWE Art. 76 TWE

Art. ITI-238 Art. 73 TWE Art. 77 TWE

Art. ITI-239 Art. 74 TWE Art. 78 TWE

Art. II1-240 Art. 75 TWE Art. 79 TWE

Art. IT1-241 Art. 76 TWE Art. 80 TWE

Art. 111-242 Art. 77 TWE Art. 81 TWE

Art. I11-243 Art. 78 TWE Art. 82 TWE

Art. I1I-244 Art. 79 TWE Art 83 TWE

Art. I11-245 Art. 80 TWE Art. 84 TWE

Art. ITI-246 Art. 154 TWE Art. 129b TWE

Art. I1-247 Art. 1551156 TWE Art. 129¢ i 129d TWE

Art. I11-248 Art. 163 TWE Art. 130f TWE

Art. I11-249 Art. 164 TWE Art. 130g TWE

Art. III-250 Art. 165 TWE Art. 130h TWE

Art. III-251 Art. 166 TWE Art. 1301 TWE

Art. II1-252 Art. 167,168, 169, 1701 172 2. | Art. 130j, 130k, 1301, 130m i 1300 2.
alternatywnie TWE alternatywnie

Art. I1I-253 Art. 1711172 1. alternatywnie Art. 130n1 1300 1. alternatywnie TWE
TWE

Art. III-254%*

Art. III-255 Art. 173 TWE Art. 173 TWE

Art. III-256%*

Art. ITI-257 Art. 29 TUE oraz 61 TWE Art. K.1 TUE oraz 731 TWE

Art. III-258*

Art. ITI-259*

Art. III-260*

Art. II1-261 Art. 36 TUE Art. K.8 TUE

Art. III-262 Art. 33 TUE oraz 64 §1 TWE Art. K.5 TUE oraz 731 §1 TWE

Art. ITI-263 Art. 66 TWE (oraz 34 §1 TUE) Art. 73n TWE (oraz K.6 1. alternatywnie

TUE)

Art. III-264*

Art. II-265 Art. 62 TWE Art. 73) TWE

Art. ITI-266 Art. 63 §1, §2 1 art. 64 §2 TWE | Art. 73k §1, §2 1 art. 731 TWE

Art. III-267 Art. 63 §31 §4 TWE Art. 73k §31 §4 TWE

Art. ITI-268*

Art. ITI-269 Art. 65 TWE Art. 73m TWE

Art. III-270 Art. 31 §1 ado d TUE Art. K.3 TUE

Art. ITI-271 Art. 31 §1 e TUE Art. K.3 TUE

Art. III-272%*

Art. III-273 Art. 31 §2 TUE Art. K.3 TUE
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Art. III-274*
Art. ITI-275 Art. 30 §1 TUE Art. K.2 TUE
Art. III-276 Art. 30 §2 TUE Art. K.2 TUE
Art. ITI-277 Art. 32 TUE Art. K.4 TUE
Art. III-278 Art. 152 TWE Art. 129 TWE
Art. III-279 Art. 157 TWE Art. 130 TWE
Art. III-280 Art. 151 TWE Art. 128 TWE
Art. ITI-281%*
Art. III-282 Art. 149 TWE Art. 126 TWE
Art. I1I-283 Art. 150 TWE Art. 127 TWE
Art. ITI-284%*
Art. ITI-285%*
TYTUL IV
Art. III-286 Art. 1821 188 TWE Art. 1311 136a TWE
Art. ITI-287 Art. 183 TWE Art. 132 TWE
Art. III-288 Art. 184 TWE Art. 133 TWE
Art. III-289 Art. 185 TWE Art. 134 TWE
Art. ITI-290 Art. 186 TWE Art. 135 TWE
Art. III-291 Art. 187 TWE Art. 136 TWE
TYTUL V
Art. I1I-292 Art. 3111 TUE, 174 oraz 177 Art. C1J.1 TUE, 130r oraz 130u TWE
TWE
Art. III-293 Art. 13 §2 TUE Art. J.3 §1 TUE
Art. III-294 Art. 11112 TUE Art. J.11].2 TUE
Art. III-295 Art. 13 TUE Art. J.3 TUE
Art. III-296 Art. 18 §11 82 TUE Art. J.8 TUE
Art. III-297 Art. 14 TUE Art. J.4 TUE
Art. I1I-298 Art. 15 TUE Art. J.5 TUE
Art. III-299 Art. 22 TUE Art. J.12 TUE
Art. ITI-300 Art. 23 TUE Art. J.13 TUE
Art. III-301*
Art. ITI-302 Art. 18 §5 TUE Art. J.8 TUE
Art. ITI-303 Art. 24 TUE Art. J.14 TUE
Art. ITI-304 Art. 21 TUE Art. J.11 TUE
Art. III-305 Art. 19 TUE Art. J.9 TUE
Art. ITI-306 Art. 20 TUE Art. J.20 TUE
Art. ITI-307 Art. 25 TUE Art. J.15 TUE
Art. ITI-308 Art. 47 TUE Art. M TUE
Art. ITI-309 Art. 17 TUE Art. J.7 TUE
Art. ITI-310%*
Art. III-311%*
Art. ITI-312%
Art. ITI-313 Art. 28 TUE Art. J.18 TUE
Art. I1I-314 Art. 131 TWE Art. 110 TWE
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Art. II-315 Art. 133 TWE Art. 113 TWE

Art. I1-316 Art. 177 TWE Art. 130u TWE

Art. 317 Art. 1781 179 TWE Art. 130vi 130w TWE

Art. 318 Art. 180 181 TWE Art. 130x i 130 y TWE

Art. TI-319 Art. 181A TWE Art. 130y TWE

Art. TI1-320%

Art. TI1-321%

Art. TI1-322 Art. 301 TWE Art. 228a TWE

Art. 11-323 Art. 300 §7 TWE Art. 228 TWE

Art. 11-324 Art. 310 TWE Art. 238 TWE

Art. 11325 Art. 300 TWE Art. 228 TWE

Art. 111-326 Art. 111 §1do §3i5 TWE Art. 109 §1 do §3i §5 TWE

Art. T1-327 Art. 302 do 304 TWE Art. 229 do 231 TWE

Art. TI1-328%

Art. I1-320%

TYTUL VI

Art. 1I1-330 Art. 190 TWE Art. 253 TWE

Art. TI1-331 Art. 191 §2 TWE Art. 1382 TWE

Art. 111-332 Art. 192 TWE Art. 138b TWE

Art. 11333 Art. 193 TWE Art. 138¢c TWE

Art. 111-334 Art. 194 TWE Art. 138d TWE

Art. I1-335 Art. 195 TWE Art. 138¢ TWE

Art. 1I1-336 Art. 196 TWE Art. 139 TWE

Art. T1-337 Art. 197 i 200 TWE Art. 140 143 TWE

Art. T1-338 Art. 198 TWE Art. 141 TWE

Art. T1-339 Art. 199 TWE Art. 142 TWE

Art. TI1-340 Art. 201 TWE Art. 144 TWE

Art. TI1-341%

Art. T1-342 Art. 204 TWE Art. 147 TWE

Art. 11-343 Art. 205 §1, §3 oraz art. 206 Art. 148 i art. 150 TWE
TWE

Art. 11-344 Art. 207 TWE Art. 151 TWE

Art. I1-345 Art. 208 TWE Art. 152 TWE

Art. 111-346 Art. 209 TWE Art. 153 TWE

Art. T1-347 Art. 213 §2 TWE Art. 157 §2 TWE

Art. TI1-348 Art. 215 TWE Art. 159 TWE

Art. T1-349 Art. 216 TWE Art. 160 TWE

Art. 1I1-350 Art. 217 TWE Art. 161 TWE

Art. TI1-351 Art. 219 TWE Art. 163 TWE

Art. 1I1-352 Art. 212218 §2 TWE Art. 1561 162 §2 TWE

Art. 111-353 Art. 221 TWE Art. 165 TWE

Art. 11-354 Art. 222 TWE Art. 222 TWE

Art. TI1-355 Art. 223 TWE Art. 167 TWE

Art. 111-356 Art. 224 TWE Art. 168 TWE
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Art. III-357*
Art. IT11-358 Art. 225 TWE Art. 168a TWE
Art. TII-359 Art. 220 2. alternatywnie oraz Art. 164 TWE
225A TWE
Art. 1T1I-360 Art. 226 TWE Art. 169 TWE
Art. ITI-361 Art. 227 TWE Art. 170 TWE
Art. 111-362 Art. 228 TWE Art. 171 TWE
Art. 111-363 Art. 229 TWE Art. 172 TWE
Art. I11-364 Art. 229A TWE
Art. I1I-365 Art. 230 TWE Art. 173 TWE
Art. 11I-366 Art. 231 TWE Art. 174 TWE
Art. 1T1I-367 Art. 232 TWE Art. 175 TWE
Art. IT1I-368 Art. 233 TWE Art. 176 TWE
Art. I11-369 Art. 234 TWE Art. 177 TWE
Art. 1I-370 Art. 235 TWE Art. 178 TWE
Art. I11-371 Art. 46 e TUE Art. L TUE
Art. ITI-372 Art. 236 TWE Art. 179 TWE
Art. ITI-373 Art. 237 TWE Art. 180 TWE
Art. 111-374 Art. 238 TWE Art. 181 TWE
Art. II-375 Art. 239, 2401 292 TWE Art. 182, 1831219 TWE
Art. 11I-376 Art. 46 f147 TUE Art. Li M TUE
Art. III-377 Art. 35 §5 TUE Art. K.7 TUE
Art. 111-378 Art. 241 TWE Art. 184 TWE
Art. ITI-379 Art. 2421 243 TWE Art. 1851 186 TWE
Art. 1T1I-380 Art. 244 TWE Art. 244 TWE
Art. I11-381 Art. 245 TWE Art. 245 TWE
Art. 111-382 Art. 112 TWE Art. 109a TWE
Art. 111-383 Art. 113 TWE Art. 109b TWE
Art. 111-384 Art. 248 TWE Art. 188¢c TWE
Art. ITI-385 Art. 247 §2 do 7 TWE Art. 188b §2 do 7 TWE
Art. 11I-386 Art. 263 TWE Art. 198a TWE
Art. ITI-387 Art. 264 TWE Art. 198b TWE
Art. 111-388 Art. 265 TWE Art. 198¢ TWE
Art. 1T1I-389 Art. 258 TWE Art. 194 TWE
Art. I11-390 Art. 259 TWE Art. 195 TWE
Art. I11-391 Art. 260 TWE Art. 196 TWE
Art. 111-392 Art. 262 TWE Art. 198 TWE
Art. I11-393 Art. 266 TWE Art. 198d TWE
Art. I11-394 Art. 267 TWE Art. 198e TWE
Art. ITI-395 Art. 250 TWE Art. 189a TWE
Art. 1I-396 Art. 251 TWE Art. 189b TWE
Art. III-397 (%) Art. 218 §1 TWE Art. 162 §1 TWE
Art. ITI-398*
Art. 1T11-399 Art. 255 TWE Art. 191a TWE
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Art. II1-400 Art. 210, 247 §8 oraz 258 4. Art. 154, 188b §8 oraz 194 TWE
alternatywnie TWE
Art. II1-401 Art. 256 TWE Art. 192 TWE
Art. ITI-402%*
Art. I1I-403 Art. 272§ 1 TWE Art. 203 TWE
Art. II1-404 Art. 272 TWE Art. 203 TWE
Art. ITI-405 Art. 273 TWE Art. 204 TWE
Art. III-406 Art. 271 TWE Art. 202 TWE
Art. ITI-407 Art. 274 TWE Art. 205 TWE
Art. ITI-408 Art. 275 TWE Art. 205a TWE
Art. I11-409 Art. 276 TWE Art. 206 TWE
Art. III-410 Art. 277 TWE Art. 207 TWE
Art. ITI-411 Art. 278 TWE Art. 208 TWE
Art. ITI-412 Art. 279 TWE Art. 209 TWE
Art. ITI-413*
Art. III-414%*
Art. ITI-415 Art. 280 TWE Art. 209a TWE
Art. III-416 Art. 43 b, ei f TUE Art. K.15 TUE
Art. ITI-417 Art. 43 h144 §2 TUE Art. K.151 K.16 TUE
Art. ITI-418 Art. 43B (oraz 27D) TUE Art. K.15 TUE
Art. I1I-419 Art. 27C TUE oraz 11 TWE ** & 5a TWE
Art. ITI-420 Art. 27E TUE oraz 11A TWE
Art. I1-421 Art. 44A TUE
Art. ITI-422%*
Art. 111-423 Art. 45 TUE Art. K.17 TUE
TYTUL VII
Art. 111-424 Art. 299 §2, 2. alternatywnie, Art. 227 TWE
oraz §3 TWE
Art. ITI-425 Art. 295 TWE Art. 222 TWE
Art. ITI-426 Art. 282 TWE Art. 211 TWE
Art. I1-427 Art. 283 TWE Art. 212 TWE
Art. I1I-428 Art. 284 TWE Art. 213 TWE
Art. I11-429 Art. 285 TWE Art. 213a TWE
Art. ITI-430 Art. 287 TWE Art. 214 TWE
Art. I11-431 Art. 288 TWE Art. 215 TWE
Art. I11-432 Art. 289 TWE Art. 216 TWE
Art. I1I-433 Art. 290 TWE Art. 217 TWE
Art. 111-434 Art. 291 TWE Art. 218 TWE
Art. ITI-435 Art. 307 TWE Art. 234 TWE
Art. I11-436 Art. 296 TWE Art. 223 TWE
Czes¢ IV
Art. IV-437*
Art. IV-438*
Art. IV-439%*
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Art. IV-440 Art. 299 TWE (bez §2, 2. Art. 227
alternatywnie, oraz §3)
Art. IV-441 Art. 306 TWE Art. 233 TWE
Art. IV-442 Art. 311 TWE Art. 239 TWE
Art. IV-443 Art. 48 TWE Art. 39 TWE
Art. IV-444%*
Art. IV-445%
Art. IV-446 Art. 51 TUE oraz 312 TWE Art. Q TUE oraz 240 TWE
Art. IV-447 Art. 52 TUE oraz 313 TWE Art. R TUE oraz 247 TWE
Art. IV-448 Art. 53 TUE oraz 314 TWE Art. S oraz 248 TWE

* Nowy artykut wprowadzony w Traktacie ustanawiajacym Konstytucj¢ dla Europy.

- 259 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

WIEKSZOSC KWALIFIKOWANA W RADZIE

Wazenie | Wazenie Ludnos¢ w | Udzial Udzial krajow
glosow glosow (od UE 25 - ludnos$ci w w UE 25
(do stycznia 2003 r. UE 25 w
grudnia | 2005r.) 2003 r.
2005 r.)
Belgia 5 12 10 396 400 2,27% 4%
Republika Czeska 5 12 10 211 500 2,23% 4%
Dania 3 7 5397 600 1,18% 4%
Niemcy 10 29 82 531 700 18,00% 4%
Estonia 3 4 1 350 600 0,29% 4%
Grecja 5 12 11 041 10 2,41% 4%
Hiszpania 8 27 42 345 300 9,29% 4%
Francja 10 29 61 684 700 13,45% 4%
Irlandia 3 7 4027 500 0,88% 4%
Witochy 10 29 57 888 200 12,62% 4%
Cypr 2 4 730 400 0,16% 4%
Fotwa 3 4 2319 200 0,51% 4%
Litwa 3 7 3 445900 0,75% 4%
Luksemburg 2 4 451 600 0,10% 4%
Wegry 5 12 10 116 700 2,21% 4%
Malta 2 3 399 900 0,09% 4%
Krolestwo 5 13 16 258 000 3,55% 4%
Niderlandow
Austria 4 10 811400 1,77% 4%
Polska 8 27 38 190 600 8,33% 4%
Portugalia 5 12 10 474 700 2,28% 4%
Stowenia 3 1 996 400 0,44% 4%
Stowacja 3 7 5380 100 1,17% 4%
Finlandia 3 5219700 1,14% 4%
Szwecja 4 10 6 975 700 1,96% 4%
Zjednoczone 10 29 59 651 500 13,07% 4%
Krélestwo
LUDNOSC 119 321 458 599 300 | 100% 100%
OGOLEM
WIEKSZOSC 88 232 oraz 65% = 65 % 55 % oraz 15
KWALIFIKOWANA wigkszos$¢ 298 082 350 Panstw
Panstw Czlonkowskich
Cztonkowskich | 62% =
284 331 400
(Traktat z
Nicei)
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INDEKS

Korzystanie z indeksu:

— liczby rzymskie oznaczaja cz¢s$¢ Konstytucji, w ktérej dany artykut si¢ znajduje
— pierwsza liczba po taczniku oznacza numer artykutu

— liczba po kropce oznacza numer ustgpu

— nastgpujace po sobie ustgpy sa potaczone myslnikiem

— ustepy niesasiadujace ze soba sa oddzielone przecinkiem

— poszczegollne odno$niki oddzielone sa srednikiem.

Przyktad: ,,I-3.1,3-5” oznacza pierwszy, trzeci, czwarty i piaty ustgp artykutu 3 w czgsci
L

Indeks

- ponad 1100 pozycji

A

Aborcja II-62; deklaracja irlandzka
Absolutorium I1-407-409
Absolutorium udzielane Komis;ji 111-409
Administracja
prawo do dobrej administracji II-101
niewlasciwe administrowanie 1-49; 11-103; 1II-333; I1I-335
procedura III-138.2¢
Agencja do spraw Rozwoju Zdolnosci Obronnych, Badan, Zakup6éw 1 Uzbrojenia [-41.3;
I-311
Agencja ds. broni [-41.3
Agencja, Europejska Agencja ds. Rozwoju Zdolnosci Obronnych, Badan, Zakupow i
Uzbrojenia, [-41.3; III-311
Akcje bojkotowe 1I1-322
Akord [II-214.2a
Akty
akty o charakterze nieustawodawczym I-35
akty prawne [-33
akty ustawodawcze 1-34
akty wykonawcze [-37
rozporzadzenia (akty) delegowane 1-36
zasady I-38
Akty o charakterze nieustawodawczym I- 35
Akty prawne I-33 — I-34 patrz réwniez: I-38
Akty ustawodawcze 1-33; 1-34; [-38
forma I-33-1-38
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publikacja I-39
Akty wykonawcze I-37

obrona [-41.4

rozporzadzenia lub decyzje 1-37.4

Wspdlna polityka zagraniczna 1 bezpieczenstwa 1-40.3
Alternatywna metoda rozstrzygania sporéw I11-269.2¢g
Ambasady, konsulaty i1 delegatury I1I-328
Antydumping II1-232
Azory 111-424
Azyl I-257.2; 1I-266

prawo do azylu II-78

B

Badania I-14.3; 111-248-255
Bankowos¢, liberalizacja ustug bankowych II1-146.2
Bardziej rygorystyczne przepisy krajowe I11-172.4.5., 111-234.6; 111-235.4, 278.4a
Bezpanstwowcy I11-257.2
Bezpieczenstwo i sprawiedliwos$¢; 1-3.2; 1-14.2j; 1-42; II-257-11-277
Bezpieczenstwo 1-3.4; Preambuta do rozdziatu II; II-66; 1TI-133.3; III-154; 111-292.2a
dostawy energii I1I-256.1.b
Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa I11-329.2
migdzynarodowe III-131; I1I-292.2¢
narodowe 1-5.1; I11-262; 11I-436.1a
przestrzen wolnosci bezpieczenstwa i sprawiedliwosci II-257-111-277; 111-277.1;
I1-258; 11-377
publiczne 1II-133.3; II-140.1; 1I-154; II-290
wewnetrzne 111-261
Bezpieczenstwo III-172.3
Bezpieczenstwo zaopatrzenia (w surowce i potprodukty) III-151.6¢
Bezrobocie IlI-167.3a, patrz rowniez: Zatrudnienie
Bilans ptatniczy 11I-177; III-201.1; II-202
Budzet [-53-56; 11-402-415

C

Cele spoteczne 1-3.3; 11-94

Cele Unii I-3

Ciaglos$¢ prawna IV-438

Cla lI-151; MI-170; 1I-314

COREPER 11I-344

Cudzoziemcy I1I-140

Cypr IV-440.6b

Czas obowiazywania Traktatu/Konstytucji IV-446
Czlonkostwo w Unii I-1.2; I-58-1-60
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D

Dane osobowe, ochrona I-51; I1-68;

Dania I1I-286; IV-440; protok6t w sprawie stanowiska Danii
Cztonkowie Parlamentu Europejskiego, patrz: protok6t w sprawie przejsciowych
przepisow Unii oraz deklaracja w sprawie przepiséw przejsciowych Unii
wazenie glosow, patrz: protok6t w sprawie przejsciowych przepisow Unii oraz
deklaracja w sprawie przepiséw przejsciowych Unii

Decyzja 1-33.1; 1-37.4; 1-39.3; 1-40.3,6,7; 1-41.4;

Klauzula poglebiajaca (passerelle) 1V-444; 1-40.7; 1-55.4

Deficyt III-181.1, TII-183.1

Deficyt publiczny III-184

Deficyt, publiczny III-184; 11I-197.2b i 4b; 11I-198.1b

Delegatury Unii I11-328

Demokracja I-2; [-4-52; 111-292

Demokracja przedstawicielska I-46

Demokracja uczestniczaca I- 47

Depozyt, kara za niespetnienie wymogéw EMU II1I-184.10

Derogacja krajowa 1-10.3; 1II-198

Dewiza UE I-8

Dtug, publiczny II-181.1; III-183; 111-184

Dobrobyt I-3.1

Dobrostan zwierzat 1I1I-121

Dobrostan zwierzat III-121; III-154

Dokumenty pobytowe III-125.2

Dominujaca pozycja III-162
przedsigbiorstw publicznych III-155, III-166

Domniemanie niewinnosci 1I-108

Dorobek prawny Wspdlnoty I-2; I-3.1; I-5

Dostegp do dokumentéw 1-50.3-4; 1I-102
ochrona danych osobowych I-51; II-68

Dostosowanie krajowe III-189

Dowody naukowe III-172.5

Dowody tozsamosci I1I-125.2

Dyscyplina budzetowa II1-184.2

Dyskryminacja
arbitralna III-154; 111-158.3; 111-172.6;
niedyskryminacja I-2; 1-4; 1I-81; 1II-123; III-155; [I1-288.5; II-321.2; 111-416
pomoc I1I-167.2a;
rynek rolny I1I-228.2
stawki 111-240.1
wynagrodzenie, dyskryminacja ze wzgledu na pte¢ I1I-214;
ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa 1-4.2, 11-81.2; 111-149;

zakaz 1-4.2; 11-81.1; 1II-133.2
zwalczanie [-3.3; II-118; 11I-124;
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Dziatalno$¢ o charakterze handlowym III-145b; II-155.1

Dziatania wspierajace 1-12.5; 1-17; 1-44.1; 111-267.4

Dziatania zewngtrzne 111-292-329

Dzieci I-3.3-4; 11-84

Dziedzictwo kulturowe, preambuta; 1-3.3; 1II-167.3d; I1I-280

Dziedzictwo preambuta czesci I; I-3.3; preambuta czesci II; 111-192.3d; 111-280.1,2b
Dzien Europy I-8

E

EBC, patrz: Europejski Bank Centralny
Edukacja I11-282-283; I-17; 1I-74; 111-235.1; 11-278.1
EMU, patrz: Unia Gospodarcza i Walutowa
Energia I-14.2i; [11-246; 111-256
wybor 234.2¢, 111-256.2
ESDP patrz: Europejska polityka bezpieczenstwa i obrony
Euro 11I-194-196; 1-13; 1-15; 1-30.1; III-177; 11-186; II-191; 111-326; Protok6t w sprawie
strefy euro I11-194-111-196
cztonkostwo 1II-194-202
kraje poza strefa I1I-194; 111-197.2; Protok6t w sprawie grupy euro
przejscie do 1II-197-202
strefa euro 111-194-196; Protoké6t w sprawie grupy euro
waluta Unii [-8
Eurojust 1-42.2; 1I-273; 111-274.1; 111-276.2b
Europa Demokracji
mianowanie III-335
Europa Demokracji, alternatywne sprawozdanie, ostatnia tabela przed indeksem
Europejska Konwencja o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci (ECHR) I-
9; II-113; 11-325.6a(ii) i 8
Europejska polityka bezpieczenstwa i obrony (ESDP) patrz: polityka obrony
Europejska Sie¢ Sadowa I1I-273.1c¢
Europejska Stuzba Dziatah Zewngtrznych I11-296.3; deklaracja w sprawie Europejskiej
Stuzby Dziatan Zewngtrznych
Europejska ustawa ramowa 1-33.1; [-34
wylaczne zastosowanie ustaw ramowych III-138; [1I-140.2; 1II-141.1; 11-147;
[I-174; 111-210.4; 111-270.2; I1-271; 111-362.3
Europejski Bank Centralny (EBC) I-30; 1-34.3; 1-35; III-159; 11I-181; III-185; III-186-
192; 111-199; 1I-326; 111-365 (patrz réwniez: 111-378); 111-367; 111-373d; 11-382; I11-383;
[1-396.15; 111-399.1; 111-429.1; [11-431; 111-434; IV-443; protokét w sprawie Eurogrupy
art. 1
akty EBC I-35;
konsultacje z ITI-159; II-184.13; I1I-185.4-6; 111-186; I1I-187.3-4; ITI-191; III-
192.3; II-196; 111-198.3; 111-326.1
niezaleznos¢ I11-188
Rada Og6lna, III-199
Rada Prezeséw I1I-187.1; 111-382; II1-383
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Zarzad 111-382; 1I1-383
Europejski Bank Inwestycyjny 111-393-394; 11I-184.10b; 111-221; 1II-317.3; 1I-373; III-
384.3; 1II-399 111-434
Europejski Fundusz Spoteczny I11-219; 111-221; 111-224
Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy Humanitarnej III-321.5
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich 1-10.2, I-49; III-335; Alternatywne
sprawozdanie- Europejski System Bankéw Centralnych (ESCB) 1-30; 111-185; III-187-
191; 111-383
statut II1-198-199; 1I1-326; 111-373.d; I11-429
Europejskie partie polityczne 1-46.4; 11-72.2; 111-331
Europejskie stuzby publiczne 11I-398-399
Europejskie Stuzby Zatrudnienia (EURES) III-134.a,d
Europol 1-42.2; I1I-273-276 patrz réwniez: 111-259;

F

Finanse publiczne I1I-177

Finanse Unii I-53-56; 111-402-409

Flaga Unii I-8

Forma aktéw prawnych I-33 to I-38

Francja III-186; IV-440

Fundusz Rozwoju Regionalnego I11-221; I11-222; I11-224
Fundusz Spoteczny patrz: Europejski Fundusz Spoteczny
Fundusz Spdjnosci 111-223; 111-234.5b; [11-247.1c
Fundusze o przeznaczeniu strukturalnym III-221; 1I1-223.2
Fundusze orientacji i gwarancji rolnej I11-228.3

G

Gtosowanie w Radzie
wiekszos$¢ kwalifikowana I-25.1
wigkszos¢ superkwalifikowana [-25.2
wazenie gloséw patrz: protokét w sprawie przepiséw przejsciowych
dotyczacych instytucji i organéw Unii
Godnos¢ osoby ludzkiej I-2; preambuta cz¢s$¢ 11; 11-61; 111-292.1
Gospodarka §wiatowa I11-292.2¢
Gospodarki 111-130.4; 1I-151.6d; 11I-179.3; 111-227.2¢
Granice administracyjne III-134.b
Granice I11-242; 11I-246
bez granic I-3; 11I-130.2
Grenlandia I1I-286.1
Grzywny [II-163.a; 11I-184.10.d; 1I1-190.3; 11-362.2; 111-401
legalnos¢ grzywien, dla obywateli 1I-109-110
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H

Handel nielegalny III-160; I1I-267.1
Handel $wiatowy II1-314
Harmonizacja
Harmonizacja
Agencja do spraw Rozwoju Zdolnosci Obronnych, Badan, Zakupow 1
Uzbrojenia II-311.1b
rynek wewngtrzny 111-172-173
ustawy III-172 -III-176
warunki zycia 1 pracy III-209(1)
systemy spoteczne I11-209(3);
polityka spoleczna (minimalne wymagania) I11-210.2b
prawo kryminalne I1I-271.2
polityka ochrony srodowiska naturalnego III-172.4-10; I1I-233.2
Wylaczenie harmonizacji
dziatania koordynujace, uzupetniajace i wspierajace
edukacja, mtodziez i sport I1I-282.3a;
ksztalcenie zawodowe I1I-283.3a
kultura II1-280.5a
obrona cywilna I11-284.2
przemyst 111-279.3
turystyka II1-281.2
wspoOlpraca administracyjna I11-285.2
zdrowie publiczne I1II-278.5
ksztatcenie zawodowe II1-283.3a
kultura III-280.5a
obrona cywilna I11-284.2
ogolne wytaczenie dotyczace dzialan koordynujacych, uzupetniajacych i
wspierajacych 1-12.5
ogolne wytaczenie dotyczace klauzuli elastycznosci I-18.3
polityka imigracyjna III-267.4
polityka spoteczna I1I-210.2a
przemyst 111-279.3
srodki zachegcajace
dotyczace dyskryminacji 111-124.2
dotyczace polityki zatrudnienia I11-207
turystyka II1-280.5a
wspotpraca administracyjna I11-285.2
wyksztatcenie, ksztatlcenie zawodowe, miodziez i sport 111-282.3a; 111-283.3a
zatrudnienie I11-207
zdrowie III-278.5
Higiena III-213f
Hymn Unii I-8
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I

Imigracja III-257.2; I1I-265- 111-268
Immunitety I11-434
Inicjatywa
299.1; 1I-300.2b; I1-302; 111-307.1; 111-313.3; 111-322; [I1-325.3 (zalecenie); III-
325.9; lI-396.1; 111-420.2
EBC (zalecenie) I-30.5; 1-34.3; 11I-185.4(2); 11I-187.3b; I11-326.1 1 2
Europejskiego Banku Inwestycyjnego (wniosek) I11-393; 111-396.15
grupy Panstw Czlonkowskich 1-34.3; 1-42.3; 1-59.1 1 2; 11I-264.b, 111-396.15
Komisji Europejskiej (ogdlna zasada) 1-26.1 1 2
Komitetu ds. Ochrony Socjalnej II-215c¢
Komitetu Ekonomiczno-Finansowego I1I-192.2
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego- 111-391(2); II-392(1)
Komitetu Regionéw III- III-387(2); 111-388(3)
Komitetu Zatrudnienia III-208.b
Ministra Spraw Zagranicznych (wniosek) 1-28.2; 1-40.6; 1-41.4; 111-293.2; 1II-
296.3; 1I-
monopol na prawo inicjatywy I- 26.2;
obywateli [-47.4
Parlamentu Europejskiego [-20(2); 1-59.1; 111-304.2; 111-330.1(2) i2; 111-396.14;
I-333(3); 11-335
pojedynczego Panstwa Czionkowskiego 1-40.6; I-41.4; 1I-165.1; 11-299; I1I-
310.2; 111-447
Prezesa EBC III-383.3(2)
Prezesa Trybunatu Sprawiedliwosci II-357(2)
Przewodniczacego Rady I-34.2
Rady Europejskiej 1-40.2; 1-41.2
Rady I1I-396.14
Rzecznika Praw Obywatelskich I1I-355.1(2)
specjalna wigkszos¢ kwalifikowana wymagana bez propozycji 1-25.2; 1-44.3(4);
1-59.5(3)
Trybunatlu Sprawiedliwosci (wniosek) 1-34.3; I1I-359.1; III-381; 111-396.15
Inicjatywa obywateli 1-47.4
Instytucje 1-19-1-32; II-330-111-385
siedziby I11-432
Integralno$¢ cztowieka I1-63
Integralnos$¢ fizyczna i psychiczna 1I-63
Inwestycje bezposrednie II-157.2; 111-314; III-315
Inwestycje zagraniczne III-314; 11I-315
Inwestycje,
bezposrednie II-157.2
bezposrednie zagraniczne I11-314; III-315
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Jednomyslnos¢ (gtosowanie w Radzie Europejskiej lub w Radzie)
cztonkowie sadéw wyspecjalizowanych 111-359.4
finansowe zasady dla budzetu (do grudnia 2006 r.) 111-412.3
handel bronig III-436.2
handel ustugami w zakresie kultury i audiowizualnymi I1I-315.4
krok wstecz w odniesieniu do liberalizacji przeptywu kapitatu I1I-157.3
liczba rzecznikéw generalnych I11-354
naruszenie warto$ci Unii [-59.2
ograniczenie zasobow wiasnych Unii I-54.3
okreslenie strategicznych intereséw i celéw Unii 111-293.1
opodatkowanie cztonkéw Parlamentu Europejskiego I11-330.2
pierwsze wieloletnie ramy finansowe 1-55.4
pomoc panstwowa zgodna z rynkiem wewngtrznym II1-168.2
prawo rodzinne I11-269.3
prawo weta z istotnych wzgledoéw polityki krajowej 111-300.2d
priorytety funduszy o przeznaczeniu strukturalnym (do stycznia 2007) III-223
protokot w sprawie warto$ci odniesienia w ramach zmiany procedury dotyczacej
nadmiernego deficytu do ustawy europejskiej I1I-184.13
przepisy ustawowe dotyczace rynku wewngtrznego podlegajace harmonizacji w
przypadku braku konkretnej podstawy prawnej I1I-173
przystapienie (akcesja) nowego Panstwa Czlonkowskiego 1-58.2
przyznanie odstgpstwa w dziedzinie transportu I11-237
rozszerzenie obszaru wspétpracy w sprawach karnych 111-270.2d; II-271.1; 1I-
274.4
sktad kolegium Komis;ji [-26.5-6
sktad Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego I11-389
sktad Komitetu Regionéw II1-386
sktad Parlamentu Europejskiego 1-20.2
stowarzyszenie krajow i terytoridow zamorskich I1-291
system jezykowy instytucji Unii I11-433
umowy dotyczace systemu kurséw wymiany euro I11-326.1
umowy mi¢dzynarodowe I11-325.8
umowy w dziedzinie handlu ustugami I1I-315.4
uprawnienia na mocy Konstytucji, niedostateczne 1-18; III-125
ustanowienie prokuratora I11-274.1
ustawy dotyczace srodowiska naturalnego i ustawy ramowe 111-234.2
uzywanie srodkéw wojskowych i cywilnych I1I-309.2
wspieranie Panstw Cztonkowskich w dziedzinie polityki spotecznej IlI-
210.1,c,d,fig; I1-212.2
wspolna polityka zagraniczna, bezpieczenstwa i obrony 1-40.4; 1-41.2 1 4
wspotpraca operacyjna pomig¢dzy organami krajowymi w sprawach karnych I1I-
275.3
wstrzymanie si¢ od glosu nie wyklucza jednomyslnosci 111-341.1; I11-343.3
wybor cztonkéw do Parlamentu Europejskiego I11-330.1
wydatki na wzmocniong wspotprace I11-421
wytyczne polityki zagranicznej i obrony III-295; III-300.1
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wzmocniona wspélpraca w zakresie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa IlI-
419.2; 111-420.2
zasady dziatania organdéw na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego I1I-277
zastapienie waluty po przystapieniu nowego czlonka do strefy euro III-198.3
zmiana jednomyslnosci na konsensus 1-21.4
zmiana jednomysInosci na wigkszo$¢ kwalifikowana 1V-444.1; 1-40.7; 1-55.4; 1II-
300.3
zmiana statusu KTZ IV-440.7
zmiana Statutu EBI I11-393
zmiana wniosku Komisji I1I-395.1; I1I-396.9
zwalczanie dyskryminacji I1I-118; 1II-124.1

Jezyki 1-10.2d; 11-82; 11-101.4; 11-128; 111-282.2a; 111-151; IV-448

K

Kapital, swobodny przeptyw III-156-160
Kara [I-109; I-110; II-163.2a; 1I-184.10d; II-190.3; II-362-111-363; I11-401
pienigzna I11-362.3
Kara $mierci 11-62
Kara $mierci 11-62
Karta Narodéw Zjednoczonych 1-3.4; [-41.1 1 7; 111-292.1 1 2c; 11I-305.2
Karta Praw Podstawowych I-9; cze$¢ II; Preambuta ustgp 5; deklaracja w sprawie
objasnien dotyczacych Karty
ograniczenie zakresu stosowania II-112-114
wyktadnia II-111
zakaz naduzycia praw II-114
zakres stosowania II-111
Karta Spoteczna I11-209
Katastrofa, pomoc [-43.1b
Kategorie kompetencji I-12
Klauzula elastycznosci 1-18; ITI-125.1
Klauzula konstytucyjna III-375.2
Klauzula o udzieleniu pomocy [-41.7
Klauzula ochronna III-172.10; I1I-233.2
Klauzula socjalna III-117
Klauzula solidarnosci I- 43; 111-329.1
Kobiety 1 mgzczyzni, réwnos¢ I-2
Komisja Europejska I-26 to 1-28; 111-347-352
absolutorium I1I-409
konsultacja III-187.3b-4b; 111-330.2; 111-335.4; 111-359.1; 11-381; I1I-392
monopol inicjatywy 1-25.2
niezaleznos¢ 1-26.4
odwotanie Komisji [-26.8; [-27.3
Przewodniczacy 1-27 1-21.2-3; 1-22.2b; 1-25.4; 1-28; 111-348.2; 11-350; III-
400.1a
rola [-26.1
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wiceprzewodniczacy [-26.1; [-28
wotum nieufnosci 1-26.8
zakaz zwracania si¢ o instrukcje 1-26.7
Komisja patrz: Komisja Europejska
Komitet Doradczy ds. transportu I11-244
Komitet ds. Ochrony Socjalnej I1I-217
Komitet Ekonomiczno-Finansowy 1II-192; III-201
Komitet Ekonomiczno-Spoteczny 1-32; I11-389-392;
konsultacje z 11I-139; II-134; II-138.1; [I-147.1; 1I-172; II-173; [1-206.2;
[I-207; 111-210.2-3; 11-213; 11-214; [I-216; 111-219.3; 111-221; I11-223; 111-224;
[I-234; 111-235.3; 11-236.2; 111-240.3; 111-245.2; 111-247.2; MI-251; 11-252; III-
253; 11-256.2 11-278.4 1 5; 111-279.3; 111-282.3a; 111-283.3; I1I-388; 111-400.2
Komitet II-356-111-357
Komitet pojednawczy I11-396.10-13; 11I-404.5
Komitet Polityczny 1 Bezpieczenstwa III-307; 111-309.2; 111-329.2
Komitet Regionéw 1-32; 111-219.3; 111-386-388
Komitet Zatrudnienia I11-206.2-4; I11-208
Komitety I11-346
Kompetencja dzielona I-12.2; I-14; [-44
Kompetencje Unii
dziatania wspierajace, koordynujace i uzupetniajace I-17
kategorie kompetencji I-12
klauzula elastycznosci 1-18
kompetencja dzielona I-14
kompetencja wylaczna I-13
koordynacja polityk gospodarczych i zatrudnienia I-15
pierwszenstwo prawa Unii I-6; deklaracja dotyczaca art. I-6
pomocniczos¢ i proporcjonalnos¢ I-11.3-4 (patrz réwniez: protokoty)
uprawnienia przyznane I-11.2
Wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa I-16
Konkurencja I-161-169; 1-3.2; I-13b; 1lI-151.6¢; II-171; 1II-177; 1I-178, 111-436.1b
kompetencja wytaczna I-13.1b
naruszenie III-165
podziatl rynkéw III-161c
polityka gospodarcza III-178
porozumienia III-161
reguty I-13.1b
rolnictwo I11-228; 11-230
transport [11-241
uniknigcie zaktécenia konkurencji III-171; II-174; 11-175.1; 11-279.3
warunki konkurencji III-151.6.b
wolna 1 niezaktocona 1-3.2; I1I-151.6.c
wspOlne reguty I1I-163
zaklécenie konkurencji III-132; 111-171; II-174-175; 11-279.3; 11I-416
zasada przestrzegana przez Europejski Bank Centralny III-185.1
zobowiazania dodatkowe III-161.1e
Konkurencyjnos¢ 11I-151.6b

-270 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

Konsensus 1-21.4; 1-22.2¢c; 111-326.1; IV-443.2
Konstruktywne wstrzymanie si¢ od gtosu 1-59.5; III-300.1; IT1-341.1; 111-343.3
Konstytucja
ciagtos¢ prawna IV-438
czas obowigzywania [V-446
granice Unii I-5.1, 11I-436
przyjecie IV-447
ratyfikacja IV-443.3; IV-447
wejscie w zycie IV-447
wyktadnia II-375.2
wystapienie z 1-60.3
zakres terytorialny IV-440
zmiany IV-443; IV-445
Konsultacje z
Europejskim Bankiem Centralnym III-159; 11I-184.13; III-185.6; 11I-186.2; III-
187.3a; 11I-187.4a; 111-191; 1I-192.3; I1I-196.1-2; I11-326
instytucjami zainteresowanymi warunkami zatrudnienia I11-427
kandydatami zaproponowanymi na przewodniczacego Komisji 1-27.1
Komisja 1-58.2; III-187.3b-4b; 111-330.2; 111-335.4; 111-346; 111-359.1; 111-381; III-
390; 111-393; 111-424; 1V-440.7; IV-445.2
Komitetem Ekonomiczno-Finansowy I11-202.3
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym (EcoSoc), patrz: Komitet Ekonomiczno-
Spoteczny
Ministrem Spraw Zagranicznych I11-312.2-3; 111-420.2
Panstwami Cztonkowskimi I11-213
Parlamentem Europejskim, 1-27.1; [-54.3; 11I-125.2; 11I-126; II-127; 11I-157.3;
MI-163.1; II-169; 1I-173; I-176; 111-182.2; 111-183.2; 111-184.13; II-185.6; III-
186.2; II-187.4; 111-198.2; 111-206.2; 11-208; 111-210.1,c,d,f,g i 3; 11I-217; III-
234.2; 111-240.3; 1-251.3-4; 11-253; 1-263; 111-266.3; 111-269.3; 111-274.4; 111-
275.3; 1I-277; 1I-291; 1I-304.1; 111-313.3; 111-325.6b; 111-326.1; 111-382.2; III-
385.2; II-393; 11-412.2; I-421; 111-424; TV-443.2; IV-445.2
partnerzy spoteczni III-211
pracownikami II-87 III-210.1e
Przewodniczacym Parlamentu Europejskiego I11-341.2
Rada Ministréw przez Panstwa Cztonkowskie I11-297.3
stronami, ktérych dotycza dziatania Unii [-47.3;
Trybunatem Obrachunkowym II1-412; I1I-415.4
Trybunatem Sprawiedliwosci I11-359; 111-381
Kontrola
derogacja krajowa III-172.7-8
konwentu IV-443.2
przed sadem II1-333
rachunkow 1-31.2; 111-384.1; 111-409
sytuacji budzetowej I1I-184.2; 111-198.1
wzmocnionej wspotpracy 1-420
zaklécen 1I-132
Kontrola granic zewngtrznych II1-257.2
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Kontrola polityczna
Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa II1-307
Parlament Europejski I-20.1
Kontrola rynkéw III-161b
Konwencja Genewska (w sprawie statusu uchodzcéw) II-78; I11-266.1
Konwent [V-443
zmiana Konstytucji bez zwotywania konwentu IV-445
Koordynacja
badania i rozwdj technologiczny III-250
polityka spoteczna I11-210.2; III-213
polityki gospodarcze 1 polityki zatrudnienia, ogélna klauzula I-15
polityki gospodarcze III-177ff
polityki gospodarcze panstw strefy euro III-185
polityki zatrudnienia I-15.2; 111-203; II-204; I1I-208
przemyst 111-279.2
sie¢ transeuropejska I11-247.3
uzgodnione praktyki wptywajace na handel III-161.1
wolno$¢, bezpieczenstwo i sprawiedliwos¢ I11-257
zdrowie publiczne I11-278.2
Koordynacja gospodarcza I-12.3; I-14.2; I-15.1; II-177.1; III-179
cztonkéw strefy euro I1I-194.1b 1 protokoét w sprawie Eurogrupy
Korupcja, zwalczanie korupcji III-271.1
Koscioty I-52
Kraje i Terytoria Zamorskie (KTZ) 11I-286-111-291
Krajowe ograniczenia I- 10, I1I-126
Krajowe prawo kryminalne III-163.2¢
Krew III-278.4.a; I11-278.7
Kryteria konwergencji IT1I-198.1
Ksenofobia I1I-257.3
Ksztatcenie na odlegtos¢ I1-282.1f
Ksztatcenie zawodowe 1-17.¢e; 11-74.1; 111-213c; 111-219.1; I11-283.1
KTZ, patrz: Kraje i Terytoria Zamorskie
Kultura III-280; réwniez preambuta do czg¢sci [; I-17.1¢; 111-167.3d;
jednomys$lno$¢ w zakresie polityki handlowej I1I-315.4

L

Legalnos¢ aktéw II1-365
Lojalna wspétpraca 1-5.2
Lokauty I11-210.6

L

L.aczenie rodzin III-267.2a, I11-269.3
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M

Madera I11-424; IV-440
Matzenstwo II-69
Manipulacja genetyczna, ograniczenia I1-63.2b,d
Megzczyzni i kobiety, rownos$¢ 1-2, 11-83
Miejsce zamieszkania [-10.2; 1I-105; 1T1-125.2; ITI-126
Migracja I11-257.2; 111-267
Minister Spraw Zagranicznych [-28
czes¢ kolegium Komisarzy 1-26.4 1 5; 1-28.4
inicjatywa (wniosek) 1-28.2; 1-40.6; 1-41.4; 111-293.2; 111-296.3; 111-299.1; III-
300.2b; II-302; II1-307.1; 11-313.3; 111-322; 111-325.3 (zalecenie); 111-325.9; III-
329.2;111-396.1; 111-420.2
konsultowanie i informowanie Parlamentu Europejskiego I11-304.1
koordynacja dziatan militarnych III-309.2; 111-310.1
koordynacja stanowiska Panstw Cztonkowskich w organizacjach
migdzynarodowych I11-305.1,2; 111-327.3; 111-328.2
mianowanie [-28.1
opinia na temat wspélpracy strukturalnej I1I-312.3
opinia na temat wzmocnionej wsp6tpracy 111-419.2
przewodniczacy Rady do Spraw Zagranicznych I-28.3; 111-296.1
wiceprzewodniczacy Komisji 1-28.4
wsparcie przez Europejska Stuzbe Dziatan Zewngtrznych I11-296.3
zatwierdzenie przez Parlament Europejski 1-27.2
Minister Spraw Zagranicznych I-28 patrz réwniez: 1-21.2; 1-40.4; 111-292.3; 111-293.2; III-
294.2; 111-296.2; 111-299-302; 111-304; 111-305.2; II-310; 111-313.3; 11-322; 111-324.2; 11I-
325.3; MI-327-327
informowanie Parlamentu Europejskiego III-205
inicjatywa [-22.2d; 1-40.8; 1-41.8; 111-299; I11-302; I1-307; 111-313.3; III-
329
opinia 0 wzmocnionej wspotpracy I11-419.2
przewodniczacy Rady do Spraw Zagranicznych 1-28.3; 111-296.1
konsultacje z Parlamentem Europejskim I1I-304.1
koordynacja misji wojskowych I1I-309.2; 11I-310.1
koordynowanie stanowisk Panstw Czlonkowskich w organizacjach
miedzynarodowych III-305; 111-327.1; 111-328.2
Rada do Spraw Zagranicznych 1-24.2; 111-296.1
umowy mig¢dzynarodowe dotyczace wspdlnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa I11-325.3
Wiceprzewodniczacy Komisji 1-28.4
wspotpraca strukturalna 111-312.3
zatwierdzenie przez Parlament Europejski I-27.2
Zewnetrzne stuzby UE 111-296.3
Misje dyplomatyczne 111-296.3; I11-301.2; I1I-306
Mtodzi pracownicy III-135
Mtodziez I-17.e; 11I-135, I11-282-283
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Monopol panstwowy III-155
Monopole publiczne III-155; 1I-162; III-166

N

Naduzycia finansowe [-53.7; IlI-415
Naduzywanie pozycji dominujacej I1I-162
Nadzor, opodatkowanie III-158
Narkotyki I11-271; II-278
Narodowe dobra kultury III-154
Naruszenia I1I-333; I1I-335
Naruszenie
przepiséw krajowych III-158.1b;
prawa UE III-361; 11I-365.2; 11I-367
regut konkurencji III-165.1-2;
protokotu w sprawie pomocniczosci i proporcjonalnosci art. 5,7
NATO, patrz: Organizacja Traktatu Péinocnoatlantyckiego
Natychmiastowe finansowanie 111-313.3
Nauka [-3.3; 1I-73, IlI-172.3 1 5; [lI-233.3a; 111-248.1; 11-251.1a; 11-254.1; 111-429.2
ograniczenia I1-63.2
Negocjator I1I-325.3
Niderlandy III-286; IV-440; IV-441
Niedyskryminacja I-2; I- 4; 1I-81; III-123-11I-129; 11I-321.2
Niemcy
pomoc dla Niemiec Wschodnich III-167.2c; I11-243
Niepetnosprawnos¢ I1-81; 11-86; 111-118; 111-124
Nier6wnos$¢ kobiet i mgzczyzn 111-116
Nieruchomos¢ 111-138.2e; I-157.1
Nieuzasadnione zwolnienie z pracy 1I-90
Niewlasciwe administrowanie 1-49; 11-103; III-333; III-335
Niewolnictwo II-65
Niewyznaniowy I- 52
Niezalezno$¢
EBC 1-30.3, I1I-188
EUROSTAT III-429
Komisji 1-26.4,7; 11I-347(1)
0sOb niepetnosprawnych 11-86
0s6b w podesztym wieku II-85
rzecznika generalnego I11-354(2), 355(1)
Rzecznika Praw Obywatelskich 1-49
sedziow HI-355(1), 11-356.2; 111-359.4
Trybunatu Obrachunkowego I11-384.3, 11I-385.1
Trybunatu Sprawiedliwosci 1-29.2, 111-355.1
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O

Objasnienia do Karty Praw Podstawowych II-Preambuta ust. 5; deklaracja dotyczaca
objasnien do Karty Praw Podstawowych
Obrona cywilna I-17f; I1I-284
Obywatele panstw trzecich III-144
Obywatele Unii I-10; I1-106; 111-123-129
Obywatelstwo 1-10; 11-123-129
Ocena zagrozen I11-329.3
Ochrona danych osobowych I-51; II-68
Ochrona konsumentéw III-235; I-14.2f; 11-98; 11I-120; III-172.3;
bardziej rygorystyczne przepisy krajowe I11-235.4
Ochrona obywateli 1-10.2
Ochrona prerogatyw II1-365.3
Odmowa dziatania sprzecznego z wlasnym sumieniem II-70.2
Odpowiedzialno$¢ umowna I11-431
Odstegpstwa, derogacje II-126; 111-130.4; 1II-192.4; 11I-197; 1I-198.2; 111-234.2 1 5; III-
237, 11-278.4; 11-300.2; 1-325.7; 11-326.1 i 3; 1I-382.1
Odsytanie I1I-267.2c
Odwotanie Komisji I-26.8; 1-27.3
Ograniczenia ilosciowe I1I-153
Ograniczenia przed rokiem 1993 III-157.1
Opieka dyplomatyczna I-10.2c; 1I-106; 1I1-127
opinie [-33.1; I-35
brak dyskryminacji ze wzgledu na opinie (polityczne) I1-81
definicja I-33
Europejski Bank Centralny 1-30.5; III-185.4; 111-190.1c i 2
Komisja ITI-184.3 i 5; 111-202.3; 11-213; II-335.4; II-360-111-361; 111-396.7c, 9 i
15; I1I-404.1; 111-419.2
Komitet ds. Ochrony Socjalnej I1I-217
Komitet Ekonomiczno-Finansowy III-184.4; 11I-192.2a
Komitet Ekonomiczno-Spoteczny II1-388; 111-392
Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa II1-307
Komitet Regionéw II1-388
Komitet w sprawie opiniowania kandydatéw do Trybunatlu Sprawiedliwosci i na
rzecznika generalnego I11-357
Komitet Zatrudnienia I1I-208b
legalnos¢ 111-365.1; 1I-367
Minister Spraw Zagranicznych 111-419.2
Parlament Europejski 111-296.3
Parlamenty narodowe patrz: Protokét w sprawie parlamentéw narodowych art.
3516
partnerzy spoteczni II-211.3
Przedstawiciele r6znych sektoréw gospodarczych i spotecznych III-390
spoteczenstwo obywatelskie [-47; 11I-390
Staty Komitet ds. Bezpieczenstwa Wewngtrznego 1 Komitet Polityczny i
Bezpieczenstwa I11-307.1; 111-329.2
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Trybunat Obrachunkowy I1I-384.4
Trybunat Sprawiedliwosci I1-325.11
Optaty pobierane w zwiazku z przekraczaniem granic I11-242
Opodatkowanie III-158; 11I-170; II-171; 11-172.2
opodatkowanie posrednie 11I-170; II-171
Organizacja Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie (OBWE) 111-327.1
Organizacja Narodoéw Zjednoczonych 111-292.1; 1I-316.2; 111-321.7; II-327
Organizacja Traktatu Péinocnoatlantyckiego (NATO) I- 41.7 Protok6t w sprawie statej
wspotpracy strukturalnej
Organizacja Wspoétpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) 111-327.1
Organizacje migdzynarodowe
stosunki mi¢dzy Unig a organizacjami mi¢dzynarodowymi II1-327-328
patrz réwniez: [1I-201.2a; 111-233.4; 111-249.b; 111-252.4; 111-278.3; 111-280.3; 11I-
282.3; I11-283.3; 1II-
296.2; II-301.2; 11-303; MI-305; II-306; 11-315.3; 1-316.2; 1-317.2; MI-318;
I11-319.3; 1I-321.4,7; I-323-111-324; 11I-326
Organy administracji wlasciwe do spraw pracy III-134a
Organy doradcze Unii I-32
Organy Unii, patrz: ,,Instytucje”
Organy, pozyskiwanie organéw ludzkich III-278.7
Orientacja seksualna 1I-81; 1I-118; III-124.1
Orzeczenia sadowe, wzajemne uznawanie I11-257.4; 111-269.1
Orzekanie w trybie prejudycjalnym 1-29.3; I1I-358.3; III-369
Osobowos$¢ prawna I-7; 1- 30.3; 111-393
Osoby w podesztym wieku, prawa 0os6b w podesztym wieku 1I-85
Ostrzezenie dotyczace naruszenia wytycznych gospodarczych I1I-179.4
Oswiadczenie
deklarowanie przeptywu kapitatu I1I-158.1b
status IV-437; IV-438
w zwiazku ze wstrzymaniem si¢ od gtosu I11-300.1

P

Panstwa Czlonkowskie

dostosowanie monopoli panstwowych III-155

kompetencja dzielona miedzy Unia a Panstwami Cztonkowskimi I-15

negocjowanie umow migdzynarodowych I11-326.4

orzekanie w sporach migdzy Panstwami Cztonkowskimi III-375.3

poparcie polityki zagranicznej Unii 1-16.2; 1-40.1

popieranie wymiany handlowej z panstwami trzecimi III-151.6a

prawo inicjatywy
grupy Panstw Cztonkowskich 1-34.3; 1-42.3; 1-59.1 i 2; 111-396.15
pojedynczego Panstwa Cztonkowskiego 1-40.6; [-41.4; 1I-165.1; 111-299;
11-310.2; I11-447

przyznanie kompetencji Unii I-1; I-11.1

rola w ustugach §wiadczonych w ogélnym interesie III-122
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stosunki mi¢dzy Unia a Panstwami Cztonkowskimi I-5; [-37.1; [-40.5; I- 42.2-3
scislejsza wspotpraca w zakresie obrony I-41.5

uchybienie zobowigzaniom II-360-111-362

wsparcie Unii [-5.2

wspOlne wartos$ci 1-2; 1-9.3; [-58.1

wspotpraca operacyjne w zakresie bezpieczenstwa wewnetrznego migdzy I11-

wzajemne dopuszczanie dowoddéw I11-270.2a

wzajemne uznawanie dyplomoéw III-141.1a

wzajemne uznawanie orzeczen sadowych II1-257.4; 111-269.1; 111-270.1
wzajemne wsparcie w przypadku ataku terrorystycznego lub katastrofy [-43; III-

wzmocniona wspétpraca [-44; 111-416-111-423
zakt6cone warunki konkurencji III-138.2h, III-151.6¢
zasada pomocniczos$ci I-11.3

zdolnosci operacyjne 1-42.1

Panstwa o$cienne 1-57

Panstwo prawne [-2; [11-292.1

Parlament Europejski 1-20; II-330-340 patrz réwniez: [-10.2; [-27.1; 1-34; 1-40.8; 1-41.8;
II-100; III-172.3; 1I1-325.6; 111-392

konsultacje z 11I-126; II-127; II-157.3; MI-163; 1-169; 111-173; 11I-176; III-
182; 111-183; 11-184.13; 111-186; 1I-187.4; 1I1-198.2; I11-206.2; I1I-208; III-
210.3; II-217; I-234.2; 11-240.3; [I-251; I-253; [I-263; 111-266.3; I1I-
269.3; IlI-275.3; 111-277; II-304.1; 1-313.3; 111-326.1; 11I-341.2; 111-385.2; 11I-
412; 11-422, 111-424

liczba przedstawicieli I-20.2; protokét w sprawie przepisow przejsciowych
dotyczacych instytucje Unii

prawo obywateli do kierowania petycji I-10.2

tymczasowa komisja sledcza I1I-333

ustawodawstwo [-20.1

wybory do 1-20.2, I1-99

Parlamenty narodowe 1-11.3

protok6t w sprawie roli narodowych parlamentéw Panstw Cztonkowskich
protokét w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci
uczestnictwo w procesie ustawodawczym II1-259; 111-273.2; 111-276.2
weto [V-444.3

zwracanie uwagi [-18.2; [-42.2; 1-59.2; 11I-261; 1V-443, 1V-444

Partie na poziomie unijnym/europejskim 1-46.4; 11-72.2; 11I-331

Partie polityczne 1-46.4; 11-72.2; 1II-331

Partnerzy spoteczni 1-48; 1I-87; 1I-88, III-211-212

»Passerelle” (zmiana z jednomyslnosci na wigkszo$¢ kwalifikowana): 1V-444; 1-40.7; I-

554

Paszporty III-125.2

Petycje 1-10.2d; 1I-104; 111-334

Pierwszenstwo prawa Unii I-6, III-365.3; deklaracja dotyczaca I-6
Pierwszenstwo prawa unijnego -6, I1I-365.3; deklaracja dotyczaca I-6
Pluralizm
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media II-71.2
wartos$ci [-2
Placenie grzywien I1I-362.3
Platnosci i §wiadczenia spoteczne I1I-136.1b
Platnosci 1I-156-111-160
Platny urlop II-91; III-215
Ple¢ II-118; 11-124.1; 11-214.4,
Pobyt 1-10.2b; 1I-105; 11I-125.2; 11-126
Pochodzenie etniczne I1I-118; III-124
Podatki posrednie I11-170.3; II1.171.1
Podstawowe Prawa Socjalne Pracownikéw I1I-209; [I-87-11-93
Podziat rynkéw III-161c¢
Pokéj, czg$¢ 1 - preambuta; 1-3.114; [-41.1; I-131; I1-292.2c; II-309
Polityka bezpieczenstwo i obrony 1-41; I1I-309-312 patrz réwniez: 1-12.4
Polityka gospodarcza i pienigzna III-177-202
Polityka handlowa III-314 — III-315
Polityka handlowa III-314-315
Polityka obrony 1-41; I11-295; II-309-313
patrz réwniez: [11-304.2; IM1-329; 1-41.7
Polityka publiczna I1I-133.3; 111-140.1; 1II-154; III-158.1b; 111-290
Polityka regionalna III-220-224
Polityka spoteczna I-14.2; 1-15.3; 11I-213; 111-209-219
Polityka wymiany walut 11I-177.2; 111-198.3, 11I-326.2
derogacja od III-200
Polityka zagraniczna i bezpieczenstwa [-12.4; I-16; 1-22.2; 1-28; [-40-41; 111-294-312
Polityka zagraniczna I11-294-312
Polityki gospodarcze I-12.3; I-15.1; 1-30.2; III-177-202; II-204; II-221
Pomoc finansowa III-180
Pomoc humanitarna I-14.4; III-316-111-321; [1I-292.2d i g
zadania pomocy humanitarnej I1I-309.1
Pomoc panstwowa III-167; 111-230.2
Pomocniczosé I-11.3; I-18.2; 11I-259
Protokét w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskie;j
Popieranie wymiany handlowej III-151.6a
Popieranie wymiany handlowej III-151.6a
Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalne I1-397
Posiedzenie Rady dotyczace aktow ustawodawczych 1-24.6
Postanowienia finansowe I11-313; 111-402-409
finansowanie kryzysowe I1I-313.3
wieloletnie ramy finansowe I-55; 111-402
Postanowienie wspdlne 111-424-436
dotyczace wykonywania kompetencji Unii [-33-39
w zakresie postanowien finansowych I1I-410-414
Poszanowanie prawa Preambuta czg¢sci |
Powszechne wyboryl-20.3; 11-99.2; 1I-100; III-330.1
Pozyczka III-183; 111-247.1c; 111-394
Pozyczki 1II-182; 111-201.2¢; 11-247.1.c; 1II-394

-278 -



Konstytucja — wersja z komentarzami opracowana przez Jensa -Petera Bonde

Praca dzieci I1-92
Praca prowadzona na wtasny rachunek II-76; III-137; III-141
Pracownicy II-133-136; II-75; [I-87; 1I-88; 1I-91; 1I-83.2d; 111-209; III-210.1b; II-
213b,d,g; 111-214.1; 11-219.1; 11-290
Praktyki uzgodnione I1I-161.1; I1I-164
Prawa czlowieka I- 2; 1-3.4; 1-9.2-3; preambuta czes¢ IT; 1I-112.3; II-113; 111-292.1 1 2b
przystapienie Unii do europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka IlI-
325.6aii
Prawa grup mniejszosciowych I-2
Prawa krajowe 1-6; 1-42.1a; I-52; 11-69; 11-70.2; 1I-74.3; 1I-76; 11-87; 1I-88; I11-90; 11-94;
[1-95; 11-96; 11-99.1; 11-102; MI-163.2¢; II-164; 111-279.3; I-369; I1-377; 111-401;
zmieniony protoko6t nr 5 w sprawie stanowiska Danii; deklaracja dotyczaca I-6
Prawa obywateli
dostep to dokumentéw 1-50.3; II-102
opieka dyplomatyczna 1-10.2c; 1I-106
prawo do dobrej administracji I-10.2; II-101
prawo do gtosowania I-10.2b; II-100
prawo do kandydowania w wyborach I-10.2b; II-100
prawo do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu 1-10.2a; 1I-105
prawo petycji do Parlamentu Europejskiego 1I-104; I1I-334
Rzecznik Praw Obywatelskich 1-10.2d; II-103
Prawa podstawowe 1-4; 1-9; 11-112.3; 1I-113; 111-292.1;
jako zasady prawa UE 1-9.3
Karta Praw Podstawowych, cz¢s¢ 11
Prawa pracownikow 1I-87-91
Prawa pracownikéw 111-172.2, 1TI-133.4, 11I-134c¢
Prawa wiasnos$ci (wlasnosci intelektualnej) III-176; II-364; 111-425
Prawa wiasnosci intelektualnej I1-77; II-176; 111-315.1 i 4; 111-364
Prawo
godnos$¢ 11-61-65
godnos$¢ ludzka 11-61
integralnos$¢, prawo do 11 63
zycie, prawo do II-62
grupy mniejszosciowe -2
obywatele I-10; I11-99-106
dobra administracja II-101
dostep do dokumentéw 1I-102
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich 1I-103
glosowanie 1 kandydowanie 1-99-100
opieka dyplomatyczna i konsularna II-106
petycja 1-10.2d; I-104
przemieszczanie si¢ i przebywanie II-105
pozostanie na terytorium 1I1-133.3d; I1I-138.2d
przedsigbiorczos¢ 11-137-143; 111-158.2
rownos¢ 11-80-86
dziecka I1-84; 11-92
mezcezyzn 1 kobiet 11-83
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niepetnosprawnych II-86
0s6b w podesztym wieku II-85
réznorodnos¢ kulturowa, religijna i jezykowa I1-82
wobec prawa I1-80
sadowe II-107-110
do skutecznego srodka prawnego i dostgpu do bezstronnego sadu II-107
domniemanie niewinnosci 1 prawo do obrony II-108
zakaz ponownego sadzenia lub karania w postgpowaniu karnym za ten
sam czyn zabroniony pod grozba kary II-110
solidarnos¢ 11-87-98
dostegp do stuzb posrednictwa pracy I1-89
informacja i konsultacja, prawo pracownikéw do 1I-87
ochrona przed nieuzasadnionym zwolnieniem z pracy 1I-90
opieka zdrowotna I1-95
praca dzieci, zakaz I1-92
pracownicy II-87-91
rokowania i dziatania zbiorowe 1I-88
warunki pracy 1I-91
wolnos¢ I1-66-79
azyl II-78
mysli, sumienia i religii II-70
nauka II-74
ochrona danych osobowych 1I-68
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej I1-76
sztuki 1 nauki 1I-73
wlasnosc¢ 11-77
wolnos¢ 1 bezpieczenstwo II-66
wyboru zawodu II-75
wypowiedzi 1 informacji [I-71
zawarcie matzenstwa II-69
zgromadzania si¢ 1 stowarzyszania sigll-72
zycie prywatne i rodzinne II-67
zakaz naduzycia praw 1I-114
Prawo europejskie I-33.1
akty wykonawcze 1-37
rozporzadzenia delegowane I-36
wylaczne zastosowanie aktow (w czesci II): 160; 176; 179.6; 184.13; 185.6;
113; 213; 224; 234.3; 251; 252.2-3; 273.2; 274; 276.2; 285.2; 315.2; 321.5;
330.2; 331; 333; 335.4; 359; 363; 364; 381; 393; 398.2; 402.4; 404; 412; 427
Prawo migdzynarodowe 1-3.4; 11-109.2; 1I-113; 111-265.3; 111-292.1
Prawo pracy 1II-210.1a-g, I1I-213b
Prawo Unii I-6; deklaracja dotyczaca I-6
Preambuta
Karta Praw Podstawowych; czes¢ 11
Konstytucja; czgs$¢ 1
Prezydencja grupowa, patrz: Projekt decyzji Rady Europejskiej
Procedura dotyczaca nadmiernego deficytu I1I-184
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grzywny I1I-184.10
kontrola ze strony Trybunatu Sprawiedliwosci I1I-184.13
Procedura ustawodawczal-34; 11I-396;
publikacja 399
Procedury administracyjne III-138.2¢
Projekt UE 11I-167.3b
Prokuratura Europejska I1I-274
Proporcjonalnos¢ I-11.1
proporcjonalno$¢ sankcji karnych 1I-109; 1I-377
Protokét w sprawie stosowania zasady pomocniczosci i proporcjonalnosci
wniosek Parlamentu narodowego I11-259
zasada I-11.4; I-38.1
Protokét I-11.3,4; 11I-195; II-184.2; 11I-198.1 (wszystkie protokoty zostaty dotaczone do
Traktatu.)
dotyczacy uchodzcow II-78; 111-266.1
Prywatno$¢, prawo do II-67
Przedsigbiorstwa
naduzywanie pozycji dominujacej III-162
przedsigbiorstwa publiczne III-166
swoboda przedsigbiorczosci I1-75; III-137
zakazane porozumienia migdzy przedsigbiorstwami III-161
zasady majace zastosowanie do III-161-1I1-166
Przedsigbiorstwa publiczne I1I-166
Przejrzystos¢ I- 47.2; I- 50.3-4; 11-102; Preambuta czgsci I; 111-399
Przekonania pedagogiczne II-74
Przekonania religijne, wolnos¢ I1-70
dziedzictwo Preambuta czgsci I
r6znorodnos¢ 11-82
Przemyst I-17b; 111-279
Przepisy dotyczace wyboréw III-126
Przestgpczos¢
Eurojust 1-42.2; I1I-273; 11-259; 11I-274.1; 11I-276.2.b
Europol 1-42.2; 11-273-274; 111-276
komputerowa, I11-271
minimalne normy dotyczace I11-271
ofiary przestepstw I11-270.2¢
prokurator europejski III-274
wspotpraca policyjna II-275-277
zakaz ponownego karania za ten sam czyn zabroniony II-110
zapobieganie I11-272
zorganizowana III-160
zwalczanie 1I1-257.3; 1MI-273-277, 111-160, I1I-271
Przestgpczos¢ komputerowa, zwalczanie I11-271.1
Przestgpczo$¢ zorganizowana I11-160
Przestrzen kosmiczna I-14.3; I1I-254.3
Przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci 1-42; 1-14.25; 11-78; II-257-277,
I-377
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Przewodniczacy
Komisji I-27; 1-21.2 1 3; 1-22.2b; 1-25.4; 1-28.1; 111-348.2; 1II-350; 111-400.1a
Parlamentu Europejskiego 111-341, 111-396.8b, 111-404.4c 1 9
Prezes Trybunatu Sprawiedliwosci III-355; II-357
Rady Europejskiej I-22; III-295; 111-403; IV-443.2
Rady I-22, 11I-180.2, 1TI-184.10, 111-192.3, I1I-326.1, 111-396.8b, 111-404.4c, IV-
443.3
Przewodniczacy Komisji, Rady, Parlamentu Europejskiego i prezes Trybunatu
Sprawiedliwosci patrz: przewodniczacy Komisji, Rady, Parlamentu Europejskiego 1
prezes Trybunatu Sprawiedliwos$ci
Przeznaczenie gruntow II-234.2.iii
Przyjecie Traktatu IV-443
Przyjmowanie ofert III-133.3a
Przynaleznos¢ panstwowa
brak dyskryminacji ze wzgledu na 1-4.2; 11-81.2; 1II-123; III-133; 11I-149
Przywileje i immunitety I11-434
Przywracanie pokoju 11I-309.1
Przyznanie pomocy III-167ff
w sektorze rolnictwa [11-230.2
Publikacja i wejscie w zycie [-39.1-2

R

Rachunki I11-384
Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych II1-305.2
Rada do Spraw Ogd6lnych 1-24.2
Rada do Spraw Zagranicznych 1-24.3; 111-296.1
Rada Europejska I-21; [-22
podejmowanie decyzji I-21.4
posiedzenie 1-21.3
przewodniczacy I-22
sktad I-21.2
Rada Europy I-9; preambuta do Karty Praw Podstawowych; I1I-280.3; 11I-327
Rada Ministréw 1-23-24; 1-19; 111-342-346
Minister Spraw Zagranicznych UE [-28
obrona I-41.5
odwotanie upowaznien delegowanych I-36.2a
polityka zagraniczna i bezpieczenstwa 1-40.2,3,5,6,7
prezydencje 1-24.7; projekt decyzji w sprawie sprawowania prezydencji Rady
Ministréw
przyjmowanie aktow o charakterze nieustawodawczym I-35
przyjmowanie aktéw ustawodawczych 1-34
sktad 1-24
wazenie gloséw; patrz: protokét w sprawie przepisOw przejsciowych dotyczacych
instytucji i organéw Unii
wiekszos¢ kwalifikowana 1-25
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specjalna 1-25.2
zwykta [-25.1
whniosek o cztonkostwo [-58.2
wykonanie przez 1-37
wzmocniona wspétpraca [-44.2-3
Rada Ogo6lna Europejskiego Banku Centralnego III-199
Rada Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego III-187.1; III-382; 111-383
Rasa II-81; III-118; 11-124.1
Rasizm II-257.3
Ratyfikacja IV-443.3; IV-447,
Regiony mniej rozwinigte 111-241.2; 111-394a
Regulamin 1-50.4; I11-337.1; III-338; 111-339; I11-341.3; 111-344.3; 111-351; [II-352; III-
355; I-356; 111-359.5; 1I-376; 111-384.4; I11-387; 111-391; 111-399
Regulamin pracowniczy I11-427, 111-431
Religia 11-70; 1I-81; III-118; [I-124.1
Rezygnacja Komisji I-26.8; 1-27.3
Rodzina II-67; 11-69; 11-93; 111-269.3
Rok budzetowy I11-403
Rokowania zbiorowe II-88; 11I-211.4; II-212; 111-213g
Rolnictwo M1-225-232
Kompetencja dzielona I-14.2
Pomoc na ochrong gospodarstw znajdujacych si¢ w niekorzystnym potozeniu ze
wzgledu na warunki strukturalne lub przyrodnicze I1I-230.2a
Rosliny [I-154
Rozbrojenie III-309
Rozporzadzenia delegowane 1-36
Rozporzadzenia 1-33.1
Badania i Rozwdj 111-253
brak harmonizacji przepisow Panstw Cztonkowskich I-12.5; I-18.3; 11I-124.2; III-
207; 11-210.2.a; I1-267.4; 111-278.5; I11-279.3; 111-280.5a; 111-281.2; 111-282.3a;
MI-283.3a; I11-284.2; 111-285.2;
dotyczace przedsigbiorstw III-163.1; 11I-166.3
imigracja 111-266.3
obowiazki Rzecznika Praw Obywatelskich I1I-335.4
okres$lajace cta wspodlnej taryfy celnej III-151.5
podpis 1-39.2
polityka gospodarcza III-182; I1I-183.2; I1I-184.13
polityka pieni¢zna I11-187.4; 111-190.1a; 11-198.3
pomoc przyznawana przez Panstwa Cztonkowskie I1I-168.4; 1I1-169
przyjete przez EBC 1-35
regulamin pracowniczy II1-372; 111-427
rozporzadzenia delegowane 1-36
rozporzadzenia wykonawcze 1-37.4
rynek pracy III-212.2
rynek rolny I1I-228.2; 111-230.2; 111-231.3
rynek wewngtrzny I11-130.3
transportu, dotyczace I11-240.3
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uposazenia 0s6b zatrudnionych w instytucjach UE III-400
wspotpraca administracyjna I11-263; I1I-264
wyjatkowy srodek ochronny III-159
wymogi formalne 1-39.2
wyzsze standardy dotyczace ochrony srodowiska naturalnego I1I-172.4
zasady Parlamentu Europejskiego I11-330.2; I11-331;
zblizenie we wspotpracy sadowej 111-270.1
zwalczanie przestgpczosci zorganizowanej I11-160
Rozstrzyganie spor6w, metoda alternatywna I11-269.2¢g
Rozw¢j obszaréw III-167.3a
Rozwdj regionéw 111-220-224
Rozw¢j spoteczny ITI-218
Rozwdj technologiczny I-14.3; 11I-248-255
Rownos¢ demokratyczna 1-45
Rownos¢ 1-2; 11-80-83; II-124; 111-292.1
demokratyczna I-45
niedostatecznie reprezentowana pte¢ I11-214.4
ptci 1-2; 1-3.3; 11-83; 11I-116; I1-210.11; [1-214.4
rynek pracy I1I-214
Réwnos¢ wynagrodzen I11-214
Réznorodnos¢ kulturowa I1-82
Rumunia patrz: deklaracja dotyczaca protokotu w sprawie instytucji i organéw Unii
Rybotéwstwo 11-225-232; 1-13.1; 1-14.2; 111-424
Rynek jednolity (wewngtrzny) 1-3.2; 1-14.2, 1I1-130-11I-176
Rynek pracy 11-209-111-219
patrz réwniez: I1I-203; 111-208; III-210.1h-i; II-267.5; 111-283.2.b
Rynek wewngtrzny III-130-111-176
cel Unii [-3.2
kompetencja dzielona Unii I-14.2a
ograniczenia zasad I11-133.3; II-154; 111-172.4 1 5;
pomoc przyznawana przez Panstwa Cztonkowskie III-167-111-169
postanowienia podatkowe III-170-I11-171
reguty konkurencji 1II-161-I1I-169
swoboda przedsigbiorczo$ci II-137-111-143
swoboda swiadczenia ustug I11-144-111-150
swobodny przeptyw kapitatu i ptatnosci III-156-111-160
swobodny przeptyw oséb i ustug II-133-I1-150
swobodny przeptyw pracownikéw III-133-111-136
swobodny przeptyw towaréw II-151-1II-155
ustanowienie i funkcjonowanie III-130 —III-132
wytaczna kompetencja Unii [-13.1
zblizenie przepiséw ustawowych II-172-111-176
Rynek, patrz: rynek wewngtrzny i rynek jednolity
Rzecznicy generalni 111-354-357
Rzecznik Praw Obywatelskich 1-10.2d; 1-49; 11-103; 1I1-128, 1I1-335
Rzemieslnicy III-145c¢
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S

Sankcje, patrz: srodki ograniczajace
Sad I-29; 1II-356 — 11I-359
Sad najwyzszy 1-29; 11I-353 to I1I-381
Sady wyspecjalizowane 1-29.1, III-359
Sekretariat Generalny Rady 111-341.4; 111-344.2
Sekretarz generalny I11-344.2; 111-400.1a
Seksualne wykorzystywanie (patrz rowniez: handel nielegalny) II-271.1
Sieci transeuropejskie I-14.2h; 111-246-247
Sie¢ Sadowa, Europejska I11-273.2b
Siedziba instytucji unijnych III-432
Sity zbrojne 111-309
Stuzba Dziatan Zewngtrznych I11-296.3; deklaracja w sprawie utworzenia Europejskiej
Stuzby Dzialan Zewngtrznych
Stuzby posrednictwa pracy 11-89, III-134a
Solidarnos¢ 11-87-98; 111-292.1
miedzy Panstwami Cztonkowskimi I-3.3; 1-5.2; [-40.1; [-41.7
Specjalna wigkszos¢ kwalifikowana 1-25.2; 1-22.1; 1-24.4; 1-27.1; 1-44.3; 1-55.4; 1-59; I-
60.2a; 11I-184.6-7; 111-194.2; 111-207
Specjalny komitet 111-315.3; 111-325.4
Specjalny przedstawiciel 11I-302
Sport I-17.e; 111-282
Spéjnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialna I1-220-224
Spdjnos¢ polityk unijnych III-115
Spéjnos¢, gospodarcza, spoteczna i terytorialna I11-220-224
Spotki
kapitat I1I-143
ochrona I11-230.2a
status prawny III-142
tworzenie 111-137
z krajéw i terytoriow zamorskich (KTZ) I1I-287.e
Spoétki MI-137; MI-138.2.g. IMI-142-143; MI-161; 1I-162; 11-283.1.d; 1I-287¢
Sprawozdania alternatywne, Europa Demokracji (ostatnia tabela przed indeksem)
Sprawozdanie
Komitetu ds. Ochrony Socjalnej w sprawie sytuacji spotecznej II1-217.c
ogolne sprawozdanie roczne Komisji [1I-337.3; 111-352.2
Panstw Czlonkowskich w sprawie wysitkéw dostosowawczych w przypadku
nadmiernego deficytu 1II-184.9
Przewodniczacego Rady Europejskiej do Parlamentu Europejskiego 1-22.2.d
sprawozdanie Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich 1-49, 111-335.1
sprawozdanie Komitetu Ekonomiczno-Finansowego 11I-192.2.b, d i 4
sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego I11-384.2 1 4
w sprawie badan i rozwoju technologicznego (Komisji) II-255
w sprawie migdzynarodowych rokowan handlowych (Komisji) III-315.3
w sprawie nadmiernego deficytu (Komis;ji) I1I-184.3
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w sprawie obywatelstwa 1 dyskryminacji (Komisja) I1I-129
w sprawie ogdlnych kierunkéw gospodarczych (Rada) ITI-179.2
w sprawie postgpoéw Panstw Czlonkowskich w zakresie wypetniania zobowigzan
w ramach unii walutowej III-198.1
w sprawie spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej (Komisja) III-221
w sprawie sytuacji spotecznej (Komisji) I1I-216; 111-218
w sprawie sytuacji zatrudnienia II1-206.1
w sprawie wykonania budzetu I11-408; 111-409.4 patrz réwniez: 111-384.4
w sprawie wynikow gospodarczych Panstw Cztonkowskich III-179.2
w sprawie zwalczania naduzy¢ finansowych (Komisja) II-415.5
z dziatalnosci Europejskiego Systemu Bankow Centralnych 1 w sprawie polityki
pienigznej (z EBC) I11-383.3
Sprawy cywilne I1I-257.4
Sprawy karne III-270-274
Stabilizacja, konfliktu III-309
Stabilnos¢ cen I- 30.2; III-177; 1I-185.1; 11I-198.1a; 111-199.2b; 111-326.1,2
Stali przedstawiciele 111-344
Staly komitet ds. bezpieczenstwa wewngetrznego I11-261
Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych Panstw Cztonkowskich I1I-197.3;
MI-198; 11-373.d; 11-429.1
Statystyka I11-429
Stopniowe ksztaltowanie polityki obrony 1-41.2
Stopniowe okreslanie polityki obrony 1-41.2
Strajk, prawo do I1I-210.6; 1I-88
Strasburg I11-336
Strategiczne interesy 1-40.2
Swoboda swiadczenia ustug I11-144-150
Swobodne przebywanie I-10; ITI-125
Swobodny przeptyw 1II-125; 1I-130.2; 1I1-133-160; 111-172.2; 1I-265
dla celéw swobody przedsigbiorczosci II-137-143
kapitatu i ptatnosci 1-4, I1I-156-160
os6b I-4; 1I-105; 11-133-136
pracownikow III-133-136
towaréw I-4; III-151-155
transportu I11-236-247
ustug 1-4; 1I1-144-150
Symbole Unii I-8
Systemy pomocy (istniejace w Panstwach Cztonkowskich) III-168
Szczegblne procedury ustawodawcze [V-444.2
Szczyty I-21; [-48
Szybka decyzja w sprawie zwotania nadzwyczajnego posiedzenia Rady I11-299.2
Szybki dostep do srodkéw budzetowych Unii 111-313.3

r

S

Scislejsza wspétpraca
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wzmocniona wspétpraca [-44; 111-416-423
stata wspotpraca strukturalna w zakresie obrony 1-41.6
Srodki do osiagania celéw 1-3.5
Srodki ograniczajace wobec panstw, oséb fizycznych lub prawnych IT1-322.2
Srodki zachgcajace 111-124.2; 111-207; II-278.5; 111-282.4a
Srodowisko naturalne I1-233-234; 1-3.3; I-14.2¢; 11-97; T1-119; TI-172.3-4; 11-223; 11I-
256; 11-279.1.b; 111-292.2f
bardziej rygorystyczne przepisy krajowe 111-234.6
gwarancja [1I-172; 111-233.2
Srodowisko pracy II-172.4; 1I-210.1a
Swiatopoglad III-118; IMI-124.1
wolno$¢ swiatopogladu II-70

T

Taryfy I-151; II-170; 11-314; 111-315.1
Telekomunikacja 111-246.1
Terminy dostgpu II1-134¢
Terroryzm [-43; 1I-160; 111-329.1
Tortury II-64
Towary
ograniczenia dotyczace swobodnego przeptywu III-154; 11I-161.3
swobodny przeptyw 1-4.1; 1II-151-155; 111-130.2
z krajéw trzecich II-151.3
z krajéw zamorskich II1-288.1 1 5; I11-289; 111-424
Tozsamosci narodowe, poszanowanie I-5.1; Preambuta
Traktat Euratom patrz: protokét w sprawie Traktatu Euratom
Traktowanie priorytetowe III-138.2a
Transport I-14.2g; 111-146.1; 11-236-245; 111-246.1
Trwaly rozw¢j 1-3.3; II-119; 111-292.2d
Trybunat Obrachunkowy I-31; III-384-385; II-365.3; 111-400.1b; I1-409.1,4; 1I-412; III-
415.4; protoko6t w sprawie parlamentéw narodowych
Trybunat Sprawiedliwosci [-29; I1I-353-381; preambuta do cze¢sci II; II-132; II-107; II-
163.d; IlI-168.2; 111-172.9; 111-325.11; 1I-335; 111-347; 11-349; 111-385.5-6; I11-399.1;
[1-401; 11-406; 111-433; protokét w sprawie pomocniczos$ci 1 proporcjonalnosci art. 7
orzeczenia w trybie prejudycjalnym III-369
prezes Trybunatu Sprawiedliwosci III-355; 1I1-357
Sad [I-356
sady wyspecjalizowane [-29.1; I11-358.2
Trybunat Sprawiedliwosci [-29; III-353-111-381
Turystyka I-17d; I1I-281
Tymczasowa komisja sledcza I11-333

U
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Ubezpieczenia 111-146.2; I11-185.6
Ubostwo
wyeliminowanie 1-3.4, [11-292.2d; 11I-316.1
zwalczanie 11-94.3
Uchodzcy 11-78; 111-266.1
Uchylenie traktatow 1V-437
Uktady zbiorowe I1-88; I1I-212
Umowy
migdzyinstytucjonalne I1I-397
migdzynarodowe III 323-326
Umowy migdzynarodowe II1-323-111-326
kompetencja wytaczna I-13.2
polityka na rzecz rozwoju III-317.2
pomoc humanitarna I1I-321.4
poszanowanie poziomu ochrony II-113
umowy handlowe III-315
wspolpraca gospodarcza, finansowa 1 techniczna I11-319.3
zagadnienia dotyczace §rodowiska naturalnego I11-233.4
Umowy w celu tworzenia stowarzyszen I11-324
Unia
akty prawne 1-33
cele I-3
cztonkostwo I-1.2; I-58
delegatury I11-328
dobrowolne wystapieniel-60
finanse I-53 — I-56; [1I-402 — I1I-414
interesy strategiczne [-40.2
kompetencja I-11; I-12
obywatelstwo I-10; III-123 — III-129
osobowos¢ prawna I-7
partie polityczne 11-72.2
prawo I-6
stosunki mi¢dzy Unig a Panstwami Cztonkowskimi I-5
symbole I-8
ustanowienie I-1
wartos$ci [-2
zasoby (wtasne) 1-54
zawieszenie praw cztonkowskich I-59
Unia celna I-13; III-151; 111-314
Unia Gospodarcza i Walutowa III-159; 11I-177-202, 111-326.4
Unia Gospodarcza 1 Walutowa, niestosowanie si¢ do wymogow I1I-184.10
Urlop, ptatny 11-91.2; 1II-215
Urzednik stuzby cywilnej 111-427; 111-430
Ustuga publiczna II-133.4; I1I-238; 111-398
Ustugi $wiadczone w og6élnym interesie gospodarczym II-96, 111-122
Ustugi, swobodny przeptyw III-144-111-149
Ustalone ceny III-161.1a; 111-231.3
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Ustanowienie
rynku wewngtrznego I11-130
swoboda przedsigbiorczosci I-4.1; preambuta czesci II; 1I-75.2; II-137-111-143
Unii I-1
Ustawodawstwo krajowe III-134bc; II-138.2¢; IT1-189; 111-198
bardziej rygorystyczne przepisy krajowe 111-172.4.5., 111-234.6; 111-235.4, 278.4
Ustawy ramowe [-33.1; [-34
wylaczne zastosowanie ustaw ramowych III-138; 11I-140.2; III-141.1; 11-147;
MI-174; 11-210.4; 111-270.2; 11-271; I1-362.3
Ustawy, europejskie 1-33.1; I-34; 1-38, II1-396
obszary, w ktérych przyjmowac¢ mozna jedynie ustawy, a nie ustawy ramowe
(wszystko w czgsci III): 160; 176; 179.6; 184.13; 185.6; 187.5; 219; 223; 224;
234.3;251; 252.21 3; 273.2; 274; 276.2; 285.2; 315.2; 321.5; 330.2; 331; 333;
335.4; 359; 363; 364; 381; 393; 398.2; 402.4; 404; 412; 427
procedura ustawodawczalll-396
ustawy delegowane 1-36
ustawy wykonawcze [-37
Ustawy, europejskie ramowe patrz: europejskie ustawy ramowe
Utrzymywanie pokoju I-41.1; III-309.1

W
Wartosci I-2; I-3.4
jako wymog cztonkostwa I-1.2
Warunki cztonkostwa w Unii [-58
Warunki pracy I1-75.3; 11-91-92; 111-209; I1I-210.1b; 11-213
Wazenie gloséw, protokdt w sprawie przepisOw przejsciowych dla Instytucji
65% ludnos$ci 1-25.112
15 Panstw Cztonkowskich I-25.1
75% Panstw Czlonkowskich I-25.2
4/5 Panstw Cztonkowskich IV-443.4
Wejscie w zycie
rozporzadzenia i decyzje 1-39.2
traktat [V-447
ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe 1-39.1
Weto III-300.2d patrz rowniez: jednomy$lnos¢
Panstw Cztonkowskich 1V-444.3
Wewngtrzne zaburzenia rynku wewnetrznego I11-131
Wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowana we wszystkich Panstwach Cztonkowskich
I-33.1
Wiceprzewodniczacy Komisji 1-26.5; 1-27.3C; 1-28.4
Wiek, brak dyskryminacji ze wzgledu na, III-118; 11I-124.1
Wielka izba Trybunatu Sprawiedliwosci III-353
Wiekszos¢
od jednomyslnosci do wigkszosci kwalifikowanej podczas glosowania w Radzie
(passerelle): IV-444; 1-40.7; 1-55.4
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og6lna zasada w Komisji I1I-351
ogolna zasada w Parlamencie Europejskim III-338
og6lna zasada w Radzie Europejskiej 1-21.4
ogolna zasada w Radzie 1-25.2; I1I-343
ogolna zasada w Trybunale Obrachunkowym II1-384.4(3)
superkwalifikowana wigkszo$¢ 1-25.2(2)
wigkszos¢ kwalifikowana do roku 2009: protok6t w sprawie przepiséw
przejsciowych
wigkszos¢ kwalifikowana I-25; patrz rowniez: [-23.3
wniosek o wotum nieufnosci I11-340
Wigkszos¢ kwalifikowana 1-25; 1-23.3
Agencja do spraw Rozwoju Zdolnosci Obronnych, Badan, Zakupéw i Uzbrojenia
I-311.2
bilans ptatniczy, zagrozenie I1I-201.2 1 3
decyzja Rady 1-23.3
decyzja w sprawie pomocy III-167.3e
dobrowolne wystapienie z Unii [-60.2,3a
grzywny natozone przez EBC III-190.3
kierunki polityki gospodarczej 11I-179.2
kierunki polityki gospodarczej, naruszenie 11I-179.4
mianowanie Ministra Spraw Zagranicznych 1-28.1
nadmierny deficyt III-184.6 1 7
nowe zasady dotyczace wigkszosci kwalifikowanej wchodza w zycie patrz:
Przepisy przejsciowe dotyczace instytucji i organéw Unii
opieka dyplomatyczna I1I-127
prawa rynku wewngtrznego I11-172.1
prezes i cztonkowie Zarzadu EBC 111-382.2
procedura budzetowa I11-404.5,6
przepisy podatkowe III-170.3
przewodniczacy Rady Europejskiej I-22.1
przyjecie wieloletnich ram finansowych 1-55.2
przystapienie do strefy euro I11-194.2
Regulamin Sadu I1I-356
rozpoczecie wojskowej wspotpracy strukturalnej 111-312.2
rozporzadzenia i decyzje 1I-130.3; III-151.5; MI-159; I-160; II-163.1; -
167.3e; 11I-169; 11-182; II-183; I1I-184; III-187.4; IlI-190.1a i 3; 111-212.2; III-
230.2; I-253; MI-260; II-263; 111-266.3; II-363; 111-400; 111-424
rozporzadzenie delegowane [-33
srodki wykonawcze dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
11-224
srodki zachegcajace I11-124.2
taryfa celna III-151.5
uchodzcy, nagty naptyw 111-266.3
umowy mig¢dzynarodowe I11-325.6,8; 111-326.1
umowy zbiorowe zawarte na poziomie Unii II-212.2
uposazenia, dodatki, emerytury I11-400.1
ustanawianie sktadéw Rady I-24.4
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w strefie euro I11-194.2
wspdlna polityka bezpieczenstwa i obrony I11-300.2,4; 1II-311.2; 111-312.2,4; III-
313.3
wspdlna polityka handlowa III-315.4
wspoélpraca administracyjna, zapewnianie 111-263
wybor przewodniczacego Rady Europejskiej I-27.1
wyjatkowe $rodki ochronne III-159
wytyczne dotyczace zatrudnienia I11-206.2 i 4; I11-207
wzmocniona wspétpraca [-44
zakaz udzielania pozyczek na pokrycie deficytu II1-183.2
zastosowanie klauzuli solidarnosci 111-329.2
zawieszenie praw Panstw Cztonkowskich 1-59
zerwanie stosunkéw z panstwami trzecimi 111-322.1
zmiana procedury glosowania na stanowienie wigkszoscia kwalifikowana
(passerelle) IV-444; 1-40.8; 1-55.4
zwykla procedura ustawodawcza I11-396.4, 5, 8,101 13
Wigkszo$¢ superkwalifikowana I-25.2
Wiza I11-265.2a
Wtasnos¢ handlowa III-154
Wiasnos¢ prywatna I11-425
Whiosek Parlamentu Europejskiego do Komisji w sprawie przedtozenia wniosku II1-332
Whiosek, propozycja I-38.2
Komisja I-18; 1-25.2; 1-26.2; 1-32.5; 1-34.1; 1-35.3; 1-48.4; 1-59; 1II-130; III-
151.5; II-159; 1I-160; MI-163; II-167.2c i 3e; 169; 11I-179; 111-180; II-182;
MI-183; II-186; II-192; II-196; 111-198.2; 11-206.2; 11-210.3; MI-221; III-
230.2; II-231; 1M1-243; 1-253; 111-264; 111-269.3; 111-291; 111-320; 11-395; 11I-
405; 1-412; 11-436; 111-445
negocjator II1-325.5
Panstwa Czlonkowskie (propozycja) III-385; I1I-386; I11-390; 111-396.15; 111-443
Przewodniczacy Komisji 11I-348.2
Unijny Minister Spraw Zagranicznych 1-25.2; 1-28.2; 1-40.6; 1-41.4; 1-59.5; 1II-
296; 111-302; I11-313; 111-420.2
wspOlny wniosek 111-293.2; 111-323.1; 111-325.9; 111-329
wystapi¢ o sformutowanie wniosku, propozycji IlI-193; 1-47.4 111-136.2b; I1I-
300.2b; I-332; 111-345; 111-445
wniosek Parlamentu Europejskiego do Komisji 111-332
wniosek Parlamentu Europejskiego do Rady 111-443; 111-445
Wojna I1I-131; 111-436.1.b
Wolnosci podstawowe 1-4; 11-112.3; 1I-113; [11-292.1;
Wolnos$¢ i pluralizm mediéw 11-71.2
Wolnos¢ II-66; Preambuta, 111-292.1
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej 1I-76
swoboda przedsigbiorczosci I-4; Preambuta do czgsci I1; 11-75.2; 1I-137-143
wolno$¢ mysli, sumienia i religii II-70
wyjatki I1I-139; 11I-141.2
wypowiedzi i informacji II-71
zgromadzania si¢ 1 stowarzyszania [I-72
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Wotum nieufnosci dla Komisji [-26.5; 1I-340
Wptyw obywateli [-45-47
WPZiB patrz: Wspdlna polityka zagraniczna i1 bezpieczenstwa
Wsparcie wojskowe 1-41.7; 1-43; 1I-309
Wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa (WPZiB) 1-40 patrz rowniez: 1-16; I-
22.2;1-12.4; 1-41; 111-294-313; 111-325.6; 111-376; 111-419; 111-420.2;
wylaczenie ustawodawstwa w dziedzinie WPZiB 1-40.7
Wspdlnotowa Karta Socjalnych Praw Podstawowych Pracownikéw I1I-209
Wspdlny rynek patrz: rynek wewngtrzny
Wspétpraca
stata wspétpraca strukturalna [-41.6
wzajemna pomoc wojskowa [-41.7
wzmocniona wspétpraca [-44
Wspétpraca administracyjna I1I-285
Wspétpraca celna II-152
Wspdlpraca na rzecz rozwoju i pomoc humanitarna I-14.4; 11I-316-321; 111-292.2d;
Wspétpraca policyjna II-275-111-277
Europol 1-42.1c; 1II-273; 11-275-111-277
Wspolpraca sadowa w sprawach cywilnych 111-257 .4; 111-269; 111-284
Wspétpraca sadowa w sprawach karnych 11-270-111-274
Wspétpraca strukturalna [-41.6; I1I-312.1; Protokét w sprawie statej wspotpracy
strukturalne;j
Wstrzymanie si¢ od glosu, konstruktywne wstrzymanie si¢ od gtosu 1-59.5 1I-300.1; III-
341.1; 11I-343.3
Wybory 1-10.2b; 11-99; 11-100; 1I1-126
do Parlamentu Europejskiego 1-20.3; 111-330.1
przewodniczacego Komisji I-27.1; 1-20.1
Wybory 1-20.3; 11-99.2; 1II-330.1
Wydalenie I1-79.1
Wydatki I-53
Wykonanie aktéw Unii 1-37
naruszenia I11-333; III-335
przez Komisjg 1-26.1; I-37.2
przez Panstwa Cztonkowskie I-5.2; 1-37.1
przez Radg 1-37.2
Wykonanie budzetu III-407
Wiytaczenia III-139
Wytaczna kompetencja I-13
Wymagane dziatanie 11I-297.1
Wymagany potencjat III-310.1
Wymiana mlodziezy III-282.1e
Wymiar sprawiedliwosci i sprawy wewngtrzne 1-42; 111-257-111-277
Wynagrodzenia I1-400; 11I-133.2; 111-214
Wynagrodzenie 111-133.2
Wynagrodzenie II-133.2; I1I-210.6
réwne 11-83; 1I-214
w instytucjach Unii 1II-400
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Wynagrodzenie za pracg na czas [1I-214.2b
Wypadki i choroby III-213.e
Wypadki i choroby zawodowe III-213.e
Wyptata §wiadczen III-136.1b
Wyrazanie pogladéw 1-47; 1I-71
Wyréwnawcze optaty 111-170.3; 111-232
Wyspy Kanaryjskie I1I-424; IV-440.2
Wyspy Owcze IV-440.6a
Wystapienie z Unii 1-60
Wytyczne
badania naukowe 1 rozw@j technologiczny I11-250.2
cztonkowie strefy euro III-194.1b
gospodarcze I-15.1; 11-179.2;
negocjacje w sprawie wystapienia [-60.2
planowanie Rady Europejskiej w obszarze JHA (Wymiar Sprawiedliwosci 1
Sprawy Wewngtrzne) I11-258
polityka spoteczna I1I-213
praca Komisji [-27.3
przemyst 111-279.2
przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci II-258
rynek wewngtrzny 111-130.3
sieci transeuropejskie I11-247.1a 1 2
WPZiB 1-40.2; 11I-294.3a, 111-295 1
wytyczne gospodarcze dla cztonkéw strefy euro II-194.1b
zatrudnienie 1-15.2; ITI-206.2
zdrowie publiczne I111-278.2
Wytyczne, kierunki gospodarcze 11I-179.2, 111-194.1b
Wzmocniona wspétpraca 1-44; 111-416-423;
Wzrost konsumpcji III-151.6d, III-229b

Z

Zabezpieczenie spoteczne i pomoc spoteczna I1-94
Zabezpieczenie spoteczne 11-94; 11I-125.2; 1I-136; 111-210.1c i 5a; 11I-213.d
Zagospodarowanie przestrzenne miast i wsi [1I-234.2b(1)
Zakt6cona konkurencja III-132 1I1-171; [I-174; 111-279; 1I-416
Zakres stosowania
Karty Praw Podstawowych II-111
Konstytucji IV-440
Zalecenia I-33.1; 1-38.2
dla Parlamentu Europejskiego w celu udzielenia absolutorium I11-409.1
dotyczace mianowania prezesa i cztonkéw Zarzadu EBC I11-382.2
dotyczace optat zwiazanych z przekraczaniem granic 111-242
dotyczace polityki gospodarczej 1I-179.2,41 5
dotyczace polityki kurséw walutowych 111-326.1, 2 1 3
dotyczace rynku pracy III-211.3
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Europejski Bank Centralny 1-34.3; 1-35.3; III-187.3b 1 4.b; I1I-190.1; [I-326; III-
396.15; Protokét w sprawie roli parlamentéw narodowych art. 2; 4. Protoké6t w
sprawie statutu systemu Bankéw Centralnych i EBC art. 34 1 40-41
Komisji dla Panstw Cztonkowskich I1I-148; III-175; I11-242
na wniosek Panstw Cztonkowskich III-193
Komisji dotyczace uméw migdzynarodowych II1-325.3
Parlament Europejski w zakresie polityki zagranicznej I1I-304.2
Rada, Komisja i EBC przyjmuja 1-35.3
Rady dla Panstw Cztonkowskich 1-59.2 I1I-184.6; 11I-197.4; 111198.2; 111-206.4
w przypadku nadmiernego deficytu I1I-184.6-9
w zakresie edukacji, sportu, mtodziezy 1 ksztatcenia zawodowego 111-282.3b,
283.3b
w zakresie kultury I1I-280.5b
w zakresie zdrowia publicznego III-278.6
w zwiazku z realizacjq polityk zatrudnienia I11-206.4
w zwiazku z Systemem Europejskich Bankéw Centralnych III-187.3b i 4b
Zamorskie terytoria Francji 111-424
Zamrozenie aktywow finansowych III-160; I1I-322
Zaniechanie dziatania I1I-367
Zapobieganie konfliktom I-41; I1I-309.1
Zarzad Europejskiego Banku Centralnego III-187.3; 111-382.1; 111-383.3; I1I-197.2h
Zarzadzanie kryzysami II1-307; 111-309
Zasada
legalnosci 1-19.2
lojalnosci I-5.2
pomocniczos¢ I-11.3; I-18.2; Preambuta Karty; 1I-111.1;
proporcjonalnosci I-11.4; I- 38.1, II-109; II1-259
Protokét w sprawie zastosowania zasady pomocniczosci i proporcjonalnosci
Zasady dotyczace Rady II1-342; 111-343
Zasady podatkowe III-170-171 patrz réwniez: I1I-158; 111-172.2
Zasoby naturalne III-233.1c
Zasoby Unii I-54
Zasoby wiasne Unii 1-54
Zasoby wodne I11-234.2(ii)
Zatrudnienie I-3; I-15.2; I-12.3; 1I-75; 1I-83; 11-92; 11-94; 111-133.2-3; 11I-134; 11I-137;
[I-141; I-155; HI-167; 111-203-208; 111-210.1d; [I-213a; 11-219; MI-372; 111-385; III-
400; 11-427; 1-431
Zatwierdzenie krajowe II1-129
Zawieszenie cztonkostwa I-59
Zawieszenie praw cztonkowskich 1-59
Zawody farmaceutyczne 111-141.2
Zawody II-141; 1I1-145d
Zawody medyczne i farmaceutyczne I1I-141.2
Zblizanie przepiséw III-172-173
Zdrowie publiczne, patrz: zdrowie
Zdrowie, zdrowie publiczne I1I-140; ITI-278
bardziej rygorystyczne przepisy krajowe II1-278.4a
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obr6t publicznymi ustugami zdrowotnymi I11-278
ochrona i poprawa zdrowia ludzkiego jako dziedzina dziatania wspomagajacego
I-17
ochrona zdrowia I1-95
ograniczenie czterech swobdd ze wzgledu na zdrowie 111-133.3; III-154; 111-290
zdrowie dzieci 11-92
zdrowie jako czynnik w ramach rynku wewnegtrznego I11-172.3,6,8
zdrowie ludzkie jako cel ochrony konsumentéw I11-235.1b
zdrowie ludzkie jako cel polityki w zakresie srodowiska naturalnegolll-233.1b
zdrowie ludzkie jako horyzontalne zadanie Unii III-117
zdrowie pracownikow II-91, 111-210.1a
zdrowie publiczne jako kompetencja dzielona I-14.2
Zgoda
Europejskiego Banku Centralnego 111-186.2
osoby 11-63.2a; I1-68.2
Panstw Czlonkowskich, I-54.3; 1I-129; I1I-330.1; IV-445.2
Parlamentu Europejskiego 1-18; 1-20.2; 1-54.4; 1-55.2; 1-58.2; 1-59.1-2; 1-60.2; III-
124.1; II-129; 111-270.2d; I-271.1; 1I-274.1; 111-325.6a; 111-330.1; 111-330.1;
1V-443.2;1V-444.3
Rady II-330.2; II-333; 111-335.4; 111-359.5; 111-384.4
Zjednoczone Kroélestwo III-286; IV-437.2
Zmiana traktatu [V-443
Zmiana Konstytucji IV-443
polityki wewnetrzne 1V-445
Zmiany traktatow IV-443
Zniesienie ograniczen swobody przedsigbiorczosci III-138.2f
Zobowiazania dodatkowe III-161.1e
Zobowiazania w ramach Organizacji Narodéw Zjednoczonych, przestrzeganie 11I-316.2
Zréwnowazony postep II-130.3
Zrzeszanie si¢, prawo zrzeszania si¢ 111-210.6; 1I-213.g
Zwiazki regionalne IV-441
Zwigkszanie poziomu konsumpcji III-229b. III-151.6d
Zwykta wigkszos¢ 1-27.2; 1I-208; MI-217; II-333; 111-341.3; 11-343.2; 111-344.2-3; III-
345; 11-346; 111-347; 111-349; 111-428; 1V-443

Z

Zycie demokratyczne Unii 1-45-52
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